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चू- 
जगलो को लेकर आज भी हमारे यहाँ वडे मुगालते की स्थिति हे । 
यानी कभी तो हम वन-महोत्सव मनाते हैँ और कभी उनकी सफाई 


.का अभियान करते हैं। लगभग इसी तरह की स्थिति वन-पजुओं को 
लेकर भी रही है । खिह का मान भी हम या तो उसे पिजरे में बन्द कर 
या फिर गोली का निभाना वना कर ही करना पसन्द करते हूँ ! ... 
जो भी हो, वन-प्ुओं के बारे ने उसे मात्र एकागी दुष्टि ही कहा-माना 
जायेगा : वह भी बुद्ध और गावी के देश में ! 


5 4८% 


वास्तव मे शिकारी” का अभीप्ट और आकर्पण चन-पशुओं पर गोली 
चलाना ही नही होता, कुछ और भी होता हैं। और हमें समझना 
होगा वह कुछ और' रोमाचक सत्य आखिर है क्‍या ? इसी सन्दर्भ से 
प्रस्तुत है यह कृति बन-पज्ुओं के वीच में'। कृति और कृतिकार के 
बारे में कुछ कहना यहाँ मोजू नही होगा। क्योंकि सर्जक और पाठक 
के वीच में कभी-कर्ी माध्यम वनना अच्छा नही होता,--रोचकता 
वाचित होती है ! 


“-भरकेशक 


दो शब्द 


जब भी कभी में मित्रों के साथ वेठा अपने शिकारों की रोमांचक 
गाथायें सुनाता तों वे बरावर उन संस्मरणों को लिपिवद्ध करने का आग्रह 
करते । श्री अखिलेश चन्द्र, श्री' शेप नारायण दुवे, श्री श्लीनारायण और मेरे 
व्यक्तिगत सचिव श्री कन्हैयालाल शुक्ल अपने ढंग से बराबर मेरे ऊपर 
दवाव' डालते रहते कि मैं उन्हें लिख डाल । विवण होकर मेने लिखना 
प्रारम्भ किया । इस पुस्तक का पहला संस्मरण जब लिखा गया, तो श्री चन्द्रेश 
मिश्र ने राय दी कि उसे प्रसिद्ध हिन्दी देनिक आज! में प्रकाशनार्थ भेजा 
जाय । मैने उसे आज' में प्रकाशनार्थ भेजा और फिर शिकार-संस्मरणों के लिपि- 
बद्ध करने की अनिच्छा ही' मेरे लिये एक नियमित शिकार-संस्मरण लेखक 
का सम्वल वन गईं | मित्रों के जिस दवाव ने मुझे सृजन के अनिर्वेचनीय 
आनन्द के मार्ग पर लगा दिया, उसके लिये में उनका अत्यन्त ऋतन्न हूँ । 

में आज' संपादक का हृदय से आभार मानता हूँ, जिन्होंने इस शृंखला 
का पहला निवन्च प्रकाशित करके मुझे प्रोत्साहित किया और वाद में भी 
वरावर प्रकाशित करते रहे। अपने पत्र में छपे हुए सस्मरणों को पुस्तकाकार 
छपवाने की' अनुमति देकर उन्होंने बहुत कृपा की' है, जिसके लिए में उनका 
अत्यन्त इतन हूँ । मेरी पालतू मादा चीतल', चातुर्य सघर्ष' और 'आजेट' ज्ीर्षक - 
निवन्धों को छोडकर णेप सभी 'आज' में छपे हेँ। इन तीनों को प्रकाशित 
करके और पुस्तकाकार छपवाने की अनुमत्ति देकर क्रमश. सम्पादक सरिता, 
राष्ट्रवर्मं और हिन्दी विब्वकोप, नागरी प्रचारिणी सभा, वाराणसी मे जिस 
सहृदयता का परिचय दिया है, उसके लिए उन्हें हादिक घन्यवाद देता हें 
भौर में उनका आभारी तथा इतन्न हूँ। 


, 


मेरे हिन्दी और सस्क्ृत के गुरु पं नाग्रेन्द्रनाथ ने इन सस्मरणों को सुनकर 
जो राय और सुझाव दिये हैँ, उसके लिए वे धन्यवाद के पात्र हैं। राजा 
श्री कृष्णदत्त डिग्री कॉलेज के हिन्दी विभागाध्यक्ष डॉ देवेन्द्र ने मरे इन संस्मरणीं 
की आद्योपान्त पढकर इन्हे वर्तमान स्वरूप प्रदान करने में जिस नूतन अभि- 
निवेप और सारप्राहिणी अन्तदूप्टि की सहायता प्रदान की है, वह परम 
स्तुत्य है, लेकिन में जानता हूँ कि धन्यवाद-प्रकाश या आभार/प्रदर्शन से, 
अनौपचारिकता के हिमायती उनके सस्क्ृत मन को कप्ट ही होगा, इसलिए इस 
सदर्भ में मौनावलम्बन ही श्रेयस्कर है । 

श्री जवाहर लाल तिवारी को में धन्यवाद दिये विन्ा नहीं रह ऋता, 
जिन्‍्होने रात-रात भर जागकर अपनी सुविवा-असुविधा का ख्याल व करके सदेव 
समय से मेरी रचनाओं की अस्पप्ट ब्रह्मलिपियों को टकित किया है । उक्त कार्ये 
में उनके सराहनीय धैर्य और साहस को तौलने के उपयुक्त मेरे पास हादिक 
धन्यवाद के सिवाय दूसरे शब्द नही हूँ । 

अन्त में इस विष्चास के साथ पुस्तक में अपने पाठकों के हाथ मे दे रहा हूँ 
कि इसे पढकर उन्हें भी वही आनन्द, वही रोमाच और चही अनुभूति होगी 
जो मुझे इन सस्मरणो में वरणित घटनाओं, दुर्घटनाओं के ससर्ग में हुई थी, जिसका 
प्रभाव समय के एक दीर्घ अन्तराल के बाद आज भी मेरे मन-मस्तिप्क मे 


वसे ही है । 


राजमहल, जौनपुर यादवेन्द्र दत्त 
शारदी पूणिमा, सवत्‌ २०२४ विक्रमी (राजा जौनपुर) 
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वन-पशुओं के साथ कुछ रोचक संस्मरण 
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जंगलों का नैसगिक आनन्द अपने आप में एक अनिवंचनीय वरतु हैं 
जो कि अनुभव सापेक्ष्य है। साधारणतया छोग सोचते हैँ कि जंगल वह 
भयानक स्थान होता है जहाँ प्रत्येक वृक्ष, झाड़ी, झुरमुट की आड में 
हिंसक और भयंकर तत्व विद्यमान रहते है तथा वह केवल डाकुओ, 
लुटेरों, हत्यारों और अपराधियों के लिए हो उपयुक्त होता है, इसलिए 
उनका शीघ्र उन्मूलन हो श्रेयल्कर है। उनका उपयोग केवल इंघन लकड़ी 
और कुछ जौषधियों आदि तक ही सीमित हैं, यही कारण है कि जंगलों 
के प्रति सामान्यतया छोगों के अन्दर विकर्षण की भावना ही बधिक 
रहती है । 

लोग समझते है कि जंगली जानवरों का उपयोग केवल उनसे प्राप्त 
हीने वाले खाद्य मांस तक ही है अन्यथा वे शीघ्र से शीघ्र, समाप्त कर देने 
के ही पात्र हैं । इन्हीं घारपाओ के परिणामस्वरूप पृथ्वी पर से धीरे-घीरे 
जंगलो की समाप्ति होतो जा रहो हैं। परिणामस्वरूप हम जंगलो 
हिरणों की तमाम जातियों को झुंडो में आज नही देख सकते जो कि मेरे 
बचपन की अवस्था में देखे जा सकते थे। हरिनों का श्ुण्ड वनाकर 
कुछाचें मारते हुए एक स्थान से दूसरे स्थान को निकल जाना आदि ऐसे 
दृश्य हैं जो कि आज दुर्लम होते जा रहे है । 

जंगली जानवरों के सम्धन्ध में छोगो की जो आम घारणायें हैं वे 
सथ्य के बिलकुल विपरीत हैं। वस्तुतः जंगलो में हम वह सब देख सकते 
है जो कि सभ्य समाज के स्वप्न की बातें है। उदाहरण के लिए, एक 


जडए 2ज्क 
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धान्तिमय जीवन, चारित्रिक उदात्तता, दया-दाक्षिण्प की भावना, उपकार 
को भावना से सम्पृक्त शौर्य और विजित छात्रु के प्रति अपेक्षित व्यवहार 
आदि हम जंगलो जानवरों के दैनन्दिन जीवन में स्पष्ट देख सकते है | ये 
बातें और व्यवहार उनके अन्दर नेसग्रिक रूप से विद्यमान हैं क्यौकि वहाँ 
उन्हे इसके लिए कोई शिक्षा या तालीम देनेवाला नही है। दैनन्दिन 
जीवन की उनकी अपनी एक निश्चित आचार-संहिता है और सभो 
जंगली जानवर स्वाभाविक रूप से अपेक्षित अनुशासन और कड़ाई से 
उसका पारन करते हैं। लोगो के लिए यें बातें विकक्षण और 
आदचर्यजनक लग सकती हैं लेकिन जिन्होने जंगली जानवरो के जीवन 
का निकट से निरीक्षण किया है वे इससे अवश्य सहमत होगे । 

अपने शिकार के चालीस वर्षो में मुझे इन जानवरो की तमाम हर- 
कतों, इनके स्वभाव, परस्पर व्यवहार के ढंग आदि का सुक्ष्म निरीक्षण 
करने का पूरा अवसर मिला है जिन्हें देखकर में दंग रह गया हूँ और 
आज भो जब कभो उनका स्मरण बाता है तो चित्त बड़ा भधाह्वादित 
होता है । 

' एक बार मैं तीतछ के शिकार पर निकला था। मैने देशा कि लगभग 
तीस गज को दूरो पर एक तीतल अपने एक डैने को जमीन पर घिस- 
काता हुआ भागा जा रहा था-। मुझे यह देखकर आदइचर्य हुआ क्योकि 
तबतक कोई फायर नही किया गया था इसलिए उसके घायल होने की 
कोई संभावना नही थी । उसके इस नाटकीय व्यवहार का रहस्य समझने 
के लिए मुझे एक झाड़ी के पीछे छिपना पड़ा । मैने देखा कि एक छोमड़ी 
उसका पीछा कर रहो थी, पक्षी उसको वरगलाये हुए कुछ देर तक 
परेशान करना चाहता था इसलिए वह सदेव इस सतर्कता में था कि 
उसके और छोमडी के बीच की दूरो वनी रहें और इस प्रकार वह उसे 
उस झाडो से काफो दूर के जाय । कभी वह सीधे भागता, कभी टेढ़े-मेढ़े 
लेकिन वह तदेव छोमड़ी को छाछूच में रखे हुए उससे दुर ही रहा । 


फायाम... फाा जया अमन 
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इसी प्रकार काफी देर तक वह उसे परेशान करता रहा ।'अन्त में थककर 
लोमड़ी ने उमका पीछा करना छोड़ दिया । एकाएक पक्षों उड़ा और उस 
झाड़ी के पास पहुँच गया जहाँ से वह चला था। कुतू हलवश मै चुपचाप झाड़ो 
की ओर चला । जब तोतल ने मुझे देखा तो फिर उसी घायल की मुद्रा 
में मुझे भी बहकाने के लिए वह निकला ताकि उसो प्रकार मुझे भी 
भुलावे में डालकर दूर पहुँचा दे । लेकिन मैने उघर ध्यान नहों दिया 
और उत्तरोचर झाड़ी की ओर चलता गया। जत्र पक्षो ने देखा कि मै 
उसकी हरकतो के प्रति उदासीन हूँ तो वह रुक गया और निराशा एवं 
क्रोध मिश्रित भाव से एक हृदय विदारक चीत्कार उसने की । मैने झाड़ो 
में झाँका लेकिन मुझे कुछ दिखलाई नहीं दिया । थोड़ी देर के वाद झाड़ी 
में एक हल्की सुगवुगाहट हुई और तब मैत्रे देखा कि एक दूसरा तीतलू 


- पक्षी घोसले में वेठा हुआ अण्डे से रहा था, निर्िचित ही वह मावा 


तीतल रहा होगा । मैने निष्कर्ष निकारा कि निरापद रूप से अन्‍्डे सेने 
के लिए हो वह तीतलू किसी आसजन्न छात्रु को देखकर घायल होने का 
अभिनय करता हुआ शिकारी को छलछचाता उसके आग्े-आगे कभी धोरे 
और कभी तेजी से चछता हुआ ले जाकर दुर कर गाता था। जब 
थक कर शिकारी उसका पीछा करना बन्द कर देता था तो वह पुन: 
अपनी मादा और अन्डों के पास आ जाता था। अपने जीवन को खतरे. 
में डालकर बच्चो और मादा की रक्षा करनेवाला यह पाठ निश्चित ही 
उन पक्षियों को पढ़ाने कोई नही जाता, यह उनको नेसगिक उद्धावना है। 
सामान्यतया छोग कारिती बोरा को एक हिसक और भर्यकर पशु 
समझते है जब कि फाज्ता एक सीघा और शान्तिप्रिय पक्षी माना जाता, 
है। यहाँ तक कि उसे शान्ति का प्रतोक समझा जाता हैं । लेकिन तथ्य 
इस धारणा के बिलकुल विपरीत है। तथाकथित झ्ान्तिप्रिय फाल्ता 
पक्षी जब मिलन की ऋतु में लड़ाई करते है तो लड़ाई का निर्णय एक 
पक्ष की मृत्यु के बाद ही होता है। इतना हो नहीं उनकी लड़ाई का ढंग 


थ्द 
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भो उतना ही क्रूर और विघ्वंसक होता है। वे एक दूसरे के डैने को 
नोच-नोच कर तितर-वितर कर देते हैं और विजयी पक्षो शात्रु को तब 
तक नही छोड़ता जब तक कि उसके टुकड़े-टुकड़े न कर दे । इस प्रकार 
शान्ति के इन प्रतीकों की लड़ाई अत्यन्त ही खूनी और रोमांचकारी होती 
है। दूसरो ओर तथाकथित भयंकर कारनीबोरा जब लड़ते हैं तो स्थिति 
डोक उल्टी होती है। मेरी आँखों देखी निम्नलिखित दो घटनायें इस 
यात को अच्छी तरह स्पष्ट कर देंगी । 


एक बार चाँदनी रात में टहलूता हुआ में अपने जंगल आवास को 
रौट रहा था। रात बिलकुल शान्त थी केवछ मौसमी जीव-जन्तुओं 
और कीडे-सकोड़ो की आवाज ही शान्ति भंग कर रही थो। इसी बीच 
मैने घुड़कने और गुर्राने की आवाजें सुनीं तो मुझे लगा कि दो हिख्र पशु 
लड़ रहे है। मे अपने रास्ते पर एक बड़े टीक पेड़ के पीछे खड़ा हो गया । 
उन घ्वनियों के आधार पर मैंने उस स्थान की टोह लेनी चाही । मुझसे 
रूगभग बीस गज की दूरी पर अण्डाकार एक खुछी जगह थी जिस पर 
चाँदनी खूब चमक रही थी । एकाएक यह देखकर मैं चौक गया कि मेरे 
सामने ही दो खूँखार जंगली बाघ आपस में गुृत्थमगुत्था हो रहे थे। वे 
परस्पर पंज प्रहार से एक दूसरे को फाड़ फेंकने की कोशिशों कर रहे थे । 
थोड़ी दूर बेठी एक मादा दोनो भरतिद्वन्दियों को निरपेक्ष भाव से देखती 
हुई अपने मे ही सग्न्‌ पड़ो रही । दोनो ही प्रतिदन्दो परस्पर जाब को 
परवाह छोड़कर एक दूसरे पर प्रह्मर कर रहे थे। में डर का अनुभव 
करता हुआ सामने चलते हुए युद्ध को मुग्ध भाव से देखता अपनो जगह 
पर सन्‍न खड़ा रहा | में पूरी तरह से तैयार नही था इसलिए उन दोनो 
वाघो में से कोई भी अगर मेरे ऊपर आक्रमण करता तो मेरा अस्तित्व 
खतरे से खाली न होता। उनका तड़पना, गुर्सना और परस्पर पंज 
प्रहार सरलता से सुनाई पड़ रहा था भर इतना सब मुझे भयभीत करने 
के लिए काफी था। दोनो प्रतिह्वन्दियो की लड़ाई काफी देर तक चलती 
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रही, एकाएक दोनों अपने पिछले पैरों पर खड़े हो गए और जोर से 
गुर्रते हुए एक-दूसरे पर दूट पड़ें। उत्तमें से एक, थकान की वजह से या 
अधिक घायल होने के कारण जमीन पर गिर पड़ा और पछक श्षपते हो 
दूसरा वाला कुछ गर्जना करते हुए उसे दवोच वेठा। मैने सोचा कि 
अब यह अन्तिम प्रहार उसको गर्दन पर करेया और अपनी विजय स्थिर 
कर लेगा लेकिन ऐसा कुछ नही हुआ। वह घराश्ायी शत्रु के ऊपर केवल 
गुर्सता हुआ खडा रहा और अपने दाँतो से उसकी गर्दन का स्पर्श करता 
रहा। विजित वाघ अब भो वैसे ही खड़ा रहा । कुछ देर के वाद विजेता 
वाघ उस्ते छोड़कर हट गया और गिरा हुआ वाघ उठकर युद्धभूमि से 
वेतहासा जंगल की और भागा | उसके भाग जाने के बाद विजेता बाघ ने 
पूरी आवाज के साथ विजय को गर्जना को जो कि रात को नीरवता में 
काफी भयंकर और कान फाड़ने वाली छगो। मादा जो कि शुरू से 
बन्त तक के युद्ध की साक्षो थो, उठो और धीरे-धीरे विजेता के पास तक 
गई। उसके शरीर और गर्दन का स्पर्श किया और उसके घावों को चाटा । 
उसकी उस समय को भगिभायें मानव सुन्दरियों के समयोचित आचरणों 
के सर्वधा अनुकूल थो। नर वाघ ने भो उसके प्यार-दुलार का उसो 
प्रकार प्रत्युत्तर दिया, अब उसका क्रोच जझ्ञान्त था और दिमाग संयत | 
कुछ देर तक वे परस्पर प्रेम प्रदर्शन करते रहे फिर मस्तो के साथ जंगल 
में एक ओर चल दिये। विजित बाघ ने अपनो गर्दन समर्पित करके 
अपनी पराजय स्वीकार कर छो थी मौर वह सारा नहीं गया । 


इसी प्रकार की एक ओर मेरो आँखों देखी दिलचस्प घटना है जो 
कि जंगली भेड़ियो के एक समुदाय के स्वामित्व को लेकर घटो थी । मैं 
एक भचान पर वेँठा हुमा भूखे वाघ के शिकार की प्रतीक्षा कर रहा था। 
उसको फुसलाकर लाने के लिए एक छोटा सा पड़ढा पानो के गड्ढे के 
पास वाँघा गया था। रात का मौसम छानन्ददायक था। वसन्त ऋतु 
को शुरुआत थी और चन्द्रमा थोड़ो देर से उगा था जिसको घवल आमभा 


मा 


पूरे वातावरण पर छाई हुई थी । बहते हुए जल पर पड़ने वाली चन्द्रमा 
वी झिलमिल किरणें हीरे के असंख्य कणों का भ्रम उत्पन्त कर रही थीं । 
आधी रात होते-होते जंगली भेड़ियों की आवाजें सुनाई पड़ने लगीं | 
जिन्हे सुनकर पड्ढा इतना डर गया कि पूरी ताकत के साथ भागने का 
प्रयत्न करने लगा । उसको बाँघने वाली मामूली रस्सी उसको वाकत 
के सामने न टिक सकी और उसे तोड़कर वह दूसरी दिशा में भग गया । 

यह जानकर कि पड़ढे को बाँधने वालो रस्सी इतनी कमजोर थी, 
मुझे अपने ऊपर बड़ा ऋध आया, क्योकि मेरा रात भर का परिश्रम व्यर्थ 
गया। पूर्णतया निराश होकर में तकियों पर लुढक गया; जिन्हें सोने के 
ख्याल से और झपकी भाने के पहले चाँदनी की छठा का आनन्द लेने के 
लिए में अपने साथ मचान पर लेता गया था। एकाएक मैने नजदीक 
ही पैरो के हल्के सचरण की आवाज सुनी । मचान को ढकने वालो हरी 
टहनियों को जरा सा हटाकर मेने झाँका तो देखा कि भेड़ियो का एक 
झुंड पानी के गडुढे की ओर चला जा रहा है, जो कि मेरे दक्षिण ओर 
मचान से लगभग १४५ गज की दूरो पर था। मैं घीरे से तकियों पर 
बुहनियाँ टिका कर पल्‍थो मारकर बैठ गया। यद्यपि मैने बहुत सतर्कता से 
ऐसा किया था लेकिन मेरे उठने-बेठने में हल्की चरमराहुट अवश्य हुई । 
एकाएक भेड़ियो का पूरा झुंड चही स्तन्ध हो गया जहाँ पर कि पड़ढा 
वेंधा हुआ था और वे सभी उस स्थान को सूँघ रहे थे । कुछ देर बाद 
जब उन्हें अपनी स्थिति से पूरा सन्‍्तोप हो गया और भय की आशंका 
समाप्त हो गई तो फिर वे जलादाय की ओर बढ़ने छग्रे । रेतीली जमीन 
पर पहुँचकर वे एक दूसरे से उलझते, लुढकते, एक वृत्त बनाकर दौड़ते 
तथा एक दूसरे का पीछा करते हुए खेंलने छगे । वरतुतः वह शिकार 
का पीछा करने का एक प्रश्चिक्षण या पृर्वाम्यास था । 

इनके इस अवगर झुंठ में जीवन बिताने के कुछ सामान्य निथ्म है, 
जिनका पालन करना सबके छिए अनिवार्य होता है अगर उनमें से कोई 
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उस नियम को तोड़ता है तो तुरन्त उसको कोई हल्का सा दंड दिया 
जाता है । झुट में जिगका क्या स्थान है इत्ते उनमें से प्रत्येक भी माँति 
जानता हैं और यदि उसका अतिक्रमण कोई करता है तो लड़ाई हो जाती 
है। झुंड का सरदार जो कि बाल पर लेटा आराम कर रहा था सूर्योदय 
के ठोक पहले उठा और जलाशय की ओर पानी पीने के लिए चला। 
ज्यों हो वह पानी के पास पहुँचा एक प्रौढ़, मजबूत और उत्तेजित भेड़िये 
ने उसे जोर का घक्का मारा, तुरन्त सरदार ने चक्कर लेकर आाँखों से 
क्रोध के सोले बरसाते हुए पूरी ताकत के साथ दुश्मन पर खू खार प्रहार 
किया। भेड़ियो का झुंड अपनी जगह पर खामोश ओर स्तव्ध खड़ा 
अपने सरदार और उसके दुश्मन की लड़ाई देंक्षता रहा । परस्पर भौंकते, 
गुर्रते, काटते, नोचतें उन दोनों को छड़ाई चलती रहो और एक दूसरे 
के खून के प्यासे वे उसी बाल पर गिरते-पड़ते छुढकते रहे । लड़ाई 
उत्तरोत्तर खूखार और भ्रयंकर होती गईं। आसपास का पूरा परिवेश 
विलकुर नीरद और शान्त वना रहा। भेड़ियो का पूरा समुदाय साँस 
रोके परिणाम की प्रतोक्षा करता रहा । 


लड़ाई लगभग बोस मिनट तक चलती रही और तुल्य बल वाले 
दोनो प्रतिद्वन्दी थकनें को आ गए लेकिन लड़ाई की सरगर्मी में कोई 
कमी नहीं आ रही थी। गिरोह के सरदार के विजेता घोषित होने के 
अनुमान और आसार नजदोक होते आ रहे थे त्यों हो उसने एक भयंकर 
गुर्राहट के साथ अपने प्रतिद्वन्दी पर हमछा किया और एक किनारे 
लेजाकर उसे पटक कर ऊपर आ गया। गिरे हुए प्रतिद्वन्दो के ऊपर 
आसीन वह सरदार गुर्रता, दाँत काटने का नाटक करता हुआ हाँफता 
रहा । दर्शक भेड़ियों के गिरोह ने ऐसा हल्ला किया मानो वे अपने 
सरदार को इस बड़ी विजय को खुशी मना रहें हो और प्रतिद्वन्दो को 
खतम कर डारने के लिए उसे उत्तेजित कर रहे हों । यह दृश्य देखकर 
मुझे रोमन सभ्यता का ख्याल हो जाया जहाँ पर कि दर्शक, विजित 
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प्रतिदन्दो को जाब से मार डालने के लिए विजेता को उत्तेजित करते हैं । 
गिरा हुआ भेड़िया कुछ देर तक वेसे ही पड़ा रहा और एकाएक अपने 
गले को विजेता के सामने फैछाते हुए पीठ के बल लुढ़क गया । तुरन्त 
भेड़ियों का हल्लागुल्ला बन्द हो गया। विजेता में भो अपनी जावाज 
घोमी करके खुले जबड़े से खूनी दाँत का प्रदर्शन करते हुए मानो अपनों 
विजय और युद्ध शान्ति का आश्वासन उस प्रतिहन्दी को दे दिया और 
उसके खुले हुए गले पर से अपने दांतो को बन्द करने के पहले ही वह 
उसके ऊपर से कूद पड़ा और दुर खड़ा होकर भाँखो में विजय की चमक 
लिये उसे मिहारने रूग्रा। पराजित भेड़िया हाँफता हुआ धीरे से उठा 
ओर दुम दवाये जंगछ की ओर भाग गया। भेड़ियों की पूरी भीड़ 
गुरगुराहुट के साथ उसको ओर देखती रही मानो कह रही हो कि भाग 
जाओ अब मत लौटना, तुम्हारी जान बख्यश ढी गई है छेकिन भव तुम्हे 
देश-निकाछा मिल रहा है।” जब वह आभाँखों से ओझ्ल हो गया तो 
गिरोह के सरदार ने जमकर पानी पिया और विजय को एक अनोखी 
हँकार भरी, जिसको पूरे झुंड ने दुहराया और धीरे-धीरे मस्तानी चाल 
चलते हुए अपनी माँद की ओर चले गए। 


सरदार के प्रतिद्वन्दी ने आत्मसमर्पण करके अपनों हार स्वीकार 
कर ली ओर उसके एवज में उसने अपना गला विजेता के सामने समपित 
कर दिया ओर विजेता ने अपने शौर्य की मर्यादा और. शान का ख्याल 
करते हुए उसे जोवन दान दे दिया । शान्ति के प्रतीक फार्तों के भाचरण 
के विपरीत तथाकथित कर ओर हत्यारे भेड़ियो के आचरण की यह 
मिसाल जो देखने में आई उसकी कल्पना नही की जा सकती । 

बहुत छोटी अवस्था में जब कि मैने शिकार के क्षेत्र में कदम ही 
रखा था औौर जंगलो के विपय में अल्पज्ञ था, चाय पीने के बाद बदेर के 
शिकार पर निकर जाता था। मेरे पास बटेर के शिकार छायक एक 
४१० बोर गन थी जिसे लेकर मै जंगलों को ओर निकल पड़ता था बिना 
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इसका रुपया किये कि यह शाम का समय है जब कि सभी जंगली 
जानवर आराम करने या शिकार पर जाने के पहले पानी पोने के लिए 
जलाशय तक जाते हैं। मेरे शिकार का स्थान एक पहाड़ी नदो से छूया 
हुआ था जिसका अधिकांश भाग लगभग सूखा था लेकिन कुछ गहरे 
गड़्ढों में जहाँ-तहाँ पानी अवश्य था । जहाँ तक पहुँचने के लिए दोनो 
तरफ काफी ऊँचे-ऊँचे मोड़ो को पार करना पड़ता था । जिनके बीच में 
लम्बी-लम्वी सूखी घासें थीं। ग्रडढे से उनकी दुरी छगभग तीस फुट 
पड़ती थी | मोड़ के पहले हो नदी के बीचोबीच एक घिसी हुई पत्थर 
को चट्टान पड़ी थी । मैं उस चट्टान पर चढ़ गया और नीचे से मुट्ठी में 
सिकड़िय्े को उठा लिया । सूखी घास के जंगल में से वटेरों को उदगारने 
के लिए ज्यो ही मैने उघर सिक्रड़ियाँ फेंकी क्रोध से गुर्राता और खिखि- 
याता हुआ एक बाघ बाहर निकल आया । अब हम दोनों आमने-सामने 
थे । मुझे इतना आच्चर्य हुआ कि मै वहीं स्तम्भित रह गया । हमारे पास 
उस बाघ से अपनी रक्षा करने का कोई सावन भी नही था लेकिन अपने 
से केवल तीस फुट की दूरी पर स्थित चट्टान पर खडे एक अल्प 
वग्स्क किशोर को देखकर वह वाघ भो काफी आश्चर्यचकित छूग 
रहा था। मुझे देखकर वह वाघ क्रोध में खिखियाने ओर गुर्राने रूगा । 
मैं जड़वत उस पत्थर पर खड़ा रहा। मेरे हाथ-पर अशवत होने रंगे और 
मैं पसीने-पसीने हो गया । कुछ देर तक मुझे घूरनें के वाद वह कदकर 
कगार पर चढा ओर मस्तानी चाल से जंगल को ओर चला गया । जाने 
के पहले उसने गम्भीर घुड़गुड़ाहट की, फिर बहुत अधिकार की मुद्रा में 
वहाँ से खिसका । उस समय मैं बिलकुल अरक्षित और बाघ की कृपा 
पर निर्भर था | अगर वह चाहें होता तो अपने शवितशाली पंजों के बहुत 
हल्के प्रहार से मुझे जाब से मार सकता था लेकिन अपनी गम्भीर गर्जना 
के व्याज से मानो उसने मुझे डॉटकर जतला दिया कि भविष्य में ऐसी 
वज्न मूर्खतापूर्ण हरकत मुझे नहीं करनी चाहिए, और वह चला गया । 
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सम्भवतः वह बाघ किसी सूअर के चक्कर में वहाँ आया था लेकिन 
दुर्भाग्य वश एक अवोध बालक ( में ) के द्वारा अकस्मात छेड दिया गया 
लेकिन जब उसने समझ लिया कि मुझसे उसे कोई भय नहीं है तो मुझे 
डॉट बताकर वह अपने रास्ते चला गया। निश्चित ही उसने मुझको 


अनुभव का एक पाठ पढ़ा दिया तथा मुझ पर अपनी महानता की छाप 
छोड़ दी । 


जाडे के दिनों में तोन बजे से और गर्मी के दिनों में ५ बजे के 
लगभग अगर कोई जंगली जलाशयों के पास बैंठे तो उप्ते इकट्छे वहाँ 
पर जंगली जीवन को पूरी थिरकन, सजीवता तथा जागरूकता की 
मनोहारी छटा के दर्शन होगे बशर्ते कि मात्र द्रश/ः वनकर आनन्द छिया 
जाय, वन्दुक वगैरह न चलाई जाय । जंगल के सभी जीव-जन्तु तथा पशु- 
पक्षी वहाँ पानी पीने के लिए वारी-बारी से आते हैं। सबसे पहले पक्षियो 
का झुंड आता है। वे गिरोह बनाकर उड़ते, चहकते, फुदकते, शोर 
ते हुए आते है, जिन में कबूतर, तोते तथा उड़ने वाले अन्य पक्षी 
तेंहूे। जलाशय के पास किसी वृक्ष पर वे उत्तर जाते है और एक 
शाखा से दूसरी पर फुदकते हुए पानी के पास जाते हैं और जब समझ 
जाते हूं कि कोई खतरा नही हैँ तो छोटे-छोटे गिरोह बनाकर बारी-वारी 
से पानी के पास पहुँचते है और पानी पीकर फिर डाली पर आ जाते 
हैं | जो वृक्ष के ऊपर रहते हैँ वे चहकते, गाते श॒त्र॒ की निगरानी करते 
हैं। उनको चहचहाट और शोर से पूरा जंगल गज जाता है। लगता 
जेसे कोई जगलो कहवा घर हो | उन्ही के साथ-साथ थल पक्षी जैसे 
तोतर, मोर, वटेर, जगछो मुर्गे आदि भी पानी पीने के लिए आते हैं । वें 
धोरें-घोरे बिना शोरगुल किये जलाणय की और वबढते है। पानी के 
सबस नजदाक बाल़ी साड़ी के पास आकर वे रुकते है और थोड़ी देर- 
पक पविश्ठुक करने के बाद जब समज्न जाते हैं कि वे विछकुछ निरापद 
हूँ त्मी पानो पीना शुरू करते हुँ । वे पर्दानसलीन औरतो को तरह धीरे- 


४ दर 


# 


4्श्न्त्ले >> ० :.._ 
८4 र्दी  झ्क/६ 
4 <्‌ १५८ कह 20 0 & 
2 0 

चीरे संचरण करते हु आते है. बसे'ही चले जाते.है | 
के बाद वे सभी पक्षी अपने-अपनेच्यडडों की भले प्रा 
गाते वापस जाते है ज॑से कि जाते हुए द्ति छी2 दे&<ह हों । उनके 
वाद घुड-घुड़ करते हुए जंग्छो सूंअरध्आतें हैं ठोक वैसे ही जैसे दरारती 
स्कूली लड़के छुट्टी के वाद सडको पर हल्ला-गुल्ला मचाते, एक दूसरे को 
छेड़ते, चुहलवाजियाँ करते हुए चलते हैं | सुअर काफी भीड़भाड़ के साथ 
आते है और पानी पीने के बाद और अधिक झोर-शराबा करते हुए 
छोटते हैं। उनके जानें के वाद कुछ देरतक शान्ति रहती है फिर छर्मलि 
हिरणों के झुंड आने छगते है। वे बड़ी सावधानी और सत्तककता वर्ततें 
हुए बड़े घोरे-धीरे आते हैं। सबसे पहलो कतार में छोटे-छोटे लुभावने 
मृग होते हैं। जेसे अन्त:पुर मे रहनेवालो सुन्दरियाँ कभी-क्रमार गवाक्षो 
छे बाहरी दुनियाँ की ओर झाँकतो हैं उसी प्रकार वे पहले-पहल डरते 
झिझ्कते झाड़ियो में झाँकते हैं और जब समझ जाते है कि कोई शत्रु 
नही हैं तो समुदाय के साथ पानी के पास चले आते है। उनमें से दो-चार 
गुप्त शत्ुओ को निगरानी करने लिए रुके रहते हैं। इसके धाद हिरनियो 
ओर छोटे-छोटे हिरनौटों का झुण्ड पानो पीने के लिए जाता है । वे रेती 
पर कूदते, कुलाँचते रहते है और पानी पीने के वाद तुरन्त क्षाडियों में 
चले जाते हूँ ओर वहाँ रुक कर सवसे अन्त में जाने वाले बडे-बड़े हिरनों 
ओर गिरोह रक्षको को प्रतीक्षा करते रहते हैं । चीवछ और साॉँमर थोड़ी 
देर से पानी पीने के छिए बाते है । 


ह। 







हिरनो के चले जाने के बाद वाघ ओर तेंदुए जैसे हिसक जानवर 
जाते है, जो पानो के साथ-साथ शिकार के चक्कर में भो रहते है । तेंदुओं 
का चमकता हुना पृष्ठभाग तथा पुष्ठ मांसपेशियों से युक्त बाघों की जादू 
भरो मस्त चाल बड़ी हो, नयनाभिराम रूगतो है । पक्षियो के चमकते 
हुए रंगविरंगे पर, खरादी हुई और पालिस को हुई के समान जानवरों 
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सम्भवतः वह बाघ किसी सूअर के चक्कर में वहाँ आया था लेकिन 
दुर्भाग्य वश एक अबोध बालक ( में ) के हारा अकस्मात छेड दिया गया 
लेकिन जब उसने समझ लिया कि मुझसे उसे कोई भय नहों है तो मुझे 
डाँट बताकर वह अपने रास्ते चला गया। निश्चित ही उसने मुश्नको 


अनुभव का एक पाठ पढ़ा दिया तथा मुझ पर अपनी महानता की छाप 
छोड़ दी । 


जाड़े के दिनों में तोन बजे से और गर्मी के दिनों में ५ बजे के 
लगभग अगर कोई जंगली जलाहायों के पास बैठे तो उस्ते इकट्ठे वहाँ 
पर जंगली जीवन की पूरी थिरकन, सजीवता तथा जागरूकता की 
मनोहारी छटा के दर्शन होंगे बशर्तें कि मात्र द्रष्टा बनकर आनन्द लिया 
जाय, बन्दुक वगरह न चलाई जाय । जंगल के सभी जीव-जन्तु तथा पशु- 
पक्षी वहाँ पानी पीने के लिए बारी-बारी से आते है । सबसे पहले पक्षियों 
का झुंड आता है। वे गिरोह बनाकर उडते, चहकते, फुंदकते, शोर 
करते हुए आते है, जिन में कबूतर, तोते तथा उड़ने वाले अन्य पक्षी 
होते हैं । जलाशय के पास किसी वृक्ष पर वे उतर जाते है और एक 
शाखा से दूसरी पर फुदकते हुए पानी के पास जाते है और जब समझ 
जाते हैं कि कोई खतरा नहीं है तो छोटे-छोटे गिरोह वनाकर बारी-बारी 
से पानी के पास पहुँचते हैं और पानी पीकर फिर डाली पर भा जाते 
हैं । जो वृक्ष के ऊपर रहते है वे चहकते, गाते शत्र की निगरानी करते 
रहते हें। उनको चहचहाट और शोर से परा जंगल गज जाता हैं। छगता 
है जैसे कोई जगली कहवा घर हो | उन्ही के साथ-साथ थल पक्षी जैसे 
तोतर, मोर, वटेर, जंगलो मर्गे आदि भी पानी पीने के लिए आते है| वे 
घीरे-धोरे बिना शोरगुल् किये जलाशय को भौर बढते है। पानो 
सबसे नजदं।क वाली झाड़ो के पास आकर वे रुकते हैं और थोड़ी देर- 
तक-क्ॉकश्लूंक करने के बाद जब समझ जाते है कि वे विलकुछ निरापद 
हैं तभी पानी पोना शुरू करते है । वे पर्दानसोन औरतों की तरह धीरे- 
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चीरे संचरण करते हु । बाते हैं बसे ही. चले जाते.है । 
के बाद वे सभी पक्षी अपने-अपनेब्यडड्रों की औछ-झ प्ररक 
गाते वापस जाते है ज॑से किजाते हुए क्ति दो(विंदाई दे८ह हो। उनके 
बाद घुड़-घुड़ करते हुए जंगलछो सूंअरष्आातें हैं ठोक॑ बसे ही जैसे शरारती 
स्कूली लड़के छुट्टी के वाद सड़को पर हल्ला-गुल्ला मचाते, एक दूसरे को 
छेड़ते, चुहलूवाजियाँ करते हुए चलते हैं । सुअर काफी भीडभाड़ के साथ 
आते है और पानी पीने के वाद और अधिक शोर-शरावा करते हुए 
लौटते हैं। उनऊे जाने के बाद कुछ देरतक शान्ति रहती है फिर शर्मलि 
हिरणों के झुंड आने लयते है । वे बड़ी सावधानी और सतर्कता वर्ततें 
हुए बड़े घोरे-चीरे आते है । सबसे पहली कतार 'में छोटे-छोटे लुभावने 
'मृग होते हैं | जेसे अन्तःपुर में रहनेवालो सुन्दरियाँ कभी-क्रभार गवाक्षों 
पे बाहरी दुनियाँ की ओर झाँकती हैं उसी प्रकार बे पहले-पहल डरते 
लिझकते झाड़ियो में झाँकते हैं गौर जब समझ जाते हैं कि कोई शन्रु 
नहीं है तो समुदाय के साथ पानी के पास चले आते है । उनमे से दो-चार 
गुप्त शनुओं को निगरानी करने छिए रुके रहते हैं। इसके बाद हिरनियो 
ओर छोटे-छोटे हिरनौटों का झुण्ड पानो पोने के लिए आता है । वे रेतो 
पर कूदते, कुलाँचत्ते रहते है और पानी पीने के चाद तुरन्त झाड़ियो में 
चले जाते हैं और वहाँ रुक कर सबसे अन्त में जाने वाले बड़े-बड़े हिरनों 
भौर गिरोह रक्षको को प्रतीक्षा करते रहते है । चीवल और साँभर थोड़ी 
देर से पानी पीने के लिए जाते है । 






हिरनों के चले जाने के बाद बाघ ओर तेंदुए जैसे हिंसक जानवर 
जाते है, जो पानी के साथ-साथ शिकार के चवकर मे भो रहते है । तेंदुओ 
का चमकता हुआ पृष्ठमाग तथा पुष्ट मांसपेशियों से युक्त बाघों की जादू 
भरो मस्त चाल बड़ी हो, नयनाभिराम छूगयतोी हूँ। पक्षियों के चसकते 
“हुए रंगविरंगे पर, खरादी हुई और पालिस की हुई के समान जानवरों 


कब 
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के शरीर फो चित्रणता और चमक आदि ऐसे लुभावने लगते हैं कि 
देखने के बाद ही विद्वास किया जा सकता है। 


कभो-कभो इन जलाशयो के पास कुछ दर्दनाक दुर्घटनायें भो हो 
जातो हैं । कारनोवोरा ऐसे जानवर होते हैं जो केवल खाने भर के लिए 
ही शिकार मारते है और पेट भरा होने पर किस्तो को बोल नहीं सकते 
परन्तु जंगलो कुत्त इमके अपवाद हैँ क्योकि वे केवल खाने के लिए ही , 
नही वल्ऊि पेशेवर हत्यारे को तरह अपनी घातक वृद्धि की श्वान्ति के 
लिए शिकार पर शिकार करते चछे जाते है । जब ऐसी दुर्घटनायें घटती 
है वो शिकार बनने वाले पशुओ की सहनशीछूता, त्याग और घैर्य देखते 
बनता है । एक बार जब मैं प्रात.कारू ही एक जलाशय की ओर से 
गुजर रहा था तो मेने देखा कि चोतलो का एक झुंड बड़ी तेजी से 
निकला चला जा रहा है। थोड़ी दूर पर कुत्तो के भूँकने की आवाज भी 
सुनाई पडो । मैसे अपनी कार रोकवा दी और रुककर आपसन्न दुर्घटना 
की प्रतोक्षा करने लुगा | 
मेने देखा कि जंगलो कुत्तों का एक झुण्ड कुछ जानवरो का पीछा 
कर रहा था। कुछ देर के बाद अपने छोटे बच्चे को मत्यें से ढकेलती, 
बचातो, भागे बढ़ातो एक हिरनी दिखलल्‍ाई पड़ी जिसका पीछा कुछ 
जंगली कुत्ते कर रहे थे। हिरनी का बच्चा इतना अशक्‍त और घायल 
था कि माँ की तेज रफ़्तार के साथ नही चल पा रहा था लेकिन उसे 
बचाने के रूयारू से हिरनो उप्ते घकियाती, घसीटती भगाये लिये जा रही 
थी । जब कोई कुत्ता नजदीक आ जाता था तो उसे पिछले पैरों से दुलती 
मारतो भागे बढ़ जाती । अगर वह चाहती तो बच्चे को छोड़कर आसानी 
से अपनी जान बचा सकती थी छेकिन उसे ऐसा नहीं करना था। एक 
कुत्ते को तो उसने थूथन पर ऐसी छात मारी कि वह करीब ५ गज की 
दूरी पर गिर कर मर गया और वह वराबर आगे बढ़ती गई। 
अगले ही क्षण कुत्तो का पूरा झुण्ड उसके करीब तक आ गया । मैनेः 
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हिरनी की सहायता करने के ढयाल से अपनो ५ फायर वाली बन्दूक में 
गोलियाँ भर छी और कुत्तों से उसे और उसके बच्चे को बचाने के लिए 
गोलियाँ चलाने के विचार से अपनो कार पर खड़ा हो गया । कुत्तों ने 
हिरनी को चारों ओर से घेर लिया था और वे काटते, भूंकते उसके बच्चे 
को मार डालने की कोशिश कर रहे थे । अपनी परवाह किये बिना वह 
हिरनो चारों ओर कूत्तों पर प्रहार करने और बच्चे को वचाने लगी । 
जब मैने देखा कि वह मेरी कार से काफी दूर है और उसे बचाते हुए 
कुत्तो पर गोली चलाना सम्भव नहीं है तो मेने कार को नजदीक दोौड़ाने 
के लिए ड्राइवर से कहा । एक कुत्ते नें उछलकर हिरनी के पिछले हिस्से 
पर दाँत मारे तबतक उस हिरनोी ने कार पर खड़े मुझको देख छिया 
और वह जौर तेजी से भागने रूगी । मैं मोटर से उतर पड़ा और पीछा 
करने वाले कुत्तों पर गोछियों को चलाने लगा लेकिन रक्‍्त के स्वाद से 
उन्मत्त कुत्ते उसे मारने के लिए इतने आतुर हो रहे” थे कि गोलियों को 
आवाजें तथा मोटर की आवाज भी उन्हें पीछे न छे जा सकी । अब तक 
एक कुत्ते ने हिर॑नी के पेट को फाड़ दिया और उसकी आँतें वाहर निकूछ 
पड़ीं फिर भी हिरनी ने उसे ( बच्चे को ) ढवेलना बन्द नही किया। 
छेकिन वह मारे भय के वृक्ष की पत्ती के समान काँप रहा था और इतना 
डर गया था कि अब उससे चला नहों जा रहा था। मैं जल्दी-जल्दी 
कुत्तों को दागता रहा | इसी बीच हिरनी ने एक कुत्ते को और घराज्षायी 
किया | जब हिरनी उन हात्रुओं से निरापद हो गई तो उसने मेरी ओर 
देखकर खन सै तरवतर और भय से काँपते मिमियाते अपने बच्चे की ओर 
देखा । उसके चेहरे और आँखो में ऐसे भाव थे मानों वह मुझसे प्रार्थना 
कर रही हो कि “मेरे वच्चे को मत मारिये” । उसकी नियाहो में इतनी 
करुणा थी कि जिसे देखने का साहस में व बटोर सका | 
बहुत देर के संघर्ष ओर लड़ाई के वाद वह बिलकुल पस्त हो गई 
थी । उसके घावों से अब भी खून बह रहा था भौर आाँतें बाहर लटक 
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रही थी लेकिन वह इस कोशिश में थी कि अपने बच्चे को किसी सुरक्षित 
स्थान पर पहुँचा दे । जब बच्चे ने चलने की कोशिश की तो मैने देखा 
कि वह लेगड़ा रहा था। हिरनी इतनी कमजोर हो गई थी कि वह 
सवकर खाकर जमीन पर गिर पड़ी फिर भी प्यार से अपने बच्चे को 
चाटने के छिए उसने अपनी जीभ को बाहर निकाला, लेकिन अत्यधिक 
बेदना से छटपठातो हुई मगले हो छण समाप्त हो गई। मैं बच्चे के पास 
गया और उसे उठाकर अपने डेरे तक ले आया । 

अद्भुत साहस, त्याग और दुढ़ता का यह प्रदर्शन जो मैंने देखा 
उसका इतना प्रभाव मेरे ऊपर पड़ा कि अब भी जब कभी उस घटना 
की याद आती है रोमांच हो आता है । जंगली जानवरो के सम्बन्ध में 
मैने जो इस संस्मरणों को प्रस्तुत किया मेरा विश्वास हैं कि इनकी 
मिसाल अन्यत्र कहीं नही मिल सकती । विरक्षण सौन्दर्य, अटूठट साहस, 
दृढ़ता, त्याग की भावना और अनुकरणीय नैतिक जाचरण आज भो 
जंगलो जानवरो के देनन्दिन व्यवहार में जंगलों में जाकर देखे जा 
सकते है । 

बसन्‍्त ऋतु में जब सारी वनस्थलो यमकते हुए रंग-बिर॑ंगे फूलों 
और दुक्षो को हरीतिमा के साथ सज-सेवरकर नयनाभिराम रूप धारण 
करती है तो वह सौन्दर्य भद्वितोय ही होता है। वृक्षों की हरी-भरी 
छाया और वहाँ का शान्त-सुरम्य वातावरण, भटकी हुईं जिन्दगी को 
वह शान्ति प्रदान करता है जो कि मानव-जगत के लिए केवल स्वप्न की 
वस्तु है । हमारे आनन्द के स्नोत वे जंगरू जहाँ पर कि हमारे मनीषी 
ऋषि और मह्षियो ने ज्ञान प्राप्त किया, शान्ति प्राप्त की और निर्वाण 
का पथ दूंढ़ निकाला, आज खतरे में पड़े' हुए है; वयोकि हम उनकी 
ओर से विलकुछ उदासीन हो गए हैं । अगर हम उदासीनता की इस 
तन्द्रा से जगते नही तो निददिचत ही ये निधियाँ विल॒प्त हो जायेंगी । 

् 


जंगलों के लभावने आकर्षण 
है 


जंगलों की प्राकृतिक सुषमा की ओर एक वार आसवित हो जाने 
के बाद फिर जीवनपर्यन्च मत उधर से लौट नहीं सकता। उनका 
जाकर्षण इतना शक्तिशाली और टिकाऊ होता है कि आदमी बार-बार 
वहाँ जाने की इच्छा करता है, इतना हो नही उनके सम्पर्क से स्वास्थ्य 
ओर शवित में नवचेंतना का संचार होता है, स्तायु संस्थान को आराम 
मिलता है क्योकि थकाहारा व्यवित जंगलों के पास पहुँच कर हो अपने 
सन-प्राण को जुड़ाता और नैतिक वर प्राप्त करता है। जंग़लो की 
गोद वात्सल्यमयी माँ को थपकियों के समान सुखदायिनो होती है । 


सौभाग्य से मुझे जंगलों को प्रत्येक पहलुओं से देखने के प्रचुर अव- 
सर मिले हैं । नाना प्रकार के आभरणों से सुशोभित, रूग्वकारी छठाओं 
से युक्त जादूगरनी को मन को सहलाने वाली फुसफुमाहुट तथा पतक्षड 
में सूखे जर्जर पत्र-विहीन झुरियाँ वाले नंगे भयंकर दीखने वाले स्वरूप 
से लेकर कानों को जुड़ाने वाली ध्वनि करती वायु से मुक्त अपनी सारी 
छटाओ के साथ चुम्बन, आलिगन करने को अधीर एक् सुन्दरी मुर्वा का- 
सा व्यवहार करती जंगरू की उपत्यका का आनन्द लिया है। जंगलों और 
वहाँ के जीव-जन्तुओं के प्रति एक अतृप्त आसक्ति मेरे अन्दर बचपन से 
हो रही है। जंगल सदैव मेरे लिये उदार रहे हैं ओर अपने सारे रहस्यों 
तथा न मापने योग्य गहराई वाले हृदय को खोल कर मेरे सामने रखते 
रहे हैं। अपने अद्भुत सौन्दर्य और शान्त वातावरण से मुख्व करते 
हुए जंगलों ने सदेव मुझे स्वच्छन्‍्द विचरण करने का अवसर प्रदान किया 
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है। मेरे कानों में वहाँ के शान्त समीर ने प्रकृति के संदेश कहे हैं । मुझे 
सावधान किया है, मेरी गलतियों को सुधारा है, और अगर कभी भी मैने 
स्वच्छन्दता चाही हैं तो पुत्रवत्सछा माँ के समान जंग्रलो ने मुझे वह 
भी दिया है । जंगलो ने मुझे अच्छा स्वास्थ्य दिया है। जब कभी भी मान- 
सिक या शारीरिक दृष्टि से मैने थकान अनुभव को है तो उसे दुर करके 
जंगलो ने मुझे स्वस्थ ओर संतुलित जीवन जीने के रारते वतलाये है। 
हमारे लिए जंगल आनन्द का खजाना रहा है। वहाँ के रहने वालों ने 
(चाहे वे लज्जालू स्वभाव के शाकाहारी पशु हों, चाहे भयंकर मांसभक्षी) 
यह जान छेने के बाद कि मेरे हाथो से उन्हें कोई खतरा नही हैं अपने 
क्रियाकलापों का निरीक्षण करने के छिये मुझे सदेव अभय प्रदान 
किया है । उनके खेलने, प्यार करने और जोवन-निर्वाह करने के ढंगों को 
देखकर मैने जीवन का सच्चा अर्थ जाना है और प्रकृति की एकरसता 
का बोध किया है। जंगलछो ने मुझे स्वस्थ और प्रसन्‍न जीवन का पाठ 
पढ़ाया है । 

उन दिनों जब कि मेरे अन्दर शिकार को उद्दयाम उत्कंठा थी मैने 
जंगली पशुओ को बड़ी संख्या का संहार किया है । आवश्यकतानुसार ही, 
या भूख के अनुसार ही शिकार करो, प्रकृति के इस नियम का मैने उन 
दिनों सदैव उल्लंधन किया है लेकिन जंगलो ने सदा हमें क्षमा किया है । 
अपने दरारती व्यवहार के लिये वनराज व्यात्र के द्वारा मैं कई बार 
डाँटा भी गया हूँ । 


बच्चों वाली एक हिरनो के द्वारा चोरी के इलजाम में मै अत्यन्त 
शर्मिन्दा भी किया गया हूँ, लेकिन कभी भी शारीरिक क्षति मुझे नही 
पहुँचाई गई है । जंगल कौर वहाँ के ( “जानवरों ने सदैव मुझे 
आनन्द, 4>त्त ्डः ही दी है ४ हक / हि ३७ उन्होने मुझे ऐसी- 


है के आम ल्‍ है. जायेगी 
ऐसी स्मृतिर्या . * दिमाग // थ ही जायेंगी.।. 
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वसन्‍्त ऋतु में जब प्रकृति माँ जंगल को प्रत्येक लता, वनस्पति एवं 
पजु-पक्षियो में नवचेतना का संचार करतो है तो मानो सुगन्धों एवं 
विभिन्न रंगो का बलवा शुरू हो जाता है और प्रत्येक पुष्फछता नवजीवन 
प्राप्त कर प्रफुल्लित हो जातो है । वेतूछ में मेरे इवसुरजी के बंगले से 
कुछ मील दूर सोनी घाडियों के पाररव में पूरे परिवार के साथ हमर छोगों 
ने एक बार पिकनिक का आयोजन किया। एक बड़े टोकरे में भोजन 
को सामग्रियों के साथ कार में हम छोग चल दिये । 
हम छोयो ने एक लुभावनों छायादार ठंडो वनस्थली को चुना और 
वहीं मुलायम हरी घासों पर दरो फैला दी। हम लोगों के साथ सिर 
को आराम देने के लिये कुछ हवा वाले तकिये भी थे। जंग्रछ का वह 
अंचल बहुत घना था और रातरानी अर्थात्‌ मौलश्नी की भीनो-भीनी 
गंघ तासिका-रंत्रों में प्रवेश कर रही थी + गंध इतनी तीखी थो कि थोड़ी 
ही देर में उसने हम छोगो को विलक़ुरू उन्मच सा कर दिया । 
हम छोगों ने खूब जम कर भीजन किया और वृश्ष की पत्तियों और 
लछताओं के साथ खेलती हुईं शोतलरू मन्द सुगन्वित समीर का आनन्द लेते 
हुए झपकियाँ लेने लगे । विभिन्न रंगों और सुगन्वियों का एक सम्पन्न 
हुजूम और वडी अच्छी दावत आँखों को मिली । जिघर जाँखें गईं, हलके 
मुलायम नोले वेगनी रंग के घापों के फूछ, सेमर के वक्ष के गहरे रक्त- 
वर्णी पुष्प मौलश्री के छोटे-छोटे इवेतवर्णों फूल और जंगलो चमेलो, 
झाड़ियो के गहरे इवेत रंग के फूछ और मबखनी रंग के श्वेत-पीत महुए 
अपनो आंभा विखेरते दिखलाई पड़े। परसियन कवि फारूकी की पंक्तियाँ 
याद जा गई---पिनास दि मेडो हाइड्स इट्स फेस इन सेटिन शाट विथ- 
एण्ड द माउन्टेन्स प्रीन एण्ड व्ह्यू। रैप देयर न्नाउस इन सिलवर बेल्स 
आफ सेवेन हायुस । अर्थ इज टिमिंग राइक' द मस्क पाड विथ एराम्स 


रिच एण्ड रेयर फालिमेंज ब्नाइट ऐंज पैरद्स पल्यूमेज विथ द प्रेसफूछ 
बिलो बियर ४”! 


२ 
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प्रत्येक वृक्ष, बनरपति, छता हलके भीरखें के रंग की नई कोपके धारण 
किये हुए थे । घाद़े थे गहरे भूरे रंग की महुए की पत्तियाँ रही हो या 
गहरी हरीतिया से युवत् अन्य वृक्षों की पत्तियाँ रही हों। बर्हा की पढ़ाटी 
घोटियाँ संध्या के शुटपुट्े मे हठके नीछि तथा सपरद रंग से कार्वष्टित ही 
रही थी। उस पूरे परियेंण ने परशियन शायर फारकी फे उपत दीर का 
स्मरण दिला दिया था। जहाँ मैं छेटा था बढ़ाँ से थोटी दुर पर ढटुन्ां 
जमीन पर कुछ शाहियाँ थीं जिनकी टहनियाँ पत्तियों से प्रिढ्लीन थीं 
लेकिन पृरी-फी-९सी श्षाड़ी ध्येत, रंग और रोग्रेंदार फूछो से छकी है 
थीं। भक्त यह देशवार आदवर्य हुआ फि जंगल के फूलों के छाछ, पीछे 
और हरे बर्णी के अम्बार के थीच रापाद फूलों में लदी बिना पत्तियां फ्री 
ग्रद्ध ज्ञादी कैसे पढ़ी हुई है। जिशज्ञासावद्ा मैं उठा और उस और चछा । 
साड़ी के पास पहुँचा ही था कि एक हृतकी सी सुमरध का एड्रसास मु 
हुआ । बह शुगनन्‍्ध पागी बरसने के बाद गोबर के ढेर और सुखी घास की 
मिझी-गुद्ी गन्‍य से मिलती-जुछूती थी । जल्दी से में क्षाढ़ी के पारा पहुँचा 
और नजदीक बाकी एक टटनी त्ोट छे आने का बिचार मन में आया | 
ज्यों ही मेंगे दद्धगी तोड़ी, क्लाड़ी में से एफ विद्येप प्रकार के छोदे-छीटे 
पीड़ों का छुंट उड़ा और मेरे सिर, सोघों, भुजाओं और वक्ष को पूरी 
तरह से शाक्रान्त फर छिया। मेरी शाहियाँ जो कि ध्यान से मरते 
देख रही थीं, हंगते-दँसत छोटपीट दो ग७ । वास्तव में थे सफेद फूल फा 
अ्रम उत्पन्त फरगे बाले, छोटे-छोटे कीट़ों फी भक्षण पारने वादे बेब 
कीट ही थे जोकि बहुत अधिक संख्या में सूती झ्राद़ी पर बैठे हुए थे । 
राभाविक ग्प से फूछ का अम उत्पन्त करने बाली उनकी थाक्रति 
और उनसे उत्पन्त होने बाली गुगन्ध छोटे-छोटे फीड़ों को आकपित 
करने पा मानी माध्यम ज्थी। पूछ फा रस खूसने बाछे छोडटेनछोटे 
कीट जब आकर्पित होकर ब्ाँ जाते तो उलटे ये ही वबेचारे वहां पहले 
है द्वी बैठे हुए कीड़ों का घिकार वन जाते | 
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फूछों से निकलनेवाली सुगंध एक आवश्यक प्राकृतिक विधान के 
सम्पादन में सहायक होती है। उनकी सुगन्ध छोटे-छोटे कोड़ों और 
पत्तियो को अपना रस अर्थात्‌ उनका भोजन प्रदान करने के लिए आक- 
पिंत करती है। परिणामस्वरूप उन फूलो पर जाये हुए वे जीव पुष्परज 
को बिखेर देते हैं तया पर्याप्त मात्रा में रज और पराग केशर अपने पैरों 
में लपेट लेते है और जब दुसरे फूल पर उड़ कर जाते है वो उस रज 
ओर पराग के माध्यम से फूलों में गर्भावान-क्रिया सम्पादित होती है । 
इस तरह उनकी वृद्धि होतो जातो हैं। वसन्‍्त ऋतु में जब सारा वन- 
स्पति जगत अभिनव सौन्दर्य घारण कर लेता हैं तो उस समय जेविका 
परम्परा के नेरन्तरयं को कायम रखने के लिये वह दिलकुर सन्नद्ध भी 
हो जाता है। हरम का आधिपत्य प्राप्त करने के लिये हिरनों की प्रति- 
स्पर्धा, सींगों की बड़ो जोरदार लड़ाई के रूप में सामने आती है। उस 
समय वे सबसे अच्छे स्वास्थ्य का आनन्द देते रहते है। उचकी चमकतो 
हुई शीज्ञे के समान देह उनके भच्छे स्वास्थ्य का मुखर परिचय देती 
हैं। हिरनों के पूरे झुंड में विलकुल नौजवान हिरनियाँ एक समुदाय बना 
कर रहती हैं जिनकी अवस्था अपेक्षाकुत कुछ भधिक होती है उनका 
झुण्ड अछूग रहता है । या अपने हिरनौंटो के साथ होती हैं। अपरिपकक्‍्व 
अवस्था वालो का झुन्ड अरूग होता हैं । वे भविष्य को जाशा लिये हुए 
निश्रान्तसाव से चरते और विचरण करते रहते हैं । ऐसी स्थिति में दे 
लापरवाह और निह॑न्द्व हो जाते हैं । यही समय होता है कि जब वे हिस्ध 
पशुओं के शिकार बनते है, यही स्थिति मनुष्यों के साथ भी जातो हैं 
जब कि कामान्ध व्यक्ति अनेक बुराइयो का शिकार वन जाता है। 
प्रातःकालीन शुक्र तारा के समान नयनों वाली हिरनी पर जब संघर्ष 
छिड़ जाता हैं तो सीगी को वड़ो भयंकर खद़्खड़ाहट होतो है । दोनों 
प्रतिदृन्दियो में प्रत्येक एक दूसरे के धाक्रमण को बचाता हुआ उसके 
ऊपर आक्रमण करता हैँ। प्रहार करने के पहले वे कुछ दूरी तक पीछे 
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प्रत्येक वृक्ष, वनस्पति, लता हलके मोरचे के रंग को नई कोपले घारण 
किये हुए थे । चाहे वे गहरे भूरे रंग को महुए की पत्तियाँ रही हो या 
गहरी हरीतिमा से युवत अन्य वृक्षों की पत्तियाँ रही हों । वहाँ की पहाड़ी 
चोटियाँ संध्या के झुटपुटे में हलके नीले तथा खपरहे रंग से आवेष्टित हो 
रही थी। उस परे परिवेश ने परशियन शायर फारूकी के उक्त शेर का 
स्मरण दिला दिया था। जहाँ मै लेटा था वहाँ से थोड़ी दूर पर ढलुओँ 
जमीन पर कुछ झाड़ियाँ थी जिनकी टहनिययाँ पत्तियों से विहीन थी 
लेकिन पूरी-की-परी झाड़ी श्वेत, रंग और रोयेंदार फूछो से ढकी हुई 
थी । मुझे यह देखकर आश्चर्य हुआ कि जंगल के फूलों के छाल, पीले 
और हरे वर्णों के अम्बार के बीच सफद फूछों से लदी बिना पत्तियों की 
यह झाड़ी कैसे पड़ी हुई हैं। जिज्ञासावश में उठा और उस भोर चला । 
झाडो के पास पहुँचा ही था कि एक हल्की सी सुगन्ध का एहसास मुझे 
हुआ । वह सुगन्ध पानी बरसने के वाद गोवर के ढेर और सूखी घास की 
मिली-जुली गन्ध से मिलती-जुलती थी । जल्दी से में झाड़ी के पास पहुँचा 
ओर नजदीक वाली एक टहनी तोड़ ले आने का विचार मन में आया। 
ज्यो ही मैंने टहनी तोड़ी, झाड़ी में से एक विद्येप प्रकार के छोटे-छोटे 
कीड़ो का झुंड उड़ा और मेरे सिर, कंघों, भुजाओ और वक्ष को पूरी 
तरह से भ्षाक्रान्त कर छिया। मेरी सालियाँ जो कि ध्यान से मुत्ते 
देख रही थी, हँसते-हँसते लोटपोट हो गईं। वास्तव में वे सफेद फूछ का 
अ्रम उत्पन्न करने वाले, छोटे-छोटे कीड़ो की भक्षण करने वाले बड़े-बड़े 
कीठे ही थे जोकि बहुत अधिक संख्या में सूखी झाड़ो पर बैठे हुए थे । 
स्वाभाविक रूप से फूछ का श्रम उत्पन्न करने वालो उनकी आकृति 
ओर उनसे उत्पन्त होने वालो सुगेन्ध छोटे-छोटे कीड़ो को आकपित 
करने का मानो माव्यम ो। फूल का रस चूसने वाले छोटे-छोटे 
कोटे जब भाकर्पित होकर वहाँ आते वो उलठे वे ही वेचारे वहाँ पहले 
से ही बैठे हुए कोड़ो का शिकार वन जाते । 


[ १६ ) 


फलों से निकलनेवाली सुगंघ एक आवश्यक प्राकृतिक विधान के 
सम्पादन में सहायक होती हैं। उनकी सुगन्ध छोटे-छोटे कोड़ों और 
पत्तियो को अपना रस अर्थात्‌ उनका भोजन प्रदान करने के लिए आक- 
पिंत करती है। परिणामस्वरूप उन फूलो पर जाये हुए वे जीव पुष्परज 
को बिखेर देते है ठथा पर्याप्त मात्रा में रज और पराग केशर अपने पैरों 
में लपेट लेते है और जब दूसरे फूल पर उड़ कर जाते हैं तो उस रज 
ओर पराग के माध्यम से फूलों में गर्भाधान-क्रिया सम्पादित होती है । 
इस तरह उनकी वृद्धि होतो जातो है। वसन्‍्त ऋतु में जब सारा वन- 
स्पति जगत अभिनव सौन्दर्य घारण कर छेता हैं तो उस समय जेविका 
परम्परा के नेरन्तर्य को कायम रखने के लिये वह विलकुर सन्तद्ध भी 
हो जाता है। हरम का आधिपत्य प्राप्त करने के लिये हिरनों की प्रति- 
स्पर्धा, सींगो को बड़ी जोरदार लड़ाई के रूप में सामने आती है । उस 
समय वे सबसे अच्छे स्वास्थ्य का आनन्द देते रहते हैं। उचकी चमकती 
हुई शीत के समान देह उनके अच्छे स्वास्थ्य का मुखर परिचय देती 
हैं। हिरनो के पूरे झुंड में विलकुल नौजवान हिरनियाँ एक समुदाय बना 
कर रहती हैं जिनकी अवस्था अपेक्षाइत कुछ म्धिक होती है उनका 
झुण्ड अलग रहता हैं । या अपने हिरनौटो के साथ होती है। अपरिपवव 
अवस्था वालों का झुन्ड अलूग होता हैं । वे भविष्य को जाशा लिये हुए 
निर्श्ान्तमाव से चरते और विचरण करते रहते है । ऐसी स्थिति में दे 
लापरवाह और निहवन्द्व हो जाते है । यही समय होता है कि जब वे हिल 
पशुओं के शिकार बनते हैं, यही स्थिति मनुष्यों के साथ भी आती है 
जब कि कामान्ध व्यक्ति अनेक वुराइयो का शिकार बन जाता है। 
प्रातःकालोन शुक्र तारा के समाव चयनों वाली हिरनी पर जब संघर्ष 
छिड़ जाता है तो सीगो की वड़ी भयंकर खड़खड़ाहट होतो है । दोनो 
प्रतिहन्दियो में प्रत्येक एक दूसरे के भाक्रमण को वचाता हुबा उसके 
ऊपर आक्रमण करता हैं। प्रहार करने के पहले वे कुछ दूरी तक पीछे 
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प्रत्येक वृक्ष, वनस्पति, लता हलके मोरचे के रंग की नई कोपलें घारण 
किये हुए थे । चाहे वे गहरे भूरे रंग की महुए की पत्तियाँ रहीं हो या 
गहरी हरीतिमा से युवत अन्य दक्षो की पत्तियाँ रही हों । वहाँ की पहाड़ी 
चोटियाँ संच्या के झुटपुटे में हूलके नीले तथा खपरहे रंग से आवेष्टित हो 
रही थ्री। उस पूरे परिवेश ने परशियन शायर फारूकी के उवत शेर का 
स्मरण दिला दिया था। जहाँ मैं लेटा था वहाँ से थोड़ी दूर पर ढलुओँ 
जमीन पर कुछ झाडियाँ थी जिनकी टहनियाँ पत्तियों से विहीच थीं 
लेकिन पूरी-की-पूरी श्ाडी इदेत, रंग और रोयेंदार फूछो से ढकी हुई 
थी। मुझे यह देखकर आश्चर्य हआ कि जंगल के फलो के छाल, पीछे 
ओर हरे वर्णो के अम्बार के बीच सफद फलो से छदी बिना पत्तियों की 
यह ज्ञाडी कैसे पड़ी हुई है । जिज्नासावश् मैं उठा और उस ओर चला । 
ज्ञाडी के पास पहुँचा ही था कि एक हल्की सी सुगन्‍्ध का एहसास मु 
हुआ । वह सुगन्‍्ध पानी बरसने के बाद गोवर के ढेर और सूखी धास की 
मिछी-जुली गन्ध से मिलती-जुरूती थी । जल्दी से में झाड़ी के पास पहुँचा 
और नजदीक वाली एक टहनी तोड़ के आने का विचार मन में आया। 
ज्यों ही मने दहनी तोड़ी, क्षाड़ी में से एक विद्येप प्रकार के छोटे-छोटे 
कीट़ी का शुंड उड़ा और मेरे सिर, कंधों, भजाओ और वक्ष को परी 
तरह में आक्रान्त कर लिया। मेरों सालियाँ जो कि ध्यान थे मे 
देस रही थी, हँसते-हँसते लोटपोट हो गईं । वास्तव में वे सफेद फल का 
अम उत्पन्त करने वाले, छोटे-छोटे कीडों फो 'भक्षण करने वाले बड़े-व़े 
कोड ही थे जोकि बहुत अधिक संव्या में सूखी झाड़ी पर बैठे हुए थे । 
स्वाभाविक रूप से फूछ का अ्म उत्सन्‍्न करने घाी उनकी आहृति 
भार उनते उत्पन्त होने वालो सुगन्‍्च छोटे-छोटे क्रीडों को आकर्षित 
करन का भानत्री माध्यम क्यो। फूल गा रस चसने वाले छोटे-छोटे 
| जब जाऊपिंत होकर वहां बाते तो उलटे वे ही वेचारे वहां पहले 


०; 


दी बेठे हुए कीटों का थिकार बन जाते । 
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झुण्ड को लेकर आनन्द मनाने के लिये घने जंगछों की ओर चला जाता 
है और झुन्द के शेष छोगों को वहीं चरते-घूमते छोड़ जाता है । 
हनीमून के वाद वह फिर हिरनियों के लिये दिये अपने श्लुन्ड में 
सम्मिलित हो जाता है लेकिन अपने हरम पर बड़ो कड़ी नियाह रखता 
हैं। वह एक ईर्ष्यालु पति होता है जो कि गलती करनेवाली पत्नी को 
तुरन्त कड़ा-से-कड़ा दंड दे सकृता है। मिलन की ऋतु समाप्त हो जाने 
के वाद जानवर जोड़ा नहीं खाते, यह मनुष्य हो हैं जो प्राइतिक नियम 
को भ्रष्ट करता है, उसकी अवज्ञा करता है । 
जानवरों में स्वाभाविक रूप से शारीरिक आनन्द की इतनो भूख 
नहों होती । उनके लिये तो जीवन की परम्परा को कायम रखने के 
छिये संयोग मानो एक आवश्यक विघान है। प्रकृति ने उनको नेतिक 
बनाया हैं ओर अपने आाचरणों से उसे वे सिद्ध भी करते है । आदमी 
सम्पूर्ण नैतिकता ओर बाचार-शास्त्र का ज्ञाता होने के बावजूद भी सृष्टि 
का सबसे भ्रष्ट और अनैतिक प्राणी है। उसके लिये शारीरिक आनन्द 
हो सब कुछ होता है और भ्रष्टाचार में तो वह अपना झानी ही नहीं 
रखता । शारीरिक आनन्द को प्राप्ति के लिये यह सभी नियम, विधान 
ओर बन्वन तोड़ डालता है और भपने कर्तव्यों के मौचित्य का प्रतिपादन 
वह गलत-सही तकों के आधार पर करता हैं। इस प्रयास में वह अपनी 
सारी ज्ञान-गरिमा का प्रयोग कर डालता है। उसके भ्रष्टाचार का इससे 
वड़ा उदाहरण भौर क्या हो सकता है कि परिवार-नियोजन के नाम पर 
उसको जीवहत्या की वृत्ति गर्भ तक प्रवेश कर गई है । 
दूसरों ओर जानवरों में यह नियोजन आचरण की शुद्धता ओर 
आत्मसंयम से होता है । एक वार गर्भावान हो जाने के बाद पुनः गर्भा- 
धान के लिये हो उनकी संयोगक्रिया होती है, धीच में नहीं। परिवार 
को नियोजित करने की यह एकमात्र स्वस्थ पद्धति है जब ठक मादा 
दूध देती रहती हैँ तव तक गर्भ नही धारण करती । लेकिन शारीरिक 
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चले जाते है उसके बाद सिर नीचा किए हुए बढ़ी तेज रफ्तार पे 
आक्रमण के लिये एक दूसरे पर झपटते हैं। दोनों में से प्रत्येक को यह 
कोशिश रहती है कि दूसरे के पुद्दे पर प्रहार करे । तड़तड की आवाज 
से उनके खोपड़े फट जाते है और उनके सींगो की खड़खडाहट बढती 
जाती है । यह संघर्ष तव तक चलता रहता है जब तक कि उनमें से 
एक पराजय स्वीकार करके भाग नहीं जाता । युद्ध में जब एक की सींग 
टूट जातो है तो हुसरा युद्ध बन्द कर देता है या उन दोनो में पे 
एक में जब गति मान्य आ जाता है, उसकी स्फूर्ति समाप्त हो जाती है, 
तो दूसरा उसे एक किनारे की ओर ढकेल कर ले जाता है और सीगें 
चुभाकर मार डालता है। उम्र सृष्टि मे कत्छ के लिये खास कारण 
स्त्रियां होती है। उन दोनों प्रतिद्वन्दियों में से कोई एक जब थक कर 
भागना चाहता है तो उछक्षी हुई सीगें व्यवधान उत्पन्न करती है । 
दोनों एक धमाके को ध्वनि के साथ फेसे-फेंसाये जमीन पर गिर 
पड़ते है और तब ये अरक्षित और घराश्ायी वीर, अपने वास्तविक 
शत्रुओ को अपना शिकार करने का निमन्त्रण देते हैं। इस प्रकार पे 
सुन्दरियों के जोतने के प्रयास में हुई सैकडों मोौतो से इतिहास भरा 
पड़ा है । 


हिरनो के स्वाभाविक शत्रु यह जान जाते हैँ कि उनकी जोड़ा खाने 
की ऋतु भा गई है और वे बिलकुल असावधान है तो वे झाड़ियो के 
आस-पास चक्कर लगाना शुरू कर देते है और बड़ो आसानी से अपना 
क्षिकार प्राप्त कर लेते हैं । 


हरम के लिये जब युद्ध समाप्त हो जाता है तो विजयी हिरन सुन्दर 
सुनयना लज्जालु मृगी के सामने अपने पुष्ट और मांसछर दारोर तथा 
सुन्दर सीगो का प्रदर्शन करता है । विनम्र और शर्मीली मृगी लज्जा 
के साथ उनके प्रभुत्व की प्रशांसा करती है और हिरन हिरनियों के पूरे 


हक ल।छ अथछ हे 
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शुण्ड को छेकर आनन्द मनाने के लिये घने जंगलों की औोर चछा जाता 
हैँ और झुन्ड के दोष लोगों को वहीं चरते-घमते छोड़ जाता है । 
हनीमून के बाद वह फिर हिरनियों के लिये दिये अपने शुन्ड में 
सम्मिलित हो जाता है लेकिन अपने हरम पर बड़ी कड़ी निगाह रखता 
है। वह एक ईर्ष्यालु पति होता है जो कि गलती करनेवाली पत्नी को 
तुरच्त कड़ा-से-कड़ा दंड दे सकता है। मिलन की ऋतु समाप्त हो जाने 
के वाद जानवर जोड़ा नहीं खाते, यह मनुष्य हो है जो प्राइतिक नियम 
को भ्रष्ट करता है, उसकी अवज्ञा करता है । 
जानवरो में स्वाभाविक रूप से शारीरिक भानन्द की इतनी भूख 
नही होती । उनके लिये तो जीवन की परम्परा को कायम रखने के 
लिये संयोग मानो एक आवध्यक विधान है। प्रकृति ने उनको नेतिक 
बनाया है और अपने आचरणों से उसे वे सिद्ध भी करते है। आदमी 
सम्पूर्ण नैतिकता और गाचा-शास्त्र का ज्ञाता होने के बावजूद भी सृष्टि 
का सबसे भ्रष्ट और अनेतिक प्राणी है। उसके लिये शारीरिक आनन्द 
हो सब कुछ होता है और भ्रष्टाचार में तो वह अपना शानी ही नहीं 
रखता । शारीरिक धानन्द को प्राप्ति के छिये यह सभी नियम, विधान 
धोर बन्चन तोड़ डालता है और अपने कर्तव्यों के औचित्य का प्रतिपादन 
वह गलव-सही तकों के आधार पर करता है । इस प्रयास में वह अपनी 
सारी ज्ञान-गरिमा का प्रयोग कर डालता हैं। उसके भ्रद्वाचार का इससे 
वड़ा उदाहरण और वया हो सकता है कि परिवार-नियोजन के नाम पर 
उसको जीवहत्या को वृत्ति गर्भ तक प्रवेश कर गई है । 
इूत्तरी ओर जानवरों में यह नियोजन आचरण की छुद्धता और 
आत्मसंयम से होता है । एक वार गर्भाधान हो जाने के बाद पुनः गर्भा- 
घान के लिये ही उनकी संयोगक्तिया होती हूं, बीच में नहीं। परिवार 
को नियोजित करने की यह एकमात्र स्वस्थ पद्धति है जब तक मादा 
दूध देती रहती है तव तक गर्भ नहीं घारण करती। छेकिन शारीरिक 
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आनन्द की भूख से व्याकुल मनुष्य दवाओं और चीड़-फाड़ से स्त्रीत्व और 
पुंसत्व को नष्ट करता रहता है मात्र अपने दुराचरण ओर भ्रष्टाचार 
हेतु स्वतन्त्र लाभ के लिये । उसके लिये सत्रो और पुरुष का शारीरिक 
संयोग सृष्टि का आवश्यक विधान नहीं बल्कि वरवादी का साधन है। 
इतिहास इस बात का साक्षी हैं कि संसार की जातियों--हरिएट्स 
मिटैनीज तथा अकद भोर सुमर की संस्क्ृतिर्या और परसियन तथा अन्य 
समभ्यतायें इसो सटरनालियन और विचैलियन (व्यभिचार की प्रतोक ) 
वृत्तियों में पड़ कर नष्ट हो गईं।.., 

रोमन, प्रीवस, पारगियन्ध तथा अन्य पुरानी जातियाँ इसी प्रकार से 
शारोरिक संवेगों और आभन्‍्दो के वशीभूत होकर न£प्राय हो गईं। स्त्रो 
या पुरुष की मृत्यु प्रकृति का एक वरदान है लेकिन गर्भ में जीव को 
हत्या कर देना बहुत बड़ी अनैतिकता, दुराचरण और पाप है । आज का 
मनुष्य ऐसा पापी होता जा रहा है जिसको कोई मिसाल नही | न तो 
उसके छिये कोई उपयुक्त .दण्ड कल्पित किया जा सकता है बल्कि उसके 
ये पापकर्म राष्ट्र के भविष्य को अस्वस्थ और असंतुलित बना देंगे | भूण- 
हत्या के अंजाम का अनुभव अभी किसी भी देदा ने नही किया है ओर न 
तो किसी को यद्दी मालम हैं कि इस दुष्कृत्य का स्वायु संस्थान पर वया 
प्रभाव पड़ता है फिर भी हम अंधों की तरह उप्ती ओोर भागे जा रहे 
है । युवावस्था में एक बार गर्भ घारण करने का भय खतम हो जाता हैं 
तब वो फिर भ्रष्टाचार का द्वार ही खुछ जाता है। एक विलक्षण तथ्य 
अपनो ही जयह पर रह जाता है कि जो छोग अूण-हत्या के लिये भाषण 
करते है वे गपने ऊपर वह सिद्धान्त नही छागू करते | पूरे देश को 
हिजड़ा बनाने वालो यह पद्धति अवश्य रुकनी चाहिए । प्रकृति ने अपनी 
ओर से इस प्रकार का कोई प्रतिचिधान नही किया है । जंगली जानवरो 


की स्वस्थ जीवन-परम्परा का यही रहस्य है कि बिना भानवीय जगत की 
विलक्षण दवाओं और ओऔषधियों का प्रयोग किये थे स्वस्थ, सुन्दर, प्रसन्न 


[ २३ | 


रह छेते हैं क्योकि वे प्राकृतिक विधान के अनुसार जीवन व्यतीत करते 
हैं। जीवन को स्वस्थ रखने के लिये सबसे बड़ी औपधि शुद्ध वायु और 
प्रकाश के रूप में जो प्रकृति प्रदान करतो है उसके स्वच्छन्द और 
संयमित जीवन में भ्रष्टाचार के लिए कोई अवकाश नहीं रहता | 

एक बार जंगल में में सुबह टहलने के लिये निकला था। हमारे 
वृत्त प्राप्ठ शिकारो अल्ताफ हुसेन भी साथ थे, जिनको पिताजी के 
बादेश से सर्देव मेरे साथ रहना पड़ता था। सारा वातावरण छाल हो 
चुका था और किरणें फूटने ही वाली थी, उसी समय एक छोटे से घास 
के मैदान में घिरी हुई एक झाड़ी की ओर मेरा ध्यान आकर्षित हुआ । 
उघर से एक बडी हो कारुणिक ध्वनि आ रहो थी । मै तुरन्त वही खड़ा 


हो गया और आने वालो घ्वनि की सही दिशा का ज्ञान प्राप्त करने की 
कोशिश करने रूगा | 


मैंने चारो ओर देखा लेकिन कुछ देख नहीं सका और वह गावाज 
इसी प्रकार निरन्तर आतो रहो । अपने को रूम्वी घासों में छिपाते हुए 
धीरे-धीरे मेने ज्ञाड़ो को ओर रेंगना शुरू किया। झाड़ो की दिशा में 
थोड़ी दूरी तय करने के बाद मुझे एक चिकारा मादा का आभास मिला 
जो जमीन पर पैर छितरायें हुए पृष्ठ भाग को ज्लुकाये खड़ो थी ( जैसा 
कि पेशाव करने वी मुद्रा में होता हैं ) मुझे उसको वेदना भरी चीत्कार 
पर महान आइंचर्य हुआ । उसी समय मैने देखा कि उसको बच्चेदानी 
खुल रही है और उसमें से कोई चोज वाहर आ रहो है। उस समय मैने 
जाना कि वह प्रजनन के श्रम में छगी हुई हैं ओर जल्दो ही बच्चा बाहर 
आने वाला है। थोड़ी देर में वेघा-वेधाया एक मांस-पिण्ड वाहर निकला 
ओऔर जमीन पर गिर पड़ा । बिना किसी उपचार और सहायता के एक 
जिन्‍्दे बच्चे की पेदाइश का प्राकृतिक करिद्मा देखकर मेरे आइचर्य का 
ठिकाना न रहा । ज्योही वच्चा जमीन पर गिरा, हिरनी ने घृमकर पिण्ड 
के वन्धन काद डाले और वह चाट-चाट कर बच्चे को साफ करने रूगी। 


[ ३२ | 

आनन्द की भूख से व्याकुछ मनुष्य दवाओं और चोड़-फाड से स्त्रीत्व और 
पुंस््व को नष्ट करता रहता है मात्र अपने दुरावरण ओर अ्रष्टाचार 
हेतु स्वतन्त्र छाभ के लिये । उसके लिये स्त्री और पुरुष का शारीरिक 
पंयोग सृष्टि का आवश्यक विधान नहीं बल्कि वरवादों का साधन है। 
इतिहास एस बात का साक्षी है कि संसार फी जातियों--हरिएद्स 
मिटैनीज तथा अकद ओर सुमर की संस्क्ृृतियाँ ओर परसियन तथा अब 
सभ्यतायें इसी सटरनालियन और विचलियन (व्यभिचार की प्रतोक ) 
वृत्तियों में पड़ कर चए हो गईं । 

रोमन, भ्रीवस, पारगियन्ध तथा अन्य पुरानों जातियाँ इसी प्रकार से 
शारीरिक संवेगों और आरन्‍्दों के वश्षीभूत होकर नष्टप्राय हो गई। स्तरों 
या पुरुष की मृत्यु प्रकृति का एक वरदान है छेकिन गर्भ में जोव की 
हत्या कर देना बहुत्त बड़ी अनैतिकता, दुराचरण और पाप हैं। आज का 
मनुष्य ऐसा पापी होता जा रहा हैं जिसकी कोई मिसाल नहीं। न तो 
उसके छिये कोई उपयुक्त दण्ड कल्पित किया जा सकता है वल्कि उसके 
ये पापकर्स राष्ट्र के भविष्य फो अस्वस्थ और असंतुलित बना देंगे। अग- 
हत्या के अंजाम का अनुभव अभी किसी भी देश ने नहीं किया है और ने 
तो किसी को यहो मालूम है कि इस दुष्क्ृत्य का स्तायु संस्थान पर वयों 
प्रभाव पड़ता है फिर भी हम अंधों की तरह उप्तो ओर भागे जा रहे 
हैं । युवावस्था में एक बार गर्भ घारण करने का भय खतम हो जाता है 
तब तो फिर भ्रष्टाचार का द्वार ही खुल जाता है। एक विलक्षण तथ्य 
अपनो ही जगह पर रह जाता है कि जो छोग ञ्रण-हत्या के लिये भाषण 
करते है वे अपने ऊपर वह सिद्धान्त नही छागू करते । पूरे देश को 
हिजड़ा बनाने वाली यह पद्धति अवश्य रुकनी चाहिए। प्रकृति ने अपनी 
ओर से इस प्रकार का कोई प्रतिविधान नही किया है । जंगली जानवरों 


की स्वस्थ जीवन-परम्परा का यहो रहस्य है कि विना मानवीय जगत की 
विलक्षण दवाओं और ओऔषधियों का प्रयोग किये वे स्वस्थ, सुन्दर, प्रसन्न 


[ २३ । 


रह छेते है क्योंकि वे प्राकृतिक विधान के अनुसार जीवन व्यतीत करते 
हैं। जीवन को स्वस्थ रखने के लिये सबसे वड़ो औषधि शुद्ध वायु और 
प्रकाश के 'रूप में जो प्रकृति प्रदान करतो है उसके स्वच्छन्द्र और 
संयमित जीवन में भ्रष्टाचार के लिए कोई अवकाश नहीं रहता । 

एक वार जंगरू में में सुबह ठहलने के लिये निकला था। हमारे 
वृत्त प्राप्त शिकारी अल्ताफ हुसेन भी साथ थे, जिनको पिताजी के 
आदेश से स्देव मेरे साथ रहना पड़ता था। सारा वातावरण छाल हो 
चुका था और किरणें फूटने ही वाली थी, उसी समय एक छोटे से घास 
के मैदान में घिरो हुई एक झाड़ी की ओर मेरा ध्यान आकर्षित हुआ । 
उधर से एक बडी ही कारुणिक ध्वनि आ रहो थी | मैं तुरन्त वहों खड़ा 


हो गया जौर आने वाली ध्वनि को सही दिशा का ज्ञान प्राप्त करने की 
कोशिदाय करने रूगा | 


मैने चारो ओर देखा लेकिन कुछ देख नही सका ओर वह आवाज 
इसी प्रकार निरन्तर आतो रहो । अपने को रूम्बी घास्तों में छिपाते हुए 
धीरे-बीरे मैत्े झाड़ो को ओोर रेंगना शुरू किया। झाड़ो की दिशा में 
थोड़ी दूरी तय करने के बाद मुझे एक चिकारा मादा का आभास मिला 
जो जमीन पर पैर छितराये हुए पुष्ठ भाग को झुकाये खड़ो थी ( जेसा 
कि पेशाव करने वी मुद्रा में होता है ) मुझे उसको बेदना भरी चीत्कार 
पर महान आश्चर्य हुआ । उसी समय मैने देखा कि उसको बच्चेदानो 
खुल रहो हैं और उसमें से कोई चीज बाहर आ रहो है। उस समय मेने 
जाना कि वह प्रजनन के श्रम में छगी हुई हैं और जल्दो ही बच्चा बाहर 
आने वाला हैँ। घोड़ी देर में वेधा-वंधाया एक मांस-पिण्ड बाहर निकलछा 
ओर जमीन पर गिर पड़ा । बिना किसी उपचार और सहायता के एक 
जिन्‍्दे बच्चे की पेदाइश का प्राकृतिक करिश्मा देखकर मेरे आहइचर्य का 
ठिकाना न रहा । ज्योही वच्चा जमीन पर गिरा, हिरनी ने घूमकर पिण्ड 
के वन्धन काट डाले और वह चाट-चाट कर बच्चे को साफ करने लगी। 


[ २२ ] 


आनन्द की भूख से व्याकुल मनुष्य दवाओं और चोड़-फाड़ से स्त्रीत्व और 
पुंसत्व को नष्ट करता रहता है मात्र अपने दुराचरण ओर भ्रष्टाचार 
हेतु स्वतन्त्र छाभ के लिये । उसके लिये स्त्री और पुरुष का शारीरिक 
पंयोग सृष्टि का आवश्यक विधान नहीं बल्कि वरबादी का साधन हूँ। 
इतिहास इस बात का साक्षी हैं कि संसार को जातियों--हृरिएद्स 
मिटेनीज तथा अकद और सुमर की संस्द्ृतियाँ और परसियन तथा अन्य 
सम्यतायें इसी सटरनालियन और विचैलियन (व्यभिचार को प्रतोक ) 
वृत्तियों में पड़ कर नष्ट हो गईं । 

रोमन, ग्रीक्स, पारसियन्ध तथा अन्य पुरानो जातियाँ इसी प्रकार से 
शारोरिक संवेगों और आनत्दो के वशीभत होकर नष्ठप्राय हो गईं। स्त्री 
या पुरुष की मृत्यु प्रकृति का एक वरदान है लेकिन ग्रभ में जोब की 
हत्या कर देना बहुत बड़ी अनैतिकता, दुराचरण और पाप है । आज की 
मनुष्य ऐसा पापी होता जा रहा है जिसकी कोई मिसाल नहीं | म तो 
उसके लिये कोई उपयुक्त,दण्ड कल्पित किया जा सकता है बल्कि उसके 
ये पापकर्म राष्ट्र के भविष्य को अस्वस्थ और असंतु छित बचा देंगे। भू" 
हत्या के अंजाम का अनुभव अभी किसी भी देद् ने नही किया है और वे 
तो किसी को यही मालूम हैं कि इस दुष्क्ृत्य का स्तायु संस्थान पर वंगा 
प्रभाव पड़ता है फिर भी हम अंधों की तरह उप्ती ओर भागे जा रहे 
हैं । युवावस्था में एक बार गर्भ घारण करने का भय खतम हो जाता है 
तब तो फिर भ्रष्टाचार का द्वार ही खुल जाता है। एक विलक्षण तथ्य 
अपनो ही जगह पर रह जाता हैँ कि जो छोग अण-ह॒त्या के लिये भाषण 
करते है वे अपने ऊपर वह सिद्धान्त नही छाग करते । पूरे देश की 
हिजड़ा बनाने वाली यह पद्धति अवश्य रुकनी चाहिए । प्रकृति ने अपनी 
ओर से इस प्रकार का कोई प्रतिविधान नही किया है । जंगली जानवरों 


की स्वस्थ जीवन-परम्परा का यहो रहस्य है कि बिना मानवीय जगत की 
विलक्षण दवाओों और औषधियों का प्रयोग किये थे स्वस्थ, सुन्दर, प्रसन्न 


[ २३ । 


रह छेते हैं क्योकि वे प्राकृतिक विधान के अनुसार जीवन व्यतीत करते 
हैं। जीवन को स्वस्थ रखने के लिये सबसे बड़ी ओपधि शुद्ध वायु और 
प्रकाश के रूप में जो प्रकृति प्रदान करतो है उसके स्वच्छन्‍न्द और 
संबमित जीवन में भ्रष्टाचार के लिए कोई अवकाश नहीं रहता । 

एक वार जंगल में में सुबह ठहलने के लिये निकला था। हमारे 
वृत्त प्राप्त शिकारी अल्ताफ हुसेन भी साथ थे, जिनको पिताजी के 
आदेश से सदेव मेरे साथ रहना पड़ता था। सारा वातावरण छाल हो 
चुका था और किरणें फूटने ही वाढी थी, उसी समय एक छोटे से घास 
के मैदान में घिरी हुई एक झाड़ी की ओर मेरा ध्यान आकर्षित हुआ। 
उधर से एक वडो हो कारुणिक ध्वनि जा रहो थी। मै तुरन्त वहो खड़ा 


हो गया और जाने वाली ध्वनि की सही दिश्ञा का ज्ञान प्राप्त करने की 
कोशिश करने रूगा | 


मैने चारो ओर देखा लेकिन कुछ देख नही सका और वह आवाज 
इसी प्रकार निरन्तर आातो रहो । अपने को रूम्बो घासों में छिपाते हुए 


धीरे-बीरे मैसे झाड़ी को ओर रेंगना शुरू किया। झाड़ो की दिशा में 
थोड़ी दूरी तय करने के बाद मुझे एक चिकारा मादा का आभास मिला 
जो जमीन पर पैर छितराये हुए पृष्ठ भाग को न्लुकाये खड़ो थी ( जैसा 
कि पेशाव करने दी मुद्रा में होता है ) मुझे उसको वेदवा भरी चीत्कार 
पर महान आइचर्य हुआ । उसी समय मैने देखा कि उसको बच्चेदानी 
खुल रही हैं और उसमें से कोई चीज वाहर भा रहो है। उस समय मैने 
जाना कि वह प्रजनन के श्रम में छग्री हुई हैँ ओर जल्दो ही बच्चा बाहर 
आने वाला है। थोड़ी देर में वेंघा-वंघाया एक मांस-पिण्ड बाहर निकछा 
ओर जमीन पर गिर पड़ा । बिना किसी उपचार और सहायता के एक 
जिन्दे वच्चे को पेदाइश का प्राकृतिक करिश्मा देखकर मेरे आइचर्य का 
ठिकाना न रहा । ज्योही वच्चा जमीन पर गिरा, हिरनी ने घूमकर पिण्ड 
के वन्धन काट डाले और वह चाट-चाट कर बच्चे को साफ करने लगी। 
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उसके चेहरे पर स्वगिक प्रसन्नता की आभा डोल रही थी। उसी समय 
मेरे द्मिग मे उस बच्चे को चुरा लेने की वात आई। यह जानकर कि 
सच्च: जात बच्चा चलने-फिरने मे अभी असमर्थ है; मैने दोड़ा कर हिरनी 
को भयभीत करना चाहा और इस प्रकार उस बच्चे को हस्तगत करने की 
योजना बनाई । हिरनी द्वारा चाट-चाट कर बच्चे को सफाई हो जाने तक 
की प्रतीक्षा मै करता रहा । अगले क्षण नवजात हिरनौटे ने अपनी आँखें 
खोलीं और उस दुनियाँ पर एक दृष्टि डालने के साथ-साथ प्रसन्नता और 
वात्सल्य के गौरव से चमकती अपनी माँ की आँखों को भी देखा जो कि 
अब भी उसे चाटतो चलो जा रहो थी । बच्चे की खाल बहुत ही चिकनी, 
मुलायम और गोली थी, मानों अभो-अभी ओस में डुबो कर निकाली गई 
हो । उसकी खाल का रंग अभी बहुत हुलका था। वह कुछ देर तक 
अपनी गर्दन एक ओर उठाये रखने में असमर्थ था। उसका स्तायुसंस्थान 
अभी इतना कमजोर था कि गर्दन उठाने की कोशिश करने पर उसकी 
गर्दन झूछने लगतो थो और फिर वह जमोन पर गिर जाती थी। जब 
उसने खड़े होने की कोशिश की तो जमीन पर गिर पड़ा; क्योकि उसके 
वैर अभी शरोर का भार वहन करने में असमर्थ थे। उसकी माँ उते 
पूर्ववत्‌ चाठतो रहो । माँ के द्वारा इस प्रकार नवजात शिशु के चादे 
जाने में प्रकृति के दो व्यापार साधित होते है । एक ता सच्च:जात बच्चे 
के शरीर की सफाई हो जातो है, दूसरे उसके अंग का पोषण हो 
जाता हैं । 

जब मैने देख लिया कि प्रसन्‍न और गर्विता माँ ने बच्चे की सफाई 
वाला कार्य सम्पन्न कर लिया हैं तो मैं दानवीय ढंग से हल्ला करता हुआ 
उस निःशंक हिरनी को ओर दोड़ पड़ा। वह बडे आइचर्य में 
पड़ी । क्षण भर तो वह किकर्तव्य विमूढ की मुद्रा में खडो रही । उसके 
चेहरे से आशंका, भय और जान की बाजी छूगा कर बच्चे को रक्षा करने 
के भाव दिखछाई पड़े । वह थोड़ा हिचकी क्योकि मुझे आवाज करते हुए 
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दौड़ता देखकर वह अधिक भयभीत हो गयी थी । पहले तो वह कुछ दूर 
तक भागी उसके बाद रुक कर यह देखने लगी कि अब में दया करने जा 
रहा हुँ। हिरनौटे ने अपनो गर्दन फेछाई और उसी तरह जमीन पर पड़ा 
रहा । अगर मुझे उसकी स्थिति का ठीक ज्ञान न रहा होता तो मैं उससे 
अवद्य वंचित रह जाता क्योकि उसको माँ ओर प्रकृति ने उसे भलोभाँति 
ढेंका और छिपाया था। उसके पास पहुँच कर मैंने उसे उठा लिया। 
यह देखकर उसकी माँ क्रोध से जलने रूगी । वह गुर्रायी और क्रोध 
से छर्लागतो हुई उसने हमारे ऊपर प्रहार भी किया। मैं अल्ताफ 
की ओर दौड़ा । मेरे सुरक्षित स्थान पर पहुँचने के पहले वह मेरे ऊपर 
आ गई और इतने जोर से उसने पीछे से घकका मारा कि मैं मुँह के बल 
सीधे जमीन पर गिर पड़ा १ गिरते समय मैने हिरनौटे को छोड़ दिया 
जिससे वह मेरे नीचें दव कर कुचला न जा सके । जब हिरनी ने उसे 
घासों में गिरा हुआ देखा तो वह उसके पास गई और प्रेम से चाटने छगी | 
एक बार उस गिरी हुईं अवस्था में मुझे भी उसने देखा। उसके चेहरे 
और आँखों से ( अपने बच्चे के लिए ) अपरिमित प्रेम तथा (मेरे लिए ) 
-क्रोध ओर घृणा का अदुभुत सम्मिश्रण झलक रहा था। मैने एक वार 
उठने की कोशिय को तो उसने फिर मेरे ऊपर प्रहार किया। जैसा कि 
हरन लड़ाई या खेल के समय करते है वह मुझे घकेल कर दूर कर देना 
चाहती थी । वह मेरी कोख पर प्रहार करना ही चाहतो थी कि बड़ी 
झीघ्रता से मैने अपने पेरो को मोड़ा और पीठ के बलरू जा गया जिससे 
कि उसका प्रहार पीठ या नितम्वों पर ही हो सके । उसने पूरी शक्ति 
से मेरे ऊपर फिर प्रहार किया। मेने चिल्लाकर अल्ताफ की सहायता 
याचना को । सुनते ही हड्वड़ा कर वह मेरी ओर दौड़ा । उसके पहुँचने 
पर हिरनी चौंक पड़ी और उसकी ओर देखने रूगी। वे दोनो आमने- 
सामने थे इसलिए हिरती ने उस पर भी प्रहार किया । चूंकि हिरनी गौर 
उसके बच्चे दोनो में से किसी को भी मारने की नीयत नही थी इसलिए वह 
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नजदोक के एक पेड की ओर भागा मौर उस पर चढ़ गया। थोड़ी ही 
देर में उसने पूरी स्थिति समझ छी। इसी बीच किसी तरह मैं उठ 
खड़ा हुआ ओर लेगड़ाता हुआ उस स्थान से ढक जाना चाहा । हिरनी 
ने फिर मुझ पर आक्रमण किया और घराशायी कर दिया । जब उसे यह 
निश्चय हो गया कि हममे से कोई अब उसे या उसके बच्चे को नुकसान 
पहुँचाने की स्थिति में नहीं रह गया हैं तो उसने गुर्रा कर हम लोगो को 
अभयदान दे दिया जैसे वह कह रही हो “चोरों अब उठो और भाग 
जाओ ।” इसी वाच पेड़ की एक पत्तीदार शाखा को तोड़ कर अल्ताफ 
जमीन पर कूद पड़ा औभौर चिल्छाते हुआ वह सामने' पत्तियो वालो शाखा 
को खड़खड़ाते हिरनी की ओर दौड़ा । युद्ध-नृत्य करते हुए एक अफ्रोकन 
बिच डाक्टर के समान वह छग रहा था। लौटते समय मैने इस घटना को 
चर्चा किसी से न करने की राय दी लेकिन हम दोनो के पेट हँसते-हँसते 
फूल रहे थे । 

आखिर, मैं जंगल और वहाँ के निवासियो का मेहमान था और 
अपने मेंजवान की शालोनता का चाजायज फायदा उठा कर उसको 
गर्वोन्नत उपलब्धि को चुरा ले आना एक मेहमान का कर्तव्य नही होना , 
चाहिए। इसी प्रकार तीतर-के अण्डों को चुराने वाली एक घटना 
में भी मुझे दण्ड का भागी होना पड़ा था जब कि वह सैण्ड भ्राउस के 
गर्भाधान की ऋतु थी और पिता जो कुछ छैण्ड ग्राउज को अपने 
जंगल से मेंगाकर गर्भाधान की क्रिया सम्पन्न करा रहे थे। उन भण्डो 
को चुरा छाने की नीयत से में बहुत चुपके-चुपके उनके घोसले तक 
पहुँचा था। मे धोरे-घोरे एक रेतीलो जमोन पर गया जहाँ पर कि सेण्ड 
ग्राउज को छोड़ा गया था। एक जोड़े ने घास के झुरमुट मे अपना अण्डा 
देने और सेने के लिए अपना घोसला बना लिया था। वह पूरा क्षेत्र 
दो हजार एकड का था जिस पर हमारे हो आदमियों का पहरा था जो 
यह देखते रहते थे कि अण्ठा देने वाले पक्षियों के कार्य में कोई मनुष्य या 
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लोमड़ी, विल्छी और नेवला जैसे कोई जंगलो जानवर व्यववान न डालने 
पायें ।-इन पक्षियों के छोड़े जाने के पहले पूरा क्षेत्र इस प्रकार की सभी 
विष्त-बाघाओं से भरसक निरापद कर दिया गया था। एक ज्वाड़ी में 
छिपकर मै पहरेदारों के जदुश्ण हो जाने की प्रतीक्षा करने छगा । क्योकि 
अण्डों वाले घोंसलों के पास जाते हुए अगर में किसी भी पहरेदार के 
हारा देख लिया जाता तो पिताजी को उसका संवाद दे दिया जाता और 
मैं डाँठा-फटकारा जाता । थोड़ी देर के वाद में घोंसले के पास भटतीतर 
मादा के पीछे से पहुँचा । अपनो अवोधतावश मैंने सोचा कि वह मुझे 
, घोसला नोंच लेते देगी और पीछे से अगर मैं उसको पूँछ का स्पर्श करूँगा 
तो वह डर के मारे उड़ भागुगी। जब चुपके-चुपक्रे मे पक्षी के पास 
पहुँचा तो सम्भवतः वह तोसरे पहर का विश्वाम कर रही थी उसने मेरा 
पहुँचना जाना नहीं । मैने उसको पूँछ और घोसले के वीच हाथ बढ़ाया 
ही था कि परूक झपते ही वह वेदना, क्रोध और भआाइचर्य की तोखी चोख 
मदचाती हुई हवा में उड़ गई और जल्दो से एक चबकर लगा कर हमारे 
सिर पर चंचु-प्रहार करने के लिए मेंडराने छगी । सोमाग्य से में सोछा 
हट पहने हुए था जिसने उस गहरो चोठ से मेरी जान वचायी । इस 
प्रकार डाक को भगा सकने में असमर्थ होने पर वह सीधे मेरे चेहरे पर 
आई। उसने दो तेज और तकलीफदेह चपत अपने पंखो से मेरे दोनों 
गाछो पर छपाये ओर मेरी आँखों में चोंच मारी, धूपी चश्मे के कारण 
जाँखें बच गईं और गालों पर प्रहार होते हो दोनों हथेलियो से अच्छी 
तरह मैने आँखो को ढेंक भी लिया था जिससे पक्षी कोई खतरनाक प्रहार 
माँखों पर न कर सके । उसके सशक्‍त डेैनो के प्रहार से मेरे गाछो पर 
कई साटे पड़ गयी और बड़ा कष्ट हो रहा था । मध्ययुगीन तरकरा का 
सा चिह्न घारण किये हुये में जितनो तेजी से दोड़ सकता था उतनी तेजी 
से भागा | मादा पक्षो के चीखने की आावाजों ने नर को घटनास्थल पर 
आकपषित कर लिया और सभी पक्षियों ने मिलकर ऐसा आयोजन किया 
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मानों वे लशकर के लहू के प्यासे हों जो कि घर को मालकिन द्वारा रंगे 
हाथो पकडा गया था । ह 

गर्मी को ऋतु के शुरू होते ही विन्ध्य पहाड़ियों के वृद्च-वनस्पतियाँ 
सभी पत्तियाँ गिरा कर बिलकुल अनावृत रूप में अवस्थित हो जाती है । 
सुबह और शाम पूरा जंगल एक गहरी नील आभा से परिव्याप्त हो 
जाता है। सभी वुक्ष-वनस्पतियाँ तथा पहाड़ी चोटियाँ हलके नोले और 
भूरे रंग की मिश्रित द्वाभा मे सने ऐसे लगते है मानो वे श्ञाम के कारण 
पथराये हुये नाइट छार्ड और उसकी बेगमे हो जो कि अपनी भुजायें 
आकाश की ओर फैलाये बरसात को वूँदो के लिये प्रार्थना कर रहे हों 
जिसके प्रथम स्पर्श से उनमे जीवन-संचार हो जायगा । 


जंगल का पूरा परिवेश धुँघछा और कर्कश होने के बावजूद ऐसा 
लगता है जैसे कोई निर्जीव परी अपने सपनो के राजकुमार की प्रतीक्षा 
कर रही हो जिसके आलिंगन से उसमें प्राण-प्रतिष्ठा हो जायगी । हिमालय 
के जंगलों में बसन्तन्प्रीष्म और बर्षा ये तोन ऋतुएँ ऐसी होती है जो 
अपनी संततियों को अच्छे-से-अच्छे आभरणों से सजाती हैं और जाड़ो में 
पर्वत की चोटियो की बनाली बर्फ से ढक जाती है जैसे वह जीवन प्राप्त 
करने की आशा में बसन्‍्त-कऋतु को चुम्बन करने के लिये प्रतीक्षा 
कर रही हो । 

ज॑गलो के उस अंचल में जहाँ गहरे जलाशय होते है उनके किनारे 
वनस्पति उग आती है, वृक्षों को पंक्ति हरी-भरी नई-नई कोपले घारण 
किये हुए अपनी शानदार शीतल छाया में रुक कर क्षण भर को श्रम 
और थकान का परिहार करने के लिये मानो निमन्त्रित करती है । वृक्षों 
की उन्त पंक्तियो मे और जल पर नतंव करती हुई किरणो के संसर्ग मे 
जल की सतह पर छोटने वाली वायु का स्पर्श होते हो मन-प्राण जुड़े 
जाते हैं। विजयसाल के जंगलो में जब पके हुए पेड़ों के तने से हवा 
की टकराहट होती है तो टिव टिन टान टान की ध्वनि निकलती है । 
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मानो प्रकृति माँ अपने थक्के हुए बच्चो को सुछा रहो हो । प्रकृति मानो 
एक आर्केस्ट्रा पार्टी के मास्टर कन्‍्डक्टर का अभिनय करती है और वायु 
का संचार हो उसका बैन्ड होता हैं जिलकी थिरकन पर वसन्त ताल 
देता है और सुनहछे वीक, दहियल तथा पपीहे की घ्वनियाँ रागिनी 
छेड़ देती हैं। विजयसालू को लकड़ी से ही नाना प्रकार के वाद्य यन्त्र 
जैसे ढोलक, तबला इत्यादि बनाये जाते है । पूरे सौन्दर्य और आकर्षण से 
संयुवत इन जंगलों में आह्वादकारो आर्वेस्ट्रल संगीत को सुना जा सकता 
है। वह भानन्द जो क्रि प्रकृति अपनो सन्ततिभूत जीवमान्र को मुफ्त 
बाँटती है, सुनने वाले को स्वर्गीष आनन्द का अनुमव कराता है । 
पानो के लिये पावस की झड़ियो के साथ सम्पूर्ण जंगल गहगहा 
उठता है । केवल पपीहे की परम्परित पुकार में कोई फर्क नही पड़ता । 
लेकिन जंगल को देखने मात्र से यह प्रतीत हो जाता है कि सम्पूर्ण 
जीवन हरा-भरा हो गया है। सूरज के ताप से तपायी गयी श्रीष्म की 
पृथ्वी जो बहुत दित से जीवनदायिनी आकाश की अश्रुवूंदों की प्रतीक्षा 
करती रहती है; घुएँ के समान आकाश में संचरण करनेवाले बादलो के 
साध्यम से जोवन का संदेश प्राप्त करती है ओर देखते-हो-देखते सम्पूर्ण 
वनस्थली तथा वनस्पति जगत में नवजीवन का संचार हो जाता है तथा 
सूखे नाले ओर नदियाँ कीचड़ सने गनन्‍्दे जल तथा सूखी पत्तियों, टह- 
नियों और घासो को लिये दिये उद्दाम गति से दोड़ पड़ती है। जमीन 
से नई घासे तथा वनस्पतियाँ अंकुरित होने छगती हैं और भींगी मिट॒टी 
से निकलने वालो गंघ का परिवहन करती शीतल हवायें चलने डछगंती 
है। स्वर्ग का पूरा खजाना पर्वत की सभी चोटियो, घाटियों, वनस्थली 
तथा जमीन के चप्पे-चप्पे पर उड़ेल उठता है। सारी प्रकृति समृद्धि की 
चरम सोमा पर पहुँच जाती है । सड़ो-गली पत्तियों, घासो, छतामो और 
टहनियो इत्यादि को बुहार कर हवा का श्ञोंका पूरे वातावरण को 
स्वच्छ कर देता है मानों किसी दुल्हन के आगमन के पहले तैयारी की 
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जा रही हो। वक्ष की शिराओ में सीटी-सी चजती हुई जब हवायें 
चलती हैं तो मानो उनके व्याज से प्रकृति रूपी नर्स अपने बच्चों को 
उद्वुद्ध करतो हुई-सी प्रतीत होती हैं। स्वर्ग से जब जरू की धारायें 
पावस में पृथ्वी पर गिरती हैं तो रूगता है जैसे प्रकृति की सोई रसन्तानें 
जल से नहला कर जगायी जा रहो हो । एक धार मे इसी प्रकार की 
गर्ज-तर्ज से मुक्त वर्षा में पड गया, हवाएँ बडे जोर पर थी और उनसे 
भीगी जमीन की बड़ी गहरो गंध आ रही थी । में उसकी परवाह किये 
विना एक महुए के पेड के नीचे वेठकर तेज ठंढी हवा का आनन्द लेता 
रहा । एकाएक हवा तेज हुई और रखो पत्तियाँ तथा टहनियाँ उड़-उड़ 
कर हमारे चेहरे से टकराने लगी । तत्वतः मेंरी स्थिति भन्धे को-सी 
हो गई इसलिये में पेड के तने से चिपक कर खडा हो गया। इसी 
बोच टहनियो को खडखड़ाहट गौर शाखाओं के टूटने की तेज आवाज 
मेने अपने दाहिनी ओर सुनी । अपनी आँखों को अच्छी तरह ढक कर 
जिधर से आवाज आ रही थी उसी ओर देखना शुरू किया। मैने 
चीतल का एक झुंड आश्रय की खोज में भठकते-दौड़ते देखा जो 
थोड़ी ऊँची जमीन पर स्थित घने जंगल को ओर भागा जा रहा था | 
उनके पीछे जंगली सुअर घुड़-घुड़ करते रूगे हुये थे। मेरे मस्तिष्क में 
आाया; अब मुझे भी अपने विश्वाम-गृह की औोर चलना चाहियें। इसी 
समय आकाश से पानी की घनी झड़ियाँ जमीन पर गिरने ऊछगी । हवा 
की तेजी ने पानी के धारा-संपात को तीज कर दिया। और हवा 
जिधर चाहती उधर बरसात के बहाव को मोड़ देती । थोड़ी ही देर में 
सारा जंगल प्रलूयंकर वर्षा से आक्रान्तद हो गया । आकाश से बादलों की 
उमड़-घुमड़ में दढ्धि के साथ-साथ बीच-बीच मे उमकनेवाली बिजली 
जंगल और पहाड़ियो पर व्याप्त अंधकार को क्षण भर के लिये दुर 
कर देती थी । मैं बुरी तरह से भीग गया था । अपनी पूरी शवित से मै 
महुए के तने से चिपटा खड़ा था, एकाएक गर्दन पर मैने एक जलन की- 
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सी उत्तेजना महसूस को । तुरन्त मेरे हाथ वहाँ पहुँचे और कुछ कीडे हाथ 
लगे जोकि वस्तुतः लाल चींटे थे, मैने ऊपर देखा तो पाया कि ऊपर 
से छाल चीटो का लम्बा मजमा महुए के तने के सूखे भाग की ओर से 
नीचे उतर रहा था और वह भेरे कंधों को तने से चिपटा हुआ पाकर मेरे 
ऊपर आ रहा था और कमीज के कालर से होता हुआ कमीज के 
अन्दर मेरी पीठ पर प्रविष्ट हो रहा था। जल्दी से मेने कमीज निकारू 
डाली और हवा में बड़ो जोर से उसे फटकने छगा द्वाकि वे चीटे सब 
ग्रिर जायें। इसो समय एक खड़खड़ाहठ के साथ वक्ष को टहनियाँ टूढ- 
टूट कर गिरने छूमीं और हवा का रुख पाकर वे सूखी टहनियाँ मेरी ओर 
आने लगो, तुरन्त मै महुए के मोटे तने की ओट में हो गया ताकि सामने 
पडनें वाले वृक्षो के तने में जाकर टकराने वाली उन टहनियो से अपने 
को बचा सकूँ। जल्दी और हड़बड़ाहट में कमीज मेरे हाथ से छूट 
गई और उड़ कर वह पता नही किस झाड़ी या वृक्ष को अलंकृत करने 
पहुँच गई । हे 

मेरा पेट भोग कर बिलकुल लथपथ हो गया था इसलिये मैने उसे 
निकाल लिया और केवल नेकर पहने भीगा खड़ा रहा। तुफानी वर्षा और 
विजलीकी चमक के साथ बादलों की कड़क अपने ढंग को निराली ओर 
रोमांचकारी थी मानो मुझे भविष्य मे फिर कभी प्रकृति माँ के संकेतों 
की अवहेंलना न करने की चेतावनी दे रही हो । 

तमाम बाश्चर्य भर रहस्यो को छिपाये हुए ये जंगल कोड़ों-मकोड़ों 
और जानवरो के द्वारा मानो झन्रुओं से अपनी रक्षा करने के लिये प्रक्ृृति 
को ओर से हिदायत पाये हुए हैं। कभ्ो-कभोी जानवर अपने प्रकृति- 
प्रद्त गुणों का, उपयोग शिकार प्राप्त करने के लिए भी करते है 
जोकि प्रकृति माँ अपने बच्चों को आत्मरक्षा और रात्रि को कैठर- 
पिलर की ओर शिकार आकर्षित करने के लिये करती हैं । दोनों उक्त 
गुण के अच्छे उदाहरण हैं। उड़नेवाले छोटे-छोटे फर्तिगों में से कैटर- 
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जा रही हो। वृक्ष की शिराओ में सीटी-सी बजती हुई जब हवायें 
चलती हैं तो मानो उनके व्याज से प्रकृति रूपी नर्स अपने बच्चों को 
उद्वुद्ध करती हुई-सी प्रतीत होती है । स्वर्ग से जब जल की धारायें 
पावस में पृथ्वी पर गिरती है तो रूगता है जैसे प्रकृति को सोई सस्‍्तानें 
जल से नहला कर जगायी जा रहो हों । एक वार मै इसी प्रकार की 
गर्ज-तर्ज से मुक्त वर्षा में ण्ड गया, हवाएँ बडे जोर पर थी और उनसे 
भींगी जमीन की बड़ी गहरो गंध भा रही थी । में उसकी परवाह किये 
बिना एक महुए के पेड के नीचे बेठकर तेज ठंढी हवा का आनन्द लेता 
रहा । एकाएक हवा तेज हुई और रृखो पत्तियाँ तथा टहनियाँ उड़-उड़ 
कर हमारे चेहरे से टकराने छगी। तत्वत: मेंरी स्थिति अन्ये की-सी 
हो गई इसलिये मैं पेड के तने से चिपक कर खडा हो गया। इसी 
वोच टहनियो की खड़खडाहट और शाखाओं के टूटने की तेज आवाज 
मैने अपने दाहिनी ओर सुनी । अपनी आँखों को अच्छी तरह ढक कर 
जिधर से आवाज आ रहो थी उसी ओर देखता शुरू किया। मैने 
चीतल का एक झुंड आश्रय की खोज में भठकते-दोड़ते देखा जो 
थोड़ी ऊँची जमीन पर स्थित घने जंगल को ओर भागा जा रहा था । 
उनके पीछे जंगली सुअर घुड़-घुड़ करते छंगे हुये थे। मेरे मस्तिष्क में 
आया; अब मुझे भी अपने विश्वाम-गृह की शोर चलना चाहिये। इसी 
समय आकाश से पानी की घनी झड़ियाँ जमीन पर गिरने छगी | हवा 
की तेजी ने पानी के धारा-संपात को तीज़ कर दिया। और हवा 
जिधर चाहती उघर वरसात के बहाव को मोड़ देतो । थोड़ी ही देर में 
सारा जंगल प्रलुयंकर वर्षा से आक्रान्त हो गया । आकाश से बादलों की 
उमड़-घुमड़ में दद्धि के साथ-साथ बीच-बीच मे चमकनेवाली बिजली 
जंगल और पहाड़ियो पर व्याप्त अंधकार को क्षण भर के लिये दूर 
कर देती थी । मै वुरी तरह से भीग गया था । अपनी पुरी शवित से मैं 
महुए के तने से चिपटा खड़ा था, एकाएक गर्दन पर मैने एक जलन की- 
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सी उत्तेजता महसूस की । तुरन्त मेरे हाथ वहाँ पहुंचे ओर कुछ कीडे हाथ' 
लगे जोकि वस्तुत: छाल चोटे थे, मैने ऊपर देखा तो पाया कि ऊपर 
से लाल चींटो का लम्बा मजमा महुए के तने के धूखे भाग को ओर से 
नीचे उत्तर रहा था और वह भेरें कंघो को तने से चिपटा हुआ पाकर मेरे 
ऊपर था रहा था और कमीज के कालर से होता हुआ कमीज के 
अन्दर मेरी पीठ पर प्रविष्ट हो रहा था। जल्दी से मैने कमीज निकाल 
डाली और हवा में बड़ी जोर से उसे फटकने छगा द्वाकि वे चीटे सब 
गिर जायें। इसो समय एक खडखड़ाहट के साथ वक्ष को टहनियाँ टूढ- 
दूढ कर गिरने छगीं और हवा का रुख पाकर वे सूखी टहनियाँ मेरी ओर 
आने लगो, तुरन्त में महुए के मोटे तने की ओट में हो गया ताकि सामने 
पडने वाले व॒क्षो के तने में जाकर टकराने वाली उन टहनियों से अपने 
को वचा सकूँ। जल्दी और हड़बड़ाहट में कमीज मेरे हाथ से छूट 
गई और उड़ कर वह पता नही किस शझाड़ी या वृक्ष को अलंकृत करने 
पहुँच गईं । ड़ 

मेरा पेंट भीग कर बिलकुल रूथपथ हो गया था इसलिये मैने उसे 
निकाल लिया औौर केवल नेकर पहने भींगा खड़ा रहा। तूफानी वर्षा और 


विजलछीकी चमक के साथ बादलों को कड़क अपने ढंग को निराली और 


रोमांचकारी थी मानो मुझे भविष्य में फिर कभी प्रकृति माँ के संकेतों 
की अवहेलना न करने की चेतावनी दे रही हो | 

तमाम आश्चर्य और रहस्यों को छिपाये हुए ये जंगरू कोड़ों-मकोड़ों 
और जानवरों के द्वारा मानो झत्रुओ से अपनी रक्षा करने के लिये प्रकृति 
को ओर से हिदायत पाये हुए है। कभी-को जानवर अपने प्रकृति- 
प्रदतत गुणो का उपयोग शिकार प्राप्त करने के लिए भो करते है 
जोकि प्रकृति माँ अपने बच्चों को मात्मरक्षा और रात्रि की कैटर- 
पिलर की ओर शिकार जाकपित करने के लिये करती हैं । दोनों उक्त 
गुण के अच्छे उदाहरण हैं! उड़नेवाले छोटे-छोटे फर्तिगों में से कैटर- 


_ककीयभसीन्ड पकने 
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पिलछर विज्लेषतः रात्रि का कदर पिलर उस गुण में सबसे आगे होता है । 
ये कंटर पिलर सबसे अधिक खुले भौर असुरक्षित होते है जिन्हें सभो 
प्रकार के पक्षी भक्षण करते है । ये वृक्षों की पत्तिघो और झाड़ियो को 
छोटी-छोटी टहनियों पर पाये जाते है । कभो-कभी बड़े वक्षों पर भी दिन 
को रोशनी में रेंगते और आहार की खोज करते रहते हैं जब॒ तक कि 
उनके पंख पूरे रूप से न उग्र जायें। 


एक बार में एक छोटो जंगली नटी के किनारे पर वेठा हआ था, 
जो हमारे जंगली आवास के पीछे से बहती थी । जलरू की धार बिल्लौर 
के समान स्वच्छ निर्मेल थी, नदी गहरो कम थी लेकिन धारा बड़ी तेज 
थो। नदी में महाशीपर ओर पोली मछलियाँ बहुत थी। पिताजी ने 
नदी पर बाँव बँधवा दिया था जिससे कि वरसात का पानी निकलने न 
पावे केवछ फालतू्‌ पानी हो सिल्यूका गेट से निकलने दिया जाता था। 
उस पानो का उपयोग आस-पास के किसानों को सिंचाई में होता था । 
मछलियाँ कभी भी आवश्यकतानुसार मारी जा सकतो थी। में भो 
मछली मारने ही गया था और वंशी डालने के वाद सैडविचेज चुगता 
हुआ मै बंशी के इशारे की प्रतीक्षा में बैठा रहा। किनारे पर बड़ा 
मुलायम घासें उगी हुई थी और कई तरफ थोड़ी ही दूरो पर एक जंगली 
झाड़ी उगी हुई थी । चहाँ पर बहुत से मेगपीस छोटे-छोटे कीड़ों को 
फिराक में चदकर छऊगा रहे थे। एकाएक मैगपीसेज के बीच बड़े जोर की 
चहचहाहट हुईं । उस तरफ मेने देखा कि मैगपीसेज चहचहाते हुए ऊपर 
उड़े और एकाएक झाड़ी पर गोंता सार वेठे लेकिन किसो वस्तु पर 
झपटने के पहले वे एक-एक करके हवा में उड़े और बड़ा कोछाहरू 
किया । फिर वे झाड़ी से थोड़ी दुर पर जाकर रुके ओर फिर कोलाहल 
करने छऊंगे | मै वहाँ से उठा और मामला व्या है यह जानने के लिये 
झाड़ी को ओर चला | वहाँ पहुँच कर मैने देखा कि ज्ञाड़ी के गहरे हरे 
रंग के पत्ते पर एक कटर पिलर बैठा था ( वह एक इंच का था । बाधा 
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इंच रूस्वा और काफी मोटा था । उसका रंग काफ़ी गहरा हरा था। 
वह एक ऐसी पत्ती पर बैठा था जो मुख्य झाड़ी से थोड़ा हंठ कर 
एक टहनी से निकली हुईं थी । ज्योंहो मैंने उसे पकड़ने की कोशिश की 
मैगपीसेज के क्ंड भयंकर रूप से शोर करने और अपने पंख फड़फड़ानें 
लगे। वे कुछ देर तक हवा में चक्कर लगाते रहे। मुझे छंगा, जैसे वे किसी 
आसच्न खतरे की मुझे चेतावनों दे रहें हों। उधर ज्योंही मैंने कैटर- 
पिलर की ओर हाथ बढ़ाया, वह थोड़ा उत्तेजित हो गया और उसका 
सिर साँप के फन की तरह लगने लगा। उसके सिर के दोनों ओर 
गहरे काले रंग के छोटे-छोटे वृत्त थे जो भाँख जैसे लग रहे थे। उसका 
पूरा मुखौदा एक छोटे गहरे हरे रंग के साँप जैसा था जो अपने शत्रु 
पर बाक्रमण करने के लिये पूरो तरह से सनन्‍तद्ध हो। जब मैग्रपीसेज 
उस पर टूट पड़े थे तो भो उसने यही ढंग अपनाया था जिससे वह फन 
काढ़े हुए साँप जैसा लग रहा था। इस प्रकार के साँप बंगाल और 
विहार के जंगलो में पेड़ों तथा झाड़ी-शझुरमृठों में पाये जाते हैं ॥ उसकी 
इसी दिखावटो ओर धोखें भरो चालक के जिकार बेचारे पक्षी हो चुके 
थे इसलिये जब उन्होने मुझे खतरे के पास जाते देखा तो वे अपनो 
चहचहाट के माध्यम से मुझे आगाह करने छगे। मुझे केटर पिलर के 
नाटक पर हँसी आयी ओर मैंने उसे उठा ही छिया। उसके डराने 
के बावजूद भो जब मैने उठा लिया तो वह अपनी स्वाभाविक मुद्रा में 
आ गया और छिपने के प्रयास में रेंगना शुरू किया। इसी प्रकार 
अल्वाभाविक प्रदर्शन करने में वनराज का भी कोई शात्री नहीं है। 
बनराज अर्थात्‌ व्याप्त अपनी रक्षा के लिये झूठा अभिनय नहीं करता 
-- . पैल्कि अपने शिकार को अपनो पहुँच के भीतर वुछाने के प्रयास में ही 


उसे अन्जिय करना पड़ता है जिससे कि वह आसानों से अपना शिकार 
प्राप्त कर सके । 


घ््ु 
हि 


६. पं 


व्याप्त साँभर की बोली पूरी नकल कर सकता है। दोनों की आवाज 
में बहुत थोड़ा-सा अन्तर रहता हैं और यह अन्तर थोड़ा कम समझने 
वाले और उसके द्वारा नही मालूम किया जा सकता जिसने कि कभो भी 
दोनो आवाजें न सुनी हो । साँभर की आवाज मेंटलिक और थोड़ी तीखी 
होती हैं और उसका अनुकरण करनेवाले व्यापत्र की आवाज थोड़ी 
भारी और गम्भीर होती है। लेकिन मोदे तौर पर दोनो में पर्याप्त 
साम्य होता है । 

एक बार श्ञाम को शिकार करते समय एक जलाशय के पास बैठ 
कर ठण्डी हवा और वातावरण की सुरम्यता, विभिन्‍न प्रकार की घ्वनियो, 
सुगन्धियो तथा शुण्ड में आते-जाते हुए जंगली जानवरों की मुलायम 
चमकीली केशराशि, उनकी शरीर को सुधघराई गौर चिक्कणता आदि का 
आनन्द छेते हुए मुझे कुछ देर हो गई। अचानक दूसरे छोर पर मैने 
साँभर की आवाज सुनी | फूँक बड़ी ऊँची और साफ थी। मै इतने से 
चौक गया क्योकि अभो साँभरो के पानों पीने की बेला नही हुई थी । 
अब तक सूरज डूब चुका था, आकाश का नारंगी रंग भी समाप्त हो 
गया था। आकाश में तारे छिटफुट दिखकाई पड़ने छूगे थे और चाँदनी 
बड़ी तेजी से पूर्व और पश्चिम का आलिंगन कराने तथा स्वय॑ अपने 
आलिंगन में पूरे वातावरण को बाँध लेने के लिए नीचे उतर रही थी । 


आघे घण्टे तक मैने प्रतीक्षा की लेकिन कुछ न हुआ । मेरे दिमाग 
में एकाएक कौध गया कि वह व्यात्र की आवाज थी जिससे वह साँभर 
को अपने नजदीक बुराना चाहता था । अपनी ओर एक व्यात्न के आने 
की वात दिमाग में आते ही मेरे दरोर मे एक अद्भुत जोश जां गया 
और पूरा नाटक देखने तक रुकने का मैने निश्चय किया। सुरक्षा की 
दृष्टि से मे एक लून वृक्ष पर चढ़ गया जो कि उस किनारे से १० फीट 
की दूरी पर उगा हुआ था, जहाँ में अपने को घास के झुरमुटो मे छिपाए 
हुए खड़ा था। धोीरे-घीरे रेंग कर मैं वृक्ष पर चढ़ा ओर एक मजबूत 
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डाली पर पूरी तरह लेटकर होने वाले नाटक की प्रतीक्षा करने छगा ! 
एक घण्टे तक मैंने इस प्रकार प्रतीक्षा की लेकिन कोई घटना नहीं घटी । 
क्षव तक काफी अँघेरा हो गया धा। मैने घड़ी देखी। ६ बज 
गये थे। रात्रि विलकुछ तिर्मल थी। धीरे-धीरे कापरी सिलवर 
के वारनिष्ड थारू के समान एक पीला चाँद प्रव में उगने 
लछगा था। वक्ष की पत्तियों पर चमकता हुआ चन्द्रमा का प्रकाश 
अंधेरे की कालिमा को कम करने छगा और देखते-देखते जछाशय का 
रेतीला किनारा उस प्रकाश से चमकने छगा। बहुत दूरी पर पर्वत के 
अन्ध प्रदेश में इसी समय एक साँभर ने ध्वनि की । उसके उत्तर में 
तुरन्त एक अपेक्षाकृत तेज तोखी फूंक सुनाई पड़ी; तव तक्क जलाशय के 
दूसरे किनारे से फिर साँभर की जावाज आईं। आवाज ठीक वहीं से 
आईं जहाँ से पहले आई थी । ऐसा छूगा कि व्यात्र अपनी जगह से हटा 
नहीं था और अपने को घास के झुरमुटों में अच्छी तरह छिपाये शाम से 
- ही पढा रहा। उसकी आवाज के उत्तर में फिर साँभर को आवाज 
भाई । इस बार यह आवाज दो-तीन वार दुहराई गई । 

थोडी देर के वाद हमारी बाई भोर से चोख भाई । आवाज तीखी 
ओर स्पष्ट थी और धीरे-धीरे एक साँभरी का सिर घासो को छितराता 
हुआ मेरी बगल में दिखाई पड़ा। वह वड़ी सी साँमरी इतनो जल्दी में 
आई कि उसके आने और चीखने के पहले उसका कोई भी संकेत नही 
मिला । डीछ-डौल में साँभर घोडे के समान होते है लेकिन एक 
विलक्षणता यह है कि उनके चलने में न तो एक पत्ती खड़कती है और 
न कोई झाड़ी । थोड़ी-सती आहट पाते ही ये जंगलों में इतनी शीघ्रता 
ओऔर फुर्ती से विछीन हो जाते हैं कि देखने पर हो विश्वास हो सकता 
है। वे वहुत सावघान होकर चलते हैं और जब एक पैर उठाते है तो 
इूसरा वहुत घीरे से जमीन पर रखते है जिससे कि कोई आवाज न हो । 
जव किसो खतरे की सही सूचना उन्हें मिल जातो है तो वे बड़ी तेजी से 
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भाग सकते में समर्थ होते है । स्टीम रोलर के समान बिना कोई परवाह 
किये जंगल की रीोंदते भागते जाते हैं । ५ 
जब साँभरी आदवस्त हो गई कि कोई खतरा नही है तो उसने अगले 
खुरों को बड़े घीरे से उठा लिया और धीरे से जमीन पर रखती इधर-उधर 
शाँकती चौकसी पूर्वक वाहर आईं, हवा को सूँघा और उस स्थाव का 
अन्दाज ऊगाने ऊगी जहाँ से उसके सगे (साँभर) की आवाज भाई थी । 


एकाएक दूसरी ओर से घास के झ्ुरमुट से एक हछकी फूक जाई | 
यह देख कर मेरे आश्चर्य का ठिकाना न रहा कि एक व्यात्र ने हृबहू 
वेन्ट्रोलोचिवस्ट की तरह से आवाज की थो जो उसके छिपने वाले स्थान से 
थोड़ा आगे तक जाने लायक थी। उसने साँभरी को धोखा देने और अपने 
स्थान का सही पता न देने के लिये ऐसा किया था साथ ही साथ उसे 
यह बताते हुये अपनी ओर आकर्षित करना चाहता था कि आवाज दूर 
से आ रहो है और खतरे का कोई कारण नही है । सॉँभरी ने अपने कान 
खड़े कर लिये । आवाज पकड़ने वाले जासूसों की तरह वे उसी ओर झुक 
गये जिधर से आवाज आई थी। आवद्यकता से अधिक जिज्ञासु होना 
हिरन परिवार के लिये अभिज्ञाप हैं। क्योंकि जब उन्हें खतरे की सूचना 
मिलती है, जैसे कोई वन्दुकधघारी शिकारी उनका पीछा करता दिखाई 
पड़ता है तो वे वेतहाशा भागते हैँ लेकिन जिज्ञासावश वे कुछ दूर जाने 
के बाद लौट कर देखने ऊगते है और उसी समय मारे जाते हैं। सॉभिरी 
जिज्ञासा से प्रेरित होकर उसी ओर चली जिघर से जावाज आईं थी। 
दूसरे किनारे पर पहुँचने में उसे १०-१५ मिनट छगे जिसमें कि ४-५ 
मिनट से ज्यादा नहीं ऊगना चाहिये था। उसकी सावधान और घोमी चाल 
घेसी ही थी जैसे द्वार ऊगने के लिये जातो हुई वारात की होती है । 


ढलुए जौर छिछले किनारे पर रखने के लिये उसने ज्यों हो अगले पर 
उठाये वह विलकुल भौवचय्की हो गई और रात्रि का सारा एकान्त बहरा 
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कर. देने वालो भीषण गर्जना से आक्रान्त हो गया और उसके (साँभरी) 
ऊपर मृत्यु का अवसाद छा गया, वह भागने के छिये मुड़ी लेकिच भब 
मौका कहाँ था ? व्यात्न के खूनी पंजे उसके पृष्ठ भाग पर पड़े और उसको 
गर्दन फाड़ दो गई ॥ वह जमीन पर गिर पड़ी और पलक झपते ही नाठक 
की यवत्िका गिर गई । एक ओर मृत्यु और दुखान्त, दूसरी ओर विजयो- 
ल्‍्लास, प्रसन्नता और भोजन की सामग्री । व्यान्न को धूतंता और उसके 
अभिनय ने मुझे आइचर्यचकित कर दिया मौन भाव से अपना हैट उतार 
कर शिकार के अभ्यस्त और कुशल अभिनेता वनराज को मैंने मन ही मत 


धभकामनायें समपित की । मैं जल्दी से जमीन पर उतरा ओर तुृन वृक्ष 
के मोटे तने को ओट से वहाँ से रवाना हो यया । 


वरसात के बाद जब शरद की चढ़ाई होती है तो पूरा जंगल रोमीलो 
कोपलछों से सुसज्जित हो जाता है। वसन्‍्त के आगमन को तैयारी में वृक्षों में 
नवीन जोवन से संपृकत पत्तियाँ निकलने रूगती हैं और सारे वनस्पति- 
जगत में नवीन जीवन धारण करने का चक्र और जोवन कौ प्रक्रिया 
चलने लगतो है। संध्या के समय इंद्रधनुष के उगने पर ऊँची पहाड़ियों 
पर सीन्दर्य का अवगुंठन उठता है। उषा काल में रुपहला अवगुंठन समृूची 


घाटी भोर वृक्षों के शिरों को ढेक छेता है मानो वे उन्हें रात्रि के चिलेक्ि- 
स्पनर से बचाने का प्रयास कर रहे हो । 


प्रात: और संध्या के समय पक्षियों का संगीत, शीतल मंद सुगंध 
वायु की सरसराहट, वृक्षों की पत्तियों के साथ उनका खेलना, झीगुरों 
को झनकार, सुबह से शाम तक तितलियो तथा अन्य पंखघारी 
कोड़ो की सुमधुर गुनगुनाहट, राद्षि के चक की कड़ी चकचक ध्वनि और 
रात्रि के जास की रूम्वी चीप-चीप चीपिंग, मानो जंगली जानवरो को 
वुद्धिमानी का उपदेश देती हुई उह्लुओ की घुड़घुड़ाहट इन सबकी अपने 
ढंग की निराली समवेत मोहकता होती हैं। जंगल की शुद्ध हवा फेफड़ो 
को परिष्कृत और रक्त को शुद्ध करती है, पूरे शरीर को स्वस्थ जीवनी- 


[ रे८ ] 


शवित प्रदान करती है और मांश-पेशियों को पुष्ठ करके पूरे शरीर को 
सशक्त करती है । 


जंगलों का अटन जीवनदायी होता है क्योंकि सभी संवेदना-तंतु 
सक्रिय रहते है । निरीक्षण की पैनी दृष्टि, प्रत्युपन्नमतित्व, तुरन्त निर्णय 
लेते और उसे कार्य रूप में परिणत करने को क्षमता आदि तत्वों को पुरी 
तालीम मिल जाती है, क्योकि जरा भा देर करने पर जोवन और मृत्यु का 
अन्तर आा जाता है। मनुष्य में इन गुणों का विकास जंगलों के सामीप्य 
से अपने आप हो जाता है। बिना किसी भाषण, उपदेश था किताब की 
सहायता के वन्य जन्तुओं की जीवन-पद्धति और उनके दैनन्दिन क्रिया- 
कलाप अपने आप में लुभ॑ वने तत्व है । उनके जीने और मरने के ढंग तो 
उसी प्रकार से शाइवत और चिरन्तन है जैसे स्वयं जीवन की परंपरा | 
उनकी कियायें मनुष्य के रुपहछे कल्पना-पटल की चोज नहीं है बल्कि वे 
यथार्थ और पुरातन है। उनकी प्रत्येक गतिविधि में कुछ आकर्षण, कुछ 
मोहकता, कुछ करता, कुछ उदारता और सदाशयता विद्यमान रहती है जो 
हमें शाबित, साहस, प्रसन्नता, शान्ति और सदाशयता का पा5 पढ़ातो है । 
वे स्वयं सृष्टि-निर्माता द्वारा निभित और प्रक्ृतियों द्वारा पोषित सुसज्जित 
होते है इसलिये उत्तको बराबरी हमारे मस्तिष्क के काल्पनिक पात्र नही 
कर सकते । सर्वाश में वे द्रष्ट मानव के लिये आनन्द के विषय है उन्तकी 
मोहकता, उनका सौन्दर्य, उनके व्यक्तित्व को पूर्णता, उनको रोमां- 
चकारी जोवन पद्धति, अपने आप में शवित मौर शान्ति का इतना बड़ा 
भंडार छिपाये हुए हैं कि जब कभी भी में शारोरिक या मानसिक्र थकान 


या वेचेनी अनुभव करता हूँ, जंगल को शरण में जाता हूँ और निश्चित 

हो मुझे शारीरिक और मानसिक स्फूर्ति तथा शक्ति मिछती है। ये आनंद 

ब्ह्मानंद के समान अनुभव सावेक्ष्य है, वर्णनातीत है क्योंकि इनका सान्निष्य 

भनुष्य को सृष्टिकर्ता का सान्निष्य प्राप्त कराता है। वस्तुतः ईश्वर को 

सर्वव्यापकता और सर्वशक्तिमत्ता का परिचय इन जंगलो में ही मिलता है। 
छ्छ 
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जंगल के प्रत्येक जंगलो जानवर के खुरों के प्रत्येक निशान, अ्त्येक 
टहनी अपने अन्दर स्पष्ट संदेश लिये होती है। इतना स्पष्द जितना 
कि किसी किताब में लिखा हुआ होता है । ये सभी प्राकृतिक संदेद बड़े 
हो आकर्षक ओर मोहक होते हैं । कभी-कभी जंगलों की उपत्यका में 
ऐसे-ऐसे नाटक रच उठते हैं, जो वास्तविक जीवन एवं कथा-साहित्य 
में पाये जाने वाले विवरण से भी अधिक सम्मोहक, रोमांचकारी और 
साहित्यिक होते हैं । 


हमारे दनुआ के जंगलो में एकबार ऐसी हो घटना घदी जो बहादुरी, 
साहस और लाग का अनूठा उदाहरण प्रस्तुत करतो है ॥ एक मादा 
चिकारा एक भेंडिए के आक्रमण से अपने छोटे बच्चे की रक्षा कर रही थी। 
हमलोग जंगलो आवास की ओर जीप में छौट रहे थे कि रास्ते से छगभग 
तीस गज को दूरो पर मैने एक मादा चिकारा को अपने अगले पैरों पर 
आसन्‍न एक गहरी मोटी झाड़ी में छिपे हुए भेडिये के प्रति आक्रमण 
के लिए सनन्‍्नद्ध देखा। वह चिकारा भेंडिये को छलांग भर की दूरी 
पर अपने बच्चे को घनी मोटी झाड़ियो में छिपाये सावधानोपूर्वक बैठी 
हुई थो । भेड़िये ने बच्चे को संघ लिया था और उसे प्राप्त कर लेने की 
कोशिश में था। उस भेंडिये और उसके शिकार के वीच व्यवधान* 
स्वरूप वह घनो मोटी, केटीली झाड़ी अवस्थित थो । दृढ संकल्प होकर 
शिकार के ऊपर भेडिये के दूट पड़ने भर की देर थी । इसी बीच माँदा 
चिकारा ने उसे वरगछाने के लिए लेंगडी होने का स्वाँग रचा। इससे 
उसे सफलता मिलो । भेडिये ने उसे देखा तो क्षण भर के लिए कंतंप- 
विकल्प में पड़ गया। उसने देखा कि वह आसानो से अपेक्षाकृत बड़ा 
शिकार प्राप्त कर सकता हैं। तुरन्त उसने बच्चे की ओर से अपना 
मन खीच कर लंँगड़ी होने का अभिनय करने वालो चिकारा की ओर 
लगाया । सतर्क हिरनी उठी ओर घोरे-घोरे खिसकते छगी। भेडिये ढारा 
पीछा किये जाने पर बचाव की एक निर्चित दूरी वह अपने ओर भनेड़िये 
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के बीच में सदैव कायम किये रहो । वह कभी भी इतना तेज नहीं दौड़ी 
की भेड़िये की भाँखों से ओझल हो जाय । वह जानती थी कि अगर 
तेज भाग कर वह भेडिये से काफो दूर हो जायेगी तो वह सुगम शिकार 
की आशा छोड़ कर पीछा करना वंद कर देगा । वह लंगड़ाती, दौड़ते- 
दौड़ते मुडकर वीच-बीच में भेडिये को देख छेतो गौर फिर दोड़ 
पड़तो । वह भेड़िये को यह सोचने का मौका नहीं देना चाहतो थी कि 
वह असफल: हो रहा हैं इसलिए छोटकर बच्चे का हो शिकार करें। 
यह खेल बराबर चलता रहा | 'भेड़िया पीछा करने वाले जानवरों 
में बड़ा हठी ओर छातर होता है। अन्त में मुझे उस पर गोली चछानो 
पड़ी अन्यथा माँदा चिकारा के लाख प्रयत्नों के बावजूद भी दुर्घटना 
घट सकती थी। अपने बच्चे को ग्राण-रक्षा के लिए अपने आपको बाजी 
लगा देने वाला यह प्रयास जंगली जानवरों के त्याग का अनोखा 
उदाहरण है । 
बच्चो को बचाने के प्रयास में इस तरह के कारनामे पक्षी-जगत 
में बहुत देखने को मिलते हैं। जंगल में प्रत्येक प्राणी को अपनी व्यक्ति- 
गत वुद्धिमत्ता और साहस पर निर्भर करना पड़ता हैं। क्योकि किसी 
भो समय जानलेवा खतरा उपस्थित हो सकता है इसीलिए प्राण, श्रवण 
ओर दर्शान-शबित के साथ-साथ छठी वाक्ति जो अदृद्य रूप में खतरे 
की सूचना देती रहती है, के पूर्ण विकसित करने का अच्छा मौका ज॑गल 
में शिकारियो को मिलता है । जंगल के प्रत्येक शिकारी को इस छठीं 
अदृदय शविति का पूरा अनुभव होता है जो उसे वरावर सावधान 
किया करतो है । बिना मूल्य की शुद्ध स्वास्थ्यवर्वक वायु तो मिलती ही 
रहती हैं । लेकिन आधुनिक सम्यता इन प्राकृतिक सुविधाओं को समाप्त 
करने में हो अपनी सफलता समझतो आ रही है। इस सफलता के 
उपक्रम में भनुष्य को अनेक शर्मनाक और जघन्य कृत करने पड़ते 
हैं । स्वास्थ्य-छाभ के लिए अनेकों दवाओ और ओौषधियो के विज्ञापन, 


हा 
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जंगल के प्रत्येक जंगली जानवर के खुरो के प्रत्येक निशान, प्रत्येक 
टहनी अपने अन्दर स्पष्ट संदेश लिये होती हैं। इतना स्पष्ट जितना 
कि किसी किताब में छिखा हुआ होता है। ये सभी प्राकृतिक संदेश बड़े 
हो आकर्षक और मोहक होते हैँ । कभी-कभो जंगलों की उपत्यका में 
ऐसे-ऐसे नाटक रच उठते हैं, जो वास्तविक जीवन एवं कथा-साहित्य 
में पाये जाने वाछे विवरण से भी अधिक सम्मोहक, रोमांचकारी और 
साहित्यिक होते हैं । - 


हमारे दनुआ के जंगलों में एकबार ऐसी हो घटना घटी जो बहादुरी, 
साहस और छाग्र का अनूठा उदाहरण प्रस्तुत करतों है ॥ एक मादा 
चिकारा एक भेंडिए के आक्रमण से अपने छोटे बच्चे की रक्षा कर रही थी । 
हमलोग जंगली आवास की ओर जीप में छौट रहे थे कि रास्ते से लगभग 
तीस गज की दूरो पर मैने एक मादा चिकारा को अपने अगले पैरी पर 
आसन्‍्त एक गहरी मोटी झाड़ी में छिपे हुए भेडिये के प्रति आक्रमण 
के लिए सन्‍्नद्ध देखा। वह चिकारा भेडिये की छलांग भर को दूरी 
पर अपने बच्चे को घनी मोटी झाडियो में छिपाये सावधघानोपूर्वक बेठो 
हुई थी । भेडिये ने बच्चे को सूंघ लिया था और उसे प्राप्त कर छेने की 
कोशिश में था। उस भेंडिये और उसके शिकार के बीच व्यवधान*- 
स्वरूप वह घनी मोदी, कटीली झाड़ी अवस्थित थो। दृढ संकल्प होकर 
शिकार के ऊपर भेडिये के टूट पड़ने भर की देर थी। इसी बीच माँदा 
चिकारा ने उसे बरगलछाने के लिए लेगडी होने का स्वाँग रचा। इससे 
उसे सफलता मिलो। भेडिये ने उसे देखा तो क्षण भर के लिए कहप- 
विकल्‍प में पड गया। उसने देखा कि वह बासानो से अपेक्षाकृत वड़ा 
शिकार प्राप्त कर सकता है। तुरन्त उसने बच्चे की ओर से अपना 
मन खींच कर लँगड़ी होने का अभिनय करने वालो चिकारा की ओर 
लगाया । सतर्क हिरनी उठी और धोरे-घोरे खिसकते लगी । भेडिये द्वारा 
पीछा किये जाने पर बचाव की एक निश्चित दूरी वह अपने और नेड़िये 
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के बीच में सदैव कायम किये रहो । वह कभी भी इतना तेज नहीं दोड़ी 
को भेड़िये की आँखों से ओझल हो जाय । वह जानती थी कि अगर 
तेज भाग कर वह भेडिये से काफो दूर हो जायेगी तो वह सुगम शिकार 
की आद्या छोड़ कर पीछा करना बंद कर देगा। वह लेगड़ाती, दौड़ते- 
दोड़ते मुडकर बीच-बीच में भेडिये को देख छेतोी और फिर दौड़ 
पड़ती । वह भेड़िये को यह सोचने का मौका नहीं देना चाहती थी कि 
बह असफल हो रहा हैं इसलिए छलोटकर बच्चे का ही शिकार करे। 
यह खेल बराबर चलता रहा । 'भेड़िया पीछा करने वाले जानवरों 
में बड़ा हठी ओर छातर होता है । अन्त में मुझे उस पर गोली चछानों 
पड़ी अन्यथा माँदा चिकारा के छाख प्रयत्नों के बावजूद भी दुर्घटना 
घट सकती थी । अपने वच्चे की प्राण-रक्षा के लिए अपने आपको बाजी 
लगा देने वाला यह प्रयास जंग्रछो जानवरों के त्याग का अनोखा 
उदाहरण है । 
बच्चों को बचाने के प्रयास में इस तरह के कारनामें पक्षी-जगत 
में बहुत देखने को मिलते हैं । जंगल में प्रत्येक प्राणी को अपनी व्यक्ति- 
गत बुद्धिमत्ता ओर साहस पर निर्भर करना पड़ता हैं। क्योकि किसी 
भो समय जानलेवा खतरा उपस्थित हो सकता है इसीलिए प्राण, श्रवण 
गौर दर्शन-शविति के साथ-साथ छठी शक्ति जो अदृश्य रूप में खतरे 
की सूचना देतो रहती है, के पूर्ण विकसित करने का अच्छा मौका जंगल 
में शिकारियों को मिलता हैं। जंगल के प्रत्येक शिकारो को इस छठीं 
अदृश्य शवित का पूरा अनुभव होता हैं जो उसे वराबर सावधान 
किया करती हैं। बिना मूल्य की शुद्ध स्वास्थ्यवर्धक वायु तो मिलती हो 
रहती है । लेकिन आधुनिक सम्यता इन प्राकृतिक सुविधाओं को समाप्त 
करने में ही अपनी सफलता समझतो आ रही हैं। इस सफलता के 
उपक्रम में मनुष्य को अनेक शर्मनाक और जघन्य कृत करने पड़ते 
हैं। स्वास्थ्य-छाभ के लिए अनेकों दवामों और भऔपधियों के विज्ञापन, 
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प्रत्येक शहर की प्रत्येक सड़क पर बड़े-बड़े विज्ञापन बोर्ड तथा 
शारीरिक व्यायाम, प्रशिक्षण केन्द्र, स्कूल और व्यायाम-शालाएँ जंगल 


'के खुले और स्वास्थ्यकर वातावरण को वराबरी नही कर सकतीं । 


मैं यह कहने का साहस नहीं कर सकता कि जंगली अंचल तमाम 
प्रकार की बीमारियो की दवा प्रदान करते हैं लेकिन इतना तो कहा ही 
जा सकता है कि प्रकृति की गोद में पहुँचाने वाला शिकार का चश्का और 
जंगलो का प्रेम अपेक्षाकृत सुखमय जीवन का आधार होता है। प्रत्येक 
राष्ट्र को चाहिए कि वह अपने जंगलो और जंगली जानवरो की सुरक्षा 
करे जो समाज के लिए बहुमूल्य तत्व हैँ । राष्ट्र के प्रत्येक्ष नागरिक 
को जंगली अंचछ का अनुभव प्राप्त कराने के झयारू से सरकार को 
ऐसी योजनाएँ बनानी चाहिएँ जिसके अंतर्गत आवश्यक झूप से प्रत्येक 
बच्चे, किशोर और नागरिकों को कम-से-कम १५ दिन का अवसर 
जंगलो में जीवन व्यतीत करने को मिले । वहाँ आवास की समुचित 
सुविधायें दी जायें। कुशल निर्देशक सुलभ कराये जायें जिससे कि 
जंगलों के विपय में छोगो की दिलचस्पी बढ़े और वहाँ से समुचित लाभ 
लोग उठा सके। जगलों के नेसगिक वातावरण को पृष्ठभूमि में इस 
प्रकार बच्चो का चरित्र निर्माण होगा । झाहरो में जीवन व्यतोत करने 
वाले वे किशोर जिनमें साहत और हिम्मत प्रदर्शन को वृत्ति दबी रहतो 
है अगर उसे संतुष्ट होने का अवसर नही दिया जाता है तो वह उन्हें 
गलत रास्ते पर ले जाती है और अपराधो का सृजन करवाती है। 
सिनेमा जैसे मनोर॑जन के बाजारू साधन हमारे बच्चों के तेतिक चरित्र 
को दूषित कर देते हैं। उनको वृत्तियो के उदात्तीकरण के लिए जंगली 
जीवन के एडवेन्चर सबसे अच्छे साधन हैँ। एक सफल शिकार द्वारा 
प्राप्त की गई संतुष्टि और आनन्द किसी भी प्रकार के आनन्द से 
ऊपर है। 
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आधुनिक युग में बड़े-वढ़े शहरों के निर्माण और आवादी की वृद्धि 
के साथ-साथ जंगलों को अधिक-से-अधिक उपेक्षा होती जा रही हैं 
सबसे बड़ा खतरा हैं जंगलों में खुलेआम वन्दुकवाजों से। जंगछों में 
जन्वाधुन्ध शिकार पर प्रतिवंव न होने से । 

जंगली जानवरों को बहुत-सी जाठियो के उन्मूलव का भय वना 
हुआ है इसलिये शिकार पर श्रतिवंव होना आवश्यक हैं। समान छूप से 
जानवरों को मारने की छूट नहीं होनी चाहिए और शिकार-संहिता के 
पालन पर अधिक जोर दिया जाना चाहिए । 


मेरे लिए तो जंगली जोवन के मात्र १५ दिन दैनिक जीवन को 
समो व्यस्वताओं और राजनीतिक गंदग्रियों को दूर कर के मत ओर 
शरीर को श्रआलित करके शुद्ध बना देने के लिए प्र्याप्त होते हैं । मेरे 
लिये वहाँ को शान्ति और वहाँ का सुरम्य वातावरण तथा खुली-ताजी 
हवा डाकटरों द्वारा बताये गये अ से छेकर ज्ञ तक के सभी विठामिन्ध 
से अधिक स्वास्थ्यकर सिद्ध होती है । 


बड़े शिकार पर जाने के पहले आवश्यक होता है कि कुछ खास किस्म 
की आदतें मस्तियार कर ली जायें। जंगल में घुसने के पहले बंदुक को जाँच 
अच्छी तरह कर लेनी चाहिए । अच्छी तरह उसकी सफाई करके तेल 
आदि डाछ दिया जाना चाहिये । बन्दुक् को नाछो में धूछ या वालू का 
कोई भो कण नहीं होना चाहिए । सेफ्टीकैच बहुत अच्छी हालत में होना 
चाहिए। कई वार सेफ्टीकैच के फेंल हो जाने को वजह से मुझें बडा 
घोखा उठाना पड़ा हैं। शिकारो को खुद अपनों वन्दुक पर निर्भर रहना 
चाहिए, साथ के बन्दुक वालों पर नहीं । कभी-कभी ऐसा होता है कि 
व्याप्न, तेंदुआ या बनेले भालू का सामता पड़ने पर साथ के वन्दूक वाले 
डर से काँपते हुए पेड पर चढ़ जाते हैं और उसके बाद साथ वाले शिकारो 
को निहत्वे हो उस भयंकर जानवर का सामना करना पड़ता है। ऐसो 


। 
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स्थिति में कभी-कभी भयंकर दुर्घटनाएँ हो जाया करती हैं। शिकारी 
द्वारा शिकार की सामग्रियाँ कारतूस इत्यादि की जाँच खुद कर छी जानी 
चाहिये । क्योंकि ऐन मौके पर अगर कारतूस फेल हो जाते है तो शिकारी 
का जीवन निदिचत रूप से खतरे में आ जाता है | व्यात्न जैसे बड़े शिकारों 
में आक्रमणकारी व्याप्न को रोकने में समर्थ बड़े बोर की बंदुर्के बहुत 
आवश्यक होती हैं । कभी-कभी नवसिखिये और अनुभवहीन शिकारी छोदे 
बीर वाली राइफल का ही प्रयोग कर डालते है ऐसी बड़ी गलतियाँ खतरे 
की भोर ले जातो हैं । 

शिकारी को चाहिए कि वह जानवर को कभी भी घायर अवस्था 
में न छोड़े। लेकिन किसो घायल जानवर के पास जाते समय उसको 
इतना समय तो देना ही चाहिये कि उस पर चोट का पूरा असर हो 
जाय और वह पूरो तरह कमजोर हो जाय। शिकार पर जाते समय 
विस्तर, बोरिये के साथ आवद्यक रूप से जखरी दवाओं का एक छोटा 
बक्स भी साथ होना चाहिये । भारत के जंगलों में तो साँप ओर विष- 
खोपड़े के दंदन के लिये कुछ इंजेक्शन और छोशन साथ में जरूर होने 
चाहिये । टिचर आयोडीन, एन्टीसेप्टिक लोशन, सलल्‍्फा पाउडर और 
टिकिया तथा कीड़ो के दंशन के लिए तथा खरोच के छिये पेन्सिलीन आदि 
परम आवद्यक हैं । जंगल में जानवरो का सामना पड़ने प्र कभी भागने 
का प्रयास नहीं करना चाहिये; क्योकि जंगलों जानवर मनुष्य से कही 
तेज दौड़ता है। 

जंगली जानवर स्वाभाविक रूप से भागने वाले आदमी पर प्रहार 
करते है और खत्म कर डालते हैं। इसलिए जानवरों के सामने शांत हो 
कर खड़े रहना चाहिये। ऐसा करने में जान वच जाने की ज्यादा उम्मीद 
होती हैं। उन पर गोली भी चलाई जा सकती है और यदि गोलियाँ खत्म 
हो गईं है तो भी बिना हिले-डुके अगर व्याक्न के सामने कुछ देर तक 
खड़ा रहा जाय तो कुछ देर के बाद वह स्वयं दूसरी ओर चला जाता 
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हैं। जंगल के हिंसक पशु स्वाभाविक रूप से मनुष्यों से डरते है ओर 
संयोग से यदि डरपोक व्यात्न मिछ गया तो वह जमीन पर पैरों को पठक- 
पठक कर गुर्राता गौर डराने के छिए धमकाता है । छेकित उसके वाद भी 
यदि कोई डर का अनुभव नही करता ओर वहाँ से नहीं हटता तो वह बड़ों 
गरिमा के साथ वहाँ से खिसक जाता है। बड़े-बड़े शिकारों में इसी- 
लिए कड़े दिल और हाथों को स्फात को आवश्यकता होतो है । 

शिकार में कभो भी जल्दवाजों नहीं करनी चाहिए। जल्दो का 
काम शैतान का होता है यह कहावत यहाँ पूर्णहप से चरितार्थ होती है। 
इसलिए शिकार पर विशेष कर व्यात्र के शिकार पर जब कि वह मचान 
के पास बेंबे हुए अपने शिकार के पास आता है तो मचान पर बेठे हुए 
शिकारी को जल्दवाजो में नहो पड़ना चाहिए। व्यात्र को निरिचिन्त हो 
कर शिकार के पात आने देना चाहिये ओर जब वह खाने में तल्लोन हो 
जाये तव गोली चलानी चाहिए | व्याश्न बहुत ही शंकारु और सतर्क 
जानवर होता हैं। जरा भो हिलाड़लो या हल्को सी ध्वनि भा उसके 
अवदधान को भंग कर सकतो है और यदि उसे जरा भी शक हुआ तो वह 
हाथ मलते हुये शिकारी को छोड़कर क्षण भर में लुप्त हो जायगा । इसके 
विपरीत जब वह शिकार को मार कर खाने में तल्‍लछोन हो जाता है तो 


विल्कुल असावधान मौर छापरवाह सा हो जाता है। ऐसो स्थिति में उस 
पर गोली चढछाने के प्रचुर अवसर रहते हैं । 


छोटा चीता जो बनमुर्ग, भेड़ें ओर बकरियों का हो शिकार करता 
है बड़ो मुश्किक से मिलता है । वह छोटो झाड़ियो में भी अच्छो तरह से 
छिप सकता है ओर हाँका वालो के वोच से हो, बिना उन्हें कोई सूचना 
दिये रेंगते हुये निकल भाग सकता हैं । 

चित्रमृग और चीते हमारे रु्याछ से प्राकृतिक केमोफ्लैग के सबसे 
अच्छे उदाहरण हैं। झाड़ियों में छिपा हुआ चित्रमृग पृष्ठभूमि के परिवेश 
में इस प्रकार घमिल जाता है कि उस्ते पहचान पाना बड़ा मुश्किल 
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होता है और कितनी भी ध्वनि की जाय वह अपने स्थान से हिलता नही । 
अगर किसी तरह वह बाहर आने का निश्चय भो करेगा तो भागते समय 
कभो भी सीधी छाइन नहीं अध्तियार करेगा । जैकइन बाम्स की तरह 
वह उछल्ता-कृदता हांका वालों को हाथ मछते छोडकर निकृछ जायगा। 
शिकारी के पास अच्छा सलोपिंग बैग जिसमें मच्छरदानी फिठ हो या एक 
अच्छी मच्छरदानी का रहना भी परम आवश्यक है । जंगल में रहते समय 
जब कभी भी जूते पहनने हो उन्हें भच्छी तरह हिला-डुछा कर देख लेना 
चाहिए क्योकि कभी-कभी उसमें छाँटे साँप या विच्छू घुस पैठते है और 
उनके रहते जूते- में पेर डालने पर कभी-कभी बड़ा दुखद परिणाम 


होता है । 
तेन्दुआ अपने शिकार को पहले पेट की ओर से हो खाता है पिछले 
हिस्से से कभी नहीं । क्‍योंकि उसे आंतें और उसके आस-पास के हिस्से 
ही अधिक पसंद होते हैं । इसके विपरीत व्यात्र पहले पिछले हिस्से से 
प्रारंभ करता है इसलिए शिकार को देखकर शिकारी का पता लगाने के 
लिए बहुत गौर से उसे देखना चाहिए | अगर कभी पूरे वेग के साथ व्यात्र 
आता है वो उसे छोड़ देना चाहिए क्योकि वेगवान व्यात्न के ऊपर बन्दूक 
चलाना बहुत ही खतरनाक और मुदिकल होता है। अगर शिकारी किसी 
व्याप्न को घायछ कर देता है और वह चोट की पीड़ा में व्याकुल होकर 
भेयकर गजना के साथ इधर-उघर दोडता-कूदता है तो शिकारी को 
चाहिए कि वह पुनः गोली भरे क्योकि ऐसी हालत में व्याध न तो 
बंदूक भरने की आवाज ही सुर सकेगा और न शिकारी को देख हो 
सकेगा। क्योकि अगर निशाना चूका, जिसकी सर्वाधिक संभावना 
रहती है; तो पलक झपते ही ५ से ८ सौ पौंड वजन के व्यात्न के फोछादी 
पंजो का प्रहार शिकारी के प्विर पर होगा और मौत उसका इन्तजार 
करती होगी । मचान पर बैठे रहने पर शिकारी को उन सभी विधि- 
विधानों का ध्यान रखना चाहिए जो कि अनुभव के आधार पर शिका- 
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रियों के पीढ़ी दर पीढ़ी से चले था रहे हैं। अगर मचान पर शिकारी के 
साथ कोई मित्र या दूसरा शिकारी बैठा हो तो दोनों को चाहिए कि वात- 
चीत॑ बिल्कुल न हो और न किसी प्रकार को आवाज होने पावे । अगर 
मचान पर कोई बात करनो हो तो हाथ और उंगलियों के इशारे से को 
जाय । किसी भी प्रकार की घ्वमि वचायी जानी चाहिए। मचान पर 
बैठ कर कभी भी सोना या झपकना नहीं चाहिए । अगर शिकारी मचान 
पर अकेला हो तो नींद पर काबू करने के प्रयास में उसे संख्याओं को 
ग्रिनती शुरू कर देनी चाहिए या तो फिर तारे गरिनने चाहिए । लेकिन 
यदि खाँसी पर कावू न पाया जा सके तो रूमारू या कम्बछ की आड़ में 
बहुत हल्के से खाँसना चाहिए । 


मचान पर कभी बीडी या सिगरेट नहों पीना चाहिए। सफल शिकार 
के इच्छुक शिकारी को यह कड़ी तपस्या वर्दास्त करनी चाहिए। मचान 
पर. किसी भी प्रकार के सुगंधित तेल, क्रोम या इत्र वगैरह का उपयोग: 
नहीं करना चाहिए। यहाँ तक कि शिकारो द्वारा पहने गये कपड़ो से भी 
किसी प्रकार को गंध नहीं जानी चाहिए नहीं तो जंगली जानवर जिनको 
प्राण शक्ति अत्यन्त तीत्र होती है; सावधान हो जाएँगे । मचान पर जाने 
के पहले गरिष्ठ ओर भारी भोजन नही लेना चाहिए। थोड़ो सी सैंडविचेज, 
एक थर्मप काफी या चाय और एक थर्मत पानी काफी होता है। 
जंगल के धने अंचल में रात को मचान पर अकेले बैठा हुआ शिकारी 
अनुपस्थित वस्तुओं, आकारों और जानवरों का चित्र मन मे बनाता रहता 
हैं जिससे उसके स्नायु-संस्थान पर बल पड़ता है, ऐसा नही होना चाहिए । 
शिकारों को चाहिए कि आत्मविश्वास उत्पन करके दृढ़ मन से इन सभो 
खुराफातो से मन को मुक्त रखे । गर्म चाय या काफो के घट ऐसी हालत 
में बड़ी राहत देते हूँ । पहलो बार व्यात्र का सामता पड़ने पर मानसिक 
उत्तेजना पर यथाशक्ति नियंत्रण रखना चाहिए । मोंठ सूख जाते हैं, दिल- 
घड्कने छगता है और सारे शरीर में एक विलक्षण सनसनी पैदा हो- 
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जाती है। ऐसी हालत में दो-चार लम्बी गहरी साँस और मन की दृढ़ता 
का सहारा लेना चाहिए । 


जंगल के प्रायः सभी जानवर शाम के ८ बजे के छग भग अपने-अपने 
आश्रयस्थल से निकलते हैं। रात भर तथा सुबह के ६ बजे तक जाड़ों 
में और गर्मियों में सुबह के ४ बजे तक शिकार तथा चारे की खोज में 
टहलते रहते है । पक्षी इस नियम के अपवाद होते हैं जो कि रात 
भर अपने घोतले मे सोते रहते हैं । व्यात्र तथा अन्य हिसक जानवर 
सभी उक्त नियम का पालन करते है । 


रात को अगर कोई मचान पर वेठे तो सीढियों को हटा देना 
चाहिए जिससे कि कोई हिंसक जानवर अनजाने में मचान पर न चढ 
जाय । इसलिए सूर्यास्त के १ घंटे पहले हो मचान पर बैठ जाना चाहिए 
और तब तक नही उतरना चाहिए जब तक कि सुबह सूरज की रोशनो 
खूब फल न जाय । 


व्याप्न स्वाभाविक रूप से जछू में लुढ़कना और तैरना पसन्द करता 
हैँ लेकिन तेन्दुआ या चीता घायछ होने पर ही जल में प्रविष्ट होता है 
जिससे कि घाव पर भिनभिनाने वाली मविखियों से छुटकारा पा सके । 


तेन्दुआ घायल होने पर बदला छेनें के विचार से कभो-कभो मरने 
का स्वांग करता है। उसे मरा हुआ समझकर जब शिकारो उसके पास 
जाता है तो चह अपना भन्तव्य पूरा करता है। इसलिए जब कभो चीता 
या तेंदुआ मारा जाय तो उसके पास जाने के पहले उसके भृतक शरीर 
पर गोली पूर्व सुरक्षा के विचार से चला लेनी चाहिए । 


शिकार को सफलता के लिए शिकारी को चाहिए की वायु की दिशा 
का सही अन्दाज छगा ले और अपने को हमेशा हवा के रुख के विपरीत 
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दिशा में रखे | क्योंकि ऐसा न करने पर तोतन् ध्राण-शक्ति-सम्पन्न ज॑गक्को 
जानवर शिकारो को सूँघकर सावधान हो जायेंगे । 


हाँका के समय जब हाँका वाले नजदीक आते हैं तो कभी-कभी 
दिकारी नीचे उतर आता है, यह गरूत पद्धति हैं। शिकारी को तब तक 
भचान से नहीं उतरना चाहिए जब तक कि हाँका खतम न हो जाये 
और सभी दिलद्याओं के हाँका वाले आकर इक़ट्ठे न हो जायें । खास तौर 
से व्याप्र के हाँके में इस नियम का पालन मजबूती से करना 
चाहिए; क्योकि जरा भी असावघानी में दुर्घटना होने की सम्भावना 
रहती है । 

जब कभो व्यात्र के लिए हाँका किया जाय तो किसी दुसरे जानवर 
पर गोछा नहीं चछानो चाहिए और यदि दो व्यात्न दिखलायो पड़ जायें 
तो जमीन पर से उन पर गोलो नहों चलानो चाहिए । शिकार में, विशेष- 
तया व्याप्र के शिकार में कभी भी पेट में निशाना नहीं मारना चाहिए । 
चयोकि पेट की चोट से जानवर शीघ्र मरते नहीं बल्कि और क्रुद्ध तथा 
भयंकर हो जाते हैं और बड़ो दुखान्त मृत्यु मरते है । मेरे शिकार मास्टर 
गल्ताफ हुसेन बराबर कहा करते थे कि ऐसा काम करतापूर्ण होता है 
ओर शिकारी को कर कभी नहीं होना चाहिए । 

हिरन तथा अन्य बड़े-बड़े शिकार संसार के किसो भी भाग में पाये 
जा सकते हैं। किसी-किसो देश में ऐसी जातियाँ भी मिलती हैं 
जो अन्यत्र नहों मिलती । हिरन को जातियों में भारतवर्ष का 
कृष्णसार अन्यत्र कहीं नहों पाया जाता | आरिम्स, कुडू, ग्रांदस, गजेल 
थाम्पसन, मेजेंल ओर इम्पालछा नामक जातियाँ केवछक अफ्रीका में पाई 
जाती है । व्यान्न केवल एशिया में पाया जाता है । प्यूमा और जैन्गुअर 
दक्षिणो और मध्य अमेरिका में पाया जाता हैं। किसो भो देश के वन- 
जन्तु विभाग के लिए बड़ी अच्छी चोज होगी ; अगर जानवरों को ये 

री ; 
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विभिन्न जातियाँ अदला-बदली करके रखी जायें और शिकार तथा वंशवुद्धि 
के लिए उन्हे जंगलों में रखा जाय। इस प्रकार जानवरों को नई-नई 
किसमें देश में बढ़ने छगेंगी और शिकारियों के लिए यह प्रसन्नता, भानन्द 
और आकर्षण की वस्तु होगी । 

इसके लिए पूरे का पूरा झुन्ड एक दुसरे देश से बदला जाना चाहिए 


और शिकार के लिए सामान्य जंगलों में उन्हें छोड़ने के पहले उनको 
जातियों के अनुसार उनके राष्ट्रीय चिह्न प्रयुक्त होने चाहिए। 
इस प्रकार भारतीय शिकारियों के लिए प्यूमा और जेन्गुभर तथा 


अमेरिकन शिकारियों के लिए भारतीय व्यात्र का शिकार आनन्द की 
वस्तुएं होगी । 
अपने यहाँ की जातियो में नये जानवरों का संयोग होने से कुछ 
नये हो किस्म के जन्तु सामने आयेंगे जिनमें माँ और बाप दोनों के 
गुण-दोष संपुचत होगे । डर 
* दिन भर के थकाने वाले सफल शिकार के बाद थका संतुष्ट शिकारी 
जब कैम्प को लोटे तो चाहिए कि स्नान करने के छिए तरल अमोनियाँ 
मिले हुए गर्म जल से पैर धो डाले । हाथ, बगल, घुटने तथा शरीर के 
अन्य सभी अंग्रो को घो डालें; जहाँ भो धूल इत्यादि पड़ी हो ॥ धोने, 
पोछले के बाद कुछ गर्म काफी या चाय पी लेने पर शरोर में ताजगी 
भा जाती है। हलकापन महसूस होने लगता है और सारा दर्द दूर 
हो जाता है। गरभियों में किसी ऐन्दीसेप्टिक साबुन से खूब अच्छा 
स्‍्वान कर लेना अम्होरियों से च्राण दिलाने वारा होता है। बार« 
बार खूब पानी पीना चाहिए लेकिन वह शुद्ध और उबाछा हो | पीने 
के पहले थोड़ा नमक ओऔर कुध बूँदें ताजे नीबू के रस की मिला 
लेना चाहिए। 
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गरमियों में धप और छ से बचने का सबसे अच्छा साधन आम का 
पन्‍ना होता है । छू छग॒ने पर भुने हुए जाम का लेप भी किया जाता 
हैं। गरभियों में गुर्द को संतुलित रखने के लिए काफी मात्रा में वार्ली 
का पानी लेना चाहिए । जाड़े में सरसो था बादाम के तेल से अच्छी 
मालिद भी शारीरिक विकास के लिए बहुत उपयोगो होती हैं । 

दिन भर के शिकार के बाद शाम को अच्छी तरह वन्दुक वगरह की 
सफाई करके निश्चिन्त होकर अगले शिकार की तैयारी में रात को गहरो 
नोंद में सो जाना चाहिए । 


चातुय्य संघषे 
0 


मेरे दनुआ के जंगलों में जंगलो विश्रामालय के पीछे लगभग दो 
सौ गज को दूरी पर एक नाला बहता था जो बरसात के अछावा प्रायः 
सूखा रहता था। नजदीक हो घने जंगलों से क्ाच्छादित एक पहाड़ी 
थी जिसका ऊपरी धरातल बड़ा प्रशस्त था। प्रशस्त घरातकू के ठीक 
नीचे एक प्राकृतिक गृफा थी जिसके एक किनारे से प्रक्षिप्त होती हुई 
१० फुट चौड़ी और ६-७ फुंठ लम्बी एक चट्ठान थी जो गुफा 
के लिए अच्छे मंच का कार्य करती थी । वहाँ पहुँचने वालों के लिए बेठने 
का बड़ा अच्छा स्थान था; जहाँ बेठकर निविष्त रूप से पूरे जंगल का 
नजारा लिया जा सकता था। गुफा तक पहुँचने का रास्ता पहाड़ी के 
किनारे से बड़े सकरे गोट ट्रेक से होकर था जो इतना सकरा था कि 
मनुष्य भी बड़ी कठिनाई से ही उसे पास कर सकता था और जरा भो 
असावधानी का मतरूब कि चलने वाछा दूसरे ही क्षण अपने को ५-६ सौ 
फुट नीचे जमीन पर पाता । पूरे रास्ते पर घनों झाड़ियो को छाया 
झूलछती रहती थी इसलिए वह एक सुरंग के समान प्रतोत होता था। 
छाया करने वाली शझाडियाँ इतनी धनी थीं कि दिन के पूरे प्रकाश में 
भी सुरंग के समान उस रास्ते पर कम रोशनी पहुँच पाती थी। इस 
प्रकार प्रकृति माँ ले उस गुफा को भरसक अत्यन्त सुरक्षित बनाया 
था। ऐसे सुरक्षित स्थान में रहवे वाला कोई न हो, ऐसा असंभव है। 
वहाँ का रहने वाला एक पूरा नौजवान, शक्तिशाली चित्र-व्यात्न था 
जिसने कभी किसी नवागन्तुक को वहाँ जमने नही दिया । 


हैँ 


[ *ई । 


ग्रैंडंक रोड के सामने नाले के पास जब हमारा जंगली विश्वामालय 
बना तो हमलोगों को पता चला कि वहाँ इस प्रकार का एक चित्र» 
व्याप्न रहता हैं लेकिन चूंकि कभी भी उसने किसी मनुष्य या जानवर 
पर प्रह्मर नहों किया था इसलिए हमलोगो ने उसकी परवाह नहीं की । 
उसे एक पड़ोसी समझकर जीओ ओर जीने दो, के सिद्धान्त का पालन 
करते हुए हमलोग रहने लगे थे । 


जाड़े और गर्मी के दिनों में बहुत प्रातः:कारू या शाम को कभी-कभी 
वह गुफावाली चट्टान पर बैठा अपने पंजों को चाठता और साफ करता, 
पूरे वातावरण का सर्वेक्षण करता हुआ दिखलाई पड़ता था। उसकी 
आखेटक निगाहों से स्पष्ट झलकता था कि वह किसी उपयुक्त आखेंट 
की ताक में है; जिससे उसके भोजन का काम चल सके । शाम को 
भो भोजन को तलाश में निकलने से पहले कभी-कभी वह श्ाड़ियों से 
घिरे हुए उसी पत्थर के पिहासन पर आसीन दिखलाई पड़ता था। मारे 
हुए शिकार को वह प्रायः उसी चट्टान पर खीच छाता था और जाराम 
से निश्चिन्त होकर अपनो पेटपूजा करता था। जब भी हमलोग उसे 
खाते हुए देखते तो तुरन्त अपने दुरवीन निकाल लेते और उसके माध्यम 
से उसके चोरने-फाडने ओर खाने के ढंग का सूक्ष्म निरोक्षण करते । 
उससे यह भी पता लूग जाता कि कौन से जानवर का शिकार उससे 
किया हैं । मरे हुए जानवर को पहचान पाने को कोशिश में वड़ा आनन्द 
बाता था। अगर शिकार का सिर हमारे विश्वामात्य को बोर रहता 
तब तो उसे पहचानने में आयानों होती थी ओर अगर उसका सिर 
गुफा या पहाड़ी की ओर होता तो उसके रंग, आकार और पूँछ की 
लम्बाई के आधार पर ही निर्णय करना था कि वह कौन जानवर है । 
इसलिए सहो पहचान के लिए बड़े सूक्ष्म निरोक्षण को आवद्यकता 
पड़ती थो । अगर कभी वह यह देख लेता कि हमलोग उस्ते देख रहे है 
तो वह बडी शीघ्रता से शिकार को लिये हुए गुफा में चला जाता ॥ 
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ज्योंज्यों समय बीतता गया वह ढ़ोठ होता गया और रात में कभो-कभी 
विश्वामालय के आस-पास भो कुत्तों और बछडों को ताक में चबकर 
लगा जाता था और उनके न मिलने पर हमारे पालतू कुपकुट और 
तीतरों पर ही हाथ साफ कर जाता था। हमारे शिकारो कुत्ते रवान- 
शाला ओर गायें-मैसे पशुणाला में रखी जातो थीं जो कि उन्हीं के लिए 
नाले के किनारे बनाये गए थे। यह दूरी विश्रामालझय को मुख्य इमारत 
से लगभग ५०० फुट थो। बीच में नौकरों की कोठरियाँ थीं ओर सबके 
चारों ओर कॉटोले तारों को ऊँचो चहारदिवारों थो। भसों की पशुशाक्ा 
इवानशाल्ा तथा कुवकुट भर तीतलों के दर्वों की रक्षा करने के छिए 
दो पहरेदार रात भर जागते रहते थे और वत्ती भी रात भर 
जलती थी। गर्मी के दिनों में विधामाऊय के चारों ओर खुले स्थान में 
हमलोग रात को सोते थे ओर दो संतरी भरी हुईं बन्दुर्के छिये रात भर 
पहरा देते थे । विश्वामाक्॒नय के सामने का हिस्सा ग्रैडट्रंक रोड से घिरा 
था। विश्रामालय की मुख्य इमारत और सड़क के बीच को छग्भग दो 
सो फीट की दूरी फूछ की वाटिकाओं से भरी थी। मोटर गैरेज तथा 
अन्य इमारतें विश्रामाक्य के पीछे थीं । 
एक रात को टहलता हुआ चिर परिचित व्यात्र ग्रैंडट्रंक रोड से होता 
हुआ विश्रामालय के आहाते में घुस गया ओर इवानशाला से बाहर बैठे 
हुए एक शिकारी कुत्ते को मार डाा । यह घटना इतने चुपके-चुपके हुईं 
कि जब प्रातः काल का खाना देने के लिए सभी कुत्ते बाहर निकाले गए 
तब सबको मालूम हुआ । जब बह बहुत ढोठ हो गया और शिकार को 
टोह में छगभग़ रोज विश्वामालय आने छुगा तभी का किस्सा है--एक दिन 
मैंने एक चिकारा मारा ओर खाल खीचने वाले उसे सुखे नाले के पास छे 
गए। वे छोग बैठे ही थे कि झ्ञाड़ियों के पीछे से एक चित्र व्याघ की 
सकल क्षलककी ओर ज्यों ही उसने घुड़ुकना और गुर्राना शुरू किया वेचारे 
खाल खींचने वाले डर कर भाग गए ओर चित्र व्यात्न मरे हुए चिकारे को 
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लेकर नौ दो ग्यारह हो गया । सूचना मिलते हो राइफछ लेकर तुरन्त में 
घटनास्थल की ओर दौड़ा । पीछे-पीछे आखेट नियंत्रक और कुछ जंगल 
रक्षक भी चले । वहाँ पहुँचकर कुछ भी देखने को नहीं मिछा और न तो 
जानवर का नामोनिशान हो मिला । दस मिनट के बाद आखेंठट निर्यत्रक 
ने ऊँची पहाड़ी की ओर नजर डाली और देखा कि चित्र व्यात्न चिकारा 
को अपनी माँद की ओर खींचे लिये चछा जा रहा है। उसने तुरन्त मुझे 
माँद को ओर इशारा किया । मैंने देखा कि वह चट्टान पर खड़ा जोर- 
जोर से हाँफ रहा है और मरा हुआ चिकारा उसके सामने पड़ा है । मैंने 
दुरवीन से अपने उपहार को देखा और उस चोर को भो, जो मेरो ओर 
देख रहा था | उसकी निगाहों में विरस्कार और हिकारत भरी हुईं थी । 
मानो वह कह रहा हो कि मैंने तुम्हारा शिकार छोन लिया तो क्या हुआ । 
अपने उस उपहार को देखते ही मैं क्रोधष से भर गया और उससे भी 
ज्यादा क्रोध उस सफल चोरों पर और चोर की सीनाजोरी पर आया। 
मैंने राइफल उठायी और गोछो दाग दो लेकिन एक तो दूरी अधिक थी 
दुपरे गोली क्रोध में चलाई गईं थी इसलिए निशाना चूक गया । जंगल 
में कभी भी क्रोधित होकर बन्दूक नही चलानी चाहिए । ऐसा करने में 
निशाना चूकने का डर रहता है और चुकने वाले निशानों के आसपास हो 
कभी-कभी जीवन ओर मृत्यु का निर्णय भो होता हैं । गोली को आवाज 
सुनकर चित्र व्याप्न अपनी लूट अर्थात्‌ मरे हुए चिकारे को छेकर गुफा के 
अन्दर घुस गया । उस दिन से मैंते उससे बदला लेना निश्चित कर लिया 
ओर जाकर पिता जी से सारो घटना कह सुनाईं। उनसे मैंने आज्ञा माँगी 
कि उस चित्र व्यान्न को मैं किसी भो शर्त पर भारूंगा। चूंकि उन्होने 
विश्वामालय के आसपास हाँके या शिकार पर रोक छगा रखी थो इसलिए 

मुझे आाज्ञा लेने की जरूरत पड़ो । आज्ञा मिलने को देर थी कि पहाड़ी पर 

हाँका शुरू करवा दिया गया। में नाछे के ऊँचें कगार पर बैठ गया । 

पहाड़ी को तलहटी के वृक्षों पर ठोक भी बैठा दिए गए जिससे कि रास्ता 
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काटकर भागने वाले चित्र व्यान्न को वे लौटा सकें। पहाड़ो के पिछले हिस्से 
से हाँका शुरू हुलआ। सूबर, भालू तथा हिरन आदि बाहर आने छगे 
लेकिन अपराधी चित्र व्यात्र (तेन्दुआ) नहीं निकला । प्रायः हाँके में चित्र 
व्यात्न बाहर नही निकलते । साधारणतया वे झाड़ी या घनी धासो में छिप 
जाते हैं या किसो घने पत्तीदार व॒क्ष पर चढ़ जाते हैं और जब हाँका वाले 
पंक्तिबद्ध रूप मे उन्हें पार करके आगे निकल जाते हैँ तो वे उतर कर 
जंगल के किसी सुरक्षित हिस्से में छिप जाते हैं । एक प्रकार से हाँका 
असफल रहा इसलिए तय पाया गया कि उसे धुआँ देकर गुफा के अन्दर 
से बाहर निकाछा जाय । आखेट नियंत्रक ने इसके लिए हाँका वालो में से 
२५ बहादुर और मजबूत आदमियो को चुना और उसके नेतृत्व में हम- 
लोग गोट ट्रैक से होते हुए गुफा तक पहुँचने के लिए पहाड़ी पर चढ़ने 
लगे। आधे घंटे की कठिन चढ़ाई के बाद हमलोग सुरंग के रास्ते में पहुँच 
गए। यह निर्चित किया गया कि १० हाँका वालों के साथ में ऊपरी 
रास्ते से चकछकर गुफा-द्वार 'पर पहुँच' और उसे उस समय मारने के लिए 
ऊपर ही बेठकर प्रतीक्षा करूँ । जब वह आग ओर घूएँ के प्रभाव से बाहर 
निकाछा जाय । १० हाँका वाले चट्टान के ऊपरो हिस्से से गुफा के मुंह 
में जलती हुईं शलाकायें फेंकने के लिए तेनात हो गए। बाकी सभी आखेट- 
नियंत्रक के नेतृत्व में घासों तथा झाड़ियो को जलाने गौर उन्हे चट्ठान 
के पाइर्व भागो से गुफा में फेंकने के लिए तैनात कर दिए गए ताकि 
आश्चर्यचकित जानवर घबराकर जब बाहर निकले तो उसके लिए एक 
ही तरफ का रास्ता गुफा के सामने मंच वाला भाग--मिले और वह 
बन्दुक से दाग दिया जाय । अगर वह आय से बचने के लिए बनन्‍्धा 
होकर भागे तो ५०० फुट गहरे गद्धर में गिर पड़े। गुफा की चोटी पर 
मेरे अच्छी तरह बैठ जाने के बाद बाकी हाँका वालो को अपना कार्य 
आरंभ करने के लिए हिदायत दी गईं। मैंने घासो वालो सुरंग को 
पार किया और बगरू से गुफा को चोटी पर चढ़ने छगा। यह चढ़ाई 
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अत्यन्त ही दुर्गम थी क्योंकि रास्ता घनी घासों और कॉँटीली झाड़ियों से 
आक्रान्त था जिनको पत्तियाँ तेज चाकू का काम कर रही थी। पहले तो 
मैने खड़ेखड़े चढ़ने को कोशिश को लेकिन यह प्रक्रि] बड़ी थकान वाली 
थी और मेरे पैर धनी घासो में उलझ जाते थे । गिरने तथा नीचें 
पृथ्वी पर छुड़कने से अपने को बचाने के लिए उन झाड़ियों और वृक्षों 
के तनों से मुझे चिपक जावा पड़ता था। दो बार तो मैं ऐसा गिरा और 
लुढ़का कि शरीर की हड्डियों का भी पता न चलता लेकिन हाँके वालों 


हर 


द्वारा बचा लिया गया तथा मोटो घासो के झुरमुठ को पकड़कर मैने स्वयं 
अपनो रक्षा की। मेरे हाथ को कोहनियाँ कट गईं । उनमे से खून 
गिरने छगा खून के छीटों से भींगो मेरी राइफल हाथ से छटककर 
गिर गई तथा बन्दुक का कुन्दा भी दूढ गया। थोड़ी देर के लिए 
कार्यक्रम स्थगित कर दिया गया और एक हाँके वाले को दूसरी राइफल 
लेने के लिए विश्वामाछ्य भेज दिया गया। ४५ मिनट तक हमछोग 
प्रतीक्षा करते रहे और आखेट नियंत्रक अपनी बन्दुक लिये बड़ी सतकंता 
से चित्र व्याप्त की ओर चलने लगा । मुश्किक से ७० गज हमलोग चले 
होगे कि वह आदमो राइफल लेकर आ गया । मैने उसे अपनी गर्दन से 
लटका लिया और फिर चढ़ने छगा। पहले तो मुझे झाड़ियो, मोटी धार्सों, 
पैर में उलझने वाली छताओं तथा वृक्षों के तनों के अवरोधों से निपठना 
पड़ा फिर धोरे-धोरे हाथो और घुटनों के सहारे सरकतने छगा। थोड़ी-योड़ो 
देर बाद रुककर में आहट ले छेता था और सदेव बन्दुक चलाने के लिए 
तैयार रहता था । हाँके वाले भो मेरा अनुगमन कर रहे यें। वें भो मेरी 
तरह रेंगते हुए आ रहे थे । इस प्रकार गुफा की चोटी तक पहुँचने में 
३० मिनट और लग गए वहाँ पहुँचकर मैने देखा कि वेठनें छायक कोई 
जगह नही । एक हो रास्ता था। मै साष्टांग पेट के वछ लेट गया और एक 
आदमी मैरो एड़ियों को पकड़े मुझे नोचे सरकने से रोकता रहा मोर स्वयें 
नजदीक के एक पेड का तना पकड़े रहा । दो हाँके वाले लेटनें के वाद 
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भुझे पकड़कर सीधा किए रहे ओर मैं गुफा के ऊपर चट्टान पर उगी हुई 
घनी धासों में अपने राइफल की वेरलू लिटाये पड़ा रहा । निद्याना लेने के 
ख्याल से केवल मेरा मस्तक ओर आँखें ऊपर उठी रही बाकी चेहरा घासों 
में छिपा रहा । ज्योंही निशाना छेने को मुद्रा में बिलकुल तैयार होकर मैं 
अवस्थित हुआ, हाँके वालो ने जलती हुईं टहनियों को गुफा में फेंकना और 
शोर मचाना शुरू किया। यह आवाज सुनकर आखेंठ नियंत्रक के साथ के 
अन्य लोगों ने भी गुफानुमा रास्ते की घासों को प्रकाशित कर दिया ओर 
गुफा के मुँह को आग और थुएँ' से भरने तथा शोर मचाने रंगे । जानवर 
के निकलने की प्रतीक्षा करते हुए मैने १५ मिनट और बिता दिए लेकिन 
कोई भी जानवर बाहर नही निकला। केवल जलती हुईं टहनियों और घासों 
की छूपटों से जायमान प्रकाश और धुएँ निकलकर मेरे चेहरे को 
झुलसते रहे। ऊमस तथा धूएँ के कारण मेरे चेहरे तथा आँखों से 
पसीना और पानी वह चला । जब तक हो सका मैने उसे बर्दातत किया 
लेकिन जब यह स्थिति असहनीय हों गई तो पैर पकड़े हुए हाँके वाले 
से मैने छोड़ देने के लिए कहा और किसी तरह रेंगकर और ऊपर 
चला गया तथा आराम करने रगा। ज्योंही मैंने पसीना पोंछ डाला 
गौर फिर नीचे जाने के लिए तैयार हुआ त्योहों एक चौकाने वालों 
आवाज पर्वत के ऊँचे समतलू शिखर से सुनाई पड़ी । यह आवाज और 
कुछ नही बल्कि मेरी असफलता पर उस चित्र व्यात्न को कलात्मक हँसो 
थी | असफलता और निराक्षा के कारण मेरा तापक्रम ऊपर चढ़ने लगा 
और में उस जंगली दौतान को अभिशाप देते हुए चिल्लाया---'मै तुझे 
अवश्य जान से मारूँगा चाहे जो भी हो” | प्रतिश्रुतव होना ही बदले को 
जड़ होतो है । में घीरे-घीरे नीचे उतरा और इस उतरान में मुझे फिर 
वही खरोचें, ठोकरें और काँटे की चुभन आदि बर्दास्त करनी पड़ी । 

दर्म में डूबा में विश्वामाछय छोटा और स्तान करने के वाद घावों की 
मरहम-पट्टी करवायो। दोपहर का भोजन किया । तदनन्तर आखेंट 


[ ५६ ) 


नियंत्रक को वुलाकर अगली छड़ाई की योजना बनाने छगा। यह निश्चित 
किया गया कि पहाड़ी को तलहटो में कुत्ते या बकरी को बाँचा जाय 
और नजदीक ही किसी झाड़ी या चट्टान के पीछे छिपकर चित्र व्यान्न के 
आने की प्रतीक्षा की जाय । आाखेट नियंत्रक ने पर्वत की तलहटी के पास 
ही पगडंडो के उतार पर एक स्थान चुनकर बकरी वँधवा दी। सात 
दिन तक गले में घंटी वाँधकर एक बकरी चित्र व्यात्न के जिन्दा शिकार 
के रूप में वहाँ बाँधी जाती रहो | उस घंटी से छगो हुईं एक रस्सी वहाँ 
तक चली गई थी जहाँ पर मैं गभग तीन-चार गज की दूरी पर एक 
टोक पेड़ के नीचे केंटोले झुरमुठ के पीछे वैठा था । आखेंट नियंत्रक भो 
हमारे साथ बैठा वीच-बीच में घंटो को रस्सी खीचता, उसे बजाता रहता 
था। यह घंटी उस चित्र व्यान्न को आकर्षित करने के लिए बाँधी गई 
थो जिससे उसे यह विश्वास हो जाय कि यह खोई हुई, बस्ती के किसी 
झुंड की बकरी है। जंग्रल में चरने के लिए जितने घरेलू पशु जाते हैं 
उन सब के गले में इस ख्याछ से घंटो बाँध दी जाती है कि खो जाने पर 
चरवाहे को उन्हें दूढ़ने में आसानी हो । 

' सूर्यास्त के लगभग बकरी थोड़ा चौंको क्योकि उसे चित्र 
व्याप्र की गंध छग गई थी। वह सावधान हो गईं और चिल्लाने 
छगी। जंसे-ज॑से झाड़ियो में चित्र व्याप्त अपना रुख बदलता उसी 
के अनुसार बकरी भी चारों दिल्लाओं में घूमती । उसकी मुद्राओं को 
देखने से लगता था कि मुझे अब जानवर दिखछाई पड़ जायेगा छेकिन 
वह दिखलछाई नहीं पड़ा क्योकि उसने अपने को श्ाड़ियों में इस प्रकार 
छिपा रखा था कि हमछोग देख न सकें। वह बहुत हो चालाक और 
मवकार जानवर था जो प्रकाश में हमछोगों के सामने नहीं आना चाहता 
था। छेकिन बकरो के चारों ओर चक्कर लगाता रहा ओर ऐसी जगह 
दूंढ़ता रहा जहाँ से वह वकरी पर प्रहार कर सके । उसने हमछोगों की 
उपस्थिति का भो अन्दाज छगा लिया था। यह खेल कुछ देर तक चलता 
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रहा ओर जब बकरी विलकुल चुप हो गईं तो ऐसा छगा कि वह खतरे 
का अंदाज छगाकर उसे छोड़कर चला गया । बकरी भी बेठकर जुगाली 
करने छगो तो में भी थोड़ा ढोला हो गया । मघेरा हो चछा था | आकाश 
में केवल तारों का ही प्रकाश था ओर काटने वाले मच्छर ही उस समय 
हमारे साथी थे। मैने रात के नो बजे तक प्रतीक्षा करने के अनन्तर 
बकरी को खोलकर विश्वामालूय छौटने का संकल्प कर लिया था। एका- 
एक मुझे हल्की सी आवाज की आहट छगी । जैसे मुलायम झाड़ियों और 
सूखी घासों से किसी जानवर के शरीर की रगड और बीच-बीच में गला 
घोटने के समय की घिघियाहट और मेमियाहट हो रही हो । इसी 
समय देखा कि हमारे पास से बकरी के गले में बंधी सूत की डोरी बड़ो 
तेजी से दूर खिचती चली जा रही है । तुरन्त मैने गोली दागने के रुवाल 
से राइफल उठाई और बैरल में फिट की गई टार्च जलाई। बात यह थी 
कि छिपने का बहाना करके चित्र व्यात्न ने घोखा देकर पोछे से अँधेरे 
में बकरी पर आक्रमण किया था। टार्च के प्रकाश में मुझे तेज भागते 
हुए चित्र व्याप्र का केवल पिछला हिस्सा दिखकाई पड़ा जो कि बकरो 
को लिये हुए तेजी से भागा जा रहा था । जल्दी में मेने वन्दुक चला दो 
लेकिन निशाना चूक गया, क्योकि वह शिकार को छोड़कर जल्दी से भाग 
गया था। मैने टार्च जछाकर चारो ओोर देखा लेकिन मरी हुई बकरो 
ओऔर उसके गले से बहते हुए खून के अछावा और कुछ नही दिखाई 
पड़ा । मककार जानवर द्वारा फिर ठगे जाने पर मेरी बुद्धि कुण्ठित हो 
गईं। मेरी थोड़ी सी असावधानी हो मेरी पराजय का कारण बनी और 
बकरी से भी हाथ घोना पड़ा । आखेटठ नियन्त्रक और में उठा और उस 
स्थान पर गया जहाँ वकरोी मरी हुई पड़ी थी। उसे वही छोड़कर, 
बदला चुकाने में वार-बार की बसफलता के कारण निराश, शान्त, वलान्त 
दुखी हमलोग विश्वामालहय छौट आये । दूसरे दिन फिर प्रात:कालछ घटना- 
€यल पर पहुँचे । जमीन के निशानो ने सारी कहानी बतछा दी । बकरी 
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को डरा लेने के बाद चित्र व्यात्र बहुत दूर नहीं गया था बल्कि पास ही 
एक घनी झाड़ी में छिप गया था और जब बकरी आस्वस्त हो गईं कि 
खतरा टछ गया है तो वह हवा के रुख की ओर मुँह करके --ताकि 
आने वाले खतरे को वह सुँघ सक्े--आराम से बैठ गया था। चित्र 
व्याप्न अपने छिपने के स्थान छे बहुत खामोशी से उठा था और बकरी 
से लगभग तोन फर्कांग की दूरी पर आकर बैठ गया। जब अंधेरा हो 
गया तो चुपके से पेट के बल रेंगते हुए एकाएक उसने पीछे से बकरी 
पर आक्रमण कर दिया। वह उसकी पीठ पर कूदा और पंजे गड़ा 
कर उसकी गर्दन को अपने मेंह में कस कर ध्वनि-तलिका को काट दिया 
ताकि विना आवाज किये बकरी तुरन्त चेतना शून्य हो जाय और 
उसके वाद फिर उसने उसे लेकर भागने का प्रयास किया | हम लोगो 
को उस समय इन सब बातों का पता चछा था जब मेरे पास से उसके 
गर्दन में वेंघी कपास को रस्सी वड़ी तेजी से खिचने लगी । 
उस मक्‍कार जानवर ने फिर एक वार मुझे वौद्धिक पराजय दी थो। 
मैं क्रोध से पागछ हुआ जा रहा था। मेरी समझ में नही आ रहा था कि 
क्या करूं इसलिए पूर्णतया निराश हो गया । फिर मैंने उसे जहर देने को 
वात सोची । एक बकरा मारकर उसे बोटी-बोटी कर दिया गया और 
उन टुकड़ों में साइनाइट नामक जहर डालकर उस पहाड़ी को तलूहटो 
में विशेप कर गुफा की चोटी से उतरने वाली पगडंडो के आस-पास 
छोट दिया जाय | पूरे चार दिन तक मैं मांस के उन टुकड़ों को सुबह 
और शाम देखता रहा और आशा छगाये रहा कि मेरा शत्रु अवश्य हो 
इस बार मेरी युक्ति का शिकार हो जायगा लेकिन मुझे उसके पैरों के 
निश्ञानों को देखकर महान आइचर्य हुआ कि वह प्रांस के टुकड़ों के पास 
जा आ कर छोट गया था और वे बहछूते पड़े थे 
एक दिन उस मबकार जानवर ने संध्या के समय जब पर्वत की 
तलहटी में मेरी गायें और वछड़े चर रहे थे, एक बचड़े को मार 
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डाला । चरवाहे ने जब उसे आक्रमण करते हुए देखा तो बचाने के लिए 
दौड़ा लेकिन उसके पहुँचने के पहले ही उसने बछड़े को समाप्त कर 
दिया था। वह दोड़ा हुआ आया भऔर बीखछाई हुई आवाज में उससे 
दुर्घटना की सूचना दी । जो बछड़ा मारा गया था वह सभी बछड़ो से 
सुन्दर था और एक प्रदर्शनी में पुरस्कार भी जीत चुका था। उसकी मृत्यु 
पर पिता जी ने मुझसे कहा, “तुम्हारे शत्रु ने तुम्हें चुनौती दी है ओर 
अभी तक तुम उसका कुछ नही बिगाड़ सके । अब तुम उसकी आदतों 
का अध्ययन करो, उसके शिकार करने तथा आतने-जाने के समय का 
ध्यान रखो लेकिन यह सूचनायें विछकुक सही होनी चाहिए जिससे 
निएचय करके तुम उसे मार सको ।” उसी दिन से उसके बाहर निकलने 
और लौटने पर में आँख रखने लगा । जब भी वह शिकार करता उसे 
नोट कर लिया जाता। इस बीच यह देखा गया कि वह शिकार को 
मारने के बाद खाता था ओर एक“बार खा छेने के वाद फिर दुबारा 
खाने के लिए उसके पास नही आता था । पहली ही बार इच्छा भर 
खा लेता था इसलिए मैने पहाड़ी के तलहटी में कुछ आभादमियों को तैनात 
कर दिया कि जब वह अपने शिकार को खाने लगे तो उसे छेड़ा जाय और 
खाने न दिया जाय और यदि शिकार लेकर वह भाग रहा हो तो उसे 
छोड़कर भागने के लिए बाध्य किया जाय जिससे कि भूख से पागल होकर 
जब वह निकले तो मार दिया जाय । पहाड़ी के पास वाले जलाशय में 
जाकर उसके पानी पीने का समय भी मैंने नोट किया। यह क्रम १० 
दिन तक चरूता रहा । इसके आधार पर यह तथ्य सामने आया कि वह 
प्रायः शाम और सुबह के ५ बजें पानी पीने जाया करता था। जब भी 
वह छोटे बछड़े या कुत्ते मारता था । जितना खा सकता था खा लेता 
और लोटकर पुनः खाने के लिए नही आने पाता। इसलिए उसे 
मजवूर होकर बड़े जानवरो के पीछे पड़ना पड़ा क्योंकि शिकारो तथा 
हाँके वाले जो उसको टोह में बराबर रहा करते थे, उसके खाते में विष्न 
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डाला करते थे जिन्हें देखकर वह खाना-पीना छोड़कर भाग जाता था 
ओर उसकी भूख पूरी नहीं होती थी । भूखे रहने पर वह अधिक-से-अधिक 
शिकार करने छगा लेकिन कभी भी पेठ भर नहीं खाने पाया । 

एक दिन जलाशय के पौ|स जाकर मैने उसे मारने का निरचय 
किया । दिन के तीन वजें आखेट नियन्त्रक और अपने वृत्त प्राप्त शिकारों 
के साथ मैं चला । मेरे पास एक ४०५ बोर काम्बिनेशन राइफल भौर 
१२ बोर गन थी । एक नली तोतरो के मारने छायक गोली से भरो 
थी और दूसरी तीत्र शवित वाली ४०५ राइफल गोलो से भरी थी। 
जलाशय के पास थोड़ी बड़ी साफ जमीन थी जिसके चारो ओर महुआ, 
तेंदू और सलाई के वृक्षों का घना वन था। जछाशय तक पहुँचने के लिए 
इन्हें पार करना आवश्यक था । जब इस जमीन के वीचो-बीच में पहुँचा 
तो मेरी छठी चेतनाशक्ति मुझे खतरे को आशंका बतढछाने छगी भौर 
वार-वार पीछे देखने की प्रेरणा देने छगी क्योकि आखेट नियन्त्रक 
जलाशय को आने वाले र|स्ते का निरोक्षण करने के लिए थोड़ा पीछे 
छोड़ दिया गया था जिससे कि किसो भी हाछत में आते या जाते समय 
चित्र व्यान्न आँखों को घोखा न दे सके। मौका मिलने पर इसे मार | 
डालने की हिंदायत आख्ेट नियन्त्रक को दे दी गईं थो। वृत्त प्राप्त 
शिकारो को मेरे छिपने छायक स्थान खोजने के लिए थोड़ा पहले ही 
भेज दिया गया था इसलिए में बिलकुल अकेलांथा। वार-बार पीछे 
देखने ओर खतरे की आशंका की वात मेरे मन में क्यो भा रहो थी, यह 
समझ में नहीं आ रहा था क्योंकि चित्र व्याप्न या अन्य जानवरों के पानी 
पोने के समय में अभी दो घंटे की देर थी। मैने इस विचार को दवा 
डालने की कोशिश की ओर तेजी से आगे बढ़ा । एकाएक मेरे अन्दर यह 
प्रेरणा हुई कि मैं पोछे अवश्य देख । दूसरे हो क्षण मेरी द्रुतगति 
विरूम्बित हो गई ओर एक झटके के साथ पीछे देखने के लिए मैंने अपनों 
गर्दन घुमाई । आँख के कोने से मैंने देखा कि कोई जानवर छलाँग 
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भारना ही चाहता हैँ। में चक्कर छेकर विजलो को गति से घूम गया 
और दिन के प्रकाद् में मैने देखा कि मेरा वही शत्रु खुके मैदान में मुझ 
से लगभग २५ गज को दूरी पर मेरे सारे रकतावत कारनामों को दरसुद 
अदा करने के छिए छछाग छेने के छिए बिलकुल तेयार हैं। मैने राइफल 
उठाई और उसको आँखों के बीच निशाना छेते हुए गोलो दाग दो जो 
उसके सिर में लगो और घायल होने के सद्य: बाद प्रति हार के लिए 
वह जमोन छोड़े इसके पहले हो भयंक्रर विस्फोटक गोछों ने अपना काम 
कर दिया था | वह छुढका भौर पापाणवत्‌ जड़ हो गया । 

जब मनुष्य को जान पर आ बनतो है तो उसके अन्दर मौत के समान 
भयंकर साहस था जाता है। अगर ऐसा न होता तो चातुर्य की इस 
लड़ाई में मुझे शिकल्त खानों पड़ती और विजय चित्र-व्यात्र के हाथ 
लगती । उस वुद्धिमान चित्र व्यात्र ने मप्तिस्क के किसी अज्ञात तन्‍्तु की 
प्रेरणा से पानी पीने कु समय बदछकर निश्चित समय के पहले ही आने 
का निशचय किया था। जलाशय तक सीधे जाने के बजाय वह छिपता- 
छिपता यह देखते हुए चल रहा था कि रास्ते में कोई खतरा तो नहीं हैँ । 
मुझे आगे चलते हुए देखकर उसे खतरे फो आशंका हुईं ओर उसने मेरा 
पीछा करना शुरू किया । मुझे अक्रैछा पाकर वह सारे खतरें और 
झगड़े को जड़ मुझ को समाप्त कर देने के प्रयास में पीछे से आक्रमण 
करने की तैयारी करने छगा था। अगर मैं डर कर भागा होता तो मेरी 
जान न बचतो क्योंकि मनुष्य जंगछो जानवर से तेज नही भाग सकता । 
भागने पर घब्रड़ाहट तथा कुंठा से ग्रस्त में उसे मार भी न सकता । 
ऐसी स्थिति में स्वयं उसका शिक्रार हो गया होता लेकिन जंग और 


आख़ेट द्वारा पकड़ाए गए धैर्य ओर शान्तिपूर्वक खतरे का सामना करने 
फी मादत तथा आत्मविश्वास ने मेरी सहायता को, और जब देवों 
विधान की प्रेरणा से हम दोनों शत्रु आमने-सामने हुए तो विजय-श्री मेटे 
हो साथ रही । 


व्यात्र-वृत्त 
रा 


भारत वर्ष में व्याप्र-आखेट शिकारियों के लिए बड़े धर्व को वस्तु 
समझी जाता है। शिकारी सदैव उस समय की प्रतीक्षा करते रहते हैं जिस 
दिन व्यात्र से उनका सामता होगा और उन्हें अपनी बुद्धि, साहस और 
आखेट-कौशछ की परोक्षा छेते का अवसर मिलेगा, कभी-कभी विदेशी 
शिकारो भो अपने डाइग झम में व्याक्न-चर्म ठाँगने और मित्रों से अपने 
साहसातिरेक का वयान करने को छलक में व्याप्न का शिकार करने 
यहाँ आते हैं । 


अदम्य साहस, अद्भुत शवित, दुर्दान्त पराक्रम, चतुराई, बुद्धिनत्ता, 
कृतज्ञता और अगर में कहूँ कि शारीरिक गठत और सौन्दर्य तथा 
शाछोनता में पूरे जंगछ जगत में यह जीव अद्वितीय गौर अप्रतिम हैं तो 
अतिशयोवित न होगी । यह मानव मात्र को कमजोरी है कि दुसरों पर 
अपने साहस और अनुभव का सिवका जमाने के प्रयास में वह व्याप्त 
को अतिरंजित खूंखार, हिंसक और भयंकर जानवर बतछाता हैँ । 


साधारणतया ऐसा होता है कि जो छोग जंगलों में शिकार के 
प्रयोजन से जाते हैं जब उनका सामना किसी व्यात्न से होता है तो वे 
स्वये उसे उत्तेजित करके भर्यकर बना देते हैं। बिना यह जाने कि 
उनको हरकतों का उम्त पर कया प्रमाव पड़ेगा, वे सुरक्षा में उछझ जाते 
हैं। अगर कियो शिकादो के आचरणों से खिसिवाकर उस्ने प्रह्यर करने 
के लिए मजबूर हा जाता पड़ता है तो उसको उप्तो भयंकरता को छाप 
लेकर मनुष्य लोटता है। वह भयंक्रर भअवदय होता है छेकिन ऐसा नहीं 

है 
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है कि वह भयंकर ही होता हैं। किसी भो जंगली जानवर के विषय में 
अच्छी जानकारी प्राप्त करने के लिए बावश्यक हैँ कि से हर पहलुओं 
से प्रत्येक अवस्थाओ में निकट से उसका निरीक्षण परीक्षण किया जाय 
ठोक वेसे ही जैसे किसी मनुप्य के व्यवितत्व को समझने के लिए उसे 
प्रत्येक दृष्टिकोण से देखना पड़ता है । 

सोभाग्य से मे पाछत्‌ व्याप्न, निर्भ्नान्त भ्रमण करते हुए वन-राज, 
भोजन की टोह में शिकारी मुद्रा घारण किये हुए हिंसक पशु, ओर 
अपने अस्तित्व की रक्षा के लिए जान की बाजी लगाकर पूरी भयंकरता 
के साथ छट्े-लड़ते अन्त में आहत जंगली जानवर तथा छोटो अवस्था 
लेकर दृढ मांस-पेशियों से युक्‍त जंगल का विचरण करने योग्य होने 
की अवस्था प्राप्त करने तक की व्यात्न की सभी अवस्थाओं का निकट 
से निरीक्षण करने का अवसर मिला है । 

अपने हजारी बाग के इलाके में एक बार गर्मी की छुटिटयों में 
में पिता जी के साथ शिकार पर गया हुआ था। व्याप्र के शिकार 
का हांका करवाने की मेरी बड़ी इच्छा थी और पिता जी से में बार- 
बार उसके छिए हुठ करता रहा । एक दिन वह समय आया ही, और 
निदिचत सगय पर हमलोग मंज्ञान के पास पहुँचे । सावारणतया प्रत्येक 
शिकार पर में अलग मचान्र पर बैठा करता था, मेरे साथ वृत्ति प्राप्त 
शिकारी अल्ताफ हुसेन भी रहा करते थे, पिता जी दूसरे मचान पर' 
भफेले बैठा करते थे। उस शिकार में उन्होने मुझे अपने पास ही 
वैठाया । पहले में, मचान पर चढ गया फिर पिता जी भो बैठ गए, तो 
मचान के पास वाले ठोक ने हाँका शुरू करने लिए हरी झंडी हिला 
दो । जब मचान के पास वाला ठोंक हरी झंडी हिलाता है तो जितने 
भी ठोक होते हैं सभी एक के बाद एक हरी झंडियाँ तव तक हिलाते हैं 
जबतकफ कि अन्तिम ठोक जो कि हाँका के पास रहता है, हाँकः 
वालो को हाँका प्रारम्भ करने की सूचना नही दे देता, ओर वे ढोल, 
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_नस्टर आदि पीटकर तुमुझ घोष नहीं शुरू कर देते | जब हाँका शुरू 
हो जाता है तो झंडियों का हिलाना वन्द हो जाता है 
सभी ठोंक अपने-अपने पेड़ों पर चुपचाप बैठे रहते हैं ओर देखा 
करते है कि कोई शिक्रार इधर से निकल तो नही रहा है; क्योंकि जानवर 
जरा भो आहट पाकर फिर उक नहीं सकते। ज्योंहों उन्हें कुछ आहट 
मिलो तुरन्त जी छोड़कर भागना शुरू कर देतें है और तबतक भागते 
रहते है जवतक कि जंगल के एकान्त और नींव अंचल में नहीं पहुँच 
जाते + ठोक वाले पेड़ के पास, ज[चनर अकेले यः झुंड में जब आते है तो 
ठोक भपनोी कुल्हाड़ियो से पेड़ के तनो पर पीठ-पोट कर आवाज करते हें 
जो कि बन्दुक छूटने की आवाज से मिलती-जुरूती है। यह आवाज घुन- 
कर जानवर तुरन्त दिशा वदल देते है ओर उस्तो ओर दीड़ना शुरू कर 
देते हैं जिवर विछकुछ शान्त रहता है, कोई आवाज नही आती । लेकिंत 
शिकारी उन्की मौत लिये हुए मचान पर बैठे रहते है । 
जो जानवर एकवार के हाँके में कमो वच गए रहते है जब्र हाँका 
शुरू होता है तो वे जान जाते है कि शिकार शुरू हो गया है बार वे 
नजदीफ आने वाले हाँका वालों को पंक्तियों का अवरोध सम्राप्त करके 
निक॒छ भागने की कोशिश करते है । हाँका वालों के साहत ओर बंय॑ को 
परोक्षा को यह सबसे कठिन घड़ों होतो है । कभो-कम्ती तो रस्साकसी 
जैसी चोज हाँकावादो और भागनेवाले जानवरों में हो जातो है । 
अपने अचूक प्रहारों से व्याश्न अक्सर हाँका वाछो के अवरोध तोड़ देते 
हैं छेफिन हाँफ़ा वाले उन्हें डराकर मचात की तरफ भग्राने का पूरा 
प्रयात करते हैं, अधिक से अधिक हत्ले-गुल्ले के साथ ढ!।कें और कनस्टर 
पीटे जाते हैँ कौर कमो-कमी उत्तके रक्षक के झप में साथ रहने वाले 
वन्दूकघारी छोग फायरिंग भी करते है । प्रायः इस रत्धाकसी में व्याध्रों 
को पीछे मुड़ना पड़ता हैं और जंगल के शान्त भाग को शरण लेतो पड़तो 
हैं। यहो समय होता हैं जब ठोक की जरूरत पड़तो है । वे भपनी कुल्हा- 
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ड़ियों से पेड़ के तनों को जोर-जोर से ठोंककर और टहनियों तथा पत्तियों 
को खड़खड़ाफर व्यातप्न को उस शान्त और घातक वन्य अंचल को ओर 
जाने को बाष्य करते हैं जिधर शिकारियों के मचान होते है । 
हांका शुरू ही हुआ था कि पिता जी ने दो बच्चों के साथ एक 
भादा व्याप्त को मचान को ओर आते देखा । यद्यपि वह बहुत साववानी 
से चछ रही थी फिर भो निश्चिन्त थो और उसके दोनो पूर्ण स्वस्थ और 
प्रसन्न बच्चे उछलते-कूदते हुए उसके पीछे-पीछे चले भा रहे थे । पिता 
जी ने मेरी पसली में खोदकर उसे इंगित किया। चौककर मैने उधर देखा 
कि एक पुष्ट, भ्रौढ़ व्यापत्नी अपने दोनो बच्चों के साथ आ रही हैं। वह 
अवसर अपना सिर घुमा-घुमाकर अगलरू-वगछ सतर्कता से देखती, और 
झाड़ियों के नीचे नजर डालती किसी भी तरह के खतरे को ठोह लेती 
हुई चछी आ रही थी । उसे इस प्रकार देखता, उसके नजदीक आने को 
में प्रतोक्षा करता रहा । जब वह मचानच से केवछ १५ गज को दूरी पर 
रह गई तो मैने मारने के छिए वन्दुक समाली ) बनन्‍्दुक उठने में पेड़ की 
ठहनियों से जिनसे मचान को ढका गया था बेरल छू गई ओर जरा सी 
खरखराहठ हुईं जिसकी ओर मैंचे कतई ध्यान नही दिया । लेकिन व्यात्र 
की श्रवणदावित विलक्षण होती है । सावधान व्यात्री ने आवाज पकड़ ली 
ओर कान खड़े फरके वह अपने स्थान पर. स्वव्ध खड़ी हो गई । उसके 
मुख की शान्त ओर प्रसन्न मुद्रा तुरन्त क्रोधाधिष्ट को सी हो गई ओर 
उसका पुष्ठ दारीर त्वरित प्रहार करने के छिए सन्चद्ध हो गया । 
उसने ऊपर देखा ओर देखते ही उसकी आँखें मुझ्न से मिलों । आसन्न 

संकट से अवगत होकर वह क्रोधाभिभूत हो गई। क्रोध से गुर्रातो हुई 
चह उछछलना हो चाहती थो कि मैंने उसकी भाँखों के बीच निशाना 
टदिकाया लेकिन कच्चा और नया शिकारी होने तथा प्रथम बार व्यात्र 
का सामना पड़ने के कारण मैं थोड़ा स्तव्य और रोमांचित हो उठा। इस- 
लिए गोली दागते-दागते मेरे हाथ थोड़ा कप गए फलत: गोछो उसके सर 
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में लगने के वजाय कन्धे के जोड़ पर छगी, क्षण भर को लढ़को परन्तु 
पलक क्षपते ही वह तोन पैरों पर खड़ी हुईं भीर गुरति गर्जते अपने शत्रु 
को झपठ क्षाड़ने को कोशिश करने छूगी । मैने फिर निशाना लेकर गोली 
दागी लेकिन वह वेकार गयी । पिता जी चुपचाप बैठे मेरे साहस और 
बुद्धिकोशल का जौहर देख रहे थे । जब उन्होने देखा कि मैं फिर गोली 
नहीं मार रहा हूँ तो उन्होने वन्दुक उठाई और उसका काम तमाम कर 
दिया। यह सब हो जाने के वाद, वे दोनों छोटे-छोटे बच्चे जो अपनी 
मरो हुईं माँ (व्यान्नी ) को आड़ में छितने को कोशिश कर रहे थे पकड़- 
कर एक बोरे में रख लिये गये और कैम्प पर लाये गए । 
* कैम्प आकर मैने चमड़े के मोटे-मोटे दस्ताने पहन लिये बोर व्याप्र« 
शावक बोरे से बाहर निकाले गए । निकलते ही वे तुरन्त एक छायादार 
वृक्ष के नीचे खाल खीचने के लिए रखी हुईं मृत (व्याप्नों) अपनो माँ 
के पास दौड़े हुए गए। पहले तो वे स्तनों के पास गए लेकिन वहाँ से 
उनको दूब नहीं मिछा तो एक थूथन की ओर दौड़ा गया और जब उसे 
वहाँ अपने माँ के खून की गंव मिली तव उसे आभाषित हुआ कि उसको 
माँ, भोजनदायिनोी, अभिरक्षिका अब इस दुनियाँ में नही रही। बड़ी हो 
दर्दनाक आवाज में वह चीख उठा दूसरा वाछा भी उसके पास चला गया 
ओर दोनो मिहूकर वचकानी आवाज में बड़ी ही दुख भरी घ्वनि करने 
छगे। अगर उनके पास जाने को कोशिश कोई करता तो खुले पंजे से वे 
उस पर झपठते थे। मैंने एक को पकड़ने की कोशिश की लेकिन जान- 
लेवा पिश्ञाच के समान उसने मेरे दस्ताने नोच डाले । 


उनको पकड़ कर एक पिंजड़े में रख दिया गया । उनके पास कटोरे 
( सापर ) में दूध छेकर जाता तो उसे जिह्दा से पी जाते, धीरे-घोरे 
वें मुझ से बहुत घुछमिल गए लेकिन बहुत समय बोतने के बाद भी उनके 
ऊपर पड़ा हुआ फायरिंग की आवाज का प्रमाव नहीं मिट सका। यहाँ 
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तक कि बन्दुक की आवाज से मिलती-जुलती भी कोई आवाज बे सुनते 
तो तुरन्त उनके कान खड़े हो जाते कौर उत्तेजित हो जाते थे । 


जब कभी जोर को आवाज सुनते थे या बारूद की महक छग्रतो 
उनके सभी रोंगट खडे हो जाते और जब कभी वे किसो के हाथ में छड़ी 
या लोहे का छड़ देखते तो भयंकर क्रोध से गुर्रने रूगते थे। ऐसे हो 
वे गजंते, गुर्राते जब प्रोढ़ हुए तो हमेशा पिजड़े के प्रांगण में छड़ और 
और दशल्लाखो को क्रोध से बड़े जोर-जोर से घकके देते जिससे सलाबो 
में सडखडाहट हो जाती थी । जब कभी में काली छड़ी या लोहे के छड़ 
लेकर उनके पास जाता तो उस समय वे मुझे भूल जाते ओर ऐसा प्रयास 
करते कि पा जायें तो मुंधें समाप्त कर दें । और जब खालो हाथ उनके 
पास जाऊँ तो वे बिलकुल शान्त हो जाते गौर लोहे की धलाखों से इस 
प्रयोजन से अपनी नाक रगड़ने छूगते कि में उसे खुजछाऊँ, अपने शरीर 
के पादर्व भागों को इस संतव्य से रगड़ते कि में थपथपारे, उसो क्रम में 
सहलाने के लिए अपनो गर्दनें:ऊँची उठाते और बड़े संतोष और, प्रसन्तता 
के साथ मुलायम ढंग से घुड़घुड़ाते रहते । जब भी वे बच्चुक का अम 
उपन्न करने वालो कोई चोज देखते या बारूद को गंघ पाते तो उन्हें 
अपने बचपन को वह दुर्घटना याद हो आतो जिसते उनकी माँ को उनसे 
अछऊूग कर दिया था ओर पूरे जोश-खरोश के साथ वे अपनी माँ के 
हत्यारे से बदला लेने के लिए सनन्‍नद्ध हो जाते । 
बेंसे व्यात्न बहुत ही काइयाँ मोर चालाक जानवर है। लेकिन 
उसका काइयाँपन निम्नस्तरोय नही होता । वह जंगल के सबसे सुरक्षित 
ओर साफ-साफ रास्ते ही भमख्तियार करता हैं। आस-पास के वातावरण 
को वडी सावधानी और सतर्कता से देखता रहता है और जरा भी 
आद्ंका या आहट मिलने पर वह घने जंगलों मे लुप्त हो जाता हैं। 
वह कभी भी अपने शिकार पर सीधे आक्रमण नहीं करता। छोटी-से-छोटो 
झाड़ो बोर घास के झुरमुटों का आश्रय लेता हुआ बड़ी चालछाकों से वह 
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शिकार का पीछा करता है। इपके लिए प्रकृति-प्रदतत उधक्नो खाल का 
चर्ग, उत्को घूवर रोमरातजि आदि वड़ो सुन्दरता से घास के सुत्षे झुरमुटों 
में छिपने में उपको सहायता करते हैं । 

उसके घूपर वर्ण पर विंयो हुई इयाम वर्ण घारियाँ घायों के दोच 
लदुभुत घूपछाडों का अमर उत्वत्त ऋरतों हैं और जमोन पर पड़ने वाले 
प्रकाश तवा छात्रा में घार्मा के वाव उन्हें पहचान पाता बड़ा मुक्तिल्ध 
होता हैं। ऐसो ध्यिति में ग्यात्न के कानों के पिछले हिस्ते का सक्रेद 
बब्रा हो शिक्रारियों को सद्ायता करता है और कमोनकमों जब बह 
अयती पूँछ हिडाता हैँ वो धाता में द्वोते वाले स्पन्दन से ज्याश्र को 
उपस्यिति का पता चलता हैं अन्यवा उठे देख पाता वड़ा सुदिक्रठ 
होता है । 

एकबार दिप्तम्वर में हम छोग अपने जंगली इछाके ( हजारों बाग ) 
में कंम्प लगा रहे थे क्योंकि जाड़े के दिनों में व्याप्त या कग्य ऐवे 
जातवरों के शरोर पर उगने वाले बाहू भविक मुलायप्र होते हैँ । 
गर्मी में जो वाल उनके शरीर पर होते हैँ वे उतने चप्रकोढे, मुछायम, 
घने और चिकने नहीं होते । 

तोन बजे के लामग मैंने एक जलाशय के पाप्त जाकर शाम को 
पक्राने के लिए तीतर मारने का तिशवय किया। मेत्े एक बन्दुकू लो 
ओर दो ऊँचो चट्टानों के बोच एच टोले पर अपने को छिपाते हुए 
बैठ गया ओर पानी पोने के छिए आधे वाछे तोतर के झुंड को प्रतोक्षा 
करने छगा। कुछ देर के बाद लगभग ढाई फर्जाज़ु को दूरो पर बपने 
से बायें तुअरों का एक झुण्ड आता हुआ मैंने देवा । उन्हें देखकर विराश 
होकर मैंने सोचा क्ि पक्षियों के झुण्ड शायद पानो पीकर छोठ चुके 
हैं मोर अब्र सूअरों को वारो है । खालो हाथ छोठने ते मैंने 
सूअर के एक छोने का शिकार करना अच्छा समझा । तोतर के शिक्वार 
के लिए भरो हुई बन्दुक को मध्यसंधि को खोलकर मैंने छररे के स्थान 


है 
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पर बड़े यकृ० जी० सेल्स भर छिये ओर तुरन्त बन्द करके शान्तिपूर्वक 
सूअरों के आने और उनके पानी सुकड़ने की प्रतीक्षा करने छगा । जक 
सूअरों का झुण्ड कुछ दूरी पर हो था उनके पीछे सूखी घासो का एक 
छोटा-सा झुरमुट था जिसमें बहुत हो हल्का स्पन्दन मुझे दिखाई पड़ा । 
कुतृहुछलवश जब मैने ध्यान से देखा तो यह देखकर मेरे आइचर्य का 
ठिकाना न रहा फि वहाँ बिल्‍छो के समान का कोई जानवर वेठा हुआ 
था। पहले तो मैंने सोचा कि सूअरों का पीछा करता हुआ कोई तेंदुआ 
होगा जो कि सबसे पिछले सुअर के छोने को पकड़ने की ताक में बैठा 
है । में यह सोचकर बहुत प्रसन्‍त हुआ कि ज्योहीं पानों पीते सूभरों के 
झुण्ड पर वह आक्रमण करेगा उस पर गोलो चछा दूंगा। धीरे-घोरे दुछूको 
चाल चलते हुए सूकरों का झुण्ड पानो के पास आया। मैने पवन-संचार 
का अंदाज लगाया और यह देखकर प्रसन्‍न हुआ कि कोई भो पत्ती नहीं 
हिलडुलछ रही थो छेकिन इतना मौका नहीं था कि थोड़ो-सी घूछ उड़ाकर 
हवा की दिश्या का पता रूगाता क्योकि ऐसा करने में सुमरो को अपने 
प्रति सतर्क कर देने का भय था । साथ-ही-हाथ घासों में छिपा हिंख पशु 
भी सावधान हो जाता इसलिए में सफल शिकार की भाशा में बन्दुक 
लिये शान्तिपूर्वक बैठा रहा। 
कुछ समय बाद सुझअरों का झुंड॒ करीब-करोब पानी के निकट जा चुका 
था। मैन्ते फिर घास की थोर दृष्टि डाली तो देखा कि शिकार की इच्छा 
से बैठा एक व्याप्न सिर निकाल कर वस्तुस्थिति का अध्ययन कर रहा था 
और उपयुक्त स्थान से प्रहार करने के अचूक ढंग की योजना बना रहा 
धा। यह दृश्य देखकर मुझे बड़ा आश्चर्य हुआ। एक मिनट तकू सर 
बाहर किये वह परिस्थिति और वातावरण देखता रहा फिर मुँह छिपाकर 
घासों में छिप गया । घास के झुरमुट से कृगमभग पचास गज की दूरी पर 
एक पथरीछा कगार पानी में एक कर्व बनाता हुआ पानी को सतह तक 
सीधे उत्तर से दक्षिण तक फैला हआ था। ऊँचाई से वह उत्तरोत्तर नीचे 
है 
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आता गया था और पानी को सतह तक आकर जमीन में मिल गया 
था। उत्तका अन्तिम निचला हिस्सा छगमग बीस गज तक पानी के पा 
से धनी घासी से ढका हुआ था। वह किनारा जिस पर में वेठा था 
बिल्कुल सोधा था और उसके दोनों किनारे जलाशय को विपरीत दिला 
में पोछे को ओर मुड़ गए थे |ओर जलाशय इस श्रकार के दो कगारों के 
बीच ऐसा लग रहा था जैसे दोनों तरफ हैडिछ छगा हुआ कंडाल हो । 


व्याप्त निकलकर पारर्व के कगार पर द्वुत गति से रेंगता हुआ 
भाया | वह जमीन पर एक छिपकली के समान विपका हुआ था छेकित 
कगार के दुत्री ओर पहुँचने के लिए बड़ो साववानी से चल रहा था । 
आक्रमण करने की उसकी सारी योजना क्षण भर में हो मेरो समझ्न में 
आा गई । किसी को अपनी उपस्थिति की सूचना दिए बिना वह परिचमों 
कगार के पीछे से जो कि जलाशय के विपरोत दिशा में था धासों में 
जाकर छिपना चाहता था ओर ज्योही सुअर पानी पोना शुरू करते 
विना किस्ती संघर्ष या चोठ को आशंका के, भयंकर गर्जना करता हुआ 

बह अपने शिकार पर दूठ पड़ता और उसे खतम कर देता । कगार के 

पीछे से जलाशय के निकटवर्ती घास के झुंड में छिप जाने में उसने इतनी 
शीघ्रता की कि उसकी त्वरा और तत्परता पर मुझे महान आइचर्य 
हो रहा था। 

सुभरों के झुंड को अपने इस प्रच्छन्न और जानलेवा शत्रु के विषय 
में कोई भिन्नता और आशंका नहीं थो । उस झुंड में अधिकतर बुड्ढी 
मादा सुभरें थों। उत्तके बाद छोटे-छोटे छौने और कुछ अर्थे परिपक्व 
सुअरों को संख्या थो । 

इस भूले ऋद और खूंखार व्यात्न को देखकर मैने बड़े गर्राव (एछ० 
जी० ) से उसका शिकार करने का विचार छोड़ दिया, अब मुझे अगछा 
दृश्य देखने का कुतूहल ओर अपनी सुरक्षा की हो चिन्ता थी। जिसके 
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लिए अपनी बन्दूक पर मुझे विश्वास था। दुर्भाग्यवश वह दृश्य मंकित कर 
लेने के छिए मेरे पास उस समय कैमरा नहो था । सूअर पानो तक पहुँचे, 
इसके पहले कगार के छोर पर घासों के झुरमुठ में एक हल्का और 
अस्पष्ट स्पन्दन हुआ । शिकारों अब उपयुक्त स्थान पर पहुँच चुका था 
जहाँ से कि वह अपने शिकार पर पलक ५ पति ही फट पड़ता। थाने 
वाले सुभरों फो सुड़ठुड़ाहट फे अतिरिक्त बौर कोई आवाज उस समय 
नहीं सुनी जा सकतो थी। समूचा वातावरण बिल्कुल नोरव और शान्त 
था। सामने पानी देखते हो सूअरों पानी पीने ओौर मड़िया लेने के लिए 
भेड़िया घतान को तरह दूढ पड़े । छोौने भौर छोटे सुभर पाती में धेंस 
पड़े और बड़ी मादायें सारे किनारे पर फैछ गई और अपने थूथन नोचे 
लटका कर पानी पीने छगीं । ज्योहों उनके सिर नीचे झुके, ताक में 
बैठा हुआ व्यात्न भयंकर गर्जना करता हुआ खूनो पंजे फंछाये, जबड़े खोले 
हवा चोरता हुआ एक स्वस्थ मादा सुभर के ऊपर, जिसका अगला हिस्पा 
और थूथन पानो में था कूद पड़ा, और अपने खूनी पंजों से उसके शरीर 
को फाड़ डाला ओर उसका प्राणान्त कर दिया । सुमर को गर्दन से खून 
के फव्वारे फूट पढ़े और सारा जरू रंग उठा। 
व्याप्न का जबड़ा और अगले पेर तथा सुअर को थूयन भौर गर्दन पानी 
में हो थी। जब व्यात्र ने सुभर का काम तमाम कर लिया तो उसने 
गवे से अपना सिर ऊपर उठाया और विजयोल्छास में चारो बोर देखने 
छगा। व्यान्न की गर्जेना घोर खूँखार प्रह्मर फो देखकर झुण्ड के शेष 
सूअर सर पर पेर रखे हुए अनेक दिशाओं में तितर-वितर हो जंगल में 
प्रछन्‍न हो गए ओर किसी तरह उन्होने अपने को मृत्यु को साया से दूर 
किया। भागने को शीक्रता में कितने ही आपस में टकराकर गिरते-पड़ते 
रहे । एक सूबर तो हमारे इतने नजदीक से गुजरा कि मैं उत्ते आसानो 
से छू सकता या। डर और घबराहट से वह इतना अन्धा हो गया था कि 
अपने सामने सलछाई के वृक्ष के तने को भो नहों देख सका ओर बड़ो जोर 
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से उससे टकरा गया । बहुत अधिक भय और घवराहट में जानवर ओर 
मनुष्य सब की एक जैसी स्थिति हो णातो है । 

जब व्याथ आदवस्त हो गया कि उसका शिकार दम तोड़ चुका 
है तो उसके पुट्ठे को पकड़कर उसने जमीन पर खींच छिया ओर उसको 
बगल में बैठकर एक सम्पन्त भोजन को प्रत्याक्षा में अपने रक्तसने जबड़े 
चाटने छगा तथा सफल शिकार को खुशी में प्रसन्‍नता और संतोष 
की साँस लेने ऊया। लेकिन बहुत अधिक थक जाने के कारण 

फ रहा था. थोड़ी देर के बाद जब उसे राहत मिली तो 
अपनी तेज जिह्ना से सूअर के पिछले हिस्से को चाट-चाटकर बाल 
साफ करने लगा। व्यात्र को जिह्मा पर जो दाने होते हैं वे हरे 
के समान तेज और वड़ें रफ होते हैं। पहले उसने सूअर के 
पिछले पुदठें को फाड़ डाछा और निदिचन्त होकर खाने में जुट 
गया। अब मैने सोचा कि उसके द्वारा देखें जाने के पहले चुपचाप 
वहाँ से चले जाना ही अच्छा है क्योकि भोजन में लगे हुए व्यात्र को 
छोडना मौत को निर्मंत्रित करना है। कोई भी मोजन करते समय 
विघ्त उत्पन्न करने वाले को अच्छा नही समझता | मैं कगारो के पीछे 
छिपता धीरे-धीरे वहाँ से चछा और कुछ दुर चले जाने के वाद जमीन 
पर पड़ी टहनियों क्षौर पत्तियों को बचाता हुआ यथाशक्ति बड़ो जोर 
से दौड़ पड़ा। इस प्रकार छिपकर डेरे तक भागने में दो फर्लाद्ध की 
दूरी तय करने में मुझे छयभग एक मीछ का चवकर रूगाना पड़ा। 

व्याप्न बहुत ही शंकालु जानवर होता है। एकबार में मचान पर 
चैठा था। व्यात्न के शिकार के लिए हाँका शुरू करवा दिया था। मचान 
बहुत अच्छी तरह बनाया गया था छेकित मचान के सामने के दो खम्मों 
को गाड़ने के लिए जमोन खोदकर जो मिट्टी निकाछी गईं थी उसे वहीं 
आसपास छिठका दिया गया था जब कि उसे काफी दूर के जाकर फक 
देना चाहिए था । मचान का शेष हिस्सा एक महुए के पेड़ में लगाकर 
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बाँध दिया गया था जिससे कि वह एक झूमते हुए शराबी के समान रूग 
रहा था। थोड़ी दूर से देखने में ऐसा लगता था जैप्ते बडे मुहए के नीचे 
एक छोटा महुआ का पेड़ उगा हो । ताजी हरी टहनियो बोर पत्तियों से उसे 
अच्छी तरह ढक दिया गया था जिससे कि उसमें बैठने वाले दिखाई न 
पड़ें । उसे देखकर मुझे यह समझते देर न लगी कि इस मचान से एफ व्यात्र 
को वेवक्‌फ नहीं बनाया जा सकता । लेकिन जिस शिकारी ने उसे 
बनवाया था उसने मुझे उसको उपयुक्तता का पूरा आश्वासन दिया | 
में भी यह सोचकर आदवस्त हो गया कि हके के छोरगुल और हंगामे 
में व्यात्न इतना ध्यान नहीं दे पायेगा । में उस पर चढ़ गया ओर हाँका 
शुरू हो गया। कुछ हो देर के बाद एक व्यात्र मस्तानी चाल चढरूता 
हुआ मचान की झोर आता दिखाई दिया । उसकी दुढ़ ओर पुष्ठ मांप- 
पेशियां प्रत्येक कदम के साथ छछकती नजर जाती थीं । उसकी बेपरवाह 
चाल, हिकारत और जादुभरी निगाहें आकर्षित करने के लिए पर्याण्त 
थी। एक सच्चे कलाकार को तुछिका को अपेज्ञा थी। ऐसे खुशनुमा 
उपहार को देखकर ( अपनी पकड़ में ) मैं फूला न समाया लेकिन 
मुझे आइचर्य में डुबोता हुआ वह एकाएक खड़ा हो गया। उसने 
सर उठाया और नाक से फुन-फुत्र को आवाज करने छगा। पलक 
झंपते ही उसका सारा शरीर छपटी हुईं स्प्रिग के समान चुस्त हो गया। 
उसी प्रकार नाक से आवाज करते हुए उसने मेरो ओर नियाहें ठिकाई 
थोड़ा और नीचे दुबकता हुआ अपराधी को तरह अपने को पत्तियों में 
छिपाने को कोशिश में करने छगा। मचान को ओर घूरता हुआ गब 
वह विछुकुल सावधान और सतर्क हो चुका था। उसने अपने अगले पंजे 
को ऊपर उठाया, थोड़ी देर तक उठाये रहा और फिर जमोन पर 
रख दिया । सावधानीपूर्वक कुछ कदम भर आगे बढ़कर वह फिर रुक 
गया। उसके चेहरे को देखने से रछगता था कि वह अब किकतंव्यविसृढ़ 
हो गया हूँ ॥ तुरन्त खोदी ग़ई मिद॒टों को गंध मोर झूमते हुए मोड़े 
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मचान के स्वरूप ने उसे खतरे को सूचना दे दी थी । अस्वाभाविक रूप 
में एक महुए के पेड़ के नीचे दुसरे महुए का अम उत्पत्त करने वाछे 
उस मौड़े मचान से उसे खतरा मालूम हो गया । क्रुछ देर तक सोचने 
के बाद उसने फँसछा कर लिया। बड़े जोर को गर्जवा के साथ वह 
बहाँ से उड़ा और जंगल में विलोन हो गया । द्वारे-वक्के जुआरी के समान 
उदास, निराश में नोचे उतरा। 

उस विज्ञ जानवर ने अपनी विलक्षण श्राण-शक्ति से तुरन्त खोदी 
गई विट्टी के आधार पर खतरे का अंदाज छगा लिया था भोर जब उसे 
एक पेड़ के नीचे दूसरे पेड़ की स्थिति का बोध कराने वाला वह भद॒दा 
मचान दिखछाई पड़ा तो उसने तय कर छिया कि कोई खतरा जरूर 
हैं और शिकार के खराब वन्दोवस्त को कोसते ओर निराक्ष हाथ मछते 
तथा अपने भाग्य को कोसते शिकारी को छोड़कर वह व्याप्न अपनों 
जाव बचाकर भाग गया । 


पूर्ण संतुष्ट ओर तृप्त व्यात्न कियो भो खतरे का कारण नहीं 
बनता । जंगछ के सभी जानवर उस तथ्य को जानते हैं कि वह पूर्णतः 
हिसक नहीं होता । जब उसे खाचें को जरूरत पड़ती है तभो शिकार 
करता है। जो ह॒त्यायें वह करता हैं साधारणतः जंगछ के वूढे और 
भश्वत जानवर ही होते हैं । ऐसे में एक प्रकार से वह प्राकृतिक विधान 
का पाक्नन भी करता है। क्योकि स्वस्थ, मजबूत, शकवितिशाह्वी और साव- 
थान जानवर तो प्रायः मानो स्वस्थ जंगली जीवन की परम्परा कायम 
रखने के लिए भागकर निकल जाते हूँ । 

एक बार जब मैं धशिकार पर था एक् दिन बहुत सुबह उठ गया ओर 
कुछ वनमुर्ग मारने के प्रयोजन से निकछ पड़ा । सूरज को किरणें फूठने 
ही वालो थीं, मैंने बर्देलो को अपनी काम्विवेशन गन छाने को बाज्ञा दी । 
कम्बिनेशन गन में उन दिनों जिसका उपयोग में कर रहा था एक 
राइफल और १२ बोर संयुकत था ।- एक नाल ३७५ बोर का राइफछ 
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था और दूसरा १२ बोर गन था, नालें एक दूसरे के ऊपर थीं। वैसे 
में एक शाट गन छिये होता लेकिन चूँकि सुबह का समय था इसलिए 
मैंने सोचा शायद कोई हिरन या दिन का भोजन-पानी छेने के बाद 
लाराम करने को जाता हुआ कोई वन-वाराह हो दिखाई पड जाय । 

कैम्प के पोछे से जाने वाले सूखे नाले को मैंने पार किया। उस नाले 
से एक भोछ की दूरो पर घास का एक मैदान था जिसके तोन ओर 
ऊँची-ऊँची पहाड़ियाँ थी और चौथो ओर छगमग सौ गज के पाद वाला 
नाला बहुता था जो कि बरसात के अलावा बाकी महीनों में सूखा रहता 
था। लेफित नाले के बीच में धास के मेंदान से थोड़ा तिरछे एक 
काफी गहरा गडढा था जिसमें मई तक तो पानो रहता था फिर सुख 
जाता था भौर बरसात तक सूखा रहता था। उच् मेंदान को तोन ओर 
से घेरने बाली पहाड़ियो पर काफो घना जंगल था और उसका अंतिम 
छोर नाझे से मिकलकर कगार का निर्माण कर रहा था। उस कगार 
के पास नमक वाली जम्तीव थी जहाँ पर कि नमक चाटने को 
इच्छा वाढके जानवर आकर नमक चाढठा करते थे। वह॒ जमीन 
नुनचठ के नाम से प्रसिद्ध थी। वहाँ पर नाला, अंग्रेजी के यू अक्षर 
को दावछू बचाता हुआ एक्राएक एक मोड़ छिये था। कगार बहुत 
ढलुआ नही था इसलिए उस पर आसानी से चढ़ा जा सकता था ओर 
बिना किप्ती की आहट दिये उस घास के मेदान में जाया जा सकता 
था। कगार पर चढने के बाद आसानी से एक पहाड़ी को चोटी पर 
चढ़कर घने जंगलों के पोछे छिपकर उधर से बाने-जाने वाले हिरनो 
का शिकार किया जासकता था । 

अगर चिड़िया मारनों हो तो घनी धासो के बीच से होता हुआ 
सोधे गड्ढे के पास तक जाया जा सकता था। मैंने वहां जाकर पहले तो 
हिरनों के साथ भाग्य जजमाइदश करने को सोचा और उनके न मिलने 
पर नुर्यों का शिकार करने वात सोचो । मार्च का महीना था इसलिए 
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सर्दी नहीं थी ओर सुहावना मोसम था, हवायें बहुत धोरे-धीरे वृक्ष 
पत्तियों में संचरण कर रहो थी। में आगे बढ़ने लगा, अरदछों बन्दुक 
लिये थोड़ा पीछे-दोछे चल रहा था। उत्तर की ओर से में सोधे घात 
के मैदान में पहुँच सकता था वंयोकि उधर से नाले का करार विलकुछ 
सपाट और नीचा था। छेकिन मै दक्षिण से इसलकिए चला कि नुनचट 
ओर नाले की तलहटो में खुर और पंजों का निशान देखकर अंदाज 
लगता कि कोन-कौन से जानवर किस-किस दिशा को जाये गए हैं ओर 
रात्त में कहो कोई छड़ाई या दुर्घटना तो इधर नहीं हुईं हैं ! 
जंगल में बलुई और मुलायम जमीन जिस पर पंजोया खुरों के 
निगान होते है खुले हुए समाचारपतन्र के समान होती है जिसे देखकर 
जंगल के विपय में सब कुछ जाना जा सकता है। में नाछे की तछहटी 
में पहुँचा तो साधारण तौर पर सुअरों के खुर के चिह्न दिखछाई पड़े और 
कोई खास वात नहीं मिछो, १०० गज के वाद नाछा जंगल में दुसरो 
भोर मुष्ट गया था | मेरे अन्दर यह कुतुहल हुआ कि उस मोड़ पर जरा 
जाकर झाँका जाय, हो सकता है कोई हिरण या सूअर उघर से आता 
हो। में जरा तीत्र गति से उधर चछ पड़ा और गर्दछी को आने के छिए 
भेंगुली से निर्देश दिया । ज्योंही में मोड़ पर पहुंचा वाल में किलोल करता 
हुआ एक सुन्दर व्यात्न युग्म मुझे दिखछाई पडा । अरदलो ने जरा-्ता 
आगे क्वॉका और व्याप्त को देखते ही वन्दृक वगरह लियेदिये बेतहापत 
भागा और मैं वही काठ हो गया । भूत के समान जब वह भगा तो नाछे 
के. किनारे खड़े सारू-दुक्ष की पत्तियाँ और ठहनियाँ उसके पैरों से दवकर 
खड़्खड़ाने लगी । व्यात्न को सतर्क कर देने के लिए उतनी आवाज 
काफी थी । उनके कान खड़ें हो गए और वे आवाज को दिशा में देखने 
लगे। उन्होंने मुझे देखते ही कान फाड़ने वाली गर्जना शुरू कर दो | 
मेरे देर वहीं जमोन से छिपक गए और मेरी पीठ वक्ष-प्रदेश और चेहरे 
से पसीना छटने छगा | व्यान्न ने जपनी पुँछ दार्यें-चायें फटकारी और 
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क्रोधयुकत गुरगुराहुट की, और मादा व्यात्र दो चार कदम मेरी जोर बढ़ों 
फिर रुक गई। चाहते हुए भी मेरे पेर वहाँ से हिछलने की स्थिति में नहीं 
थे । मेने सोचा कि सेरा अन्तिम समय जा गया है और हथौड़े के समान 
भयंकर खूँखार व्यान्न के पंजे एक ही प्रहार में मुझे समाप्त कर देंगे ( 
मैने आँखें वन्दर कर लीं और अपने भगवान के पास जाने की प्रतीक्षा करने 
लगा। विलक्षण बात हैं कि उस समय अर्दली के भाग जाने पर मुझे 
जरा भी क्रोध नही भा रहा था । में तो इसी दिन्ता में था कि भगवान 
जब मुझसे पूछेगा बिना नहाये और दाढ़ी बनाये आने का कारण कया है 
तो मैं क्या जवाब दूँगा । यह सोचकर मुझे बड़ी शर्म लग रही थी कि 
भगवान के सामने जलील होना पड़ेगा। केम्प में मेरी प्रतीक्षा करने 
वाले मित्रों को अब मेरा फेवल छहुलुहान शरीर मात्र मिलेगा और 
वे मेरी असामयिक मृत्यु पर एक रही पवित्र प्रस्ताव पारित कर देंगे । 
मुझे आशा थी कि में भगवान को आइवस्त करके स्वर्गीय शिकारगाह में 
निरंतर शिकार करने की अनुमति के ही लेगा । इसी प्रकार के हास्या- 
स्पद विचारों की सृष्टि भेरे मस्तिष्क में होती रही । मे प्रहार को प्रतोक्षा 
कर ही रहा था लेकिन कुछ हुआ नहों। कुछ खिखियाहट, हृदय 
वेपाने वाछी गर्जना, गुरगुराहट और मन्द गड़गड़ाहट के साथ मुझे 
हिकारत को दृष्टि से देखते हुए निरपेक्ष भाव से वे नाले के पूर्वी किनारे 
फी ओर से भस्तानी चाल से चछते बचे ॥ 

जब वे दूर चले गए तो मे काँपते पैरों से दो-एक कदम चलने के बाद 

घम्म से जमीन पर बैठ गया । मेरी कमोज पसीचे से तर हो रही थी । में 

बिलकुल भवावत हुआ जा रहा था छेकिन इतना तो साफ था कि मेरो 

जान बढ्श दी गई थी। मैने सिगरेट निकाछी और गहरे कस खींचे। 

इसी बोच कैम्प में जाकर अआर्दलो ने व्याप्त द्वारा मेरी मोत की सुचना 

दे दो। भेरे जीवन को यह दूसरी घटना थी जबकि व्यात्नों ने मुझे 

अपने पंजे में पाकर छोड़ दिया था। वनराज की चारिवरिक ऊर्जा को 
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यह छाप मेरे मस्तिष्क में कभी भी बुंघछोी नहीं हो सकती। व्यात्र 
ने संभवतः रात में बढ़िया शिकार किया था ओर भाराम करने के 
पहछे बालू पर किलोल करते हुए उषा के मन्द समीर ओर सुरज को 
प्रथम किरणों का आनन्द वे ले रहे थे। अनजाने में मैंने उनके भानन्द 
में व्यवधान डाला था, मुझे देखकर उन्हें गुस्ता आना स्वाभाविक था; 
लेकिन जब उन्होने देख लिया कि मुझसे उनको कोई खतरा नहों है तो 
मुन्ने घुड़ते, डाँटते-फटकारते वे अपने रास्ते चल दिये । 
व्याप्न अन्घाधुन्ध हिंसक नहीं होते । वे मारते तभी हैं जब वे भूले हो 

था उन्हें उत्तेजित किया जाय, छेंड़ा जाय या उन्हें संकट में डालने को 
कोशिश को जाय । बिना गर्जना किये व्याप्त कमी भी आक्रमण नहीं 
करता । किसो भी जंगछी जानवर या व्याप्न का सामता पड़ जाने पर 
भागना नहों चाहिए व्योकि अगर दे पीछा ही करना चाहेंगे, तो भागकर 
निकछ जाना असम्भव हो जाता है और वे दौड़क्र मयभीत आदमी 
को दबोच लेते हैँ । अगर किसो भो तरह से भय की सूचना उन्हें मिली 
तो पछक क्षाँपते वे दूट पड़ते हैं । हां अगर कोई अच्छा वृक्षारोही हो तो 
यदि नजदीक में कोई पेड़ हो ओर शोध ही उस पर चढ़ा जा सके, तो 
सुरक्षा की दृष्टि से थोड़ा अच्छा होता हैँ। जब तक व्यात्र गरजता 
रहेगा, तब तक आक्रमण नहीं करेगा और साधारणतया ग्यात्र तया भन्य 
हिंसक पश्नु प्रायः मनुष्यों का सामना बचाते हैं। क्योकि इनसे उन्हें 

स्वाभाविक्ष डर छगता है । 

आक्रमण करने के पहले व्याप्न, अपने कान को चिपका लेता है जौर 

खून जप्ना देने वालो गुर्राहठ करता है तथा पूँछ विच्छुछ सीधो कर छेता 

हैं और तब शिकार पर दूटता हैं। जब तक बह गुर्राता या पूँछ हिलाता 

रहता हू या पंजों को हवा में झटठकता रहता है, तब तक वह क्रोध का 

अभिनय करता है और झूठा डर दिखछाता है ! जब कमी ऐसा सामना 

पड़ तो हिलना डुलना नहीं चाहिए और शान्त भाव से साहस के साथ 

६ 


६ «4२ ॥ 


व्याप्त का सामना किये हुए खड़े रहना चाहिएवहे। १० में £ बार केवछ 
क्रोध का नाठक करता है धोर गुर्राते गुड़गुड़ाते बला जाता है। मनुष्य के 
हो समान प्रत्येक व्याप्न का भी अपना अलग व्यक्तित्व होता है। कुछ 
बुरे स्वभाव के क्रोधो ओर दुर्दान्‍्त, कुछ अधिक दयालु, समझदार और 
फोम॒छ, कुछ झ्षगड़ालू स्वभाव के, कुछ कायर कुछ हिंसक और मस्त तथा 
खिलवाड़ो होते हैँ । 


चिड़चिड़े. स्वभाव वाला व्यात्र निरंतर वुफ-बुफ करता -ओर 
मन्द-मन्द गुड़गुड़ाता रहता है, जिसको ध्वनि उत्तरोत्तर भारी होतों जातो 
हैं। जो छान्तित्रिय होते हैं वे बड़े शर्मीले और शान्त रहते है और सदेव 
मनुष्य का संपर्क बचाते रहते हैं । अगर कभी देववशातू सामना पड़ भी 
गया तो तेज बुफ करके बड़ो तोन्नता से पीछे की ओर झाड़ी या घास में 
कूद पड़ेंगे ओर यथाशीघक्ष छिपने की कोशिश करते है । 


स्वभाव से कायर व्यात्न अच्छे तमाशें को चीज होते हैं । उनकी पूंछ 
जमीन छूतो हुई पीछे हिछतो रहतो है और मनुष्य का सामना पढ़ता है 
तो तुरन्त कूल्हों के बल बैठकर वह धीरे-धीरे गर्जना प्रारम्म कर देता 
हैं। पहले बड़े जोर से गर्जता है और धोरे-घोरे वह आवाज उत्तरोत्तर 
मन्द होती जातो है और प्रत्येक गर्जना की सम्राप्ति पर वह दुसरे पादर्व में 
सपना मुंह फेर छेता है, मानो कहता है कि कृपया भगवान के लिए चले 
जाइये । इस ग्रजंना के लिए मुझे सहत अफसोस है। अगर तब भी वह 
क्ादमी वहाँ से नहीं जाता, तो वह मुँह के पास के बालों को छितराते हुए 
डरावने और भण्कर क्रोध का प्रदर्शन करता है। उप्तकी मुँछें विल्कुक 
खड़ी हो जातो है भौर हवा में वह बराबर पंजे से प्रहार करत रहता है । 
इतना सब कुछ वह कूल्हे पर बैठे-वैठे ही करता है और उसके बाद वह 
उठता हैं और एक ओर को चल देता है । वास्तव में जो क्रोधी और 
हिंसक व्यात्न होता है, वह एक दुर्दान्त गुर्राहट और गर्जना के साथ कानों 
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को वितटा कर और क्रूर आँखों को अर्धनिमोछित किये पूंछ सीधी करके 
ध्षिकार पर टूट पड़ता है । 

जब खिलाड़ो व्यात्न मिल जाते हैं तो बड़ा आनन्द जाता है । एक बार 
रात को में कार में हजारी बाग से अपने कंम्प को जंगल में छोट रहा था | 
एकाएक एक थड़ा व्यात्न सड़क पर आ गया । दुर्घटना बचाने के खपाल 
से मेंने ब्रेक दबाया | हमारे पास वन्दूुक भी नही थी कि उस पर चलाई 
जातो । हार्न बजने के साथ-साथ जमोन से घिसटती हुई कार ढक गई । 
व्यान्न खड़ा होकर गाड़ो को ओर देखने छगा, कुछ देर के बाद वह घूमा 
ओर सड़क के बाच जाकर खड़ा हो गया। मैसे कार चालू को ओर 
सोचा कि वह एक ओर निकछ जायगा लेकिन ऐसा नहीं हुआ, बल्कि 
वह आगे-आगे चलता गया । जब में कार तेज करता तो वह मो तेज दोड़ता | 
बोर धोमी करता तो वह भो मन्‍्द हो जाता और एक निदिचत दूरो बरा- 
बर कायम किये रहा । जब प्ैं कार रोक देता तो वह भो बीच सड़क में 
खड़ा होकर घुड़घुड़ाने लगता । मुझे समझते देर न छगी कि व्यात्र खेल 
पर उतर आया है; इसलिए मैंने कार बहुत तेजो से दोड़ाई और वह भो 
उतनी हो तेजी से वही दूरी काम किये आगे-आगे दोड़ता रहा। एक 
मोक तक यह खेल चलता रहा । इसके बाद उप्तने सड़क छोड़ दी और 
उछछ कर बगल को पहाड़ो की तछहटो पर चढ़ गया ओर जब हमारो कार 
इंजन का शोर करतो उसे पार करके आगे बढ़ने छगो, तो हमारे साथ 
दोड़ की विजयो प्रतिद्वन्द्रिता करने के उपलक्ष में संताप को एक लम्बी 
घुड्घड़ाहुट सुनाई ओर इस तर मुझे पुनर्मिक्नार्थ विदाई दो । मैने भा 
उसको गुड-नाइट का जवाब अपना हैट हिलाकर दिया । 

नरमक्षो व्यात्रो के वुत्त कुछ ओर हो होते हैं । वे मो केवछ भूखे 
होने पर शिकार करते हूँ । स्वभावतया कोई भो व्यात्र मूछत: नरमक्षो 
नहों होता । नरमक्षिगों मादारओं के पेट से उत्पन्न हुए बच्चे इसके अप॑- 
वाद हैं; क्योंकि ऐसी व्यात्रों मनुष्यों के मांत पर हो अपने बच्चो को 
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पालतो हैं। इस प्रकार वचपन से हो वह उन्हें नर-मांत का आदी बना 
देती है। इसलिए जब कोई नरभक्षिणो मादा मारी जाय, तो प्रत्येक 
शिकारी का यह आवश्यक नैतिक कर्तव्य हो जाता है कि वहू उसकी माँद 
को खोज कर उसके सभी बच्चों को पकड़ कर “जू' में दे दे और यदि वे 
बड़े हों भर पकड़ने योग्य न हों तो उन्हें मार डाले । 
व्यात्न को नर-मांस का आदो बनाने के लिए मनुष्य ही उत्त रदायी 
होता हैं। जब मनुष्य व्यात्र के स्वाभाविक गमाहार हिरन, सांभर, नील- 
गाय, वन-वाराह, आदि का शिकार करके समाप्ठ कर देता है तो क्षुधार्त 
व्याप्र को बाष्य होकर ग्रामीण पद्चुओं की ओर झुकना पड़ता हैं जो कि 
सुलभता से उसे मिल जाते हैं। जब व्यापत्र उन पर दूठता है, तो झुंड का 
रखवाला या चरवाह जो कि प्रायः एक बच्चा होता है, अपनी छाठी लेकर 
ढोरो को व्यात्र से त्राण दिलाने की कोशिश करता है । भूखा व्यात्र 
अपनी स्वाभाविक रीतियों से उसे डराता-घमकाता हैं तब तक बच्चा 
उसकी पहुँच भें आ जाता है और एक ही प्रहार में उसका काम तमाम 
हो जाता है। दत्त प्रकार घीरे-धीरे आदमी के प्रति उसका स्वाभाविक 
भय कम होने छूमता है और उसे यह रहस्थ भी मालूम हो जाता है कि 
आदमी कितना अशकंत ओर मबरक्षित होता है, जिससे वह इतना डरता 
है। इस प्रकार मनुष्य से उसका डर समाप्त हो जाता है । दूसरी बार 
जब उसके सामने यह परित्यिति बातो है तो वह सप्रयोजन नर-हत्या 
करता है और खून का स्वाद लेता मनुष्य के पूरे शरीर को उदरस्थ कर 
लेता है, और एक बार नर भांस का चसका लग जाने पर वह सोचता हैं 
इतना अच्छा शिकार जब जासानी से मिछ जाता है तो तरदुदुद क्‍यों की 
जाय। इस प्रकार घीरे-घीरे वह नरभक्षी बन जाता है। कभी-कभी कोई 
व्याप्र, मनुष्य द्वारा व्यवधान उत्पन्न कर दिये जाने के कारण जब अपना 
स्वामाविक शिकार नहीं कर पाता, तो वह साही पर आक्रमण करता है 
ओर साहो अपने काँटठों से प्रहार करती हैं । इस संघर्थ में कमी-कर्मी कुछ 
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काँदे व्याप्र को गदेछी और पंजे तथा कुछ उसके जबड़े और मुख में घंस 
जाते हैं और वे निकलते नहीं। उसी में सड़ते पकते रहते हैं। जब 
घाव पुरातरा हो जाता है तो व्यात्न शिकार करवे में असमर्थ हो णाता है 
लेकिन जब भूख को पीड़ा से व्याकुल होता है, तो उसे बाध्य होकर नर- 
संहार पर उतरना पड़ता है। कभो-कमी रात को चोरो से जंगलों में 
शिकार करनेवाले अधकचरे ओर शौकोन नोजवान शिकारी बड़ा गर्सव 
( एल० जी० ) या लीथल ( बाल शाट ) का प्रयोग व्यात्न के शिकार के 
हिए करते हैं लेकिव वह उनसे मरता नहों बल्कि घायल हो जाता है या 
कोई अंग उसका अशकक्‍्त हो जाता है, जिससे वह आना स्वाभाविक 
शिकार करने लायक नहीं रह जाता । कभी-कमो भरतू वन्दुक लिए हुए 
पूमर या हिरन को ताक में जंग्रछो जलाशय के पास बेठा हुआ ग्रामीण 
शिकारी व्यात्र का सामना पड़ने पर डर से घबराकर आत्मरक्षार्थ 
बन्दुक चला देता है, जिससे वह मरता तो नहीं वल्कि घायल ओर असमर्थ 
अवश्य हो जाता है। इस प्रकार के व्यात्न ग्रामीण जानवरों से शुरू करके 
धोरे-घोरे मनुष्यों के शिकार तक पहुँच जाते है। इसे मार्य को विडम्बना 
ही कहा जायगा कि मनुष्य अपने छारूचो स्वभाव, मिथ्या दम्म, दिखावे 
को वृद्धि ओर भय से प्रेरित होकर व्याप्न को नरमक्षो बना देता हैं और 
जब वह नर संहारक हो जाता है, तो मनुष्य आत्मरक्षा के लिए सब 
तरफ हल्ला मचाता है और कभो-कमो व्यात्न को अपने साथियों को, 
भेगवान को भी गाछो देता है कि वह इसे वनपिशाच से रक्षा 
नहीं करता । 
मिर्जापुर में शिकार करते समय एक बार मैंने एक पुष्ठ, नोजवान, 
सुन्दर प्रोढ़ व्यात्ष को गोलो का शिकार बनाया । जब हाँका जा रहा 
था तब मैंने देखा कि वह तेज दोड़ नहीं पा रहा था और दौड़ते समय 
हल्का-हल्का छंगड़ा भो रहा था। मरने के बाद जब उसकी खाल 
खोचो जाने छगी तो बढ़ा गर्राब ( एछ० जी० ) को चार-पाँच गोलियाँ 
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उसके पिछले पुदठे में दाहिने तरफ से निकलों। वे गोलियाँ यह मूक 
फहानी कह रही थीं कि कभी किसी अनुमवहीन शिकारी ने भयातिशय 
से वे गोलियाँ चलाई थीं, जो व्यात्र को जान से मार सकने में असमथ 
रहीं । चुकि अपना स्वाभाविक शिकार प्राप्त करने के प्रयास में तेज 
दौड़ने में वह पूर्णतया असमर्थ था, इसलिए भूख से ज़्याकुल और क्रूद 
होकर वह जल रहा था। अगर वह मारा न गया होता तो निःसन्देह 
ग्रामीण जानवरों से शुरू करके एक-न-एक दिन नरभक्षों हो जाता। 
इस प्रकार से मूल गल्तो मनुष्य ही करता है और बाद में वह बेचारे 
व्यात्र को दोष देता है । 

तत्वतः व्यात्र को एक बड़ा बिलाव समझना चाहिए। न उससे कम 
और न उससे ज्यादा । यह अवदय है कि उससे व्यवहार करने का सही 
तरीका जानना चाहिए। अगर ठोक बर्ताव उससे किया जाय तो एक 
साधारण आदमी से अधिक खतरनाक वह कभी नहीं होता । एक क्रुद्ध 
और उत्तेजित मानव भी अपने साथी को हत्या कर सकता है, यही 
स्थिति व्यान्न के मी सामने होती हैं। अच्छा बर्ताव किया जाय तो जंसे 
एक मानव प्राणी अच्छा मित्र हो जाता है उसो प्रकार एक व्यात्र भी 
हो सकता हैं। व्याप्र का सामना पड़ने पर उसके मनोभावों को समझ्षना 
चाहिए जो कि उसके चेहरों ओर. भाँखों में स्पष्ट अंकिव होते हैं । भगर 
उसकी जन्मजात प्रकृति के अनुसार उसके साथ व्यवहार किया जाय, तो 
वह शिकायत का कोई भो आचरण नहीं करेगा । मादा व्यात्न जब अपने 
बच्चो के साथ होतो है तो वह साक्षात क्रोध ओर विभोषिका का अवतार 
होती है, यही स्थिति एक मानव मादा को भो होती है । अपने बच्चे पर 
खतरे को आशंका देखकर जब एक मानवो, जान को बाजी छग्राकर 
उसकी रक्षा का प्रयास करतो है, तो ग्याप्नी क्यों नहीं करेगी । इसलिए 
ऐसी व्यात्नो से बचकर उससे काफो हटकर चलना चाहिए। एक ऐसी 
व्याप्तों छे भी मेरा सामना पड़ चुका है जो काफी घायक हो चुकी थी, 
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उसके पंजे बेकार हो चुके थे, लेकिन मरते दम तक वह मचान पर उछछ 
कर दात्र से बदला लेते का प्रयास करती रही । 


अपनो जान की रक्षा के लिए युद्धरत व्यात्न भयंकरता का अवतार 
होता हैं। एक बार जब हाथियो द्वारा हाँका कराया जा रहा था तो कई 
हाथियों से घिरा हुआ एक ग्यात्न घेरे से बाहर निकलने के प्रयास में उन 
पर आक्रमण करने लगा । दुर्दान्त गर्जना करते, क्रोध से घुड़घुड़ाते, मुँह 
से श्ाग उगछते उसने एक हाथी पर आक्रमण किया। बनी सूँड़ के 
वृत्ताकार अग्र-भाग में काँठेंदार जंजीर लपेठें शिकारी हाथी ने जब उप्तके 
आक्रमण का प्रत्युत्तर चेतन से मार कर दिया तो उसने हाथो के शिरोमाग 
पर झपट्टा मारा; लेकिन आपसुरो शक्ति के साथ सूँड़ वाछो जंजोर के 
भयंकर प्रहार से वह घराक्षायो हो गया मौर फिर उठकर वह उसके पैरों 
को काटने और प्रहार करने को दौड़ा । काँटेदार चेन की मार से घायछ 
और खून से लयवथ जब तक वह जान से नहो मार डाछा गया, तब तक 


चाहर निकल भागने के लिए वरावर किसी कमजोर मुहरे या कायर 
हाथी का शोध करता रहा । 


संक्षेप में, अपने सारे गुणों ओर दुर्गुगों, कमजोरियों, खूँारपन, 
ऋरता, शालोनता, सदाशयता, समझदारों, काइयाँपन, आहूसोी स्वभाव 
बादि दृष्टियों से वह एक मानव प्राणो के हो समान होता है, और तत्वतः 
घरेलू बिछाव से अधिक्र मयंकर और खौफनाक किसी मो माने में नहीं 
होता | वहं सृष्टि का एक प्यारा और सर्वथा वांछनोय जीव है । उसकी 
सदाशयता मोर उच्च्चता अप्रतिम होती है गौर जब छेड़े जाने पर वहा , 
दानवता का अवतार बन जाता है, तो उसके उस स्वरूप में भी अपने बे 
व्प का लुभावनापन और सम्मोहन होता है । 


सरकार द्वारा शिकार को एक प्रौद्योगिक स्वरूप प्रदान करने और 
रात को लुके-छिपे शिकार करनेवालों के कारण जंगलों के इस शानदार 
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प्राणी का अस्तित्व सर्वधा खतरे में है। आवश्यकता इस बात को है कि 
नागरिक धोर सरकार दोनों इस रक्षणोय पशु को जरा नजदीक से जानने 
ओर समझने का प्रयास करें और इसको सुरक्षा को उचित व्यवस्था करें 
जिससे कि हमारो आनेवालो पोढ़ियाँ हमारे हो द्वारा उत्पन्‍्त किये गये 
अ्रमों ओर मिथ्पा भय से मुक्त होकर एवं व्याप्र-जोवन की वास्तविकता 
से अवगत होकर उसे उसके प्राकृतिक रूप में हो देखें और उसका 
आनन्द लें । | 


मेरी पालतु मादा चीतल 


जे 


आखेठ के प्रति आसवित मेरे परिवार की बहुत पुरानी परम्परा रही 
हैं। छेकिन उसके साथ-हो-साथ जंगलो जानवरों के प्रति प्रेम भो हम 
छोगों में प्रारंभ से हो रहा है। पिताजी जब भी शिकार पर जाते तो 
विभिन्‍न जंगलछो जानवरों के बच्चों को पकड़ कर ले आते और वे राज- 

हल में बड़ो निगरानों और सावधानों के साथ पाछे जाते थे। इन 

जंगलो झात्रकों में से कुछ तो ऐसे होते जो माँ विहोन होते । कि्तो 
शिकारों या अन्य जंगली जानवरों द्वारा उनको माँ मार दो गई रही 
होतो या तो वे जानवर या पक्षों अपनो माँ द्वारा त्याग दिये गये रहे हों। 
कप्रो-कमो ऐपे जनवरों को गाँववाले हमारे आसामी या रियासत के 
किप्तान कहीं ऐसे जानवरों को पा जाते, जो हिरन परिवार के होवे तो 
उन्हें छेकर पुरस्कार-प्राप्ति को अमभिकाषा से राजमह॒छ में गाते । 
_ ये जानवर बड़े हो जाने पर मो पाछतू जानवरों को तरह पिजड़ों 
में रखे जाते थे । इस प्रकार राजमहलू का बावे से अधिक हिंस्था तरह- 
तरह के हिंसक जाववरों तथा विभिन्‍न प्रकार के पक्षियों के पिजरों या 
तारों के घेरे हुए बन्द अहातों से मरा रहता था, जिसमें वहुसंड्यक हिरन 
मो सम्मिलित रहते थे । इसलिए मुश्ने इन जानवरों को देखने-समझने के 
पर्याप्त अवकाश बचपन से हो मिलते रहे थे। मैंने कुछ जातवर व्यतिति- 
गत रूप से पाछतू रख छोड़े थे जिनका वर्णन यहाँ अमोष्ठ है । 

मुझे एकबार अपने जन्म-दिवस पर पिताजी द्वारा चोतकछ का 
एक मादा बच्चा उपहार में मिला था। वह बहुत ही छोटा बोर दोड़ 
सकने में असमर्थ-सा था। पिता जी ये बतछाया कि उन्होंने मुझे जन्म- 
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दिन का उपहार दैने के लिए हो उसे अपने जंगलों से पकड़कर भंगाया 
था। मैंने पूछा कि कैसे ओर क्‍या खिला-पिला कर मैं उसे रखगा। 
उन्होंने बतलाया कि प्रारंभ में तो दिन में ५-६ बार उसे बकरी का 
थोडा-थोडा दूध पिछाया जायगा और थोड़ा बड़ा होने पर उसे गाय का 
दिन में ४ बार शुद्ध दूध पिलाया जायगा। तीन महीने के बाद उसे ३ बार 
दूध पिलाया जायगा और उसके साथ-साथ हरी घास और हरी पत्तियाँ, 
गौभो की हरी पत्तियाँ तथा अन्य सब्जियों की हरी पत्तियाँ दी जायेंगी । 
जब वह अपने से कुछ खाने-पीने लगेगी, तो गाय का दूध केवरू एक ही 
बार दिया जायगा और जागे चलकर वह भी बन्द कर दिया जायगा । 
चोतल की उस बच्ची की आँखें और उसके देखने का ढंग बड़ा हो 
प्रभावकारी था और जब उसे मैने गोद में लिया तो वह चौंक कर 
काँपने लगी, जब उसने ऊपर देखा और उस को आँखें हमारी आँखों से 
मिली, तो उनमें एक म॒क प्रदान समाहित था। आप मुझे वया करने 
जा रहे हैं ? मैं जोर से हँसा और उसे अपने सीने से छिपाकर पिताजी 
के कमरे से भाग निकला। में प्रसन्‍नता का अनुभव करता हुआ णोर- 
जोर से चीखता रहा । क्या ही अच्छा हिरनोदा मैंने पाया है। में जोर 
से सीने से चिपकाये पूरी तरह लेट गया। उसमे उछकर भागना चाहा 
मौर उसके इस प्रयास में उसके कोमल्‍ किन्तु तेज खुरों से मेरो कमीज 
थोड़ीन्‍्सी फट गईं। फिर मो मैं उसे मजबूतों से पकड़े रहा। मैंने 
करवट लेकर एक तकिया खीच किया और उसकी पीठ पर थोड़ा जोर 
देकर मैने उसे उछ पर बेठाना चाहा। बड़ो अनिच्छा से वह उस पर 
वैठ गईं; लेकिन अपनी बाध्यता के कारण वह सदेव प्रश्तभरों दृष्टि 
से मेरी ओर हो देखतों रही । मैंने उसे थपथपाया ओर उसके कानों के 
पिछले हिस्पो, गर्दन तया गछ़े पर खिजछाता उसे लुभाने के लिए 
तरह-तरह को निरर्थक बचकानो मीठो-मोठो बातें करता रहा | थोड़ी 
देर के बाद जब वह अपनो सुरक्षा के प्रति आष्वस्त हो गई भर मेरे 
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प्यार मनुहार का उस पर असर पड़ा, तो वह शान्त हो गई और उसने 
अपनी गर्दन मेरे चेहरे तक उठाने क्रो कोशिश की, मेरे प्यार के प्रतिदान 
में मानों वह मुझे चुप्रना चाहतो थो । उसने चाटने के लिए अपनी जिह्दा 
निकाछी छेकिन थोड़ों दुरोी होने के कारण वह मेरे गालों, ठुड्डी, नाक 
ओर पूरे मुख प्रदेश को चाटने छगी । इस प्रकार अपने ढंग से उसने मेरा 
_ प्यार छौटाया । धीरे-घोरे हमलछोगों की मित्रता प्रयाढ़ होती गई और 
तब ठक वेसे हो रहो जब तक वह जीठो रही । 

उसे बच्चो के बोतल से दूध पिछाया जाता था। रात को जब कभो 
दूध पिलाने के लिए मैं अपने बिस्तर से उठने में देर करता, तो वह अपने 
नोले थूथन से मुझे जगातो और तब भो मैं न उठता तो वह तब तक 
मेरे बालों को खोंचतो रहतो जब तक मैं न उठता । दूध पी छेने के बाद 
वह सो जातो । वह मेरे साथ मेरे ही विस्तर पर सोतो थो भोर जाड़े 
को रातों में मेरी रजाई के अन्दर चलो आती थी। अपनो नाक तथा 
भाँखें बाहर तथा ठुड्डी और जबड़े या तो मेरो बाहों पर या तकिये 
पर रखती थी। रात में जब मैं करवटटें बदछता वह उठकर मेरे चेहरे 
को बार-बार प्यार करके रजाई में घुसकर साँस लेने के डछिए अपनो नाक 
बाहर किए हुए उसो; मुद्रा में सोने के लिए आराम से बेठ जाती । 


सभी जानवरों के बच्चे अपनो माँ के मुख को ओर मुख किये हुए 
उनके दाहिनो ओर बैठकर सोते हैँ। पोछे की ओर कभो नही । इस 
पूव-सुरक्षा की तालीम प्रकृति जानवरों के बच्चो को पहले से ही दे देतो 
हैँ। अपनो माँ के सम्मुख रहकर वे सदेव सुरक्षित रहते हैं ।॥ जब मादायें 
जमीन पर बैठतो या लेदती हैं, तो उनके दूध के सभी स्तन सामने की 
भोर हो होते हैं, पीछे को नहीं ॥ इसलिए कि उसका बच्चा उसके सामने 
हो दूध पो सके ओर खेल सके । अगर वह सो भी जातो है तो सामने 
रहने पर उसके द्वारा बच्चे के कुचछे जाने का डर नहीं रहतां; जबकि 
पीछे रहने पर बरावर यह जन्देशा बना रहता है। प्राकृतिक रूप से 


छः 
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उन्हें ये बातें मालम रहतो हैं। प्रातःकाछ सूर्य की किरणें फूटने के 
पहले वह उठ जाती ओर बिस्तरे से उठ कर बाहर जाने की कोशिश 
करती । दरवाजा बन्द पा कर वह फिर बिस्तरे पर लोट आती और 
भरा मुँह चाटने छगतो मानों मुझको जगाकर दरवाजा खुलवाना चाहती 
हो । इतने पर अगर में न उठा तो वह मेरी रजाई खींच कर मेरे बालों 
को मुँह में पकड़-पकड़ कर खींचने छगती, जब तक में उठ कर दरवाजा न 
खील देता । 

ज्यों ही दरवाजा खुलता, वह जोर से दौड़ पड़ती और बगीचे में बड़े 
उल्लास के साथ कुछ देर तक खेलतो-दौड़ती और तब एक निदिचत 
स्थान पर नित्यन्कर्म संपादित करने के लिए जातो । उसके बाद फिर 
बगीचे में कुछ दोड़ती-खेऊती, फिर मेरे कमरे में जाती । दो-एक चद्कर 
बिस्तर का छूगा कर जीवित रहने की बहुत बड़ी प्रसन्‍्तता का 


अनुभव करती | 

जाड़े के दिनो में उसकी खुरें ओस और मिदट॒टी से नम हो जातो 
थी, जिससे वह बिस्तर के वस्त्रों को गन्‍्दा कर देती; और जब उसके 
लिए मैं उसे डाँटता, तो वह अज्ञानता और भोलेपन का प्रदर्शन करती 
हुईं मेरा मुँह चाटने के लिए अपनो गर्दन उठाती । मानों कह रहो हो 
जो कुछ हुआ, उसके मुझे अफसोस हैं। आइये, हमछोग फिर मित्र बन 
जायें। चाटने फो क्रिया जानवरों में प्रेम और प्रसन्नता व्यक्त करने 
का माध्यम है। और जब कभी वे अपने मालिक को अपने किसी कायें 
पर छ्षुब्ध हुआ पाते हैं, तो यही भाव प्रकट करते है कि जो हुआ सो 
हुआ, भव हमलोग फिर पहले जैसे बन जाये । 

उन दिनो वह मेरी स्थायी मित्र थी ओर सदेव मेरे पीछे लगी 
रहती थो । जब में नहाने के लिए टब में जाता था, तो वह भो कूद 
पड़ती थी और साबुन के चिकने पानी तथा चाइना व्ले में फिसलकती 
हुई अपने को बचाने के लिए सदेव मेरे ऊपर चढ़ने की कोशिश करतो 
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रहती थी। जब मैं सावुन छगाता था तो वह भी अपने को साबुन से 
मलने को जिदुद करती, इसके संकेत वह अपने मत्यें से मेरी भुजाओं 
पर धवका दे कर या मुँह से मेरा हाथ पकड़कर अपनी ओर खींच कर 
देती । जब मैं ठव से निकल कर देह पोंछने-रगड़ने लगता, तो वह भी 
अपने दरीर को मेरे पैरों से या तौछिये के लटके हुए भाग से रगड़ने 
लगती । जब तक कि मैं तौलिये से उसे पूरी तरह पोंछ कर सुखा न 
देता। और तव वह अपने घुछे हुए नम वालों को पोछ डालने के लिए 
संकेत करती । जाड़े के दिनों में मैं उसे स्तानघर में न जाने देता; लेकिन 
गमियों में तो उसे टव में उछालना भी एक तमाशा होता । नहानेवाले 
सावुन को खाने में उसे बड़ा आनन्द आता, जब भी उसे मोका मिलता । 
एक बार अध्ययन की कक्षा में अध्यापक ने मुझे एक थप्पड़ छगा दिया, 
वह मादा चोतलछ भी सदैव को भांति मेरे साथ थी और मेरी डेस्क के 
बगल में वैठो हुईं थी । वह तुरन्त उठो और चुपचाप पीछे जा कर उसने 
उन्हें इतने जोर का घकका दिया कि गुरुजी डेस्क पर गिर गए। यह 
घटना इतने तमाशे को चोज थी कि में गुझगी को तनुज्जली पर जोर से 
हेंस पड़ा । गुरुजी क्रोध से बिल्कुल छाछ हो गये और आगउ्नेय नेत्रों से मेरी 
पालतू चोतल को देखने छंगे । और उस हिरनोंटे ने फिर प्रह्मर करने के 
लिये सिर नोचा करके तैयारी शुरू कर दो ओर भयंकर क्रोध में जमोन 
पर पैर पठकने छग्रो। गुरुजी से उसे मारने के छिए अपनी छड़ी 
उठाई, तब तक जवरजस्ती मैंने उसे उठा कर कमरे के वाहर ढकंल दिया 
ओर उसके दुव्यंवहार के लिए गुरुजी से क्षमा माँगी । 

जब में भोजन के लिये भोजन-कक्ष में जाता, तो वह भो मेरे साथ 
जातो। जब मैं खाना शुरू कर देता, तो वह मेरी कमोज और मोजे 
पकड़ कर खींचने छगती, इस प्रयोजन से कि उसे भी खिलाया जाय | 
तिस पर भो अगर उसे मैं कुछ खाने को न देता तो वह अपने पैरों पर 
खड़ी हो जातो और अपनी अगले दो खुरों से मेरे उस प्रदेश में 
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खरोंचनी देने छगती। अगर उसमें भी सफछता न मिलतो, तो मेरो 
पिंडलियों को मुँह में ले कर दाँत गड़ातो या शरीर के किसी अन्य ऐसे 
हिस्से पर. प्रेम-प्रदर्शन करने लगतो, जो उसको पहुँच में होता। यह 
क्रिया उस समय तक चलतो रहतो, जब तक्त कि मैं उसे कुछ खाने को 
न दे देता। जब वह पूरी ऊँचाई की हो गई, तो भोजन कक्ष में आ कर 
मेरी कुर्सी के पीछे खड़ो हो जाया करती थी तथा अपने जबड़ों से और 
सिर से मेरो बांहें भुजा को रगड़ने रूगती। ज्यो ही मैं ग्रास उठा कर अपने 
मुंह में लगाता, वह भी इस आशय से अपना मुँह खोलती कि उसे भी 
खिलाया जाय । अगर उसे कुछ भो खाना न दिया जाता तो वह जमीन 
पर अपने पैर खुरुचने लगती ओर अन्त में मेरी कुर्सी को माथे से 
ढकेलने ऊगती । उसे तुष्ट करने के लिए गोभी को एक प्लेट उबलो 
पत्तियाँ या केबेज या शाक हमेशा टेबुल पर रखा रहता था। मैं स्वयं 
दाहिने हाथ से खाता था और बायें हाथ से अपने कंधे के ऊपर से 
छोटे-छोटे ग्रास उसके मुँह में डाला करता । वह फूलों को दुश्मन थी, 
विशेषतः गुलाब के फूलों और कलियों को । ज्यों ही वह कोई कछी या 
फूल देखती तुरन्त जा कर उसे खा डालूतो | एक बार अगर वह ग्रलाब 
की वाटिका में घुस जाती, तो सभो फूलों को खा डाछतों थी। पिताजी 
ने जब वाटिका की यह दुद्देशा देखी, तो बड़े कुद्ध हुए । क्रोध में हो उसे 
हजारीबाग वाले हमारे जंगलो आवास में भेज दिया। वहाँ पर वह 
आवास की तार की चहारदोवारी के अन्दर इच्छापूर्वक टहऊने के लिए 
स्वतंत्र थी। मैने उसके गले में चमकता हुआ एक पट्टा बाँध रखा 

था। जंगल-इंचार्ज को यह हिदायत दी गई थी कि इसे किसी प्रकार 
को क्षति न पहुँचने पावे । दो साल के बाद ग्र्म्नी को छूद्टियों में पिता 

जी के साथ मै वहाँ गया । ज्यों ही कार अन्दर गई, मैने जंगल-इंचार्ज 

से उसके विषय में पूछा, तो पता चछा कि वह एक बच्चे को माँ हो 

ग़ई है। वह केवल शाम को, ही भोजन के लिये आतो हैं और उसके 
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बाद रात भर के लिये जंगल में चलो जातो है । यद्यपि अपने भोजन का 
प्रबंध वह स्वयं करने योग्य हो गई थी; लेकिन संबंध बनाये रखने के 
हिये हरी घारसें और तरकारियों के छिलके के लिये वृह नियमित रूप 
से जंगल-आवास पर आतो थी। मुझे उसे देखने ओर यह जानने को 
जिज्ञासा हुईं कि क्‍या मुझे पहचान पावेगी या अपने बच्चे के नजदीक जाने 
देगो ? चाय के बाद में जिज्ञासा से विल्कुछ उद्विग्न हो गया, लेकिन 
शाम पाँच बजे तक उस का कोई पता नहीं छया | उसो उठ्देंग में में 
वाहर निकला ओर उसका पुराना वाम 'दोदो” छेकर जोर-जोर से पुकारतने 
लगा । लेकिन काफो देर तक जंगल बिल्कुछ शान्त रहा | यह सोच कर 
कि वह हमछोगों को भूल चुकी होगी और अपने ढंग से जंगली जोवन 
वितातो हुईं अपने छोटे बच्चे के साथ प्रसन्‍न होगी। मैने बुछाना 
बन्द कर देता चाहा; लेकिन लछोटने के पहले एक वार और बुछा छेने की 
इच्छा हुई । एकाएक टहनियों भौर सूखी पत्तियों की खड़खड़ाहट घुनाई 
पड़ो । इसलिए मैंने अंधेरे की ओर गोर से देखना शुरू किया। कुछ देर 
तक तो में वैसे ही खड़ा रहा और अगले ही क्षण लम्बी घार्सा ओर सूखी 
झाड़ियों में से उसका चेहरा दिखछाई पड़ा । उसके पढुटे से मैने उसे 
पहचान | लिया वह मुझे गौर से देखतो हुई खड़ी रहो, यह जानने के लिये 
कि. में उसका वही पुराना साथी हूँ या कोई और। उससे हवा में मेरे 
शरीर को गंध छो। मैने अपनो बाहें फैलाई । “दोदो, दोदी”” कहता उसी 
जोर दोड़ा। वह थोड़ा हिचको, छेकिन जैसे हो उसने मुझे पहचाना मानो 
सारी हो पुरानो यादें उसके दिमाग में कौंध गईं । सीधे वह मेरी ओर 
दोड़ी। ज्यों हो वह मेरे पास पहुँचो, मेरी भुजाएँ उसके गले में छिपट गई। 
मेंने प्रेम से उसको चिपका लिया ओर उत्तर में वह मेरे शरोर के खुले 
भंग्रों को चाटने,छगी। इतने दिनों के मिलने के बाद जब हमलोगों ने 
परस्पर एक-दूसरे के प्रति हृदय का प्यार दिखला लिया, तो उसने बाहर 
छटकी मेरी कमीज़ को पकड़ लिया मोर जंगल को ओर खींचने कुगी। 
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जब में उसके साथ चलने छगा, तो उपने मेरी कमीज छोड़ दी और 
जिस रास्ते से आयी थी, उसी रास्ते से चलने छगी”। मुझे आइचर्य हो 
रहा था कि वह क्या दिखलाना चाहती हैं और अन्धेरा बढ़ता जा रहा 
था और खाली हाथ होने के कारण में थोड़ा दुविधा में पड़ने लगा; 
इसलिए रुक गया। वह तुरन्त छौट पड़ी ओर मेरी कमीज पकड़ कर खींचने 
लगी। मैने उसके साथ चलने का निश्चय किया ! मुददिकल से ५० गज 
ओर भागे चले होंगे कि वह एक झाड़ी की ओर दोड़ो और मुझे दिखाने 
ओर प्रशंसा प्राप्त करने को लिये अपने हिरनौटे के पास ढकेल कर ले 
आईं, जिसे उसने झाड़ी में छिपा रखा था | स्वभावतः प्रत्येक माँ अपने 
भिन्रों और सग्रे-संवंधियो को नवजात शिशु दिखलाने में गर्व और संतोष 
का अनुभव करती है । हिरनौठे के मुख पर जहाँ भय व्याप्त था, वहीं 
बगल में खड़ी हुई माँ के मुख पर गर्व और आनन्द खेल रहे थे। जब 
में बच्चे को उठाने के लिए उसके पास गया, तो वह भाग कर क्षाड़ी में 
चला गया । दीदी घपले में पड़ गई | हिरनौटे में सभी स्वाभाविक मुद्राएँ 
आ गई थी । मनुष्यो से डरने को जो स्वाभाविक वृत्ति उनमें होतो है, 
वह उस बच्चे में भी थी। दीदी चूँकि मनुष्य समुदाय में बचपन से 
रही थी, इसलिए आदमी का डर उसमें से समाप्त हो गया था । उत्तको 
स्वाभाविक वृत्तियाँ जैसे डर॒ और शर्मीकापन समाप्व हो गया था। 
दीदी तुरन्त घूम पड़ी ओर झाड़ी में अपने बच्चे के पास पहुँच गई। 
बज्चा अपनी माँ से बहुत दुर तो नहीं जा सका था; लेकिन झाड़ी में छिप 
गया था। उसने उस्ते फिर ढकेल कर मुझे दिखाने के छिए हठ किया । 
उसके जोर लगाने से बच्चा यद्यपि बाहर आया लेकिन फिर वह कूद कर 
झाड़ो में चछा । वह तमाशा कुछ देर तक चलता रहा। मुझे हंसी था 
गई और “दोदो चछो घर चल कर खाया-पिया जाय !”--कहते हुए में 
मुड़ा और चलने लगा | मैने झाड़ी में कुछ आवाज सुनी भौर पीछे देखा, 
तो दीदी अपने बच्चे को धक्के देती जोर चाठती हुईं रास्ते पर चलो भा 
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रहोथी। अपने मित्र के सामने बच्चे के उस भयभीत व्यवहार से उसे 
बड़ो शर्म छय रहो थी; इसलिए वह उसे मेरी ओर घकेल रही' थी 
ओर उसकी डर कम करने के लिये उसे प्रेम से चाठती जातो थी। में 
सीधे आवास को ओर चलता गया और वह मेरे पीछे-पीछे अपने 
अनिच्छुक बच्चे को घकेलती आती रही । जल्दी से पहुँच कर मैने हाते 
का पिछला दरवाजा खोला और वैसे ही खुला छोड़ दिया | यह देखने 
के लिये कि वह हिरनी अपने बच्चे को अन्दर ले जाती है या नहीं, 
वयोंकि वह तो तार को चहारदोबारी को राँध सकती थी छेकिन बच्चा 
असमर्थ था। चॉकलेट लाने के लिये मैं जल्दी से अपने कमरे में गया, 
क्योंकि दीदी को वह बहुत पसन्द था। जब मैं बाहर आया तो देंखा 
कि गर्वीलो माँ अहाते के अन्दर खड़ी है और उसका बच्चा न चाहते 
हुए भी डरता हुआ उसी की बगल में खड़ा है । पिताजी ने मुझे चॉकलेट 
के साथ बाहर जाते हुए देखा था और दोदी-दोदी पुकारते हुए भी थुना 
था। वे समझ गये कि वह भाई है; इसीलिए वे भी उससे मिलते के 
लिये वाहर आा गये । वे जब जा कर बगल में बैठे तो उसने उन्हें भो 
पहचान लिया और आगे आने छगी। वह भागे आई, उसकी गर्दन 
धोरे-घीरे उठी लेकिन वह शर्मा रही थी । उसको मुद्रा एक नई दुल्हन 
जैसी थी, जो. छाज से गड़ी जा रही थी। उसकी पूँछ हि रही थो 
लेकिन उसको आँखों से आनन्द छछक रहा था। वह पिताजी के पास 
गईं, उनके फैले हुए हाथों को चाटा ओर उन्होंने ने भो उसे प्यार से 
अपथपाया । वह आनन्द में पागल हो कर हमछोगों की ओर दौड़ने 
ऊूगो। उसको प्रत्येक मुद्रा स्पष्ट कर रही थी कि अपने पुराने मित्रों 
से मिलने के बाद उसका आनन्द सीमित नहीं रह पा रहा । उस समय 
उसके चेहरे से हम लोगो के लिये अपमित का भाव झछक रहा था। 
उसने पिताजी ' का कुर्ता पकड़ा और अपने बच्चे की ओर उन्हें खींचने 


लगी। उन्होने उसका अनुगमन किया। बेचारे बच्चे ने, जिसे कि 
हर 


खा 
बे हि 
# जल तल * 
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आज अपरिचित आदमियों का सामना करना पड़ रहा था, खुले फाटक 
से भाग जाना चाहा । प्रकाश की छपट के समान एकाएक दीदो झपटी 
ओर अपने बच्चे पर दूठ पड़ी और उसे बाहर जानें से बाधा-स्वरूप 
रास्ते में खड़ी हो गई। वह प्रेम से उसे इस आशय से चाटने छंगी, जिससे 
कि वह भाश्वस्त हो जाय कि यहाँ कोई खतरा नहीं हैं। बच्चा डर 
पे काँप रहा था लेकिन अपनो माँ के साथ होने से थोड़ा आश्वस्त 
भो था। इसलिए वह अपने बच्चे को दिखाने के लिये खड़ी हो कर 
पिताजी को निमंत्रित करने लगी । ज्योंही पिताजी उधर बढ़े 
बच्चा एकाएक कूदा ओर हाते के अन्दर ही उग्ी हुईं झाड़ो में 
जा कर छिपने छगा | माँ ने भी उस का पीछा किया और उसे बाहर 
निकाल ले आई। इसी बोच में चॉकलेट बार खोछ चुका था और हाथ में 
लेकर मैने पुकारा---“दोदी यह छो चॉकलेट !” उसने चमकती हुईं पन्‍ती 
को देखा भौर तुरन्त मेरे पास आ कर एक टुकड़ा मुँह में छे लिया और 
डूपहलो पन्‍नी को जवान से ठेलते हुए उसे खोला, क्योंकि अगर वह 
उसे खाती तो वोमार पड़ जातो। मैने जिदुद की, तो बड़े हलके से 
मुझे घबका दिया | मैंने जल्दी से पन्‍नी ले ली और उसे जेब में रख कर 
चॉकलेट हाथ में के लिया। दीदो ने बड़ी प्रसन्‍नता से उसे खा छिया। 
दूसरा आधा जो मेरे हाथ में था उसको पन्‍नी भी मैने अलग की और 
जेंब में रखते हुए चॉकलेट उसके बच्चे को दिया, जो केवछ देखता रहा । 
छेकिन हमारे पास आया नही । दोदी मेरी बगछ में बैठो रही, उसने 
जपनो गर्दन उठाई और उसे भी प्राप्त करना चाहा । मैने घोरे से अपना 
वायाँ हाथ उसके थूयन पर रखते हुए कहा,-“नहीं, यह तुम्हारे लिये.नहीं 
तुम्हारे बच्चे के लिये है ।” उसने अपनी गर्दन मेरे पास करते हुए फिरा 
लिया और उसे झपट कर प्रतन्नता से चवाने छग्मी । उसको आँखें मानों 
कह रही थी कि देखा मैनें ले छिया और बह विनोद का आनन्द लेने 
छगी। मेने दूसरा वार भो निकाछा और उसे खोछा। उसके मुँह को 


हर 
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अपनी पीठ की आड़ में किये रहा । मैंने फिर उसे वच्चे को देना चाहा, 
पर वह इस बार भी पास नहीं फटका। दीदो ने अपने को मेरे पीछे पा कर 
सम्रझ्ा कि में उसे नहीं दे रहा हूँ, तो अपने थूथन को धीरे से मेरी पीठ 
में रगड़ते हुए मेरी पैण्ट की जेब में मुँह डाला; क्योकि जब मैंने पन्‍नो को 
जेब में रखा तो उसने संघ लिया था। उसने जेब के कपड़े सहित पन्‍नी 
को बाहर खींच लिया। जल्दो से मैंने पन्‍नीं पकड़ कर खींच लो। 
हमछोगों में एक प्रकार की रस्साकशी होने छंगी ओर तब मैंने अपने 
दूसरे हाथ से एक टुकड़ा उसे दिया और उसने उसे छेने के लिये अपना 
मुँह खोला । मैंने टुकड़ा उसके मुँह में डाछ दिया ओर जब वह खाने छगी 
तो में घासों पर फ़ैंछ गया और खाने के लिये एक चॉकलेट निकालो | 
उसने फिर अपना मुँह खोला लेकिन मैने अपने मुँह में डाल लिया ओर उसे 
चिढ़ाने के छिये बच्चों की तरह मैंने उसे अपना अँगूठा दिखा दिया । उसे 
यह अच्छा नहों छगा; ओर जब में दूसरा चॉकवेट खाने की तैयारी करने 
छेगा; तो बह थोड़ा क्रुद्ध हो गई। उसने बड़ो तेजो से मेरे मुह पर अपनी 
गैदेन फछाते हुए मानो कहा---'भो नन्‍्हें चपछ अब मैने अपने थथन से 
उम्हारा मुंह बन्द कर दिया है । देखें, अब कंसे खाते हो ?” कुछ मिनदठों 

पक उसका जबड़ा ओर मुंह मेरे मुँह पर छगा रहा ओर अब जब भी मै 

अपने मुह में चॉकलेट डालने की कोशिश करता तो वह भी अपना मुंह 

लोक लेती और ऐसा करने में उसके निचले जबड़े मेरे ओठों का स्पर्श 

करते हुए उन्हें बन्द कर देते और उसके मुख में चॉकलेट चले जावे 

को पूरो संभावना हो जाती । अब मजाक का पात्र मैं स्वयं बना हुआ 

4ी। भजाक की होड़ में हार मान कर मुझे अपनो चॉकलेट में उसे भी 

हिस्सेदार बनाना पड़ा। खा छेचे के बाद उसने मेरे मुख, गालों और 

ओढठों को चाटा--मानो कह रही हो कि “बुरा मत मानो मित्र ! तुमने 

जद शुरू किया था ओर मैंने तुम्हें शिकस्त दे दी ।” 


[ १०० ] 


वह भी किसी समय इच्छानुसार आने-जाने के लिए स्वतंत्र थां। 
इसके लिये हरी सब्जियों और साग्र-तरकारो, पातगोभी सदेव एक कोने 
में रखी रहती थी और रोज ताजो बदल दी जाती थी। वह रोज 
आती और इच्छानुसार उन्हें खाती । जब भी वह आती, काफी देर तक 
हमलोगो के साथ रहती । जब वह आतो तो चाहे में सोता होता चाहे 
_ बैठा रहता, पहले यह अच्छो तरह मुझे चाटती ओर अपने भीगे जबड़ों 
से मेरे गालों को दबाती | इन जंगली चीवलों के जबड़ों और थूथनों का 
गीला रहना उनके अच्छे स्वास्थ्य का परिचायक होता है। जब भी वे बीमार 
होते हैं उनके थूथन का काला हिस्सा सूख जाता हैं। एक दिन मै लेटा 
हुआ था और दींदी मेरी शब्या की बगल में जमीन पर बेठी हुई 
थी। में उसकी पीठ और गर्दन पर थपकी दे रहा था और वह तुष्टि का 
अनुभव करतो हुईं झपकियाँ ले रही थी । उसके बच्चे की बहुत मुलायम 
आवाज सुनाई दी। बच्चा हम से इतना चौकन्‍्ना रहता था कि भूखे 
रहने पर भी हमारे पास आने को हिम्मत नहीं करता था। क्षण भर-में 
हो वह चोकन्‍्नी हो गई, उठो और अपने बच्चे के पास उसे दूध पिलाने 
पहुँच गईं। बच्चा मोटे दूध से भरे हुए स्तनों को पीने लगा और संतोष 
की प्रतोक दोदो उसे प्रेम से' चाटने छगी । उसने बच्चे को सिर से' पैर 
तके'चाटा | मुझे उस समय को घटनाएँ याद जाने लगीं, जब दीदीं 
इसी प्रकार छोटी थी' और टब में स्नान करते समय साबुन से मलने 
ओर बाद में तौलिये से रगड़ने के लिए हठ करती थी । 
जानवरों में बच्चों को चाटने को क्रिया माँ के संतोष का प्रतीक 
होती है और प्राकृतिक रूप से बच्चों की नहराने-घुलाने, सफाई और 
उसका कार्य-पोषण भी होता है। दोदो जब बह. छोटी थी तो अपने 
विचार से वह मुझे ही .समझतो और माँ के व्यवहार और सेवा-बर्दाबत की 
आशा मुझ से करती थी । इनको आँखें चेहरा और पुरा शरोर स्वच्छता 
ओर पोषण प्राप्त करता जाता था ओर भेरा विश्वास हैं- कि उसको 
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मांसपेक्षियाँ मो उसी प्रकार से मजबत होती गईं, जैसे उसको माँ द्वारा 
चाटे जाने पर होतीं । 

हमलोग दो महीने तक वहाँ रहे ओर अपनी माँ द्वारा इतना 
विश्वसनीय व्यावहार किये जाने ओर रोज-रोज के संतोषपूर्ण सम्पर्क 
ओर निर्मीकता के दर्शन के बाद भो हमलोग उसके बच्चे को अपने 
पास छाते में समर्थ न हो सके । वह अपनी दूरी ओर अपने अन्दर का 
स्वाभाविक डर वेसे ही बनाये रहा । दोदी ने बड़े आइचर्यजनक ढेग से 
भपने जंगली जीवन और व्यवहार को बदल कर हमारे साथ बड़ा अच्छा 
संबंध बनाये रखा, बावजूद इसके कि वह जवर्दस्ती अपने प्राकृतिक 
जोवन-पद्धति से संचित कर हमारे साथ रहने को वाध्य की गई थी । 

निसर्गत: वह जंगलो थी पर जीने के लिए वह आदमियों के बीच 
रही | बाद में वह जंगलो और मानवीय दोनों हो गई भौर उसने मुझे 
भी वहीं प्यार और स्नेह और विद्वास दिया, जो अपने संगी-साथी को दे 
सकती थी । 


वन-मार्जार 


मुझे स्मरण है कि अपने रूम्वे आखेटक जीवन के दौदाव में जबाक में 
आखेट की दुनिया से पूर्णतया अभिज्ञ और अनुभव-सिद्ध नहीं था, तो 
वन्य-जीवों की पृष्ठभूमि में जंगली दुनिया तथा प्राकृतिक अंचछ की 
गतिविधियों का बड़े मुख्ध भाव से इच्छण-परीक्षण करता था। इसी 
समय मैने देखा कि जंगल के छोटे-छोटे विलाव बाह्य आकार-प्रकार 
तथा आदत-व्यवहार में अपने संकाय के बड़े बिलाओं, जैसे तेन्दुआ, चीता 
सिंह आदि से बहुत मिलते-जुछते हैँ । दिन में तो इन्हें पहचान पाना 
आसान होता है लेकिन जंग्रछ की रातो में नोसिखिए आखलेठकों के 
लिये विछाव-परिवार के बड़े जानवरो को छोटो से अछग करके पहचान 
पाना असंभव-सा होता है । एक बार हजारीबाग जिले के अपने भलुआा 
के जंगलो में, जबकि रात को मैं फोर्ड पर टहरू रहा था, सर्चलाइट 
के प्रकाश में मैंने एक तेन्दुआ बिलाव देखा | रातों में तेन्दुआ बिछाव 
पूर्णड्प से तेन्दुएँका भ्रम उत्पन्न करता है; क्योकि उसके द्ारीर की घारियाँ 
ओर चित्तियाँ तेन्दुएँ से बिल्कुल मिलती-जुलती हैं। जब उस पर प्रकाश 
फेंका जाता है, तो छिपने के छिये वह एक पेड़ के तने से दुसरे पर बड़ी 
तीन्र गति से भागता फिरता है और कोई सुरक्षित स्थान खोजता है । 
उसकी आँखें दो हरे हँटर्न के समान चमकती है । उस दिन सर्चछाइट 
के प्रकाश में एक बड़ा साँभर भी दिखलाई पड़ा था और उठी के पीछे 
दो चमकती हुईं हरी आँखें दिखलाई पड़ी । साँभर बहुत बड़ो-बड़ो सीगों 
वारा था, मैं उसे हो भारना चाहता था; केकिन जब हरी आँखें भौर 
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शरीर पर गहरी काली गोल चित्तियाँ दिखलाई पड़ीं, तो भुझे निश्चय 


हो गया कि कोई तेन्दुआ साँमर का पीछा करता हुआ आ रहा है । तुरन्त 
सॉँमर को भारने का विचार छोड़ कर मैंवें तथाकथित तेन्दुए पर गोली 
चछा दी । इसके बाद हमलछोग गाड़ी से उतर पड़े और इतनी आसानी 
से तेन्दुए का शिकार मार लेने की खुशी में जल्दी-जल्दी वहाँ पहुँचे, जहाँ 
मरा हुआ बिलछाव अन्तिम साँसें ले रहा था। जब मैंने देखा कि मेरी 
२७५ वोर ग्रोडी का द्विकार एक छोटा तेन्दुआ बिलाव हुआ था, तो 
मेरे आइचय का ठिकाना न रहा । इस वीच अच्छा-खासा साँमर काफी 
हर सरक चुका था। जब पिताजी को मालूम हुआ, तो उन्होने मुझे 
बहुत डाटा और बिल्ली के हत्या करने के उपलक्ष में प्रायश्चित्त जानने 
के लिए पंडित बुलाया गया । मुझे पाप-निवारण के छिए सभी आवश्यक 
प्रायश्चित्त करने पड़े । 

इसी प्रकार की एक दूसरी घटना मिर्जापुर के जंगल में घटी और में 
दूसरी बार भी इस प्राकृतिक खिलवाड़ के चकमे में आ गया था। वस्तुत 
मु भो एक अच्छा साँभर छोड़ कर एक निरीह सुन्दर बिल्ली की हत्या 
करके बड़ा हादिक दुःख हुआ था। उसी दिन से मैंने संकल्प किया कि 
अपनी प्रत्येक आखेट-यात्रा में मैं वन-मार्जार की प्रत्येक जाति के 
वाह्म ओर अभ्यन्तर स्वरूप का निरीक्षण और अध्ययन करूँगा, जिससे 
भविष्य में मुझे प्रकृति फिर घोखा न दे सके । धोरें-घीरे मैं वन-मार्जार 
जाति के जीवों के शारीरिक सौष्ठव, लुभावने आकर्षण और मुग्घकारी 
मुद्राओं का कुशछ जानकार हो गया । एक मांसाहारी पशु में पाये जाने 
वाले सभी सत्तव एवं उपकरण अच्छो पकड़ तथा प्रहार के उपयुक्त पंजे 
ऐवं मारे गये शिकार को बोट-बोटी कर डालने के लिये तीखे दाँत 
इत्यादि सभो नैसगिक रूप से जंगलो बिल्लियों को प्राप्त होते हैं । अपने 
दाँतों पंजों को दृढ़ता तथा शारीरिक सौन्दर्य एवं आखेटक प्रहार के लिये 
सेद्य; सन्‍नद्ध होने को शक्ति तथा स्फूति में वन-मार्जार मांसाहारी 
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पशुओ में सर्वश्रेष्ठ होता है। आखेटक जीवन के लिये प्रकृति ने इस्ने 
संपूर्णता में वे सभी तत्त्व प्रदान किये हैं, जो अन्यत्र कहीं नहीं पाये जाते। 
उदाहरण के लिये इसका बाह्य स्वरूप, शारीरिक गठन तंथा शिकार 
पर दूट पड़नेवालो वैद्युत स्फूति एवं सद्य: उदरस्थ कर छेनेवालो 
वृत्ति आदि को लिया जा सकता हैं। इस जानवर में मानव के बाद 
दूसरे दर्ज की बुद्धिमत्ता होती है। इनकी श्रवण एवं प्राण-शबित इतनी 
विलक्षण और तोन्न होती है कि जरा-सी ध्वनि पाकर इन्हें अपने शिकार 
की उपस्थिति का पता लग जाता है । प्रकृति ने इनकी आँखों को इतना 
अभिज्ञ बनाया है कि वे वातावरण का एक अंग वन जाती है । दिन के 
चकाचौंध वाले प्रकाद में इनके आँखो की पुतलियाँ संकुचित होकर धारी 
मात्र रह जाती है और रात्रि के निविड़ अंधकार में वे इतनी फंल जाती 
हैँ कि अंधेरे के अन्दर भो उनकी प्रकाश-ग्राहिणी शक्षित विकक्षण रूप 
से तोब् हो जाती है। यही कारण है कि ये रात्रिचर जीव जानवरों का 
शिकार बड़ी सफलता से कर छेते हैं । शिकारी बिछाव श्रवण ओर दर्ान- 
शक्ति तथा कुत्ते न्नाण-शविति के सहारे शिकार करते हैं । 

वन-मार्जार के शिकार करने को मुख्य पद्धति एकाएक शिकार 
पर झपट पड़ना हैं। ऐसा करने के लिये बहुत चुप्पे-चुप्पे चोरी छिपे 
पीछा करते हुए विना किसी प्रकार की सूचना दिए हुए पराषाणवत 
निसपंद हो कर छिप कर बैठ जाता है और आखेट को अपने निकट आने 
देता है और जब शिकार पहुँच के अन्दर आा जाता है, तो वैजो 
से दौड़ कर झटके से पकड़ लेता है या शानदार छल्ाँग मार करे 
उस पर टूट पड़ता हैं और घक्का देकर गिरा देता है। व्यात्र के 
पद-चिन्ह में गदेलियों के उभार और अंगुलियों के निशान उभरते 
है-तलुवे या ,एड़ी का निश्चान बिल्कुल नहीं पड़ता। यही बांत 
मार्जर के दी हु होतो है। ऐसा करीब-करीब इस संकाय के सभी 
जानवरो & > शा शेर, तेन्दुआ तथा वन-बिलाव सभी के सॉर्भ 
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होता है; क्योकि जब वे चलते हैं, तो दरोर का भार पंजे के अग्निम भाग 
पर ही प्रायः होता है, दौड़ने या छलाँग मारने को इस विशिष्ट पद्धति 
में गति स्वाभाविक रूप से तोन्न हो जाती है । 


बिछाव के अगले पैरों में पाँच अंगुलियाँ और पिछले में चार-चार होती 
है; लेकिन परों के निश्ञान में केवल चार हो उभरतो हैं, क्योकि पाँचवीं 
अंगुली अन्य अंगुलियों के घरातल से पैर में थोडा ऊपर होती है, जिसका 
उपयोग केवल लड़ाई और शिकार को चोरने में होता हैं। उनके 
गददेदार तलछूवे का सबसे बड़ा छाभ यह होता है कि चलते समय जरा 
भी जावाज नही होतो, ठोक वैसे ही जैसे भूतों के संचरण मैं होता है । 
चलते समय पिछले दो पैर भी ठीक वही पड़ते हैं, जहाँ अगले पैर पड़े 
रहते हैं । इस संकाय के सभी मांसाहारी जन्तु व्याप्र , तेन्दुए तथा गलो- 
कूचों में पायो जानेवालो छोटी-छोटी विल्लियाँ इत्यादि तृणचर जंगली 
पशुओं की संख्या पर नियंत्रण रख कर प्राकृतिक विधान का पालन 
करते हैं। तृणचर पशुओं में से कोन बिछाव का शिकार होता है, यह 
शिकारो की शवित ओर सामर्थ्य पर निर्भर करता हैं। साधारणतः 
हिसक पशु अकेले-अकेले शिकार करते हैं; परन्तु भेडिये और जंगछो कुत्ते 
इस नियम के अपवाद हैं; क्योकि वे बड़े तृपचर पशुओं को अकेले नहीं 
भार सकते । शिकारो का शारीरिक आकार हो उसके शिकार के आकार 
का निर्धारण करता हैं। इसी नियम के अनुसार व्यात्र तथा तेन्दुए बड़े 
तृणचर पशुओं का शिकार करते हैँ, जिनमें साँभर, चीतल तथा हिरनों 
को अन्य जातियाँ भा जाती हैं; जबकि चीता विछाव जंग्रल के चूहे 
तथा गिलहरियों के उन्मूलन का कार्य करता है। यही कार्य जंगली बिछाव 
जंगल के घने छिपे स्थानों में करता है तथा मरुत्यकों का विलाव 
मरुस्थलों में ॥ इन मांसाहारी जाववरों के माध्यम से प्रकृति के अनेक 
विधानों का पालन होता है; छेकिन वन-मार्जारों की संख्या का प्राकृतिक 


[ १०६ ] 


नियंत्रण इनके खाद्य-पदाथों की पूर्ति के माष्यम से होता है; क्योंकि बिना 
उपयुक्त खाद्य-सामग्री के भी माँसाहारी पश्ु जी नहीं सकता । 
जंगल के किसी विशिष्ट अंचल में रहनेवाले व्याप्त या मार्जारों को 
संख्या प्रायः सुरक्षित आश्रय-स्थछ और खाद्य-पदार्थों की पूर्ति पर निर्भर 
करती है। इसी आधार पर उनके हलके बट जाते हैं भोर कोई भो 
सार्जार अपने हलके में दूसरे को तब तक नहीं प्रविष्ट होने देता, जब तक 
वहाँ रहता है। कभी-कभो गसितत्व तथा प्रभुसत्ता की रक्षा की प्रति- 
इन्दिता में मांसाहारी पशु भी सदक्‍त मांसाहारी पशुओ द्वारा मारे जाते 
हैं। कभी-कभो ऐसा भी होता है कि केराकल मार्जार ने छोटे हिरन 
का शिकार किया और उघर से एक चीता आ गया, तो वह चीता बिलाव 
के शिकार को छोनने के लिये उसे मार डालता है; ओर अगर भूख से 
अंधे चीते के समक्ष व्याध्र आ गया, तो वह उस शिकार को प्राप्त 
करने के छिए चीते पर प्रहार करता है| अगर चोता व्यान्न के मुकाबले 
में प्राण-रक्षा के लिये भागता है, तो भूखों मरता है अन्यथा व्यात्र के 
द्वारा मारा जाता है। इस प्रकार को प्रतिद्वन्द्रिता और भूख को तृप्त 
करने के प्रयास में होनेवाले संघर्ष का प्रभाव इस संकाय के प्रत्येक 
जानवर पर रहता है। शिकार मार लेने के बाद सामन्यतया ये पशु 
उसे ले कर किसी छिपे ओर, सुरक्षित स्थान में चले जाते हैं जिससे उन का 
भोजन निर्विध्न रूप से हो सके । शिकार को ले भागने के हड़बड़ो में 
घीते कभी-कभी वृक्ष के तनों तथा दो मोटी डालियो के जोड़ो पर चलें 
जाते हैं और उन्हें वहाँ टाँग देते हैं और यदि शिकार बँघा हुआ है तो 
जिस हिस्से से बंघा रहता है, उसे पहले खाते हैं । व्याप्न और चीते शिकार 
को फाडने के बाद उसका अधिकांश बड़ी जल्दी-जल्दी उसी स्थान पर 
समाप्त कर देते है और समाप्त करके जल्दी से भाग जाने की कोशिश 
करते हैं। वन-मार्जार छोटे दिकारों को अधिक पसन्द करते हैं क्योकि 
उन्हें वे मारने के बाद भी उसी स्थान पर समाप्त कर देते हैं। अगर 
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शिकार मुर्गे या तोतर के श्रमान बड़ा हुआ, तो उसे किसी भाड़ी में 
उठा कर ले जाते हैं ओर शान्तिपूर्वक खाते हैं । रोज देखते हैं कि घरेलू 
बिल्लियाँ जब चूहा इत्यादि मारती हैं, तो उसे किसी वक्‍स या टेबुरू के 
पीछे आाड़ में या घर के किसी कोने में, जहाँ वे अपने को सुरक्षित अनुभव 
करती हैँ, वेठकर खाती हैं। कुछ अंश तक भिंह, व्याप्न आदि को छोड़ कर 
इस परिवार के बाकी सव जानवर बच्चों की रक्षा करने में मादाओं की मदद 
नहीं करते । केवछ मादाओ पर हो बच्चो के पालन-पोषण, खिलाने-पिलाने, 
उन्हें अपनी तेज जिद्धा से चाट कर सफाई करने इत्यादि का कार्यभार भी 
रहता है । जव तक कि वे स्वर्य इन सब मामलों में आत्म-निर्भर न हो 
जाये, अपनी माँद या निवास-स्थान से जब कभी भी वें दूर जाते हैं, तो मादा 
बिलाव बच्चों के गर्दव के ऊपर की ढीली चमड़ी को मुंह में दवाये उन्हें 
उठा कर पीछे छोटा ले आती है। मार्जार के बच्चे प्रारंभ में अंधे पैदा 
होते हैं तथा माँ से अधिक नियरानी और देख-रेख तथा सावधानो की 
अपेक्षा रखते है । जब उन्हे भूख या ठंढ सताती है, तो वे केवल चिल्लाते 
हैं और अगर अकेले छोड़ दिये जायें, तो सबसे अधिक चिल्लाते है । 
शुरू के कुछ दिनो में तो माँ निरंतर उसके साथ रहती हैं, लेकिन कुछ 
दिनों के वाद वह उन्हें किसी सुरक्षित स्थान में छिपा कर शिकार पर 
जाने लूयतो है। 
बच्चों को शिकार की तालीम बचपन से ही दी जाती है | छुरू में 
ही वे एक-दुसरे पर निदद्देश्य क्षपटते और प्रहार करते तथा माँ की 
पूंछ पर टुटते है, जोकि वस्तुतः उन का प्रशिक्षण होता है कि शिकार 
पर चुपचाप कैसे पहुँचा जाय और वैसे झपठा जाय ) थोड़ा बड़ा होने 
पर माँ उन्हें पीछा करने ओर शिकार को खत्म करने की रीतियाँ 
धोरे-घोरे सिखाती है। जब व्याप्नी अपने बच्चे को शिकार सिखाने 
ले जाती है, तो वह शिकार को अशक्त करके बच्चे के सामने छोड़ देती 
है ताकि बच्चा उस पर प्रहार करने का अभ्यास कर सके ओर शिकार 
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भाग न सके। एक वार मैने ऐसी एक व्यातन्नो को बंधे हुए पड़ढे के साथ 
भाते हुए देखा था। मैं एक मचान पर बैठा हुआ था ॥,व्याप्नी पड़ढे के 
प्रति बिल्कुल उदासीन होने का अभिनय करतो हुई पास ही बैठ गयी; 
छेकिन उसका बच्चा पडूढे के प्रति बिल्कुल सतर्क और चैतन्य था 
और उसने शिकारी को सभी मुद्राओं जैसे छिप कर उसके पास जावा, पास 
पहुँच कर दौड़-दौड़ कर उसे भ्रमित और भयभीत करना आदि को उसको 
पीठ पर प्रहार के पहले संपादित किया । ज्यों-ज्यों वह ऐसा करता रहा, 
उस को माँ अपने बैठने को जगह और झख को बदलतो रही तथा 
अपनो उदासीनता प्रकट करने के रूयाल से अपने पंजों को चाटती रही; 
लेकिन उसकी दुष्टि सदेव बच्चे को ओर लगी रही, जिससे कि सहायता 
को आवश्यकता पड़ने पर वह तुरन्त काम आ सके । प्रहार को उत्कंठा 
तथा सावधान प्रहार की जन्मजात प्रवृत्ति इन दोनों का अन्‍्तढ॑न्द्र उस 
विद्योर व्याप्त की बाह्य मुद्राओं तथा प्रयासों में चित्रित था । पड़्ढें की 
पीठ पर पहली छल्ाँग लगाने के साथ-हो-साथ उस व्याप्र-किशोर ने 
उसको रीढ को हड्डियों में दाँत घुसेड़ दिये । बँघा हुआ पड़ढा व्यात्र- 
किशोर को अपेक्षा अधिक शक्तिशालो और मजबूत था, इसलिए ज्यों ही 
व्याप्न-किशोर ने उसके गर्दन में दाँत चुभाये उसने उसे पीठ पर से 
दूर फेंकने के लिये भयंकर झटका दिया, लेकिन पड्ढे की गर्दन में उसके 
बड़े दाँत काफो गहराई तक धेंस चुके थे, इसलिए वह उसकी पीठ पर 
से गर्दन की बगल से फिसर पड़ा और जमोन पर रूठक गया; परन्तु 
पकड़ वैतते ही बनो रही । व्यात्रों ने ज्यो हो अपने बच्चे को जमीन पर 
लटका हुआ देखा, वह बिजलो को चमक के समान झपटी और पड़ढे को 
जमीन पर पटक कर उसके गर्दन को मुख्य शिरा को काठ कर 
उसे मार डाला । । 
सार्जार जित तृणचर पशुओं का शिकार करते हैं, उनसे अधिक 
बुद्धिमान होते हैं; लेकिन आखेट के पश्ु भो आवद्यकता से अधिक सतर्क 
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ओर सावधान रहते हैं; इसलिए जीने को इच्छा रखनेवाले कमसिन 
बिलाव शिकार को कछा और अनुभव अपनो माता के द्वारा सीखते हैं। 
भार्जार संकाय में बड़े मार्जार जैसे चीता व्याप्न, सिंह आदि तो विख्यात 
हैं; लेकिन भारतीय वन-बिलाव परिवार के छोटे सदस्यों के विषय में 
छोगो के पास अच्छी जानकारी नहीं है। वस्तुतः इन्हें देखने और 
इनका निरीक्षण करने का आनन्द अपने ढंग का निराला होता है, इनमें 
से भारत का 'मछुआ विलाव' बहुत महत्वपूर्ण है । 


(१) मछुणआ बिलाव--हिमालय के पार्वत्य प्रदेश तथा अन्य पर्वतों 
को उपत्यका में अवस्थित घने वन्य अंचलों में प्रायः पाँच हजार फोठ 
की ऊँचाई तक तथा नदियों की पंकिल घाटियों में उगनेवाले नरकुल के 
वनों में इनके आश्रय और आखेंट स्थान होते हैं। कुत्ते, भेड़, बकरी 
छोटे-छोटे बछड़े तथा अन्य छोटें जानवर एवं पक्षी इनके खाद्य पदार्थ 
होते हे । कभी-कभी ये छोटे बच्चों को भी उठा ले जाते हैं, परन्तु 
स्वाभावत: ये मछली अधिक पसन्द करते हैं। इनके मछलो पकड़ने का 
ढंग बड़ा निराला होता हैं। पहले ये किसी चट्टान पर या जछ के 
किनारे वेठ जाते हैं ओर एकाएक दिखाई पड़नेवाली मछली को पंजों 
के प्रहार से मोछ लेते है; पानो में घुसने से ये परहेज करते हैं । इनकी 
सबसे बड़ी विद्ेषता यह होती है कि अगले पेरों के अंगुलियों के बीच 
एक झिल्ली होती है जो अंगुलियों को जोड़तो है और पंजों के नाखून 
बाकी बिल्लियों की तरह पूर्णतः अन्दर नहीं जाते बल्कि थोड़ा-सा झिल्लो 
के बाहर कुत्तों के समान रहते है । इनकी रूम्बाई तीस-बत्तीस इंच तक 
होती है और पूँछ की लम्बाई ९ से १२ इंच तक होतो है, शरीर का 
रंग मठमैला वादामो मिश्रित भूरा होता हैं जो निचले हिस्से में हतका 
होता है. तथा काछे एवं गहरे भूरे रंग के अस्पष्ट चित्ते होते हैं, जिनकी 
पंक्ति कमी स्पष्ट ओर कभी अंस्पष्ट होतो है । 
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(२ ) चोता बिछाव --तेन्दुए के समान 'गुलदार' यह एक सुन्दर 
बिछाव होता है, जो कि जंगल में रहता हैँ । खानें के लिये यह पक्षियों 
तथा अन्य दूध पिलानेवाले छोटे पिंडजों का झ्लिकार करता है। इसका 
रंग ऊलछऊ अथवा हढका भूरा होता हैं और निचले तथा भीतरी हिस्से 
सफेद होते, है। गुल छोटे तथा अंडाकार होते हैँ जिनका रंग काला 
या गहरा बादामी होता हैं। ये पूरे शरोर पर पंक्तिबद्ध रूप में होते है 
इस बिलाव को रूम्बाई २४ से ३० इंच के बीच होती है ओर पूछ की 
छम्बाई पूरे शरीर के लम्बाई के आधी होती है। ये पेड़ के कोटरों में 
रहते है तथा प्रायः पालतू मुगियों और जंगलो चूहो एवं अन्य पक्षियों 
को खाते हैँ । इनकी कई किसमें होती है जो पूरे भारतवर्ष में पायी 
जाती है । 


(३ ) मुर्चहे रंग का घब्बेदार बिलाव--यह जाति तालाबों के 
सुखने के बाद उगनेवाले घास के मैदानों में दक्षिण भारत में ही पायो जातो 
है। उत्तर तथा मध्य भारत में ये दुर्लभ होते हैं। ये कभी-कभी घास 
के मैदानों के पास गाँवों से छंगे हुए खेतों में मी आ जाते हैं; छेकिन 
प्रत्यक्षतः गाँवो में या जंगलों में इन्हें नहीं देखा जा सकता । 'ये चूहों 
का शिकार करते हैं । इनकी लम्बाई पूंछ को छेफर २७ इंच के लगभग 
होती है। इनका रंग ललछऊँ भूरा या मुर्चे के समान होता है । निचले 
हिस्से सफेद होते हैं तथा सिर और गर्दन पर मुर्चहे रंग या गहरे भूरे 
रंग को पदटिटयाँ होती हैं और शरीर उसी रंग के छोटे-छोटे अंडाकार 
घब्बों से भरा रहता है जो कि पंवितवद्ध होते हैं । 


(४ ) मदस्थली बिलाव--ये भारतवर्प से बलुहे मरुस्थलोीय मेदानों 
तथा देश के उत्तरी पश्चिमी जिलो के पहाड़ो क्षेत्रों में रहते हैं तथा 
गबिछ चूहा इन्हे बहुत पसन्द हैं। इनका शारीरिक आकार घरेलू बिछावों 
का-सा होता है। रंग हल्का बालू के रंग का-सा होता है, जिस पर बहुत 
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छोटे-छोटे घब्बे होते है जो पंक्तियों का निर्माण करते है। ये पूर्णतया 
रात्रिचर नहीं होते। कमो-कभी घरेछू बिछावों के साथ भी इनके 
शारीरिक संसर्म होते है । 


(५ ) लहरिया बिलाव--यह जाति पूरे उत्तर भारत में मिरतो 
है छेकिन अधिक संख्या में नहों। भारत के घरेलू पारिवारिक बिछाव के ये 
प्रवत्तक हैं। इनकी पूंछ की लम्बाई पूरे शरीर की लम्बाई की आधी 
होतो है, जोकि घरेलू विल्लियों को पूँछ के समान छोर पर पतली 
होती जाती है । इनका रंग बादामी तथा राख के रंग का भरा होता 
हैं और पारईरव भागों में भाड़ो खड़ी छकोरें होती हैं या घव्बे की 
पंक्तियाँ | पीठ तथा सिरोभाग पर ये पंकितयाँ कम स्पष्ट होती हैं । 


. - (६) संगमर्मरी बिलाव--यह घरेलू तथा पालतू बिलावो से कद में 
बड़ा होता है । इसके शरीर की लम्बाई ३ फोट और पूँछ को लम्बाई 
उसको आधी होतो है ।- इसके वाल घने लम्बे तथा खरो ईंट के रंग के 
होते हैं भौर इतने अधिक होते है कि संग्रम्मरी काछो रेखाएँ छिप 
जातो हैं। सावारणतया इसके सिर, - गर्दन और पीठ पर घारियाँ होतो 
है। इन धारियों का संस्कार जो दर्शक के मत में बनता है, वह घव्बानुमा 
धारियों के रूप में होता है और इसी को संग्रमर्मरी संज्ञा दो जाती है। ये 
घारियाँ पसलियों के मष्य भाग के नीचे तक होतो हैँ । अंग्री के निचले 
हिस्तो तथा पूँछ में अस्पष्ठ धब्बे होते हैं ॥ एक हो स्थान पर रहनेवाले 
भिन्‍न-भिन्‍न मार्जारो में यह संगमर्मरी सलूक भिन्‍न-भिन्‍न होता हैं। 
हिमालय के पार्व॑त्य प्रदेश में इस बिछाव के ऊपर भूरे वादामी मिश्रित 
रंग को धारियाँ होतो है, जो उसके परैंक के. रंग को हरी ईंट के समान 
भूरे रंग के बड़े-बड़े चित्तों से अछग कर देती हैं, इसके पैरों पर भी पूरे 
शरीर की तरह बड़े घने घब्वे होते है, जो पूँछ पर अपेक्षाकृत अस्पष्ट 
हो जाते हैं । इसका कद बहुत छोढा होता है परन्तु यह मेघ वर्ण तेन्दुए 


५ “ 
८ 
7 के हु 
हब० ६2 


[ ११२ ] 


से बहुत मिलता-जुलता है, इसलिए'इसे देखकर प्रायः मेघ' वर्ण तेन्दुए 
का भ्रम हो जाता है और इसीलिए कभी-कभी इसे शिकारियों की बन्दूको 
का निद्ाना भी बनना पड़ता है । 


इस संकाय के व्यात्न तेन्दुए और शेर आदि बड़े-बड़े जानवरों के 
शारीरिक वर्णसाम्य की तरह प्राय: छोटी-छोटो बिल्लियों की विभिन्‍न 
किस्मों में भी बड़े हद दर्जे का साम्य पाया जाता है । ऐसा छूगता हैं 
कि प्रकृति माँ अपनी निर्माण प्रक्रिया की पुनरावृत्ति बड़े से छोटे जानवरों 
में किया करतो है । तेन्दुआ बिलाव भौर कुछ नहीं वल्कि बड़े तेन्दुए का 
लघु संस्करण प्रतीत होता हैं। इसलिए रातों में यह तेन्दुए के भ्रम में 
शिकारियों को बन्दुकों का निशाना बन जाता है । संग्रमर्मरी बिलछाव 
प्रकृत या वनस्पति-विहारी होता है भौर वृक्षों के सानिध्य में हो रह कर 
चहे जैसे छोटे जानवरों, गिलहरी, गौरेया आदि पक्षियों तथा बन्दर 
के छोटे बच्चों पर अपना पेट पाछता है। हरुम्बे पैर और छोटी पूँछ से 
वन-मार्जार देखने में बड़ा विलक्षण तथा पुथक्‌ छगता है । पांडुर हरो 
आँखों से इनकी मुख मुद्रा वड़ी कूर और भयानक लगतो है । इनकी 
खाल का रंग बलुहे भूरे और पीत भूरे के बीच का होता है । पूँछ पर 
मुदरी के आकार के काछे-काले वृत्त- होते है और पूँछ के अन्तिम सिरे 
पर काछे बालों का एक छोटा गृच्छा होता है। कान कुछ ललछऊें होते 
हैं, जिनकी घारियों पर छोटे-छोटे काछे बालों को रम्बी पतलो पंबित 
होती है । ये घास के मैदानों और झाड़ियोंवाले प्रदेशों में ये अधिकतर 
सूखे तथा खुले स्थानों में रहते हैं। सुबह या शाम के समय भोजन 
के लिये शिकार करते हैं। इनको चाल चीते से मिलतो-जुलती है । 
ये गाँवो के पालतू कुबकुटों के बहुत बड़े विनाशक होते हैं, इसलिए 
रात को गाँव के आस-पास' हो मिलते है । ये बड़े ही तोब्नगामी स्फूति 
और शवि्तिशालो होते हैं, इसलिए अपने से बड़ेवाले आकार के शिकार 
को भी मार लेते हैं । 
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भारतवर्ष के छोटे बिलावों में सुनहछा विलाव़ सबसे बड़ा होता 
न्‍ हैं। इसकी लम्बाई ४ फीट से भी अधिक होती है । इसके बालू सुनहले 
भूरे तथा खाल गहरी भूरी होतो है, जो जाड़ों में: बहुत हो चिकनी, 
मुछायम और मोटी होती है। ये ही वाल गर्मी में छोटे होते जाते हैं 
ज्यों-ज्यों ये बड़े होते हैं, शरीर के घब्बे लुप्त होते जाते हैं; परन्तु मुँह 
पर के घब्बे प्रत्यक्ष होते है। रवेत मिश्रित बादामी धारियाँ इनको 
सबसे बड़ी विशेषता होती हैं, जिनके किनारे कभी-कभी काछे हो जाते 
हैं। ये घारियाँ भाँख के पीछे से गर्दव तक जाती है ओर भाँख के नीचे- 
वाली सफेद घारी ऊपर आ कर साँप को जिह्दा के समान दो आागों 
में वेंट जाती हैं और सिर के ऊपर राख के रंग की जो धारियाँ होती .हैं, 
उसके समानान्तर हो जाती है । है 


यह जाति पेड़ के खोतड़ों में रहती है। ये वही बच्चे भी देते हैं और 
प्रायः मृगियों, भेड़ों, वकरियों तथा छोटे हिरनों एवं बछड़ो का 
माँस हो इन का भोजन होता हैं । कुछ छोग इन का शिकार भी करते हैं; 
क्योकि इनके पर से कीमती टोपियाँ बनाई जाती हैं। 


केंराकछ विलछाव छोटे कद का होता हैं, जिसको लम्बाई दो फीट 
ओर पूँछ को लम्बाई ६ इंच होती हैं। इसका सिरोप्रदेश पर्याप्त प्रशस्त 
होता हैं ओर कान ऊपर को उठे हुए नुकीले होते हैँ, जिनके अन्तिम 
छोर पर बालो का एक गुच्छा होता.है । इनके अगले पैरों की अपेक्षा 
पिछले पैर कुछ ऊँचे होते हैं; लेकिन बनावट में ये हल्के प्रतीत होते है । 

रे के चारों ओर शेर के गलमुच्छों की तरह इनके रफ नहों होते । 
खाल के वाल बहुत घने तो नहीं, फिर भी घने और मुलायम होते हैं 
रंग संवेत रूप से छलछऊ-मूरा होता है। निचले हिस्पो में कुछ-कुछ दवेत 
मिश्रित घूसर वर्ण होता है। मार्जार की यह जाति -भारतवर्ष में पर्याप्त 
दुलभ हैं और यदि इसे बचाया न गया, तो यह समाप्त भी हो सकता है। 

८ 
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इस बिलछाव का निवास-स्थान मरस्थल तथा अर्धमरुत्थल से छग्रे हुए ध्षार- 
झंखाड़वाले प्रदेश होते हैं । ये चिड़ियों का शिकार करते हैं ओर उड़ती 
हुई चिड़ियो को भी उछल कर पकड़ छेते हैं। इसके अतिरिबत चूहा, 
गिलहरी भोर छोटे हिरन का शिकार भी ये करते हैं। कभी-कभी भूखे 
रहने पर छेड़े जाने पर मनुष्य पर भी आक्रमण कर बैठते हैं। छोटे जंगली 
बिलावों में ये सबसे अधिक खिलवाड़ी होते हैं। भाखेटक चीते के 
समान इन्हें भी छोटे-छोटे हिरनों, गदेल छोमड़ी तथा खरगोश एवं 
मोर, सारस, चीतल तथा कबूतर जैसे पक्षियों का शिकार करने के लिए 
आसानी से पाला तथा प्रशिक्षित किया जा सकता है। अपनी प्रयास 
को सफलता के लिये यह विल्‍्क्षण गति दिखलाता है। इसकी गति 
इतनी तीन होती है कि €-१० पक्षियों या चरते हुए कबतरों के झुंड 
को दौड़ा कर उनकी जमीन छोड़ने के पहले ही समाप्त कर सकता है। 
इसके प्रशिक्षण की भी वही पद्धति होती है, जो आखेटक चीते की होती 
है। पुराने जमाने के राजा-महाराजा तथा सामन्त शिकार कराने के लिए 
प्रायः इन्हें पालतू रखते थे । 
भारत के जंगलों में इस परम्परा के जानवरों की अन्तिम किस्म में 
'छिसस' बाते हैं, जो कब्मीर तथा हिमाचछ प्रदेश के लछाहूछ और सिप्ती 
अज्चलों में पाये जाते हैं । कद्मीर में इसे 'पटशालन” कहते हैं। इसके 
कानों के ऊपरी सिरों पर रूम्बे बड़े-बड़े बाल होते हैं, जो इसे मार्जार 
को अन्य जातियों से अलग करते हैं। सामान्यतया इसके कान तथा उस 
पर के छम्वे-लम्बे वाछ्॒ केराकक विलाव से मिलते-जुछते हैं; लेकिन 
घुट्टी से आधी दुर ऊपर ही रहनेवाली इस की पूँछ तथा चेहरे के 
चारों ओर उग्े हुए गलमुच्छे, जो मुँह के चारों ओर फ्रेम के समान 
लगते हैं, इसे अन्य बिलावों से अछग करते हैं। गर्मी की ऋतु में इसके 
शरीर पर छितराये घब्वे दिखलायी पड़ते हैं, जोकि जाड़ों में इसके घने 
वालों में प्रच्छन्‍्त हो जाते हैं । इसका रंग हल्का बलुहा और भूरा मिश्रित 
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होता है। यह लम्बी घनो घासों, नरकट तथा झाड़ियों के बहुत मोटे 
ओर घने आवरण के बीच रहता है। यह खरगोश, बड़े पहाड़ी चूहे, 
तोतर तथा भट-ठोठतर का शिकार करता है। कभी-नकभो भेड़न्बकरियों 
के झुंड पर भी प्रहार करता है । इसकी दृष्टि बड़ी तीत्र होती है । श्रवण- 
शक्ति तो विख्यात होती ही हैं। इसके फर बड़े मुल्यवान होते हैँ, जिनके 
लिये इन का शिकार किया जाता हैँ । इस फर से स्त्रियों और पुरुषों के 
लिये कोट तथा छोटे-बढ़े दत्ताने बनाये जाते हैं । 


अरना भेंसा 
१. 


भारतीय शिकार-परम्परा में विद्ञाल सीगोंवाले अरने भसे का 
शिकार सर्वाधिक श्रेयस्कर माना जाता हैं। एक बार जब मेरे पिताजी 
भरने के शिकार पर जाने लग्रे, तो उसे देखने की उत्कतट अभिलाषावश 
मेंने भी साथ जाने की इच्छा व्यक्त की । लेकिन इतने भयंकर जानवर 
का सामना करने के लिए च्‌कि में बहुत छोटा बच्चा था, इसलिए उस 
शिकारी-दल में सम्मिलित होने से मुझे रोक दिया गया । इससे मैं बहुत 
दुखी और निराद हुआ, दिन भर रोता रहा | शाम को माँ के पास गया 
और उनसे सारी वेदना कह सुनाईं। उन्होंने मेरा सिर सहलाते हुए 
मुझे सांत्वना दी और कहा कि जब तू भो बड़ा हो जायेगा, तो स्वतंत्र 
रूप से अरने के शिकार पर जा सकेगा। यद्यपि वे शिकार का गहरा 
विरोध करती थीं, छेकित उस समय उन्होने एक पृत्र-वत्सका माँका- 
सा कार्य किया, जैसा कि प्रायः सभी माताएँ युग्र्युगान्तर से करती 
जाई हैं । 


उस समय मैने अपने मन में दुढ संकल्प कर लिया कि चाहे जो भी हो 
एक-न-एक दिन में अरने के शिकार पर अवश्य निकलूँगा। वर्ष-पर-वर्ष 
चीतने छगे और उक्त संकल्प को पूरा करने की वात मेरे मन में स्देव 
नाचतो रही; लेकिन हर प्रयास में एक-न-एक वाघा बीच में आती रही | 
इस घटना के रूगभग चालीस वर्ष बाद अपने राज-भवन में एक दिन 
यठा मित्रों के बीच वातें कर रहा था, उसी समय भरने के शिकार 
की वात मन में आई ओर मैने मित्रो के सम्मने प्रस्ताव रख ही दिया, 
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जिसका समो ने मुक्तकंठ से अनुमोदन किया । तुरन्त ही मैं मध्य-प्रदेश 
के किसी उपयुक्त जंगल को बुक कराने का प्रयास करने छगा और मध्य- 
प्रदेश सरकार की छुपा से उकत प्रान्त के बाछाघाद जिले के एक जंगछ 
में भरने का शिकार करने को अनुमति मुझे मिल गई। छेकिन जंगल, 
बुक कराने, परमिट लेने तथा अन्य तैयारियाँ करने में सात-आठ महीने 
गुगर गये ओर किसो तरह हमलोगों के प्रस्थान को तिथि १६ मार्च 
था हो पहुँची ओर हम बालाघाट के लिये रवाना हुए । 


सभी सामान तथा नोकर रेलगाड़ी से दो दिन पहले ही निकरू 
गये ओर में मित्रों के साथ कार में रवाना हुआ । बालाघाट जिले के 
. छामटा' स्थान तक हमलोगों को जाना था। रास्ते में रात को मइहर 
नामक स्थान पर रुककर दूसरे दिन छामटा पहुँचने को योजना बनाई 
गई थी; लेकिन शिकार को इतनी उत्कंठा छोगों में थी कि मित्रो ने रात 
को भी रुकना पसन्द नहीं किया । परिणामस्वरूप बिना आराम किये 
रात भर कार चलती रही और दूसरे दिन आठ बजे सुबह हम लछामठा 
के वन विश्वामालय पहुँच गये। थोड़ी हो देर पहले नौकर भी विस्तर- 
वोरिए के साथ पहुँचे थे, इसलिए हमलोगो को देख कर वे बहुत आइचर्य- 
चकित हुए । 

हम सभी अत्यन्त थके हुए थे। ३० घंटे तक लगातार मोटर 
में चछने के बाद जब हमलोग नीचे उतरे, तो हम में से कोई भी सीधे 
पैर कुछ कदम नहीं चछ सका | जानन-फानन नोकरों ने बिस्तर ठोक 
किये और उन पर पराषाणवत जब हमलोग गिरे, तो साढ़े आठ बजे से 
सुबह पाँच वजे तक मुर्दे के समान सोते रहे । पूरा विश्राम करने के वाद 
जब चाय वगैरह पी कर हमलोग ताजा हुए, तो सोचा गया कि जंगल में 
कार से निकला जाय; संभवत्तः कोई बढ़िया सींगोवाला अकेलवा नर 
अरना सामने पड़ जाय ! 
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मुज्यतया अरने दक्षिण भारत के घने जंगली प्रदेशों तथा मध्य- 
प्रदेश के जंगलों में घने घास के मैदानों तथा बाँस के वनों में मिलते हैं। 
पूर्वी भारत में ये दुर्लभ होते हैं; छेकिन कभी-कभी हिमालय की तराई में 
बिहार के भैंसा-लोटन स्थान में तथा नेपाल और आसाम में भी मिल 
जाते हैं। एक समय ऐसा था जबकि ये मरूस्यथलीय तथा बालूवाछे 
स्थानों को छोड़ कर शोष पूरे देश में पाये जाते थे। भारत का भरना 
मैंसा यूरोप तथा अमेरिका के अरने की अपेक्षा कद में बड़ा तथा 
देखने में सुन्दर होता है । इसके पूरे शरीर का रंग चमकीला काला होता 
है--केवछ पैर के घुटनों के नीचे के भाग तथा खोपड़े का घरातछ 
सफेद होता है, जिसे देखने से लगता है मानो उसने मोजा और सफेद 
टोपी पहन रखी है। रोढ़ को हड्डी आरोहावरोहपूर्ण ( डारसिलरिज ) 
होती है तथा इनके डील नहीं होते । थूथन का रंग हल्का कालछा होता 
है। जब ये पूरे जवान हो जाते हैं, तो झुंड छोड़ कर अकेले रहने लगते 
हैं, केवछ जौड़ा खाने के लिये हो लौटते हैं । मध्य-प्रदेश में इन्हें 'बोदा' 
कहते हैं। ये बड़े ही शक्तिशाली परन्तु भोंदू होते हैं। इनकी ऊँचाई 
४ फीट ९ इंच से ६ फोट € इंच तक होतो है और ये बड़े स्थूछकाय 
होते हैं; लेकिन पैर एवं खुर तथा आँखें अपेक्षाकृत छोटी होती हैं । 
ये फुर्तीलि भी बहुत होते हैं। रीढ़ की हड्डी कंघों से पीठ की ओर 
जाते-जाते ऊँची होती जाती हैं और मध्य भाग से फिर एक दम नीचे 
उतर जाती है। शरीर के हिसाब से कान आकार में छोटे होते हैं। 
सोंग जैतुनी रंग के होते हैं; छेकिन ऊपरी सिरे पर काले होते हैं । 
मूल भाग में वे पूर्ण वृत्ताकार रहते हैं और उन का झुकाव भोतर व पीछे 
को भोर हो जाता है तथा वे चपटे प्रतीत होते हैं। दोनों सीगों के 
त्रोच में पीछे को ओर गर्दन का अर्धवृत्ताकार आरोहावरोह इनकी 
अपनी अलग विद्येषता होतो है। इनकी थूयन के अघरोष्ठ फटे नहीं 
होते और पूँछ पैर को घुट्टी तक पिहुँचती हूँ । पीठ पर छोटे-छोटे पतछे 
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बाल़ होते हैं, जिनका रंग कुछ-कुछ काला जैतूनी-बादामी होता हैं । यह 
रंग कूह्हों पर थूधथन के आस-पास हल्का होता है। आँखें हल्की नोली 
होती हैं । यह स्वाभाविक रूप से जंग्रलो जानवर प्रतोत होता है और 
पर्वती तथा घने जंगलो प्रदेशों में रहना इसे अधिक पसन्द है । 

वैसे अरने झुंडों में रहते हैं; लेकिन पूर्ण विकसित नौजवान भरना 
अकेडे ही रहना पसन्द करता है, जिससे वह “अकेलवा” कहलाता है । 
भ्रधानतया यह घास तथा बाँस की फुनग्रियों से पेट पाछता है, बाँस 
की पंक्तियों को नहीं खाता यद्यपि अन्‍य कई वक्षों की पत्तियों और 
छिलके भी खाता है। इसके चरने का समय बहुत प्रातः या फिर सायंकाल 
होता है और पानी पीने का समय प्रात.काछ या साँझ्ष का घुंघलका है । 
पूरे दिन भर यह विश्राम करता है और ऊँचाई पर चढ़ने में यह बड़ा माहिर 
होता है; इसलिए बहुत ऊँची-नीची पहाड़ियों पर चढ़ने-उतरने में इसे 
कोई परेशानी नहों होती । जब यह घायल होता है, तभी प्रहार करता 
है; छेकिन अकेलवा अरने कभो-कभी बिना किसी उत्तेजना के प्रहार 
कर बंठते हैँ। यह कभी पालतू ढंग से नहीं रह सकते कौर अभी तक कोई 
इन्हें पलुआ नहों रख सका है । 

कुछ दिन तक तो हमलोग जंगल के आखेट के अंचछ को पूरी 
लम्बाई और चौड़ाई छानते रहे; छेकिन कोई अच्छा अरना दिखलाई 
नहों पड़ा । एक दिन हमछोगों ने एक नौजवान मरने को सड़क के पास 
एक गड्ढे में कुछ खाते-पीते देखा। जहाँ हमारी कार रुकी, वहाँ से 
वहाँ मुइिकिक से १० फोट को दूरी पर था। कार के रुकने की आवाज को 
सुन कर उसके कान खड़े हो गये ओर वह परम निर्भीक तथा हिंकारत भरी 
मुद्रा में बड़े डरावने ढेंग से हमलोगों को घूरने छगा ओर घूरता रहा। 
हम उसके माँसल एवं पुष्ट शरोर के सौन्दर्य तथा तुच्छ मानवों के सामने 
निर्भोक खड़ा होते एवं हिकारत भरी मुद्रा को देखने में सम्मोहित हो गये। 
परे १० मिनट तक हम एक-दूसरे को इसी प्रकार घूरते रहे । वह घृरता 
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फुनफुनाता तथा जमीन पर पैर पटकता रहा और बडे क्रोध के साथ 
उससे अपने सीगोवाले सिर को गुस्से में इधर-उधर झटकना शरू किया, 
मानों यह कह रहा हो, “मेरी सीगों के प्रहार से चिथड़े-चिथडे होने के 
पहले यहाँ से भग जाओ; वयोकि मेरे भोजन में विष्न डाल कर तुमलोगों 
ने अक्षम्य अपराध किया है !” जोप पर वह प्रहार करे इसके पहले 
ही हमलोग पलछायनवादिता को ही सबसे बड़ा शौर्य मानते हुए जोप 
को भगा ले चले । 

इसके बाद कुछ दिन तक हमलोग खाली-खालो टहलते रहे । २५ 
साच को स्थानीय शिकारी सफदर, जिसे मैने नियुकत्त कर लिया था, 
मपने साथ अहमदपुर के भमुकददम अर्थात्‌ ्राम-प्रधान को लेकर आया। 
वह प्रधान बेगा जाति का था, जोकि वहाँ के गोड़ जातियों के पुरोहित 
होते है और जंगली प्रदेशो में हो रहते हैं; इसलिए जंगल तथा जंगली 
जानवरो के संबंध में उन को इतनी विलक्षण जानकारी होतो है, जिसका 
कोई मुकाबला नहों। उसने विश्वास दिलाया कि वह मुझे बड़ी-बड़ी 
सीगोवाले एक विद्यालकाय अरने से मिलायेगा, जो वैन-गंगा नदों के 
किनारे अकेला ही रहता था। यह नदी बालाघाट और मांडल्ला जिलों के 
बोच उत्तर की सीसा निर्धारित करतो है। उसने अपने लिये पुरस्कार 
स्वरूप २५ रु० और जंगल के देवताओ को प्रसन्न करने के लिए एक 
गेलन शराब माँगी; लेकिन मेरा विश्वास है कि जंगरू के देवताओं को 
प्रसन्‍न करने के बहाने वह शराब वैगा की आत्मा को ही संतुष्ट करने 
के लिये हो माँगी गयी थी । मैने उसकी दोनों माँगें इस शर्तं पर स्वीकार 
की कि जानवर के आखेट के बाद ही वे प्री की जायेंगी । 

उसने प्रातःकाल तीन बजे जग कर अपने साथ मुझे चलने के लिये 
कहा । उसने बतलाया कि वह मुझे भरने के चरागाह के पास ले 
जायगा, जहां मुझे अपने को जानवर ओर से आनेवाली हवा की विपरीत 
दिशा में रखते हुए पेदछ हो उस का पीछा करना पड़ेगा। भरने भैसे 
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के मारने के दो ही समय होते है--या तो बहुत प्रात:काल या साँझ 
का झुटपुटा; जबकि वह चारे-पानों के लिये निकलता हैं। अरने को 
शुंड में नहीं मारा जाता; क्‍योंकि झुंड का कोई भी अरना अगर मारा 
गया, तो शेंष सभो मिक्त कर उस शिकारो पर आक्रमण करते हैं और 
स्वयं शिकारी को शिकार बना कर रख देते है । अगर शिकारो अपनो 
प्राण-रक्षा के लिये किसी वृक्ष पर चढ़ जाता है, तो वे सभी उस वृक्ष 
को घेर कर समवेत रूप से उस्ते धक्के दे कर गिरा देते हैं और इस प्रकार 
शिकारी को खत्म कर डालते हैं । वे इतने जिदुदी होते है कि आसानी 
से किसी का पलल्‍ला नहीं छोड़ते। अगर सौभाग्य से शिकारो बच निकलता 
है, तो वे सभो-के-सभो अपने झुंड के मरे हुए अरने को घेर कर क्रोधाविष्ट 
मुद्रा में उसके चारों ओर घूमते रहते हैँ या बैठे रहते हैं तथा सदेव 
चिल्लाते रहते है । अगर दुर्भाग्यवश कोई उघर पहुँच जाता है, तो उनको 
क्रोधारिन का ह॒विष्य बन जाता है। जब तक मरे हुए अरने को छाश 
पगतया सड़ कर विकृत नहीं हो जाती, तव तक सामहिक सियापा बन्द 
नहीं होता । इसलिए शिकारी को अपना विजय-चिन्ह प्राप्त करना 
भसम्भव हो जाता है। इनके अन्दर झंंड की यह पारिवारिक संवेदना 
बड़े ऊँचे दर्जे की होती है; इसलिए झूंड के अरने को मार कर उसे प्राप्त 
फरना सर्वथा ठेढ़ी खोर हैं। लेकिन बड़े सींगवाले अरने प्रायः झुंड में 
नहीं रहते । ० 

बरने का हकरना ( वेलोइंग ) कनाडियन रेलवे-इंजन को सीटी 
को तरह होता है, जिसे हिन्दुस्तान के किसी भी «तटेंशन पर सुना जा 
सकता है। इनके मिलने का सबसे सररू स्थान उन की चरागाह या 
जलाशय होता है। एक बार अगर ये दिखलाई पड़ गये, तो शिकारी 
उन का पीछा करके शिकार करने में सफल हो सकता हैँ और ऐसे 
अकेले पड़े अरने के शिकार में शिकारी के सामने न तो झुंड का भय 
रहता है और न छ्िकार को खोने की आशंका । 
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एक निर्चित दिन को अहमदपुर ग्राम का मुकददम छामदा के जंगलो 
विश्वामालय पर. जाया, जहाँ हमलोग ठहरे हुए थे । तीन बजे भोर में 
उसके द्वारा जगाये जाने पर जल्दी-जल्दो मैने नहाया-घोया और कपड़ें 
पहन कर दिन का नाइता-मोजन आदि अपने साथ छेकर मित्रों के साथ 
जीप पर निकल पड़ा। हमारी टोछी में प्रिसिपल श्री अखिलेशचन्द्र, 
शधरीनारायण वैंकर, मेरे व्यक्तिगत सचिव श्री कन्हैयालाल शुक्ल, उबत 
मुकददम, मेरे गाइड, स्थानीय शिकारी सफदर, जीप-ड्राइवर ओर मेरे 
दिकार-व्यवस्थापक श्रो हरिवंश तिवारी आदि थे। मेरे व्यक्तिगत 
सचिव श्री शुबल पर अरने का पीछा करते समय मेरे पृष्ठ-रक्षक का 
भार था। श्रीनारायण पृष्ठ-रक्षक के सहयोगी थे ओर श्री अखिलेशजी 
आखेट की संपूर्ण गतिविधि के दर्शक थे । इस व्यवस्था के साथ हमलछोग 
जीप को अधिकतम गति से अरने की चराग[ह की ओर चले ।” 

घायल हो जाने के बाद भरना काँइ्येपन और भयंकरता का अवतार 
हो जाता है और घास के घने जंगलों में भाग जाता है; छेकिन छिपने 
के पहले कुछ दुर भागे जाने पर पोछे छोटता है और अपने पेरो के 
निशानो पर पैर रखता हुआ छिपने की स्थान की ओर तय को हुई 
दूरी की आघे हिस्से या उसके अधिक तक पीछे लौठता है और कूद कर 
एकाएक किसी भी पादर्व भाग को घनी घासों में छिप जाता है। पीछा 
करनेवाले शिकारी के लिये जो उसके खुरो के निद्यान को ही देख कर 
चलता है, यह जान पाना कठिन हो जाता हैं कि अरना किस ओर 
छिपा है ! इसलिए वह आगे बढ़ जाता है, चतुर अरना भी साँस रोके 
छिपा, शिकारी को देखती रहता है । ज्यों ही शिकारी आगे निकल जाता 
है, वह पीछे से उस पर भयंकर मगाक्रमण करता है । इसके पहले कि अरने 
को उपस्थिति का बोध शिकारी को हो सके, वह बेचारा खत्म कर दिया 
जाता है। ऐसी स्थिति में शिकारी के लिये एक अच्छा निशानेबाज 
बन्दुकधारी पृष्ट-रक्षक परम आवश्यक होता हैं ओर अगर पहले हो 
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निशाने में जानवर को खत्म कर दिया जाय, तब तो इस प्रकार कोई 
प्रधन हो नहीं उठता। एक अरने का पीछा करते समय कमो-कमो. 
ऐसा भी होता है कि किसो ओर से कोई दूसरा जरना या अन्य कोई 
खतरनाक जानवर आखेटक को चमत्कृत करता हुआ निकल पड़ता 
है; इसलिए पृष्ठ-रक्षक की उपयोगिता हर समय समान होतो है। 
जिस अकेलवा अरने का पीछा हम कर रहे थे, वह 'कोटा' नामक 

बाखेट के अंचल में रहता था, जिस को दूरो हमारे छामटा विश्रामालय 
से लगभग २० मील थी । वह अंचल भो आखेटठ के लिये मेरे नाम से वुक 
था। अरने की चर-भूमि पर हम चार बजे प्रातः हो पहुँच गये और 
छिप कर उसके आने की प्रतीक्षा करने छग्रे; लेकिन दुर्भाग्य कि रम्बी 
प्रतीक्षा के बाद भी वह नहीं आया। सुर्योदय के बाद ही हमलोग 
निराश होने लगे थे। जब भूख का अनुभव हुआ, तो हमलोग नाइते 
पर टूट पड़े। कुछ देर के बाद जंगल के घने अंचछ की ओर जीप 
धुसाने का विचार हमलोग करने लगे, इस आशा से कि संभवत: कहीं 
छशीतल छाया में विश्राम करता हुआ कोई भी भरना मिल जाय । गाड़ो 
को पुरानो छोक प्र चलते हुए कगमग पूरा जंगछ पार कर लिया गया 
भौर जब जोप का रास्ता बन्द हो गया, तो पैदल पहाड़ियों में टहलूना 
शुरू किया गया। घने बाँस के जंगलों, सूबे नालों तथा वैन-गंगा नदी के 
किनारों को रोंदते हुए हमलछोग टहलते रहे । ऐसा छगता था कि या 
तो उस दिन दुर्भाग्य हमछोगो के साथ लगा था या सभी जानवर जंगल 
छोड़ कर भाग गये थे। इसतो बोच हम सभी ने साथ छाये हुए भोजन तथा 
संण्डविचेज इत्यादि को बड़े खनन और उदास मन से पेट के हवाले 
किया ओर थोड़ा विश्नाम करने के बाद फिर नदो के कगारों को रौंदते तथा 
चारों ओर सतर्क निगाहों से झाँकते हुए चलने छंग्े; क्योकि भब भी यह 
णाशां बेंघो हुई थो कि अगर कोई अकैलवा अरना नहों मिला, तो साँमर, 
चोतछ या इस प्रकार का बोर कोई अच्छा आखेट तो मिल हो जायगा। 
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लेकिन सारी आशज्याओं पर पानी फिर गया, यहाँ तक कि किसी पक्षी 
तक का कोई सुराग नहीं मिला । दिन अपनी गति से आगे खिसक रहा 
था और हमलछोग घीरे-घीरे थकान का अनुभव करने छगे थे; निराशा 
भर असफलता के कारण वह थकान ओर भारी प्रतोत हो रही थी । 
५ बजे के लगभग नदी के किनारे एक सुन्दर शोतल टोछे पर विश्राम 
करने की नीयत से हमछोग रुक गये। जोप भो वहाँ आ गई ओर गहरी 
निराशा तथा असफलता में डबा में अगलों सीट पर पड़ रहा और 
ड्राइवर से चाय माँगी। अपनी राइफल मैंने जीप में बने हुए वलूम्प में 
टिका दो ओर दिन भर की धूल और गर्द झाड़ने छगा । बाकी सभी छोग 
वेठने छायक स्थान चुन-चुन कर सामने चाय का प्याला रखे मोत के 
समान खामोश बैठ गये । हमलोग इतने निराश ओर उदास थे कि 
बात-चीत शुरू करने को हिम्मत भो किसो की नहीं पड़ रही थी। ज्यों ही 
मैंने चाय का प्यारा मुँह को लगाया--बड़े जोर से चरमराने, दूटनें भोर 
ड्खड़ाने की आवाज हुईं और जीप से छूगभग ५ फोट को दूरो पर 
एक तेन्दु का पेड टहनियों से मेरे' चेहरे को स्पर्शन्‍सा करता हुआ 
एकाएक धराशायी हो गया ! इस अनहोनी घटना ने सब को चौंका दिया 
भोर इस चौंकाहट में मेरी सारी चाय पैट को गनन्‍्दा करती हुई जीप 
तक छलक गयी । एक झटके से मैं जीप से उतरा और पतलून पर गिरी 
हुई चाय को झाड़ता हुआ उक्त घटना का कारण जानने के लिये तेन्‍्दु 
वृक्ष की जड़ के पास पहुँचा। मैने देखा कि दीोमको ने पूरे तने को खा 
डाला था ओर संयोग हो था कि वक्ष को डालें बहुत लम्बी नहीं थीं, 
नही तो हमारों जीप घ्वस्त हो गई होतो और मेरा सिर भी भुर्ता हो 
गया होता । मैने अपने भाग्य को सराहा ओर जल्दी से चाय खत्म की । 
फिर जीप पर बैठ कर जल्‍्दों से हमछोग सड़क पर भा ग्रये । निराशा 
भरे क्रोव ओर थकान से में भीतर-ही-भीतर खौछ रहा था। मैने मित्रों 
मे कह दिया कि “मैं अब ओर कुछ नहीं मारूगा ओर जीप में ही सोने 
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जा रहा हूँ क्योकि जोनपुर से में हिरन मारने नहीं आया हूँ, आप छोगों 
को अगर कुछ मिल जाय, तो मार सकते हैं ।” ऐसा कह कर मैंने हैट 
उतार कर चेहरे को ढेंक लिया और पैरों को फैलाते हुए तेज़ आवाज में 
ड्राइवर से विश्वामालहय चलने को कहा । 
अखिलेशजी विनोद के लिए बड़े अच्छे साथो हैं, वे हमेशा मुस्कराते, 
ओर हँसते रहते हैं; इसलिए उनके साथ रहने पर मनहूसी और चुप्पी 
का कोई सवाल ही नहीं उठता । क्योकि निराश, दुखी, उदास और 
मनहुस चेहरे को देखना वे पसन्द नहीं करते । स्वयं हंसने, प्रसन्‍न रहने 
ओर दूसरों को हेंसाने का मानों उन्हें दैवी वरदान म्रिला हुआ है । मुझे 
अत्यन्त खिन्‍न और उदास देख कर उन्होने चुटकले छेड़ना भौर छोगों 
को हँसाना शुरू किया । वेचारा मुकदुदम अपने ढंग से यह कह कर कि 
“अगले दिन फिर हमलछोग भाग्य आजमायेंगे !” हमछोगों को वहलाने का 
प्रयास करने छगा। साथ-हो-साथ उसने सड़क के पास ही एक झरने 


के नजदीक स्थित,एक महुए के पेड़ के पास चलने को राय दी, जहाँ 
पर शाम को पकाने के लिए एकाघ चीतल्‍रू मारा जा सकता था। यह 
सुन कर मेरा शरोर क्रोवाभिवृत हो गया और मेरे मुँह से निकछा 
“में यहाँ चोतल मारने नहीं आया हूँ । छयता है कि इसीलिए तुमने मेरा 
आज का दिन वेंकार करवाया कि चीतल मार कर मैं तुम्हारा पेट भरें, 
अब में तुम्हें कोई बख्शीश नही दूँगा, तुम तो पूरे ४२० छगते हो !” 
इस प्रकार जब में अपना क्रोध उतार चुका, तो अखिलेशजी पुन: 
मुस्कुराते हुए बड़े प्यारे अंदाज से मुकद॒दम द्वारा वतछाये हुए स्थान 
की ओर चलने के लिये मुझे राजी करने छंगे। थोड़ी देर के बाद मैं 
मान हो गया ओर मैंने अपने मित्रों से अपने दुर्व्यवहार के छिये क्षमा 
माँगते हुए ड्राइवर से वहाँ चलने के लिये कहा । जोप में जब थोड़ा 
आराम अनुभव करने लगा, तो मुझे अपने आकस्मिक क्रोध पर परचात्ताप 
(भी हुआ । 
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अखिलेशजो के विनोद भरे चुटकलो से सारे वातावरण का भाहौक 
बदल उठा था भोर सभी मौज को स्थिति में हो गये थे । इसी समय मेंने 
अनुभव किया कि जो आदमी स्वयं सदा प्रसन्न रह लेता है और दूसरो को 
भी हँसाने ओर प्रसन्न रखने की क्षमता रखता है, वस्तुतः मानवता के लिये 
ईंइवरी वरदान है। कोटा की ओर जब हमलोग ७-८ मील चल चुके, 
तो एक भयंकर मोड़ मिला, जिसके सामने ही एक बड़ी चद्टान भी थी । 
मोड़ को पार करने के लिये जीप की रफ्तार घीमी कर दो गई थो और 
सामने की बत्तियाँ सो जला दी गई थी; क्योंकि यहाँ से बड़ा घना जंगल 
शुरू होता था और सड़क के दोनों ओर दो ऊँचो पहाड़ियों की 
वलहटी थी । सड़क एक ऊँचे घरातछ से गुजरती थी, जिसके दोनों 
ओर १० से २० फीट का सोधा ढाल था। दोपहर के तेज श्रकाश में 
भी ऊँची पहाड़ियों मोर घने जंगलो प्रदेशों में सूरत की रोशनो जमीन 
पर नहीं पड़ती और पूरा वातावरण बड़ा अंधेरा-अंधेरा-सा लगता हैं 
और जब सुरज पहाड़ियों के पीछे चछा जाता है, तब तो पूर्णतया 
अन्धकार हो जाता है । 
सड़क के समानान्तर तलह॒टी में एक छोटा-सा झरना उत्तर से 
से दक्षिण की ओर बहता था, जो सड़क के घरातछ से लगभग २० फीट 
त्तीचे था। ज्यों ही जीप मोड़ को पार करने ऊुगी, चार हरो आँखें जीप 
की रोशनी में चमकने.लंगी। सभी लोग इतने उद्वि्न थे कि साँस 
रोक कर सावधान हो गये और यह ॒ वय पाया गया कि निश्चय ही यह 
चीतलरू का एक जोड़ा है जो महुआ के नीचे खड़ा है, संभवतः वे उसके 
फल-फूल खाने के लिये आये होगे। हमलोगों के दिमाग में यह नहीं 
आया कि चीतल तो शझुंड में रहते हैँ न कि जोड़े में । कन्हैयालाल 
शुक्ल ने, जो मेरे पीछे बैठे हुए थे, मेरे कान में घीरे से गोली चलाने के ' 
लिये कहा । मैने कहा, “में चीतछों पर गोलो चलाने से रहा, भाप 
ओर श्रीबाबू मार सकते है ।” तथाकथित चीवल को आँखें शुबलूजी। 
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के-सामने हो थी, इसलिए वे जीप से उतर गये ओर मेरो राय लेने लंगे 
कि राइफल चलाई जाय या एल० जो० को साथ १२ बोर गन का 
प्रयोग किया जाय । मैंने जीप का इंजन बन्द करवा दिया था। चूँकि 
सड़क ढाल पर थी, इसलिए जीप घोीरे-धीरे दुलक रही थी । ड्राइवर 
बहुत धोरे-धीरे ब्रेक छगा रहा था, जिससे कि धूल न उड़ने पाये। 
कुछ देर के. बाद जीप रूक गई। शुक्लूजी ने राइफल को गाड़ी की 
रबर सीट पर रख दिया और १२ बोर गन में गोछो भरते हुए घास 
के एक झुरमुट के पीछे से निशाना लेने छगे । इसी बीच उस जोड़े का 
स्पष्ट नजारा लेने के लिये मेने हरिवंश तिवारी से ठढार्च जछाने के 
लिये घोरे से कहा। ज्यों ही टार्च जछाईं गई, उनसे एक पूरे शरोर का 
प्रदशन करते हुए घूम गया; ओर मुझे सर्वया आइचर्य में डालते हुए, 
व्याप्न के दरीर की कालो धारियाँ दिखलकाई पड़ीं। कलूँप में से ४७० 
राइफल खोचते हुए में जीप से कूद पड़ा और कन्हैयालाल शुक्ल को 
यह बतलछाते हुए कि वह व्यात्न का जोड़ा है, जीप के पीछे हो जाने के 
लिये लछकारा । परिस्थिति को आक्समिकता और आइचर्य में में इतना 
विस्मृत हो गया कि धीरे से कहने के बजाय मैने चिल्ला कर शुक्ूू को 
सम्बोधित किया | आदमी की आवाज सुन कर नर व्याश्न पहाड़ी में घुस 
गया ओर मादा गुर्राती हुई शुक्लूजी पर प्रहार करने के छिये खिखियाकर 
सनन्‍नद्ध होने गो; क्योकि सड़क के पास घास के झुरमुठ के पीछे छिप कर 
निशाना छेते हुए शुक्लजी को उसने देख लिया था। मेरी आवाज सुन कर 
शुक्लजी झटके से उठे और सड़क पर मुझें खड़े देख कर बन्दुक लिये मेरे 
पीछे उछछ कर आ गये, ताकि आवश्यकता पड़ने पर गोली दाग 
सकें। मुझे निशाना छेते हुए देख कर व्याप्नी गुर्राती हुई झरने के पीछे 
उग्ी हुई घनी घासों ओर झाड़ियों में कूद पड़ी और प्री रफ्तार से 
घने अंधेरे सुरक्षित वन्य-प्रदेश में लुप्त हो गईं । अगर पर्याप्त रोशनी 
रही होती गौर में पहले से सावधान रहा होता, तो उनमें से एक को 


अवदय मार गिराता। इस घटना का बयान करने में मुझे देर हो रही 
है, वस्तुतः यह प्रा-पूरा घटना-व्यापार कुछ क्षणों में ही घट गया था। 
में यह सोच कर हैरान हो गया कि अगर दार्च की रोशनी में व्याप्न का 
पता न लग गया होता और शुबलूूजी ने उन्हें चौतल समझ कर १२ बोर 
बन्दुक दाग दी होती, तो क्‍या परिणाम हुआ होता ! निश्चित ही 
एक घायल व्यात्री का क्रोधाविष्ट प्रहार उन्हें और हम सब को वर्दाइत 
करना पड़ता । एक क्रूद्ध दानवी के समान वह बदला लेने के लिए दूट 
पड़ती और भगवान जाने उसके मारे जाने के पहले हम में से कितनों 
को मौत के मुंह में जाना पड़ता । , 

इस 'घटना ने मुझे इतना उद्विग्न कर दिया कि में पसीने-पसीने 
हो गया । हम सभी के प्राण बच गये । इसके छिये भगवान को धन्यवाद 
देता हुआ में अपनी सीट में धेंस गया । मैने सिगरेट जछाई और भरी 
हुईं राइकल हाथ में छे कर ड्राइवर से घोरे-धीरे बिना आवाज किये, हुए 
गाड़ी को हुरूकने देने को कहा | मुश्किक से हम दो या तीन-फर्लांग बढ़े 
होगे कि फिर एक नीली हरो आँख घने बाँस के झुरमुट के पीछे से 
चमकी। मेरे भाग्य ने साथ दिया और वहाँ झरने के किनारे एक 
अरना खड़ा था, जिसके लिये हमछोग रुबह तीन बजे से साँझ के ६ बजे 
तक परेशान थे और थक कर चर हो रहे थे। मेरा अन्दाज है कि पानी . 
पोने के बाद जहाँ मरना खड़ा था, वह स्थान जहाँ हमलोग खड़े थे, वहाँ 
से कुल _ तीस फीट दूर रहा होगा । चुकि उसका सिर बाँसों की आड़ 
' में था, इसलिए उसकी सीगें दिखलाई नहीं पड़ रही थी; भतः शुबलूजी 
ने मेरे कान में धीरेसे मना किया कि में गोली न चलाऊे। उन का 
अंदाज था कि था तो वह बच्चा है या मादा है; क्योकि उसके पास सीगे 
नही थी । 

एक शवितिशाली जानवर होने के कारण अरना बिल्कुल निर्भय 
ओर निहन्द्र रहता है। चुकि वह जलाशय के पास था, इसलिए व्याश् 
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क्के छेड़े ने वहाँ, आने का साहस नहीं किया और वे दुसरी ओर रूगभग 
दो फर्लांग दूर महुआ के पेड़ के पास झरने का बहता पानी पीने के छिये 
चले गये थे। मैं अत्यन्त उत्तेजित हो कर बन्दुक चलाने के लिये बिल्कुल 
तैयार हो गया और मन-ही-मन मैने कहा कि मैं इस का शिकार जरूर 
कडूँगा, चाहे जो भी हो। अरने ने हमारी फुसफुसाहट सुन कर हमें देखने 
के लिए अपना सर ऊपर उठाया, क्योंकि तुच्छ मानव को देख कर उसके 
लिए डरने कोई वजह नहीं थी; जबकि वनराज व्यात्न ही उसके रास्ते 
से हट गया था। इसो वीच छुक्लजो बिल्कुल तैयार हो कर उस पर 
बन्दुक चलाने के लिए जीप से कूद पड़े और मेरे पीछे आ कर खड़े हो 
गये। जीप थोड़ा और आगे ढुलको और उसको पीछे की छाल रोशनी 
के पास से उसके शरीराभास के आधार पर मैंने अरने के कन्धे 
के जोड़ के पास हृदय पर गोलो दागने के छिए निशाना छेने के पहले 
राइफल की चमकीली मदखी को खड़ा कर दिया, जो अंधेरे में निशाना 
लेने में सहायक होतो है। चूंकि बरने के पानो पीने में व्यवधान आ 
गया था, इसछिए वह पहाड़ी के ऊँचे उठते हिस्से के बगल से चल पड़ा; 
ताकि वह मेरे ऊपर नीचे से प्रहार न करके सम घरातलू से कर सके । 
ज्यों ही वह फुनफुनाता-घुड़घुड़ाता हुआ मुड़ा, उसकी मुशकी जैतूनी रंग 
की सीगें ताराओ के प्रकाश में दीख पड़ी। टिप्स चूंकि कालो थीं, 
इसलिए दिखलाई नहीं पड़ी । शुक्छजी मे उन सीगों का केवछ एक ही 
हिस्सा देखा था इसलिए सोचा कि छोटी-छोटी सींगोंवाछा यह कोई अरने 
का बच्चा है; इसोलिए उन्होंने गोलो चलाने से मुझे रोका था ओर मैने 
कहा था कि मैने गोलो चकाना निद्दितत कर लिया हैं, परिणाम चाहे 
जो भोहो। 
ज्यो ही अरना सड़क के समानान्तर पहाड़ो पर चढ़ पाया और 
ह प्रहार करने के लिए घूमा ही था कि मैंने उसके कंधों के जोड़ पर 
शाना- लिया ( क्योकि उसका पूरा छरोर मेरे सामने था) और 
हि. 
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वन्दूृक दाग दी । पहली हो गोलो सही स्थान पर छगी और उसके 
हृदय को वेध गई और उसे छेदती हुईं जब फूटी तो उसके फेफड़ों को 
चिथड़ा करती गई। उसके थूथन से खून का एक वड़ाी फन्वारा फूड 
निकला और गिरते-पड़ते प्रयास में उसने प्रतिप्रहार किया। तुरन्त 
मैने फिर निशाना लिया और इस बार को गोछो ने उसके कल्हो को 
तोड़ दिया । वह लगभग १० फीठ दौड़ा, छेकिन चवकर खा कर एक 
धमाके के साथ जमीन पर गिर पड़ा । जहाँ वह गिरा, वह स्थान सड़क 
की ऊँचाई के समानान्तर ही था; लेकिन घास पर उसके मरते हुए 
पेरों के झटकने की आवाज सुनने के बावजूद भी आँबेरे के कारण उसे 
देखा नहीं जा सका । 

हम में से प्रत्येक, परिणाम देखने के छिए अत्यन्त उत्सुक था। मेरी 
प्रसन्‍तता की तो कोई सीमा नहीं रही, और यही सोचता रहा कि 
उस को सीगें कैसी होंगी ? पता नही वह पूर्ण नोजवान अकेलवा अरना 
है या उस का बच्चा है या कोई मादा भरना है, इत्यादि प्रकार के 
संदेह सफल शिकार के जानन्द में संपृषत होते रहे। मरते हुए जानवर 
की सभी आह-कराह जब समाप्त हो गई और उस की मृत्यु के संबंध 
में आशंका नहीं रह गई, तो अखिलेशजी, शुक्लजी, स्थानीय शिकारी, 
सफदर तथा ड्राइवर रामलखन सिंह सभी ने गिरे हुए जानवर पर टार्च 
की रोशनी फेंक-फेंक कर उस की मृत्यु के संबंध में व्याप्त संदेह का 
निराकरण करना प्रारम्भ कर दिया । शुक्लजी और मखिलेशजी मरे हुए 
अरने के पास सबसे पहले पहुँचे । पहुँचने को जल्दी में उन के शरीर 
और कपड़ों में झाड़-अंखाड़ों की खरोंचें तथा पत्थरों की कई ठोकरे 
लग गई थीं। विद्यालकाय भरने को मरा हुआ देख कर अखिलेशजी 
वधाइयों की बौछार करने रूगे। कन्हैयालाल शुक्ल ने अरने के शारीरिक 
जाकार और उसके सीगो को नाप-जोख करके बतलाया कि वह पूरा 
नौजवान अकेलवा नर अरना था। रामढूखन सिंह २० फोट ऊँचे ढाल 
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पर से हाँपते-हाँपते गिरते-पड़ते खरोचें और ठोकरें खाते दोड़ कर मेरे 
पास आया भौर चिल्लाते हुए मुझे नीचे चलने के लिये कहा; क्योंकि 
वहाँ भरने के रूप में शिकार का बहुत बड़ा पुरस्कार मरा पड़ा था । 
रामलखन सिंह और हरिवंश तिवारी की सहायता से मैं भी नीचे उतरा 
ओर भरने की नापन्‍जोख की । सींगों की लम्बाई ६५ इंच और मूल में 
उन की मोटाई १८ इंच थी। कूल्हो तक उस की पूरी ऊंचाई ६ फीट 
तोब इंच तथा पूँछ से नाक की पूरी लम्बाई १४ फीट के कगभग थी । 


इतने बड़े शिकार पर विजय प्राप्त करने के उल्लास और उमंग 
में मेरी दिन भर की थकान, परेशानी, निराशा ओर खीझ, क्षण भर 
में काफ्र हो गई । हमलोगों ने एक-दूसरे को गले छगाया ओर ' हँसते- 
चहकते विनोद करते अपने विश्वरामाल्य पर छोटे। मरा हुआ धरना 
दूसरे दिन खाल उतारने के छिये उसी स्थान पर छोड़ दिया गया, जहाँ 
मारा गया था । 


प्रेत-व्यात्र 
झट 


पिछले ४० वर्षों के अपने छूम्वे आखेटक जांवन में अनेकानेक 
विलक्षण घटनाएँ ओर अनुभूतियाँ मेरे समक्ष आायो हैं, जिनके विपय 
में आज भी कोई ताकिक स्पष्टीकरण ओर विश्लेपण नहों प्रस्तुत किया 
जा सकता । जिस आँखों देखी घटना का वर्णन में यहाँ करनेवाला हैँ 
बह मुझे इतनो विस्मयकारी लगी कि हमेशा के लिये उसने मत्ततिष्क 
में स्थान वना लिया । उस समय मेरी अवस्था १७ वर्ष की थी। गर्मी 
की छुट्टियों में पिताजी के हजारीवाग जिले के अपने दनुआ ज॑गल में 
में वापिक आखेटक के लिये गया हुआ था। १९३५ ईं० की ग्रभियाँ 
बड़ी प्रखर थीं, जिन का भाधा मैने यों ही बिता दिया था; क्योकि तब 
कुछ भो हाथ नही छगा था। प्रत्येक सुबह और शाम मैं जंगली 
जलाशयों, नुनचट जमीनों तथा चरागाहों का चक्कर मारता रहा; लेकिन 
एक भी जानवर या पक्षों से भेंट नहीं हुईं। अगर कभी कोई मिला भी 
ओर बहुत सावधानोपूर्वक निशाना छेते हुए मैत्ते ग्रोली दाग भी दो, 
तो निशाना चूक गया। इस स्थिति का क्रम घड़ी को टिटिकाहट के 
समान चलता रहा। मैंने सोचना शुरू किया कि या तो मेरो राइफल 
की मबवखी खराब हो गई है या अब मैं संत्तोषजनक निशानेबाज नहीं 
रहा। परिणामस्वरूप मेने टा्जेट पर अपनी निश्चानिबाजी को परीक्षा 
शुरू की और उसी राइफल से पहले ही प्रयास में मेंने मुख्य मर्मस्थल 
धुल्स-आई' को वेघ दिया; लेकिन फिर जब मैंने किसी जीवित पशु पर 
कोशिश की तो असफल ही रहा । राइफल की मबखी की भी परीक्षा 
को गई ओर वह भी विल्कुक ठोक निकछो । 
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एक दिन हमारे जंग्रल-रक्षक ने बहुत सुबह आ कर यह खबर को , 
कि व्यानप्न ने एक बेल को मार डाला है, जो दनुआ गाँव से ५० गज 
दूरी पर कठीछी झाड़ियों के नीचे घने जंगलों में पड़ा हुआ पाया 
गया। मैने तुरन्त आखेट-नियंत्रक को अपने लिये एक मचान बताने 
की आज्ञा दी और अपने वृत्तप्राप्त शिकारों अल्ताफ हसन को ले कर 
उक्त घटना का पता लगाने दनुआ गाँव को चल दिया। जब में वहाँ 
पहुँचा, तो गाँव में श्मसानकी-सी शान्ति विराजमान थी । गाँव का कोई 
भी आदमी उस दिन काम करने को नही निकरा था ! गाँव को आबादी 
में कुछ गोंड॒ और संयाल ही थे। गाँव में, जोकि हमारे जंगली विश्वामालय 
से लगभग डेढ मील की दूरी पर था, पहुँच कर मैने देखा कि गाँव के 
सभी लोग प्रन बेंगा के दरवाजे पर, एक गोल घेरा बनाये, पूरन के 
चारों ओर जमोन पर आँख गड़ाये हुए बैठे थे । जमीन पर काली 
घारियोवाली हडिडयों के रमलछ इधर-उधर बिखरे पड़े थे और वह 
अपने दोनों हाथ ऊपर उठाये कुछ बुदबुदाता हुआ गोल घेरे के अन्दर 
चक्‍करघिन्ती की तरह घूम रहा था। वह जो कुछ बुदबृदा रहा था, 
उस का समझना असंभव था। पूरन वेगा के आाँखो में खून उतर भाया 
था और उस का प्रा चेहरा तमतमाया हुआ जादू के प्रभाव को स्पष्ट 
क्र रहा था। ऐसा रूगता था मानों उस पर किसी द्तव की सवारी भा 
गई है! वह वे सभो वस्त्र घारण किये हुए था, जो बेगा घारण करता 
है । उसके सिर पर पंखे का एक मुकुट औौर गले में व्याप्न एवं चीते के 
नाखूनों की एक माछा थो। हाथ में वह एक सुख्ती हलको तुमड़ी लिये 
हुए था, जिसे मंत्र बोलने के बीच-बोच में खड़खड़ाता रहता था। 
घुटनों तवक पहनो हुई दुकच्छो घोती कमर में खूब कस कर वेंधी हुई 
थी और एक छाल रंग का कमरवन्द भो उसको कमर में लिपटा था, 
जिसकी एक चौडी अल्फो नाभी से उसको जाँघों तक लटक रही थी | 
उसने कमर में एक कोडियो को कर्घन पहनो थी, जिसमें छोटे-छोटे 


कु 
न हा भर 
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चघुँघरू बेघे हुए थे, जो जरा भी हिलने-डुछनें पर वजने छूग्ते थे । धोती 
ओर कमरवन्द के अछावा वस्त्र के नाम पर उसके दारोीर पर भौर कुछ 
नहीं था। पैर की नल्लियों में उसने एक धागे का यंत्र बाँध रखा था, 
जिसमें व्याक्न की छोटी-छोटी अधंचन्द्राकार शुभकारक हडिडियाँ भी 
घुंधरू के साथ गुथी हुई थीं। ये हड्डियाँ व्यात्न की गर्दन की बगल 
से कंधे और गर्दन के जोड़वाले हिस्से में रहतो है, जोकि पुष्ट माँसपेशियों 
में दवी रहती हैं और ऐसा समझा जाता है कि उनके बाँधने से तमाम 
प्रकार की देवी और प्रेती वाघाएँ दुर हो जाती है। वैगा के दुसरे हाथ 
में मोर-पुच्छ के पंख का चाँवर था, इस प्रकार वह अपनी पूजा-नृत्य 
संपादित कर रहा था। वह जमीन पर झुकता और विचित्र आवाज के साथ 
अपने हाथ की गदेलियों को जमीन पर पटकता और इस प्रकार छिटके 
हुए रमछ को इकट्ठा करता हुआ, हाथ को अंग्रुलियों और गरदेलियों 
के बीच में उन्हें बन्द करके कछाइयों को जोर से हिलाता, तो हड्डियों का 
रमछ आपस में खड़खड़ाते रयता । इसके वाद जुए के पासे के समान 
वह उन्हें जमीन पर फेंक देता और उनकी ओर घूरता हुआ “मरो-मरों 
कहने छूगता। जब हड्डी जमीन पर गिरतो, तो सभी एकत्रित दर्शक शान्त 
हो जाते और उन की आँखें इस प्रकार उन हडिडयो को फाड़-फाड़ कर 
देखने लगतीं, मानो वे उनमें छिपे हुए सन्देश पढ़ना चाहतो हो ! स्त्रियाँ 
पुदुपो के पीछे खड़ी थी ओर छोटे-छोटे बच्चे पुरषों और स्ट्रियों के 
बीच में इस प्रकार घुसे हुए थे, जैसे मील के दो पत्थरों के बीच-बीच 
में फर्लांग के पत्थर । 

इस जादुई करिदमे में लोग-वाग इतने ऊूवछीन थे कि किसी ने 
मेरा आना नहीं जाना; ओर में भो चुपके से जा कर वही खड़े हो कर 
तमाशा देखने छगा । कोई घंटा भर बीतते-बीतते सारा कार्यक्रम समाप्त 
होने को आया ओर एकाएक सभो लोग जैसे चेतन्य हो गये। उनके चेहरे 
को ऐकान्तिक प्रतोक्षावाक्ता सव भाव तिरोहित हो गया। परन्तु चेढरे को 
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व्यया और विकृति अब भो शेष थी। अपने-अपने नितम्ब झाड़ कर बे 
उठे और आपस में काना-फूसी करते हुए अपने-अपने घरों को जाते 
ऊूगे | दुसरी ओर पूरन वैगा वेहोशी के एक झटके में गिरा, उसके दाँत 
चैठ गये । उसके होंठ दाँतों को खुला छोड़ कर ऊपर को तन गये और 
एक क्रूर पशु को खिखियाहटवाली मुद्र। का आभास देने छगे । उस की 
ाँखो की चमक और दीप्ति लुप्त हो गयी और वे मुर्दे की आँखों के 
समान हो गयी; छेकिन पलकें अब भी खुलो हुई भनादि, अनन्त और 
अमाप्य नीले आकाश की गहराई में कुछ खोजती-सी प्रतीत हो रही थी । 
वह आयास-जन्य रूम्बी-लूम्लो साँसे ले रहा था, उस को जघेड पत्नी 
उस की लुप्त चेतना को छौटाने का भरसक प्रयास कर रही थी | वैगा 
का मस्तक और उस का पूरा शरीर पसीने से तर-बतर हो गया था, 
उस के काछे रंग पर, प्रत्येक रोमकूप से निकलनेवाले पसीने को बूंदें, 
आँखों को भड़का देनेवालो चमक-सी उत्पन्त कर रही थीं। थोड़ी देर 
में उस के स्वेद से जमोन भो तर होने छगी । उस के छोटे-छोटे बच्चे 
कपड़े के टुकड़े से रगड़-रगड़ कर उस के शरीर को सुखा रहे थे और 
दो नोजवान पत्नियाँ उस के तलुबे रगड़ रही थीं। जब वह होश में 
आया, तो उनमें से एक जा कर उसके पीने के छिये तुमड़ो भर ठंढा पानी 
ले आयी। मै पूरन वैगा से वात करने के छिये ही गाँव में आया था, 
जिससे कि रात को दुर्घटना को पूरो जानकारी हो सके । उससे में यह 
भी चाहता था कि वह मचान इत्यादि बनाने में आखेट-नियंत्रक की 
मदद करे और हाँके के लिये कुछ इकट्ठा करे, जिससे कि में रात को 
अचान पर बैठने के कष्ट से बच कर दिन-दहाड़े उस व्यात्न को मार कर 
भयानक संकट से लोगो को मुक्त कर पाऊँ। 
मुझे देख कर गाँववाल्ों को बड़ा आइचर्य हुआ, लेकिन पहचानते 
हो छोयों ने मेरा अभिवादन किया। बड़े दुःख के साथ उन छोगो ने 
रातवाली घटना का बयान किया। रात को व्याप्न ने जिस वैछ को 
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मारा था, वह सैथ्‌ गोंड़ का था जोकि गाँव के गुण्डो का सरदार था । 
अपने अन्य जानवरो के साथ ही उसने इस बेर को भी वरदवार में बाँध 
कर वाँस का डाँड़ा लूगा दिया था। वरदवार बाँस के हब्बवे-छम्बे पतले 
फल्टों से बनाई गई थी। उस पर कीचड़-मिट्टी का लेप किया गया था 
ओर छत फूसों की थी, जिन्हें सूखी घासो के गट्ठों से घास की वनी हुई 
रस्सियो में वाँच कर बनाया गया था। इस प्रकार की जर्जर इमारत की 
ऊँचाई भाठ या नौ फोट से किसो भी हालत में ज्यादा नहीं थी । यह 
फ्स की छत भी हूम्वे-लम्बे फल्टों के ढाँचे पर ही खड़ी की हुई थी, जो 
सिरे पर एक दूसरे में कस कर बाँघे हुए थे। पूरे का पूरा ढाँचा इतना 
कमजोर था कि अगर १५ वर्ष का कोई किद्योर उस पर कुद पड़ता, तो 
एक आवाज के साथ वह घराशायो हो जाता । 


थर्द्धरात्रि के सन्‍नाटे में व्यात्न उस झोंपड़े पर कूदा था और फल्टो के 
ढाँचे को तोड़ कर जानवरों के बीच में घुस गया था। व्याप्र के इस 
अप्रत्याशित हमले तथा छत के एकाएक दूठ कर गिरने से सभी जानवरों 
में भगदड़ मच गईं थी। घबड़ाहट और भय से पागल जानवर सारी 
दवित से उछल-कंद मचा-मचा कर छकड़ो क खूँटे उखाड़ कर ( जिनमें 
वे बाँधे गये थे ) स्वतन्त्र हो गये। कुछ ने अपनी रस्सियाँ हो तुड़ा लीं 
और जान वचाने के लिए भागने लगे । इस प्रकार स्वतन्त्र हो कर सभी- 
के-धभी जानवर बाहर निकछ भागने के लिए बन्द दरवाजें की ओर 
दोड़े थे बौर सारी शक्ति छगा कर उसे तोड़ डाछा था तथा बाहर निकल 
भागे। कुछ उस भाग-दोड़ में कुचछे गये, कुछ घवके खा कर गिर पढ़े थे 
और शेप जो जल्दी से दरवाजे के पास नही पहुँच पाये थे, उन्होने फल्टों को 
दोवार तोड़ कर किसो प्रकार अपने को मुदतत किया था। इसमें तो कोई 
सन्‍्देह नही कि वे सभी-के-सभी उस समय व्यान्न की कृपा पर निर्भर थे + 
सबसे अच्छा वे जो मारा गया था, एक रस्सी से ओंपड़ी के कोने में अपनो 
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जोड़ी के साथ वेंधा हुआ था और इस ठेलमठेल मे जल्दी से बाहर नहीं 
आ सका था; परिणामस्वरूप व्यात्र द्वारा मारा गया था। इसो भाग- 
दौड़ की चपेट भें एक बछडा भी आ गया था, जिसे व्यान्न ने नोच डाला 
था। जब सभी जानवर भाग गये और घ्वत्त छप्पर तथा दूटा दरवाजा 
मात्र शेप रह गया, तो व्यात्न मरे हुए वैछ को ले कर जंगल में 
चला गया था। 
भय ओर घवड़ाहट से भौँचक्‍े पशुओं की चिल्लाहट, छत का 
गिरना और फलल्‍्टी को फड़फड़ाहंट आदि सोये हुए छोगों को जगाने के 
लिए काफी थी; इसलिए मैने एक गाँववाले से पूछा कि सव छोग जगे 
क्यो नहीं ? विशेष रूप से मैंने सैथू से पूछा कि इतने कोलाहछ के बाद भी 
वह वैछ को रक्षा के लिए क्यों नही पहुँचा और विना किसी प्रकार का 
विरोध किये चुपचाप उसने अपना इतना बड़ा नुकसान क्‍यों वरदाश्त 
किया। सैथू ने अपना सिर लटका छिया और बिना कोई जवाब दिये 
जमीन की ओर देखता रहा । सभी छोग दुम दवाये धीरे-धीरे वहाँ से 
खिसक गये; किसी ने कोई जवाब नही दिया, केवल सैथू ग्रोंड़ वहाँ खड़ा 
रहा | जब सब छोग चले गये, तो फुसफुप्ताते हुए सेथू ने कहता शुरू 
किया कि जो कुछ भी हुआ था, वह उसके दुष्कर्मों का फल था | बड़ादेव 
की कसम खाते हुए उसने कहा कि उसे कोई भी आवाज नहीं सुनाई 
पड़ी । मैसे पूछा कि उसका कौन-सा दुष्कर्म था, जिसके लिए उसे इतना 
केंडा दण्ड मिला ? इसके पहले कि वह मेरो वात का जवाब दे, पूरन 
वैया होश में आ कर माँखें खोछ चुका था । जब उसने मुझे सैथू से वात 
करते हुए देखा, तो उठ कर चिल्लाना शुरू किया-“सालिक पुत्तो आइयो 
रे!” मुझे छगा कि वह मेरे आगमन की घोषणा कर रहा हैं। वह घोषणा 
क्रता जा रहा था और अपने सिर को झठक-झटक कर बिखरे वालो कोः 
भो ठीक करता जा रहा था, जोकि उसके मध्तक पर फैले हुए थे। इसके 
बाद उसने अपनी एक पत्नो से ठोका राजा के ( मुझे ) वेठाने के छिए 
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जल्दी से घटाई लाने की आज्ञा दी | एक मोटे धामोंवाली खुरदरों चढाईं 
जमीन पर विछा दी गई और उस की दूसरो पत्नी ने उस पर पुआल 
का एक मोढ़ा मेरे बैठने के लिए रख दिया, जिसकी ऊँचाई सम्भवतः 
तीन-चार फुट भर घेरा चार से छः इंच तक रहा होगा। जूते उतार कर 
मै आराम से उस पर बैठ गया । 
जब पूरन वैगा ने मेरे पीछे सैथू गोड़ को खड़ा हुआ देखा, तो जितनी 
भी हो सकती थी उसने घुआँधार गालियाँ उस को दी और शाप देने 
'छगा | जब वह शान्‍्त हो गया, तो मैने उससे पूछा कि मेरे आने के समय 
चह सब क्या कर रहा था ओर वह केवल सैथू को ही क्‍यों गालियाँ और 
शाप दे रहा था जबकि उसी बेचारे का वे भी मारा गया था। आँसू 
बहाता हुआ पद्चात्ताप को साक्षात मूर्ति सैथू दुःख में डूबा मेरे पीछे खड़ा 
था । दूसरी ओर वेगा का क्रोघाभिमभूति चेहरा ऋरता का अवतार मालूम 
हो रहा था। सैथू को जी भर गालियाँ दे लेने के वाद वैगा ने बगल में रखे 
हुए मिट्टी के वर्त्तन से खूब ठण्ढा पानी पिया भौर कुछ शान्त हुआ । गर्मी 
अपनी चरम सीमा पर थी और सैकड़ों नारकीय मविखरयाँ मेरे सिर के चारों 
ओर भनभना रही थीं । मुझे पसीने-पसोने देख कर उसने अपने बच्चो को 
मेरे ऊपर पंखा झलने को कहा । एक ने भमोरपंखी लेकर मेरे ऊपर पंखा 
झलना शुरू कर दिया। शान्त हो जाने के वाद वैगा ने बतलछाया कि 
वेल ने बतलाया कि बैल का हत्यारा व्यात्न साधारण व्यात्र नहीं था, 
बल्कि वह बगल के भलुआ गाँव का तेजू नामक एक माना हुआ बेगा था। 
सैथू नें जबरदस्ती उस को पोती से गरूत संबंध स्थापित कर लिया था 
और तेजू के विरोध प्रगट करने पर उसने उसे झठा बतछा कर गारोप से 
साफ इन्कार किया था और उसे गालियाँ देते हुए जान से मार डालते 
की घमकी भी दी थो । एक दिन शाम के समय जब उसकी पोती करमी 
ईन्बन की छकड़ियाँ वीन रहो थी, तो सेथ्‌ अपने साथियो के साथ पहुँच कर 
उसे बलातू उठा ले आया था। जब वह रात को घर नहीं लौटी, तो 
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सेंथू के साथ उसके संबंध के आधार पर तेजू काफो रात गये दनुआ 
गाँव भा कर सैयू का दरवाजा खटखटाने छगा। पूरन वैगा कहता गया 
कि कोई उत्तर न पा कर तेजू रात को उसके यहाँ ठहर गया भौर बहुत 
सुबह लोटते समय फिर जब वह पता लगाने के लिये सैथू के घर गया, 
तो मालूम हुआ कि वह नहीं है। वेचारा तेजू सैथू के जानवरों ओर 
उसके परिवारवाल्लों को श्ञाप और गाछियाँ देता हुआ घर छौट गया। 
एक हफ्ते के वाद जब सैथू घर छोटा और उसे तेजू के शाप और 
गाछियो को बात मालूम हुई, तो उसने बुड्ढें वैगा को जान से मार 
डालने को प्रतिज्ञा को । 


तेजू के बुढ़ापे का सहारा एक मात्र वही पोतो थो, क्योंकि उसके 
वाकी सभी संबंधी कुछ दिन पहले महामारी के शिकार हो चुके थे । 
इसलिए वह॒ वैगा करमी को बहुत चाहता था। संयोग से एक दिन 
जंगछ में सैथू और तेज्‌ से भेंट हो गई। उस समय तेजू सैथू तथा उसके 
परिवारवाल्लों को परेशान करने तथा मार डालने के लिये काला जादू 
ओर अंधेरे की शक्ति सिद्ध करने जा रहा था । दोनो में गरमागरम वातें 
हुईं मौर सैथ्‌ ने उसे मारा। इस घटना के वाद तेजू बैगा लुप्त हो गया । 
इससे पूरत ने भो यह घारणा बना छी थी कि सैथू ने तेजू को 
जान से मार डाला और उसकी छा जंगल में गायव कर दो; केकिन 
सैथू हमेशा इस बात को नकारता रहा | उसके कुछ हो दिन बाद सैथू 
के वेलवाला यह काँड हुआ था । 


अपनी पूजा के वाद प्रन जब यह किस्सा बतला रहा था, तो सैथू 
मेरे पोछे खड़ा भाँसू वहाता रहा गौर उस की आँखें जमीन की ओर 
रूगी रहीं । आदिम जातियो में वेगा को बड़े सम्मान की दृष्टि से देखा 
जाता है, ओर पूजा-नृत्य के वाद वह जो कुछ बकरता है, उसे ब्रह्म-सत्य 
माना जाता है। सैथू को अपराधी करार करते हुए एक तोखी आवाज 
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में प्रन ने कहा कि उसी मृतक तेज ने अपने सारे अपमान का बदला 
लेने के छिये व्यात्र के शरीर में प्रवेश किया हैं और वह संथ्‌ तथा 
उसके सभो परिवारवालों को एवं पशुओं को एक दिन जरूर मार डालेगा 
तथा जितने भी छोग उससे संबंधित है, सब को वही मल्य चुकाना 
पडेगा | यह कठोर भविष्यवाणी सुन कर सैथ विल्कूछ पीछा पड़ गया 
ओर ऐसा लगा कि जैसे वह अभी ही मर जायगा। उसके माथे पर बड़े जोर 
पसीना निकलने लगा--“बड़ा देव, मुझे बचाओ ! मेरी रक्षा करो !!! 
कहता हुआ वह जमीन पर लुढ़क गया। घुणा ओर क्रोध में उबछता हुआ 
पूरन बोछा-“इस नोच कुत्ते को मेरे दरवाजे से घसीट ले जाओ, नहीं तो 
मेरा दरवाजा भो अपवित्र हो जायगा।” बड़ो ऊँची आवाज में उसने 
गाँववाल्ों को चेतावनी दो कि इसके पहले कि परा गाँव व्याप्र रूप 
में अवतरित तेजू बैगा के बदछे को भावना और क्रोध का शिकार हो 
जाय, सेथू को गाँव से निकाछ कर गाँव से बाहर कर दिया जाय । मैं 
खामोश हो कर यह सब कुछ सुनता रहा । गिरे हुए सैथू को खीच कर 
गेम दूर घसीट ले गये । परन वैगा ने शान्त होने के वाद बड़ा देव का 
पूजाअसाद थोड़ी-सी धूछ उठा कर मेरे मस्तक पर छगा दी, जिससे कि 
तेजू बंगा की आत्मा मेरे प्रति रुष्ट न हो; क्योंकि सैथ गोड़' बड़ी देर 
तक भेरे पीछे खड़ा रहा था और उस की पाप-छाया अवश्य ही मेरे 
ऊपर पड़ी होगी । 
इसके वाद मैनें वेगा से कहा कि क्या वह मुझे उस हिंसक व्यात्र 
तक पहुँचा सकता है। डर और क्रोध मिश्रित आवाज में उसने कहा--- 
“मेरे छोटे सरकार ! उसके पीछे आप न पड़ें, वह मामलो व्याश्र नहीं 
तल्कि उसके झप में तेजू बैगा को आत्मा अपने प्रति किये गये अत्या- 
चारों का बदला चुकाने के छिये मेंडरा रहो है। चूंकि यह वह जानता 
था कि में उसके स्वामी ओर राजा का लड़का हूँ और एक-न-एक दित 
उसका भो स्वामी बनूँगा, इसलिए वह मेरे साथ उस ढेंग से वात नही कर 
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रहा था, जैसेकि गाँववालों के साथ । अतः दोनों हाथ जोड़ कर उसने 
( मुझसे प्रार्थना को कि मैं उस व्यान्न का ख्याल छोड़ दूँ। उसने वादा 
किया कि उसके बदले में वह मुझे किसी अन्य व्याप्न या जंगली 
जानवर का शिकार करा देगा। थोड़ी उत्तेजना में मैंने कह डाला--- 
“मैं इन पाखंडों में विश्वास नहीं करता, मैं अवश्य उस व्यात्न का पीछा 
करूँगा ओर उसे मारुगा । इन वेचारों के राजा का लड़का होने के 
नाते क्या यह मेरा कर्तव्य नही है कि मैं ऐसी विपत्तियों से गाँववालों 
फो रक्षा करें?” बाढू-सुद्भ चापल्य और नासमझझी में में यह सब 
कह गया था, अन्यथा किसी की घामिक भावनाओं को ठुकराने का मुझे 
कोई अधिकार नहीं था, चाहे वे भावनाएँ कितनी ही भोड़ी, अन्ध- 
विष्वासग्रस्त और अताकिक क्‍यों न हों । 
आधे घंटे तक वाद-विवाद होता रहा, लेकिन उस वेगा को में 
अपने पहलू पर नहीं छा सका । इस बीच आखेट-नियंत्रक भी आ गया 
था। जब उसने प्रन बैगा से वाद-विवाद करते मुझे देखा, तो चछ कर 
भरे हुए बेल को देख आने का प्रस्ताव मेरे सामने रखा ओर धोरे से 
मुझे यह भी वबतलाया कि उसने पूरन बैग्रा को भी वहाँ चलने के लिये 
राजी कर लिया है । मै तुरन्त अल्ताफ को ढेकर चल दिया। मुझे मालूम 
नहीं था कि आखेट-नियंत्रक ओर बैगा के वीच व्या वातें हुईं थीं; 
लेकिन गाँव के बाहर लगभग दो सौ गज जाने पर मैंने जब यह जानने 
के लिये पोछे देखा कि जआखेंट-नियंत्रक हाँकेवालों को छिवा कर आ 
रहा है कि नहीं, तो उसके साथ केवल वैगा ही बहुत अनिच्छापर्वक आता 
हुआ दिखलाई पड़ा। भ्रत्येक कुछ कदम के बाद बैगा उक जाता था 
ओऔर सिर उठा कर कुछ मंत्र पढ़ कर थोड़ी घूछ उठा कर फेंक देता 
था। मैने अंदाज रूग्राया कि अतिशय भय के कारण गाँववालो ने 
हाँका करने से इनकार कर दिया होगा और किसी तरह गाखेद-नियंत्रक 
ने केवछ प्रन को साथ चलने के लिये राजी किया होगा । 
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जब हमलोग मरे बैल के पास पहुँचे, तो मैने व्याप्र के पद-चिन्हों 
का इस आशा से परीक्षण करना शुरू किया कि अपने शिकार के पाँच 
सौ गज के इर्द-ग्रिदं ही संभवतः वह कही होगा । पहुँचने के पहले मैने 
यह भी सोचा था कि बेल आधा-तिहाया खाया हुआ मिलेगा; लेकिन महातन्‌ 
आश्चर्य कि वह बिल्कुल छूआ तक नही गया था और व्याप्र के पैरों 
के निशान भी घने जंगलो के ओर चले गये थे । वे काफो बड़े-बड़े और 
स्पष्ट थे। गिद्ध तथा श्वगारू भादि जंगलों जानवर वहाँ आ-आ कर 
आस-पाप्त के झाड़ियों भौर पेड़ो के नीचे बैठने छगे थे। कुछ पक्षी पेड़ 
पर भी बेठे थे; क्योकि पेड़ पर बैठ कर पहले वे शिकारी व्यात्र की 
अनुपस्थिति का निश्चय कर लेना चाहते थे, जिससे कि वे निविध्न रूप 
से दावत का आनन्द ले सकें। उनमें से कुछ जो ज्यादा ढीठ थे, 
नीचे उतर जाये थे और धीरे-धीरे भोड़े ढंग से छाश्य की ओर बढ़ रहे 
थे; लेकिन वे प्रत्येक शाड़ी-झुरमुट की टोह छेते हुए चछ रहे थे कि 
कही असली शिकारो हैँ तो नही । मेरे पहुँचते हो वे सब पंख फड़फड़ाते 
और शोर मचाते हुए कुछ दूर जमीन पर दोड़ कर बड़ी जल्दी से उडे 
और नजदीक के पेड़ों पर बैठ गये । सियारों का झुंड मोटी झाड़ियों मे 
छिप गया और बहुत खामोशी से छिपता हो चला गया। 


व्याप्र की उपस्थिति की हांका मन में रखते हुए गोली दागने के 
अंदाज से, में राइफल उठाये बहुत सावघानीपूर्वक, छाश को ओर चल 
रहा था। सदेव मेरे मन में यह आशा बेंधी रहो कि व्यात्न अपनी 
उपस्थिति का आभाम्त मुझे देगा ओर उसके प्रहार करने के पहले में 
उसे घराशायी कर दूँगा । में इतना उत्कंठित हो गया था कि एक झाड़ी 
में जरा-सो खड़खडाहट सुन कर आक्रमण के लिये तैयार होते हुए व्यात्र 
की आशंका से मैने उसका निशाना लिया और गोलो दाग दी । उत्तेजना- 
वह जो वन्दुक दागी गययो उससे मेने यह सोचा कि कम-से-कम ल्वरित 
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प्रहार करते में तो व्यात्र नाकामयाब हो ही जायगा, साथ ही अगला प्रहार 
करने का मौका भी मुझे मिल्ल जायगा । वेसछो रिचर्ड को ४७० बोर को 
दोनली हाई-पावर राइफल का इस्तेमाल मैं कर रहा था और उसके 
अन्दर सॉफ्टनोज गोली भरी हुई थी, जोकि छगने के तुरन्त बाद फट कर 
जानवर के शरोर में बहुत अन्दर घुसती जाती है। मैंने किसो जानवर 
के पेर, बगल के हिस्सों को खाल तथा शरीर के अन्य अंग झाड़ी में से 
निकलते हुए देखे जौर वह झाड़ो के इधर-उधर ग्रिरता-पड़ता रहा । जब 
वह जानवर ख्गाल सावित हुआ. तो मुझे बड़ा भारचर्य हुमा | अत्यन्त 
उत्तेजनावश मैंने ४७० बोर दोनली से एक मामूलों-से सियार की घज्जी 
उड़ा दी थी, जिस राइफल को बहुत बड़े-बढ़े वनन्‍्य-पशुओं जैसे गेंडा, हाथी 
ओर भरना के शिकार में इस्तेमाल किया जाता है और जिस का विशेष' 
उपयोग प्रहार करते हुए व्यात्न को घराशायी करने के लिये होता है । 


शगाल संभवतः मुझे वहाँ आता हुआ देख कर शझाड़ियों में छिपनेः 
का प्रयास करने मा था, जहाँ छिप कर वह खाने की श्रतोक्षा करता + 
बन्दूक को आवाज सुनते हो सभी चील्ह और गिद्ध भयंकर गति से पंख 
फड़फड़ाते हुए उड़ चले और अगल-बगल को झाड़ियो से अनेकों सियार 
अंधे हो कर जान बचाने के लिये भागे । भागने की हड़बड़ी मे वे इतने 
घबड़ा गये थे कि कितने एक-दूसरे से टकरा गये और कितने मरे हुए 
वैल को छलांगते हुए भागने छगे | बहुत-से तो मेरे पैरो से टकराये होते, 
अगर उनके निकलते ही मैं जोर-जोर से चिल्लाने न रूगा होता । मेरो 
आवाज सुन कर वे मुझ से दुर हो कर भागने छंगे थे। जब मुझे बाघ 
को अनुपस्थिति का ज्ञान हो गया, तो में मरे हुए वैल के नजदीक गया 
और उस को अच्छी तरह देखा । सबसे आइचर्यजनक बात यह थी कि 
व्याप्त अपना शिकार मारने के बाद खाने का विचार छोड़ कर वहाँ 
से गायव हो गया था। चूंकि व्यान्न बड़ा ही चालाक जानवर होता 
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है; इसलिए मैने सोचा कि हो सकता है कि खाते समय कोई व्यवधान 
पड़ा हो, इसलिए वह छोड़ कर चला गया हो । अब प्रश्न यह उठा 
कि क्या वह दोबारा शाम को लछोठ कर आ सकता हैं या नहों । इस 
प्रन्‍न का जवाब तो वहाँ शाम तक दैठ कर प्रतोक्षा करने पर हो मिल 
सकता था। आज भी मुझे यह बात हैरत में डाल देतो है कि मारने 
के बाद उसने बैल को खाया क्यों नहीं ? जितने प्रमाण वहाँ मिले, उनसे 
तो यही लगा कि उसके खाने में कोई भो विध्न नहीं पड़ा था । यद्यपि 
मुझे इस बात में विश्वास नहीं था कि एक बेगा अपना बदला लेने के 
लिये व्याध्र-रूप में गवतरित हुआ; लेकिन जिस प्रकार की घटनाएँ घटदी 
वे आज भी प्रश्न-चिह्ल के झूप में मेरे सामने खड़ी हैं। बल के पास से 
व्यात्न के पदर्नचक्त जंगल में बहुत दुर तक चले गये थे। हमलछोगों ने 
जब उन का पोछा किया, तो वे एक पहाड़ी की तलहटो में जा कर खो 
गये थे, जिस पर कि काफी घने जंगल उगे थे । 

इसी बीच दोपहर हो आयी और हम लोग विश्रामालय लौट भाये । 
दोपहर के भोजन के बाद मै उस मुत बेल के पास व्याप्न की प्रतीक्षा 
में बंठना चाहता था; परन्तु आखेट-नियंत्रक, जंगल रेंजर तथा अन्य 
शिकारी मेरे छिये मचान बनाने तक को तैयार नहीं थे, साथ चलने 
को कौन कहे ! चाय के समय पिताजी ने जब मुझे अपने साथ भलुभा 
के जंगल में शिकार पर चलने को कहा, तो वैल के पास बैठने की मेरी 
योजना समूलछ घ्वस्त हो गई । मेरा रुयाल है कि मेरे वित्तप्राप्त शिकारी 
हुसेन ने सारी घटना का वयान उनसे किया होगा ओर मृत बैल के पास 
बैठ कर व्याप्र की प्रतीक्षा करने को मेरी योजना भी बतलाई होगी, 
इसलिए बड़े सहज ढंग से उन्होने उस रास्ते से मुझे हठा दिया था; 
परन्तु मेरी जिज्ञासा वनी ही रही कि व्यात्र वेछ के पास फिर लौट कर 
आया या नही ? जअतः दुसरे दिन बहुत सुबह उठ कर आखेंद-नियंत्रक 
और अल्ताफ हुसेन को ले कर दनुआ जंगछ की ओर चर पड़ा । जब 


( रैडप ॥ 
. उक्त स्थान पर पहुँचा, तो देखा कि अब भी वह अछूता पड़ा था। उस का 
,पड़ा मांस बहुत सड़ाँध फैला रहा था ओर केवछ चौल्ह और गिद्ध मात्र 
वहाँ उतरने छगे थे और लड़ते-क्षगड़ते दावत शुरू करना चाहते थे। मैंने 
व्याप्न के पहलेवाले पद-चिक्त सब मिटा दिये थे; जिससे कि अगर वह दोवारा 
रात को छोट कर आये भी, तो पता चलछ सके । मैंने नाक पर खूमाल 
' लगा कर वैछ के पास जा पहुँचा और व्याप्न के पैरों के निशानों को खोजना 
शुरू किया; छेकिन महान्‌ आदइचर्य हुआ जब एक भी निशान नहीं 
मिला। मै तुरन्त वहाँ से लोटा और पूरन बैगा के झोपड़े पर आया। 
जब उसने मुझे देखा, तो उसके होठों पर एक व्यंगात्मक मुस्कान खेल 
गयो। सामान्य शिष्टाचार के बाद मुझे चटाई पर बैठाया गया। मेरे कुंछ 
कहने के पहले ही उसने बड़ो जल्दी-जल्दी बदछा लेनेवाली बैगा की 
भात्मा से टकरानेवाले नौजवानों के भविष्य के बारे में बात शुरू कर 
दी, जिन्हें कि वह वैसा करने से मना करता था। मैं भाग्यशालो था 
कि उसके सहकर्मी वैगा को आत्मा द्वारा उसके जादू ने मेरी रक्षा की । 
जब उसने अपनो भविष्यवाणियाँ समाप्त की, तो मैंने पूछा कि किस 
कारण से में ममी तक एक भी शिकार नही मार सका और क्या कारण 
है कि जंगल में कोई भो जानवर यहाँ तक कि जंगलो कुत्ते भी मेरे 
सामने नहीं पड़ते ? भोतर से तो मै उसके पाखंडों से जला जा रहा था 
और उस को मान्यताओं में मुझे जरा भी विश्वास नहीं था। 
कोई भो तरुण हमेशा असहनशोल, पाखण्डो के प्रति अविद्वासी और 
मनचाहो करनेंवाला होता हूँ । उसने दूसरों के विश्वासो, अन्धविश्वासों 
ओर पाखंडो में जरा भी विश्वास नही होता। उसके अन्दर हमेशा विचारों 
का इन्द्र रहता हैं। उसके विश्वास अघकचरे आधारों पर ढिके होते हैं; 
लेकिन अघकवरे ज्ञान से उत्पन्न उसका दम्म इतना प्रवकू होता है कि 
वह किसो भी प्रकार के अन्तर्दवन्द्र और दुविधा को प्रकट नहीं होने देता, 
इसलिए अपनी राय बहुत दृढ़तापूर्वक छोगों के सामने रखता है। लेकिन 
२० 
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संक्रमण की स्थिति में वह अपने ,विश्वासों को कट्टरता भूछ जाता है और 
दूसरे विश्वासों के सम्मुख नतमस्तक हो जाता है । हम रोज की दुनिया 
में देखते हैं कि करुण विद्यार्थी साल भर घ॒र्म ओर ईश्वर के सामने प्रदन- 
चिह्न लगाते हैं; छेकिन परीक्षा के समय माछा और मिठाई छे कर हम्बी- 
लम्बी कतारें बनाये देवमन्दिरों में दिखलायो पड़ते हैं और वहाँ के देवताओं 
से अपनी सफछता के लिए प्रार्थना करते हैँ । पूरन वैगा के सामने मेरा 
प्रइन भी कुछ इसी प्रकार का था, यद्यपि उसके जादुई करिश्मों ओर उसकी 
वातों में मेरा बिल्कुल विश्वास नहीं था; लेकिन बार-बार की असफलता ने 
मुझे बाध्य किया कि मैं उसको द्वारण में जाऊँ और उसके द्वारा बताये 
गये उपायों से सफलता प्राप्त करूँ। मेरे प्रदन पर वह थोड़ी देर आँखें 
बन्द किये मोन बैठा रहा, मानो किसी शक्ति की आराधना कर रहा हो। 
थोड़ी देर के बाद उसने आँखें खोलीं, जैसे किसी समाधि से जगा हो और 
कहा कि “आप ने आखेट के देवता बाघदेव का अपमान किया हैं। आप 
ने उन के चौतरे पर जूता और कपड़ा पहने हुए वैठ कर और उनको मिट्टी 
की प्रतिमा,को पैर से ठोकर मार कर उनके सम्मान को धक्का पहुँचाया 
है ।” यह सुन कर में सन्न रह गया। उसने कहा कि चूँकि मैं नया, अवोध 
और अनुभव-श्न्य था, इसोलिए क्षमा किया गया नही तो मुझे और भी 
कड़ा दण्ड मिला होता । हि 
बातें जो वंगा ने बताई सब सही थी। मेरे जंगल में आने के दो 
दिन बाद यह घटना घटी थी । एक दिन सुबह शिकार से छौटते समय 
एक मिट्टी के चबूतरे पर बैठ कर मैने सिगरेट पी थो | जब मैं चलने के 
लिए उठा, तो देखा कि पैर पर कुछ चीटियाँ चढ़ गई थी। उन्हें झाड़ने के- 
लिए मैने पेर पटका और चलते समय मिट्टी के उस ढहे को बड़े जोर फे 
ठोकर मारी, क्योकि उधस्व दिन कोई शिकार न मिलने से बड़ी झल्लाहट 
और क्रोध का अनुभव हो रहा था | वैया की बातें सुन कर भोतर से तो 
में काँप गया, लेकिन चेहरे की मुद्रा को संयमित रखते हुए मेने वैया से 


[ 


कहा कि वह किसो तरह मेरी ओर से ; बाघुदेव को मना कर प्रसन्न करे 
ओर मेरे लिए सबकुछ ठोक-ठाक कर दे ॥...उूसने बतछाया कि इसके लिए 
बड़ी पूजा करनी पड़ेगी, जिसमें एक बकरी, कुछ शराब, घूप, दीप, 
दशांग, गुड़, चावल इत्यादि की आवश्यकता पड़ेगी। सस्तों के उस जमाने 
में पूजा को यह सभी सामग्री छगभग दस रुपये में आ जातो; अतः मैंने 
उसे १३ रुपये दिये, १० रुपये पूजा के खर्चे के छिए और ३ रुपये उसके 
छिए। एक हफ्ते तक कुछ नहों हुआ। आठवें दिन सैथू का चाचा रोता हुआ 
बहुत सुबह विश्वामाछझ॒य पर आया और उसने अग्रिम वेतन माँगा तथा 
तेरह दिन को छुट्टी भी माँगी। वह अपने शिकारी कुत्तों के साथ खेल रहा 
था। जब मैंने उसे तेज कदमों से पिताजी के व्यक्तिगत सचिव के कार्यालय 
और निवास-क॒क्ष की ओर जाते हुए देखा, तो मैने उसे बुलाया और 
उसकी परेशानी का कारण पूछा । वह एक ऐसा नौकर था, जिसके जिम्मे 
विश्वामालय की पालतू मुगियों, चूजो, चोतकों आदि को चारापानो देने का 
काम था; इसलिए उसे 'टिकेर्थ कहा जाता था । वह एक बुद्धिमान वृद्ध 
संयाल था, जोकि मुझे विभिन्‍न प्रकार के जानवरों के विषय में सूचना 
देनेवालो का सरगना था। उसने बतलाया कि रात को फिर उक्त प्रेत- 
व्याप्न ते सैथू के झोंपड़े पर एकाएक आक्रमण किया और उस को पत्नी 
तथा दो छोटे-छोटे बच्चों को मार डाला; लेकिन वहों जमीन पर बच्चो के 
बगल में चटाई पर सोये हुए सैथू को उसने छूआ तक नहीं । अपने 
परिवार के साथ इस प्रकार का अत्याचार देव क्र सैथू वेचारा पागछ हो 
गया हैं और वह हमेशा 'तेजू आयो, तेजू आयो ! मास्यो, सझें बचाओ- 
बचाओ !! चिल्लाता , रहता है। यह सुन कर में अत्यन्त जिज्ञासु और 
उत्कंठित हो गया और कपड़े पहन कर अल्ताफ़ को साथ लेकर तथा उससे 

सभो बातें गुप्त रखने की कसम छे कर, दनुआ गाँव को ओर चर पड़ा । 

गाँव पहुँच कर में सीधे सैथू के झोंपड़े पर गया, जहाँ वह बाँसवालो 
झोपड़ी के बाहरी दीवार की बगल में बेठा हुआ था। बिखरे वालो, पीछे 


कक 
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चेहरे और कान्तिहीन आँखोंबाला' सैथ बैठा वेदना का साकार रूप बना हुआ 
था। उसकी आँखें मानों यह कहती हुई मृत्यु की प्रतीक्षा कर रही थीं कि 
अब जीने के लिए रह ही क्या गया है। उसका चेहरा प्रेताक्रान्त-सा प्रतीत हो 
रहा था। लगता था, मानों मोत ने उसका स्पर्श कर लिया है। वह बीच- 
बीच में कहता जा रहा था कि 'तेजू आयो, तेजू आयो ! मान्यों, मुझे बचाओ- 
बचाओ !!” मैने उसकी उस झोंपड़ी को देखा जो फल्टों से वनी हुईं थी । 
छत जंग की सूखी घासों से ढकी थी। दीवारों और छत का ढाँचा 
' बाँस का बना था, जिन्हे जंगलो घासों की रस्सियों से बाँध कर बनाया 
गया था। दरवाजा ऐसा दूठा पड़ा था ,कि जैसे क्रिसी ने बलछातू धवका 
दे कर उसे गिरा दिया हो। अन्दर जा कर मैने उसकी मृत पत्नी को देखा, 
जिसका गछा कटा हुआ था और अपने हो खून में छयपथ वह पड़ी थी। 
उस को ठुडूडी और पूरा चेहरा व्याप्न के खूनी पंजों द्वारा.लथेड़ दिया 
गया था और उस की इवास-नलिका को व्याप्न ने अपने दाँतों से फाड़ 
दिया था। उसी की बगल में उसके दो बच्चे मरे पड़े थे। छोटे बच्चे 
का, जो संभवतः माँ के स्तन से दूध पी रहा था, सिर और खोपड़ा 
बुरी तरह क्षत-विक्षत कर दिया गया था; क्योकि उसके घावो से गिरने 
वाले रक्त मिश्चित भेजे से माँ का वक्ष-प्रदेश और नीचे की चटाई सराबोर 
थी। बड़े लड़के की आँखों पर ज्यादा चोट थो और वे अब भी खुछी 
पड़ी थी, जो उस आतंकमय वातावरण में जीर्ण-शीर्ण टट्टर के बीच 
पै.छी हुई मानों भगवान्‌ से अपने भाग्य और विनाश का कारण पूछ रही 
थो | संपूर्ण वातावरण आतंकमय और भयंकर था, जोकि किसी भी देखने- 
वाले को भयभीत और गमगोन करने के छिये पर्याप्त था। झोंपड़े के 
अन्दर का अंधेरापन और उस का दृश्य और भो मर्मभेदो था। मैं वहाँ 
झुक न सका और घीरे-घीरे विश्वामाठय की ओर छौट आया । रास्ते में 
सैथू का चाचा मिला। उससे मैंने पूछा कि अब वह क्या करने जा रही 
है। लापरवाही से उसने कहा कि पहले तो वह मृतकों का अन्तिम 
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संप्कार करेगा, ,फिर एक संथार वैगा को बुला कर मृत तेज्‌ को ऋुद्ध 
आत्मा को शान्त करवायेगा। मेने फिर पूछा कि व्यात्न के आक्रमण के 
पहले सैथू के सग्रे-संबंधियों में से कोई उस की सहायता के लिये क्‍यों नहीं 
आया, जबकि उस का वैज़, मारा गया और स्त्री तथा बच्चे भी मारे गये। 
उसने उसो लापरवाही से उत्तर दिया---किस्मत !” मैंने उसे फिर पूछा कि 
क्या उसका भी विश्वास यही है कि वह व्यात्न तेजू को आत्मा हो है, जो 
अपना बदला छेने के छिये यह सत्र कर रही है, तो उसने इसे स्वीकार 
कर लिया । अन्त में मैंने उससे पूछा कि क्या वह उस व्यान्न को खोजने 
और मारने में मेरी सहायता कर सकता है, तो उसका मुँह छठक गया, 
मानों उसे अप्रत्याशित घवका लगा हो। कुछ देर तक वह सनन्‍न रहा 
फिर एकाएक मेरे पेरों पर गिर कर प्रार्थना के स्वर में वोला---कृपया 
उसे मारने का रुयाल छोड़ दे, कहीं ऐसा न हो कि मेरे छोटे मालिक 
को भो कुछ हो जाय ४” जब तक मैने उस को बात मान छेने का वचन 
नहीं दे दिया, तव तक वह प्रार्यना करता रहा भोतर से तो मैं जानता 
था कि वादा झूठा है । 
जल्दो से में वहाँ से चछा और विश्वामालय पहुँच कर आखेट-नियंत्रक 
और अह्ताफ को एक आइवयक वेठक यह वय करने के लिये बुढाई 
कि उस व्याप्न को शिकार बनाने का सबसे अच्छा तरोका क्‍या हो 
सकता हैं। पहले तो आखेंट-नियंत्रक ने मुझे वरगछाना चाहा; छेफित 
जब उस को सारी तरकोवें मुझे अपने दृढ़ निश्चय से डिगाने में असफल 
रहों, तो उसने यह खतरे में पड़ने के पहले पिताजी की आज्ञा छेने 
को राय दो | मैं यह जानता था कि पिताजी भी मेरे इस कार्यक्रम 
से सहमत नहीं होगे, इसलिए अल्ताफ को छे कर में अकेले हो चल पड़ा । 
लेकिन उस दुर्दान्त कलर प्रेत-व्यात्न को समाप्त करने के मेरे सारे प्रयास 
विफल होते गये ॥ हमलोगो के वहाँ से वापस लोटने के एक हफ्ते पहले 
हो आखेट-नियंत्रक ने बतलाया कि सेथू एकाएक लुप्त हो गया है। मैने 
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जंगल-रक्षक को सैथू के घर उसके चाचा को बुलाने के लिये भेजा । 
उस के आने पर जब मैने सँथ्‌ के विषय में पूछा, तो उस ने बतलाया 
कि सैथू बिल्कुल पागरू हो गया था। वह हमेशा कहता रहता था कि 
'तेजू आयो ! भायो, मारधो !! वचाओ-बचाओ !'!! और यही कहते-कहते 
यहाँ-वहाँ दोड़ता रहता था। कभी-कभी घने जंगलों में भी भाग जाया 
करता था । तब परिवारवाले जा कर किसी तरह उसे पकड़ छाते थे; 
लेकिन पकड़ने पर भी बड़ा तोड़-फोड़ करता, चिल्लाता तथा मुँह से 
झाग फेंकता रहता था। उसने बतलाया कि पिछलो बार जब वह 
जंगल से पकड़ कर छाया गया, तो एक झोपड़ी में बन्द करके रखा 
गया, केवल खाना देने के लिये उसका दरवाजा खोला जाता था और 
जब वह देनिक कार्य से निवृतत होने के लिये निकलता था, तो दो 
आदमी सदा उसके साथ रहते थे। दो दिन पहले जब उस की चाची 
उस को खाना देने गयी, तो उसे उसने घवका दे कर गिरा दिया और 
दरवाजा खुला पा कर चिल्लाता हुआ जंगछ को ओर जो भागा, सो अभी 
तक नहीं छोटा । परिवारवालों ने बड़ी खोज की; लेकिन थक-हार कर 
आशा खो कर बैठ गये । यह वृत्तान्त सुनकर मैने जंगलों से सैथू को खोज 
निकालने का संकल्प किया, क्योकि मुझे यह भी आशंका थी कि वैगा 
को भविष्यवाणी को सत्य सिद्ध करने के लिये कही लोगो ने उसे मार 
तो नही दिया । अल्ताफ को ले कर जहाँ-जहाँ कार जा सकती थी, पूरा 
जंगल मैने छान डाला । तीसरे दिन भलुआ गाँव से लगभग एक मील 
दूर जंगल में आकाश से नीचे उतरते हुए ग्रिद्धों को देखा और अल्ताफ 
को उधर इंगित किया। मैने सोचा कि कोई जानवर वहाँ मरा पड़ा है और 
प्रकृति के मेहतर 'गिद्ध/ उसे खा कर उसकी सफाई करने जा रहे हैं। मैने 
अल्ताफ को ठोका और जितनो तेज हमारे पैर चल सकते थे, उतनी तेजी 
से उस तरफ चले । नजदोक पहुँचने पर ग्रि्धों के लड़ने-झड़गने का बड़ा- 
तीव्र शोर सुनाई पड़ा । हवा में बड़ो सडाँंघध और बदूबू मालूम पंडी ! नाक 
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को रूमाल से खूब कस कर बाँधा ओर अल्ताफ को छे-दे कर नजदीक 
पहुँचने छगा । दोन्‍चार ग्रिद्ध जो अपना पेट भर चुके थे, नजदीक पेड़ों 
पर विश्राम कर रहे थे, उन्होने मुझे देखा तो बड़े जोर से पंख फड़फड़ाते 
हुए उड़ भागे और उन ही को देखादेखी शेष को भो उनके भागने का 
कारण जानने की जिज्ञासा हुईें। इस बीच मैने एक हवाई फायर किया 
और हाथ हिलाते हुए हल्ला करना शुरू किया, जिससे कि वे डर कर 
भाग जायें; क्योकि उन्होंने मरे हुए शिकार को पूरा ढेंक लिया था। बन्दुक 
को आवाज सुन कर वे सभी चिचिआहठ, फड़फड़ाहट और सरसराहट के 
साथ भागने छूगे । उनके उड़ जाने के बाद खाया हुआ नर-कंकाल जमीन 
पर स्पष्ट हो गया ! लाश इतनी खा डाली गयी थो ओर वोभत्स हो चुका 
थी कि पहचानना बड़ा मुहिकिक था। जब मैं बिल्कुल नजदीक पहुँचा 
तो देखा कि उस की कलाई को हड्डियों में दो खड॒ये ज्यों-के-त्यों पड़े 
हुए थे। सभो संयाल नौजवानों की तरह सैथू भी उन्हें पहने हुए था । 
उस समय मेरे दिमाय में एक बात आयी कि पूरन की भविष्यवाणी की आड़ 
में तेजू की आत्मा को शान्‍्त करने के लिये, सैथ्‌ के आदमियो ने ही तो 
सेथू का कत्छ करके, कोई संदेह न उपजे इसलिए उसे भछुआ गाँव के 
पास भलुआ जंगल में मार कर फेंक न दिया हो ! और बाद में यह हल्ला 
कर दिया हो कि सेथू गायव हो गया, जिससे कि छाश का पता छगने पर 
लोग यही समझें कि किसो जानवर ने उसे मार डाछा है या बहुत संभव 
हैँ कि तेजू का प्रेत जो व्याप्न बद कर आया है, बदला लेने के लिये 
उसो ने मार डाला है । 

तीन बदुवू का सामना करता हुआ में उस की छाद्व के और नजदीक 
आया। चूंकि चेहरे का मांस बिल्कुल खा डाला गया था और केवछ खोपड़ी 
सथा चेहरे का ढाँचा ही छेष रह गया था, इसलिए जंगली जानवर द्वारा 
उस का मारा जाना निश्चित कर पाना कठिन था; लेकिन अगर उस का 
कत्ल भो किया गया होता, तो भो कटो-फटो हड्डियों से स्पष्ट हो 
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जाता । जब मैं उसे . देख, रहा था, तभी बल्ताफ ने एक लूम्बी सूखों 
टहनो ले कर उस को खोपड़ी के निचले हिस्से में दंश के एक गहरे गेंड्ढे 
की ओर संकेत किया। दोनों गड़्ढों में ठोक उतना हो अन्तर था 
जितना कि व्यात्र के उपरी जबड़े के दोनों बड़े दाँतों में होता है। 
दुर्भाग्य से दोनों छेदो के बीच की खोपड़े को हड्डी भी दूट गईं थी, 
इसलिए यह निश्चय कर पाना कि सैथू की मृत्यु प्रेत-व्यात्न द्वारा हुई या 
आदमियों द्वारा--यह असंभव ही था । 

विश्वामालूूय लौटते समय मैने सैथू के चाचा को बुला कर बतलछा दिया 
कि सैथू की छाश वहाँ पड़ी है । अपने परिवारवालों के साथ वह वहाँ 
गया। कई दिन के बाद जब वह फिर नौकरी पर छोटा, तो बड़ा दुखी 
हो कर मेरे पास आया ओर कहा सैथू को तेजू की आत्मा का बड़ा 
भारी ऋण चुकाना पड़ा । उस की छाश ठीक वहीं पायी गई, जहाँ पर 
उसने तेजू बैगा को गालियाँ दी थीं, अपमानित किया था और जान से 
मार डालने को घमकी दो । 

जोनपुर लौट आने के बाद मेने आखेंट-नियंत्रक को पत्र लिखा कि 
वह दनुआ जंगल के उक्त व्यात्न की गति-विधियों के संबंध में मुझें 
समय-समय पर सूचित करता रहे । उस के बाद के दिसम्बर मांस में 
मेरे पत्र का यह उत्तर आया कि दनुआ जंगल में कोई भी आदमखोर 
व्याप्न नहीं रहता तथा सैथू की मृत्यु के बाद फिर कोई दूसरा काण्ड भी 
नहीं हुआ | इसके बाद प्रत्येक गरियों की छुट्टियों में जब भी मै 
शिकार पर वहाँ जाता, तो पता लगाता कि फिर तो इस प्रकार की 
कोई घटना नही घटी ओर हर बार नकारात्मक उत्तर मिलता। मैं 
व्यवितगत रूप से इस प्रकार की बातों में विद्वास नही करता और 
न तो बदला लेने के लिये आये हुए तेज व्याप्र की घटना में हो मुझे कोई 
विश्वास है; छेकिन जिस घटना का ऊपर वर्णन किया गया है, उस की 
सत्यता के विरोध में कम-से-कम में कोई तक उपस्थित नहीं कर सकता । 
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मेरी गल्तियों के उपलक्ष में प्रायरिचत-स्वरूप जब पूरन बेगा ने 
बड़ादेव की पूजा कर दो, तो मेरे जंगरू-आवास के अन्तिम कुछ दिन 
सबसे अच्छे घिद्ध हुए; क्योंकि इन थोड़े दिनों में बड़ादेव ने मेरे आखेंट 
में इतना सहयोग दिया कि लूगता था, मानों विभिन्‍न भ्रकार के जानवरों 
को उठा-उठा कर के वे मेरी राइफल के सामने फेक रहे हैं ओर मेरी 
पिछली दो महोने को आखेठ-यात्रा की क्षति-पूर्ति कर रहे हैं ! न केवल 
मैंने परिमाण में ही अधिक जानवर मारे बल्कि वे उच्च कोटि के भी 
थे। सॉँभर और चीतरू की जितनो सुन्दर सीगें इस समय मेरे पास 
हैं, वे समी उसी समय की हैं। अब तो ऐसा छगता हैं कि कोई भो 
सुन्दर आखेटक जंगछी जानवर चाहे कितनी भी कोशिश ओर चालाकों 
करे, मुझ से बच कर और मुझे झांसा दे कर न तो भाग सकता है ओर 
न मेरे ऊपर प्रहार कर के मेरा कुछ बिगाड्‌ ही सकता है। मुझे इस का 
दुःख अब भी है कि उस बार की यात्रा में मुझे कोई व्यान्न दिखछायी 
तक नहीं पड़ा और मुझे व्यात्न के आखेट से वंचित ही छोटना पड़ा। 
उक्त घटना के संदर्भ में महान्‌ नाठकंकार दोकसपियर के हैमछेट की 
निम्नलिखित पंवितयाँ मुझे स्मरण हो आती हैं-- 


“आकाश और पृथ्वी में इतने महान्‌ रहस्य छिपे पड़े है, जितने कि 
दर्शन और ज्ञान के प्रकरणों में भी नहीं हैं. !” 


पर 3 


आखेट 


फः 


आखेठ ओर मनुप्य दोनों सहलन्मा हैं । बहुत प्राचीन काछ में जब 
कि भनुष्य ने खेती करना प्रारंभ भी नहीं किया था, तव वह अपने भोजन 
ओर वस्त्र दोनों के लिये विभिन्‍न प्रकार के पशुओं के मांस और खाछ पर 
ही पूर्णतया निर्भर करता था| पशुओं की हड्डियों से ही वह दास्त्रास्त्रों 
का काम भी लेता था। सर्दियों में गर्मी और अंधेरे में प्रकाश के लिये 
वह पशुओं की चर्बी का इस्तेमाल करता था। छूृपि-युग के उद्भव के 
उपरान्त आखेट का महत्व केवल मनोरंजन भौर अभ्यास तक ही 
सीमित रह गया । थ्ान्ति के समय अपने साहस, पौदप और बहादुरी 
को वृत्ति भी वह कभी-कभी आखेंट के माध्यम में संतुष्ट करता था । 


घीरे-घोरे आखेट केवल राजा-महाराजाओं और उन के दरवारियों 
और वहाँ से संबंधित वीरों, बहादुरों के हिस्से की वस्तु मात्र रह गया; 
बयोकि यही एक ऐसा वर्ग था, जिसके पास आखेटोपयुवत समय और सम्री 
प्रकार के साधन सुलभ थे । मुख्य रूप से प्राचीन भारत में आखेट उक्त 
वर्ग में द्वी प्रचछित था । वाल्मीकिजी ने रामायण में राम द्वारा माया-मृग 
का पीछा किये जानें का उल्लेख किया हैं। उसी प्रकार महाभारत में 
बनवास के समय पाण्डवो के आखेठ का भी वर्णन मिलता है । दुंश्यन्त 
और दावुन्तल्ा का प्रेम जो कि संस्कृत के महान्‌ नाटक “अभिज्ञान 
शाकुंतलूम का कारण बना, आखखेंद को पृष्ठभूमि में ही पनपा | वहाँ 
पर आख्तेटठ के गुणो को चर्चा करते हुए कवि ने छिखा है--- 

मेंदइछेंद छक्योदर॑ भवत्युत्ताह योग्य बपुं;, 

सत्वानामपि लक्ष्यते विकृतिमनब्चितअभयक्रोधयो: । 


[ १९५५ ] 


उत्कर्ष: स च घन्विनां यदिवव: सिद्धन्ति लक्ष्ये चले, 
' मिथ्येव व्यसन वदन्ति मृगया मोदूृग विनोद: कुतः ॥ 
“->अमि० शा० ॥ २।॥५१ ॥ 


उन दिनों राजा-महाराजा और सामन्तगण दैनिक जीवन की चहल- 
पहल से थोड़ी राहत पाने के विचार से आखेटठ हेतु जंगलों में डेरा 
डालते थे। हिरन तथा अन्य जानवरों का पीछा छिप-छिप कर पैदलू, 
रथ पर या घोड़े पर सवार हो कर किया जाता था। 


राजपूत-काल में राजपूत राजा-महाराजा भी बराबर आखेठ का 
आयोजन किया करते थे। आज भो उनके यहाँ दशहरे के दिन शिकार को 
प्रतिदवन्द्रितायें होती हैं और जिस्ने सबसे पहला शिकार मिल जाता है, वह 
उसे अपने लिये प्रसन्नता का प्रतोक और शुभ शकुन समझता है । 

मुस्लिम-युग में भी सभो बादशाह आखेट के लिये अपने-अपने स्थायी 
जंगल रखते थे । देहरादून के पास स्थित “राजाजो अभयारण्य” मुगलों 
के काल में वादशाहो शिकारागाह था। जहाँ पर अक्सर राजवंश के 
छोग शिकार के लिये जाते थे । 


उन दिनों सभी प्रकार के शिकारों के लिये इतने प्रचुर अवसर थे 
कि बाबर नें गैंडे का, जोकि आज के देश के कुछ भागों में, जैसे आसाम 
भौर नेपार को छोड़ कर और सब जगह समाप्त हो चुका है, पेशावर के 
पास शिकार किया था, जिस का उल्लेख उसकी आत्मकथा तुजके-वावरी' 
में किया गया हैं। उन दिनों आखेट जंगली जानवरों के लिये कत्लेआम 
के सदुश होता था । पूरा जंगल घेर कर हाँके के कोछाहल से गुंजायमान 
कर दिया जाता था। हाँके के अलावा, जंगल में तोन ओोर से आग रूगा 
दो जाती थी और केवछ एक दिद्या ही जानवरों के भागने के लिये छोड़ 
दो जाती थो, जिस जोर कि शिकारो पैदल, हाथी और धोड़े पर सवार 
शिकार को प्रतीक्षा किया करते थे। जो भो जानवर उघर से निकलता, 


न 
है, ओ ई 


के तीक्ष्य और विषेले हथियारों का शिकार हो जाता | हथियारों से 
वर हाँकावाले भी सामने पड़नेवाले जानवरों का शिकार करते थे । 
खेट का रूप उस जमाने में आखेदक ओर आखेटय के बीच एक तरह 
संघर्ष के समान था। बीसवों शताव्दो में अच्छी बन्दुकों के आविष्कार 
साथ-साथ शिकार अपेक्षाकृत अधिक व्यवस्थित तथा जंगछो जानवरों 
लिये ज्यादा खतरनाक हो गया। परिणामस्वरूप जंगलो जानवरों की 
(तियों में बड़ी तीन्र गति से हास होने लगा हैं। हिरन तथा छोटे 
नवरों का छिकार करने के लिये अपने यहाँ ( भारत में ) आखेटक- 
तो का प्रयोग करने की भो एक पद्धति थी। ऐसे चीतों को पीछा 
रके दोड़ाते-दोड़ाते थका दिया जाता था। उनको डराने के लिए बीच- 
च र्में फायरिंग भी की जाती थी और जब वे थक कर बिल्कुल अशक्‍त 
पैर निसहाय हो जाते थे, तो उन्हें मोटी और मजबूत रस्सियों में फेंसा 
र बाँध रखा जाता था और बाद में उन्हें प्रशिक्षित किया जाता था । 
एण॑ प्रशिक्षित कर लेने पर उक्त कार्य के लिये उन्हें प्रयुकत किया जाता 
॥। जब वे प्रशिक्षित चोते हिरन और बारहसिंगे का शिकार करते थे, 
) उनके शिरोभाग भोर आँखों का दोप हटा दिया जाता था । 


इन का प्रशिक्षण बड़ा आसान काम होता था । हिरन और बारह- 
पघों के पुतछे दिखला कर उन्हें बंधनमृकतत कर दिया जाता था । जिन्हें 
ख कर. वे अपने मूल स्वभाव को प्रेरणा से वे उन पर प्रहारार्थ झपठते 
, और जब वे उन पुतछों का काम तमाम कर चुकते थे, तो प्रशिक्षक 
पैद्त के टुकड़े छे कर उत्त के पास जाता था और उन को उस पुतले के 
शुकार से विरत कर देता था। इस प्रकार प्रशिक्षित किये जाने के 
एद छोटी-छोटी बेलगाड़ियों में बैठा कर उन्हें हिरनों और बारह[पिषों 
# आखेठ पर जंगलों में ले जाया जाता था और जब ये ,जानवर 
देखलायी पड़ते, तो शिकारो चीतों के _सिर का ठोप हटा कर उनको 
बजोर खोछ दी जाती थी। दूरो के अनुसार वह शिकारी चोता या तो 
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दोड़ा कर उनका पीछा करता: था या उन्हें खंत्म कर डालने के: लिये उन 
' पर टूट पड़ता था। शिकार को खब दौड़ा कर वह पैरों पर प्रहार करता 
* था और पकड़ पांने पर 'तंव तक दवाये रखता था, जब तक कि उसका 
मालिक शिकार के पास जा कर उसको गर्दन न काठते। कटने पर जब तक 
शिकारी चीता उसके खून को चाटता, तब तक मरा हुआ शिकार गाड़ी 
में पहुँचा दिया जाता था ओर चीते के ऊपर सिर और आँख ढकनेवाला 
टोप चढ़ा दिया जाता तथां गछे में रस्सी छगा कर उनका प्रशिक्षक उन्हें 
गाड़ी पर के जाता था। इस प्रकार दिन भर में एक अच्छा शिकारी 
' चीता ४-५ हिरनो का शिकार कर छेता था। शिकार की यह पद्धति 
जिसका उपयोग प्राचीन कोछ के महाराजा और सामन्‍्त करते थे, भारत- 
“-यर्ष में अब समाप्त हो चुको है'! अकबर के पास इस प्रकार के लगभग 
' ६०० चीतों की परी पल्‍ल्टन थी। यह परम्परा भारतवर्ष में १९२० 


तक मिलतो है, उसके बाद आखेटक चोतों का कहीं नामो-निशञान भी 
'नही मिलता । 


. आखेटक चीता लगभग तेंदुए के कद का होता है, छेकिन पैरों पर खड़ा 
' होने पर अधिक ऊँचा और पतला मालूम होता है | पुतलियाँ और आँखें 
गोल तथा ठाँगें छोटी व गोलाई लिए हुए कुछ पतलो होती हैं। उनके बाल 
अपेक्षाकृत रुक्ष होते है तथा अन्य जगहों की अपेक्षा गर्दन पर कुछ लम्बे होते 
हैं। खाल का रंग-पांडुर भूरा और पीछा तथा कहीं-कहीं रक्तपीत होता है 
जोकि निचले हिस्सों में पास ओर पृष्ठ भागों की अपेक्षा हल्का होता है । 
उक्त खाल लगभग सब जगह छोटे-छोटे ठोस ओर गोले काले'घब्बों से 
आब्छादित होती है। तेंदुए के समान इस पर “गुछ” (रोजेट्स) नही होते । 
इस को ठुड्डी और गर्दन ब्वेत वर्ण को होती है। आँख से लेकर ऊपरो होठों 
तक एक कालो रेखा खिंचो रहती है। लगता है कि जसे आँख से आँसू ऊपर 
के रोओं पर गिर रहे हैं। दूसरी ओर यह रेखा बालो में खो जाती है तथा 
आँख के कोनों से लेकर कानों तक घब्वे पड़े रहते हैं। यह ऊपरी हिस्सों 
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पर काला और बगल तथा निम्न भागों में पाण्डर-घूसर वर्ण का होता है । 
शरीर की तरह ही पूरे धारीर को रम्बाई के आघे से अधिक लम्बी पूंछ 
भी अन्तिम छोर तक धब्वेदार होती है और नोक पर हल्के वृत्त होते हूँ । 
इसके तलुए भोर पंजे कुत्ते के समान होते हैं । चीते भौर बिल्लियों की 
तरह इसके पंजे अन्दर की ओर नहीं खुल सकते ॥ 


ये कभी भी मनुष्य पर आक्रमण नहों करते । ये अपने छ्िकार को 
ओर बड़ी सावधानी और शान्ति से बढ़ते हैं ओर उसके बाद एकाएक बड़ी 
'दुत गति से आक्रमण करते हैं। ऊबड़-खाबड़ जमीन ओर घासों के 
झुरमुद का पूरा फायदा उठाते हुए उनमें लुकते-छिपते ये, अपने शिकार 
का पीछा करते हैं । कष्णसार और गजेल का पीछा करने में इनकी गति 
तोतन्रतम होती है । इतनी तीत्रता कोई भी साधारण या शिकारी कुत्ता 
नही दिखला सकता । पूरा भोजन कर छेने के बाद वह दो दिन तक 
अपनी माँद में विश्राम करता है, इसके बाद किसो विशेष पेड़ के पास 
जाता है, जहाँ पीढ़ी-दर-पीढ़ी आखेटक चीते इकट्ठे हो कर अपने पंजे तेज 
करते रहे होते हैं। कभी-कभो ये बहेलियों द्वारा भी पकड़ छिये जाते हैं 
और इस आशय से बच्चों ओर स्त्रियों के वीच रखे जाते हैं, जिससे कि ये 
मानव-गन्ध के आदी हो जायें । छः महीने में ये पूर्णतया कुत्तों के समान 
प्रशिक्षित और पालतू हो जाते हैं तथा अपरिचितों के साथ भी इन का 
व्यवहार बड़ा मधुर हो जाता है । इस समय ये पालटू बिल्लियों के समान 
पूर्ण सन्तुष्ट और प्रसन्न दिखाई पड़ते तथा सदैव अपने मानव मित्रों के सम्पर्क 
में रहना पसन्द करते हैं । ये कभो पिंजड़े में नहीं रखे जाते; बल्कि जमीन 
में गड़े खूँटे या दीवार में जड़ी हुई किसी कोछ के सहारे छोह-श्द्धभु छाओं 
में बाँध कर रखे जाते हैं । 


तेन्दुआ--साधारणतया तेंदुओं को लम्बाई में वैभिन्‍्य होता हैं। नाक 
के सिरे से पूंछ के सिरे तक प्रायः पाँच से साढ़े आठ फुट के बीच में इनकी 
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लम्बाई होतो है। पूंछ की लम्बाई शरीर को लम्बाई के तीन-चौथाई से 
के कर आधे भाग तक होती है। कूल्हों को औसत ऊँचाई २४ से २८ इंच 
के बीच होती है। सिर और दरीर के ऊपरो हिस्से पर घने ओर छोटे 
बाल होते हैँ, छेकिन निचले हिस्सों में पेट और सीने तक हम्बे-बाल होते 
हैं। गरम जलवायु में पाये जानेवाले तेन्दुओं की अपेक्षा ठंडी जलवायु 
वालों के बाल लम्बे होते हैं। ऊपरी हिस्से का वर्ण रक्तपोत अथवा 
पीतदवेत य्रा पीछा-खेरा होता है । किसी-किसो में ये आभाएँ गहरी और 
किसी-किसो में हल्को होती हैं । पेट और शरोर का निचला हिस्सा सफ़ेद 
होता है ओर पूरे शरोर पर छोटे-बड़े गुरू अर्थात्‌ रोजेद्स होते हैं । पीठ 
के गुल वेतरतीव और काले बृत्तों में होते हैं, जोकि शरोर के मूछ रंग को 
अपने इन वृत्तो से घेरे रखते हैं ॥ सिर ओर उसके निचले अन्तिम हिस्सों 
के भ्रान्त में पाये जानेवाले धब्बे अपेक्षाकृत हल्के और ठोस होते हैं । पूंछ 
-का अधिकांश भाग घब्वेदार होता है, लेकिन छोर को मोर ये घब्बे कुछ 
बड़े और संख्या में कम होते हैं । छाटे तेन्दुये भूरे रंग के दिखायी देते हैं 
लेकिन काले तेन्दुये का रंग काछो बिल्‍लो के समान होता है। उनके गुल 
ओर धब्वे हल्के किन्तु चमकीछे होते है । बर्फीलि तेन्दुये का रंग सफेद और 
भूरी आभा लिये होता है और उनके गुर भूरे से मिलते-जुलते हैं। मेघ 
वर्ण ( क्‍्लाउडी ) तेन्दुये का रंग गहरा खेरा तथा गुल कुछ अधिक गहरे 
खरे तथा बड़े होते हैं । ये अधिकतर पेड़ो पर रहते हैं। इनके शरीर की 
लम्बाई पाँच फोट. के लगभग होतो है ओर पूँछ की लम्बाई पूरे शरीर को 
आाघो होती है। ये प्रायः भूटान और सिक्किम में पाये जाते हैं। इनको पूँछ 
के वार लम्बे और झबरे होते है। पेड़ों पर चढ़ने में ये जानवर बड़ा स्फूर्त 
होता है तथा वड़ो लम्बी कद मारता हैं। यह बिहलो के समान पैरों को 
पानी में भिगोने से परहेज करता है, छेकिन बड़ा अच्छा तैराक भो होता 
है और आवश्यकता पड़ने पर बिना किसो हिचकिचाहट के पानो में घुस 
पड़ता है । यह चंट्टानो ऊब्रड़-खाबड़ पहाड़ियो में रहता हैं, इसलिए 
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' साधारण हाँके द्वारा इसे प्राप्त करना तत्वतः असम्भव-सा- होता-है। 
अतः बहुत छिप-छिप कर इस का पीछा किया जाना चाहिए। रात को 
'थहाड़ी गाँवों में भेड़-बकरियों के बाड़ों के पास इन्हें . आसानी से प्राप्त 
किया जा सकता है। वहाँ पर शिकारी घनी झाड़ियों के पीछे पेड़ों पर 
“बैठ कर इनकी प्रतीक्षा करता है। यह बड़ा चुप्पा जानवर होता है और 
बहुत शीघ्रता और त्वरा के साथ सीधे अपने शिकार पर पहुँचता है | 
अतिदन्ददी का सामना पड़ने पर ये तेन्दुये बड़े पराक्रम से छड़ते हैं। : 


यद्यपि यह जानवर व्याप्न से कम दक्तिशालो होता है, लेकिन इसके 
“आक्रमण ओर प्रहार की पद्धति किसी भी हिंसक जानवर से अधिक 
भयंकर और खौफनाक होतो है । इस की ध्वनि गुड़गुड़ाने और खाँसने के 
बीचकी-सी होती है भोर उस की तीन या चार आवृत्ति होती है। पूरी 
आवाज समवेत रूप से आरे को ध्वनि जैसी होती है। हाँके में यह घनी 
झाड़ियों और पेड़ों के झुरमुट में इस प्रकार छिप जाता है कि हॉँकेवालों 
ओर शिकारियों को पूर्णतया निराश होना पड़ता है। ये प्रायः बहुत कम 
धाहर निकलते हैं, इसलिये इन पर गोली चलाना बड़ा मुश्किल होता है | 


इतका शिकार करने के लिये व्यात्र के शिकार के समान एक पेड़'या 

' ऐसे जलाशय के पास कोई बकरी या कुत्ता बाँध दिया जाता है, जहाँ ये 
प्रायः पानी पीने या. अपने पंजों को साफ और तेज करने के लिये जाते हैं। 
शिक्रारी किसी मचान या अपनी इच्छानुसार किसो क्षाड़ी में छिपा प्रतीक्षा 
करता रहता हैं। शिकारी कुछ ऐसा तरीका करता है कि तेन्दुये का बँधा 
हुआ शिकार बोच-बीच में चिल्छाता रहे, जिससे आकृष्ट हो कर तेन्दुआ 
उसके पास तक आ सक्के। तेंदुये के शिकार की पद्धति भी दूसरी होती है। 
शिकारी सड़कवाला कोई ऐसा जंगल चुन लेता है, जहाँ तेन्दुये अधिक 
संख्या में पाये जाते हैं । सड़क के पाइव भाग में छोट-छोटे मंच बना दिये 
जाते हैं, जिन की ऊँचाई साढ़े तीन या चार फुट से अधिक नहीं होती । 
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त मंच पर एक कुत्ता बाँध दिया जाता है। तेन्दुये कुत्तों का मांस 
त पसंद करते हैं और वे एक मील को दूरो से हो उसे संघ कर उसके 
पर आने का उपक्रम करते हैं। एक मंच से दूसरे मंच के बीच की दूरी 
;# से दो फर्लांग-तक होती है। मंचों के तैयार हो जाने के उपरान्त 
कारी सूर्यास्त के परचात्‌ अंघेरा हो जाने पर कार में निकलता हैं । 
घारणतया दो या तोन, मंचों में से कोई एक इस प्रकार ठेन्दुये का 
कार करने में सफल ही जाता हैं। यह पद्धति उस समय प्रचलित थी, 
इकि सर्चछाइट के सहारे शिकार किये जाते थे। 


भारतवर्ष में व्याध्र का शिकार ही गोरव को वस्तु माना जाता है । 
[कि हाँके के माध्यम से किसी जलाशय या उसके आश्रय-स्थल के 
स किया जाता हैं। हाँका मनुष्यों तथा प्रशिक्षिता हाथियों, दोनों ही से 
या जाता है। मनुष्यों के हाँके में ऐसा होता है कि पूरे जंगछ को तीच 
र से घेर लिया जाता है और शेष चोथी दिशा में शिकारी के बैठने के 
50 एक मचान बना लिया जाता है, जिसको ऊँचाई सात से दस फुट 
क्‌ होती हैं। मचान को चारों ओर से हरी पत्तियों तथा टहनियों से 
क दिया जाता है और शिकारी के चढ़ने छायक एक सीढ़ी बना दी 
पती-है। मचान का निर्माण ऐसे ढेंग से किया जाता है कि अगर व्यात्र 
पर ऊपर उठा कर देखे भी, तो शिकारी को देद्व नहीं सके । व्यात्र 
।रा मचान में बैठे हुए शिकारी के न देखें जा सकने का एक कारण 
चान की ऊँचाई भो होती हैं, जोकि व्यान्न को दर्शन-शक्ति के धरातल 
| ऊँचो होती है ). हाँके के पहले हो कुछ “ठोंक' भी पेड़ों पर बैठा दिये 
ग़ते है; इसलिए कि अगर व्यान्न हाँके से कटना चाहे, तो वे अपनी 
ल्हाड़ियों से पेड़ के तनों को ठोंक-ठोंक कर उसे उसी ओर भागने को 
एप्प कर सकते हैं, ज़िधर मचान पर बैठा शिकारों उस का प्रतीक्षा 
हर रहा होता है । ह 
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व्याप्न या इस प्रकार का कोई और जंगली जानवर किसी प्रकार की 
आवाज सुन कर रुक नही सकता और पहली आवाज पर ही वह इतना 
चौकन्ना हो जाता है कि ज॑ंगछ के सबसे सुनसान अंचल में भाग जाने का 
प्रयास करता है। हाँका लगानेवाले ढोल तथा कनस्टर पीटन्पीट कर और 
चिल्ला-चिल्ला कर बड़ा तुमुल घोष करते हैँ । जंगल के घने घासवाले 
अंचलों में, जहाँ मनुष्यों का जाना कठिन होता है, प्रशिक्षित हाथियों द्वारा 
हाँका कराया जाता है। ये प्रशिक्षित हाथी व्यात्र के छिए लगभग 
२०० गज का वृत्ताकार अवरोध उत्पन्त करते है और शिकारी किसी एक 
की पीठ पर बैठा होता है। धोरे-घोरे वे अवरोधक वृत्त को सेकरा करते 
जाते हैं। इस प्रक्रिया को पारिभाषिक शब्दावली में “रिंगिग” कहते हैं । 
नेपाल में इसका बहुत प्रचलन था। हांके में प्रयुक्त प्रत्येक हाथी के पात 
कठीले तारों को लम्बी-लम्बी जंजीरें होतो, है । जब हाँका शुरू होता है, 
तो विलक्षण किस्म को आवाज होती है। एक तरफ जंजीरों की 
झंझनाहट से संयुक्त हाथियों को चिग्घाड़ और दूसरी ओर वृत्तावरोध में 
कैद व्याप्न को गर्जना ! हाथियों के घेरे को उस मज़बूत चहारदीवांरी 
में खड़ा व्याप्न किसी कमजोर मोहरे को तलाद्ा में इधर-से-उघर दौड़ता 
हुआ हाथियों के परों पर प्रहार करता हैं। उघर शिकारी ज्यों ही काली 
पृष्ठभूमि में सफेद दागवाले कान के व्यात्र को देखता है, तो गोली 
चलाना शुरू कर देता है । जब व्यात्न उस घेरे को तोड़ने में अपने को 
असमर्थ पाता है, तो हाथी के सिर पर छलाँग मारता है और हाथी अपने 
सूड़ में पकड़ी हुईं उन कटीली जंजीरों से उस पर प्रह्मर करता है तंथां 
“हाथी के पीठ पर स्थापित होदे में बैठा शिकारों ऊपर से गोलियाँ चलाता 
है। व्यात्र का शिकार करने की दूसरो पद्धति यह है कि उसके आम 
“रास्ते में तीन या चार सार का भैस का पड़ढा बाँध दिया जाता है, 
जिसके गले में एक घंटी बंधो होती है। भोजन को तलाश में निकला 
हुआ व्यात्र ज्यों ही वहाँ पहुँचता है, तुरन्त उप्ते मार डालता है औ: 
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"थोड़ा-बहुत खाने के बाद दूसरे दिन खाने के लिए छे कर चंल देंता है; 
भौर कुछ दूरो पर किसी जंगलों जलाशय के पास घनो झाड़ियों में उसे 
छिपा कर रख देता है और उसके पास हो बैठा रहता है, जिससे कि 
कोई दूसरा जानवर उसके शिकार के पास न आ पावें। उसके आस- 
पास गिंद्ध और कौवे यदि पेड़ पर बैठे हुए दिखलाई पड़ जाये, तो समझ 
लेना चाहिए कि व्यान्न के डर से हो वे शिकार के' पास नहीं जा' रहे है, 
ऐसो स्थिति में एक मचान बना कर हाँका शुरू कर दिया जाता हैं गौर 
भचान में बेठा हुआ शिकारी मरे हुये पड़्ढें के पास संध्या में सूर्यास्त के 
पश्चात्‌ या रात को व्याप्र के आने की प्रतीक्षा करता रहता हैं। कंभी- 
कभी शिकारी बिना हाँके के ही भूखे व्यात्न के निकलने का प्रोतक्षा बंधे 
हुए शिकार के पास रात भर वैठा रहता है-। 

तेन्दुमआ पहले अपने शिकार का पेट फाडता है और वहीं से खाना 
शुरू करता है; लेकिन व्यात्न पहले पुद्ठो' की ओर से फाइता है। प्राचीन 
काल में भारतवर्ष के सभी जंगलों में बहुसंड्पयक ब्यात्र पाये जाते थे; 
लेकिन अब बहुत कम रह गये हैं ओर कही-कहीं तो ये पूर्णतया दुर्लभ हैँ । 
इस का एक मात्र कारण अन्धाधुन्ध ओर अनुशासन-विहीन शिकार करना हो 
हैं। हिमालय को उपत्यका' तथा मध्यश्रदेश के जंगलो अंचलो में अब भी ये 
प्रचुर संख्या में पाये जाते हैं। व्याप्त की सामान्य रूप-रेखा पर्याप्त 
परिचित होती है। यह बिल्ली के संकाय का होता है और इस को पुतलियाँ 
गोल होती हैं । पूरे नौजवान व्यात्न के कान के पिछले हिंस्से के आस- 
पास गर्दन के चारो ओर हरूम्बे-लम्बे बाल होते हैं. जिन्हें 'फर” कहते हैं । 
फ़र छोटे आर बन ह्वात है; छेकिन“उन का लम्बाई, घनेपन ओरः रंग 
में जलवायु के अनुसार अन्तर द्वोता हैं । इस का घारियाँ बिल्कुछ कालो 
और स्पष्ट होतो हैं और इस का पघिरो-प्रदेश और पूरा शरीर काछो घारियों 
से ढेंका रहता है, जो कि पूँछ की ओर जाते-जाते बृत्ताकार हो जाती हूँ । 
हारीर और पादर्व भाय का रंग पाण्डुर-घूधर वर्ण का होता है; लेकिन 
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“निचले हिस्से, सफेद- होते हैं। उत्तरी भारत में पायें जानेवाले 
मध्य और दक्षिण भारत के व्यान्नों को अपेक्षा अधिक गहरे और 
रंग के होते हैं! व्यात्न के कान काले होते हैं, जिनके पिछले हिंए 
एक सफेद घब्बा होता है, जोकि , शिकारियों को छिपे व्यात्र का 

- देता हैं। तीन सार की अवस्था में व्यात्न पूरा नौजवान हो जाते 

वह दिन भर आराम करता है ओर संध्या को शिकार की ले 

निकलता हैं। वह किसी निद्चिचत रास्ते या नदी के संकेत तट पर 
जाता है। अनुभवी और जानकार शिकारो पहले इन राष्तां की 

- छगाते हैं और उन्ही पर पड़ढा बाँघते हैं । पूरी रात भर ओर मौर 

: अनुसार सुबह के ७ से ९ बजे तक व्यात्न टहलते-घृमते हैं, 

जंगल के किसी ठंडे घने और शान्त भंचल में जा कर विश्वाम कर 

इनको सोते समय आसानी से मारा जा सकता है, शर्त यह हैं कि 
के स्थान का पता छगर जाय और इन्हें कोई सूचना दिये बिना ' 
से वहाँ पहुँचा जाय । 


किसी व्याप्त पर अगर ग्रो़ो का निशाना चूक जाय या वहू ६ 
हो कर भाग जाय, तो फिर कभी उप्र ओोर नहीं छोटता। बल्कि जंग 
किसी दूसरे अंचकू की धारण छेता है; क्योंकि वह बहुत ही चाहाक 
मवकार जानवर होता है, जोकि अपनी गलतियों को कभी दोहराता न 
' घायछ होने के बाद अगर वह भरने से बच जाता है, तो नरभक्षी 
जाता हैं । किसी भी हाँके से बचा हुआ व्याप्न दोबारा हाँके के चकक 
नहीं पढ़ता। हाँके का उ़रा-सा भी संकेत पा कर पुराने अनुभव के भा 
पर वह त्रहुत दुर भाग जाता है। व्याप्न मादायें और भी भयंकर तथा खूँर 
होती हैं। बुद्ढा भदश्बत घायछ व्याप्न तथा बच्चोवाली व्याप्र मा 
जो अपना स्वाभाविक शिकार करने में असमर्थ होतो हैं, पहले छोटे-£ 
पाछतू जानवरों पर प्रहार करना शुरू करतो हैं ओर जरवाहों के सं 
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में आते-आते जब मनुष्य के प्रति उन का स्वाभाविक डर समास्त हो 
जाता' है, तो वे पूर्णतया नरमक्षी बन जातो हैं। कुछ व्यात्न, बिल्कुल 
सफेद होते हैं, जिन्हें 'अरबोनए कहते हैं। इनके शरीर को घारियाँ गहरे 
भूरे रंग को तथा आँखें भूरी-हरो होने की जगह हल्की गुलाबो होती हैँ । 

व्यान्न के शिकारी को चाहिए कि यदि वह उस पर गोली चलाये, 
तो उप्ते जिन्दा न छोड़े। यह उस का नैतिक कर्त्तव्य और शिकार-संहिता 
का आग्रह होता है, जिस का पालन करने के प्रयास में घायल व्यान्न का 
पीछा करने के लिए कुछ पालतू मैंसे को उसके पीछे लगा देने चाहिएँ 
ओर शिकारी उन का अनुगमन करे। घायल व्याप्न किस रास्ते से गया 
है, इसका पता छगाने के लिए जमीन पर घनी मोटी और मुलायम घासों 
पर पड़े हुए उसके पैरों के निशान पर्याप्त होते हैं। इसके साथ-साथ 
उसके घाव से टपकनेवाले खून के घब्बे भी, जोकि सूखी टहनियों, घासों, 
झाड़ियो और जमोन पर ठपक्े होते हैं, रास्ते का निर्देश करते है। भैसे 
व्याप्त को बहुत जल्दी सूंघ लेते हैं। जिन को उत्तेजित गतिविधि देख कर 
शिकारो को यह समझते देर नहों छूगतो कि व्यात्र नजदीक ही कहीं है । 
इतना मालूम हो जाने पर पहले इसके कि व्यान्न कुछ करने के लिए 
सावधान हो सके, शिकारी को चाहिए कि तुरन्त उसे समाध्त कर देने 
का प्रयास करे | 


भालू--भारतवर्ष में मालुओं को तोन किसमें पायी जाती हैं । पहलछा 
हिंमालियन गहरा बादामी, जो कव्मीर में -पाया जाता हैं। दुसरा 
हिमालियन काछझा और तोसरा स्छॉथ। कश्मोर का बादामो भालू 
हिम्रालियन काछे भालू के समान होता है। अन्तर केवल इतना होता 
है कि उसके फर गहरे बादामी रंग के होते हैं ओर सोने पर सफेदी भी 
नहीं होती ॥ हिमालियन काछे भालू को सबसे बड़ो पहचान यह होती है 
कि उसके सोने के फर सफेद होते हैँ। ठुड्डी और ऊपरी ओंठ भी सफेद 
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होते है तथा नाक और कभी-कभी पंजे छाल भूर॑ रंग के होते है । स्लॉय 
भालू के विपरीत इस के वाल कुछ . औसत ऊंचाई के होते हैं। जाड़ों में 
इसके कूल्हों पर रम्बे-लम्बे बारऊ उग कर इसे कूबड़दार बना देते हैं । 
इसके पंजे छोटे और मजबूत तथा कान बड़े ओर लम्बे बालोंवाले होते 
हैं। यह जाति जड़ इत्यादि को उतना पसन्द नहीं करती, जितना कि 
बादामी भालू । ये फलछो के लिए पेड़ पर भी चढ़ जाते हैं और शहद 
बहुत पसन्द करते है, लेकिन मूलतः ये हिंसक पशुओं की श्रेणी में ही 
भाते हैं और भेड़, बकरी तथा अन्य छोटे-छोटे जानवरों का भी शिकार 
करते हैं। बादामी भालू की अपेक्षा यह अधिक खतरनाक होते हैं । ये 
प्राय: हिमालय के पर्वतीय क्षेत्रों में अवस्थित ग्रामोण अंचलो के आस-पास 
निवास करते हैं। बादामी भालुओं को अपेक्षा इनकी दृष्टि तथा श्रवण" 
शक्ति बड़ी तेज होती है। चलने और दौड़ने में भी यह बड़ा फुर्तीला 
होता है तथा बादामी भालू को तरह बड़ा अच्छा तैराक भी होता है । 
स्‍्लॉथ भालू पूरे विन्ध्य-प्रदेश में पाये जाते हैं और पहाड़ो इलाके की 
झाड़ियों में अधिकतर रहते हूँ । इनके पंजें अपेक्षाकृत बड़े तथा मजबूत 
होते हैं ओर थूथन तथा ऊपरी ओभोठ बड़े नोकीले होते हैं । बाल रुखे 
ओर ढम्ब होते हैं, जो कल्हो पर सबसे अधिक रुम्बे होते हैं । इन का 
रंग बिल्कुल काला होता है । कुछ हिस्सा हलका भूरा होता है और सीने 
पर अद्धवृत्ताकार घव्बा होता है। जहाँ भो ये रहते हैं, चीटियाँ खाने के 
लिए गड्ढे खोदते रहते हैं, जिससे इन को उपस्थिति का पता छग जाता 
हैं। रहने के लिए जब इन्हें कोई उपयुकत खोह नहीं मिलती, तो या वो 
धनी क्ाड़ियों में चले जाते हैं या नदी के ऊँचे कछारो में माँद खोद छेते 
हूँ । इनके अधिक घने बार तथा रूम्बे थुथन का विलक्षण बाकार तथा 
छोटे-छोटे पिछले पैर इन्हें एक अनोखा जानवर बना देते हैं। ये ताड़ो 
को बहुत पसन्द करते हैं और लभनो पीने के लिए पेड़ो पर चढ़ जाते 
हैं। गन्ना भो इन को बहुत पसन्द है। ये हिरनौटों तथा अन्य छोट« 
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छोटे जानवरों को मारने में सक्षम होते हैं लेकिन उन्हें कमी खाते नहीं, 
केवल मुर्दा जानवरों को हष्टियाँ चूसते हैँ ॥ इन को एक विलक्षण जादत 
यह होती है कि ये सदैव अपने पंजों को चूसते और घुरघुराते रहते हैँ । 
इन को दृष्टि मन्द किन्तु प्राण-शक्ति तीज होती है। श्रवण-शक्ति भो 
अच्छो नहीं होतो । ये अपने भोजन का पता सूँघ कर ही लगाते हैं । 
भालू का शिकार करने के लिए हाँकेवालों को इसे बिल्कुल बाहर 
निकाल कर छाता पड़ता है; लेकिन चूंकि यह बहुत ही चालाक और 
शंकालु जानवर होता है, इसलिए इसे वाहर के आना बड़ा कठिन कार्य 
होता है। गर्मी के दिनों में जब जल का अभाव होता है, तो किसी 
जलाशय के पास पानी पीते समय इन्हे प्राप्त किया जा सकता है या 
फिर शाम को अथवा बहुत सुबह जब ये भोजन की तलाश में महुआ, तेन्दु 
भौर जंगली मकोय के पेड़ो के पास आते हैं तो सुलभ होते हैं । शिकारी 
पहले हवा को दिशा का अन्दाज लरूगाता है और अपने को जानवर की 
झोर से आनेवालो हवा के विपरीत दिशा में रखते हुए किसी झाड़ी के 
पीछे छिपा लेता है या उस फल के वृक्ष की भाड़ में ही छिप जाता है । 
अगर वह महुए का पेड़ हुआ, तो उस पर चढ़ कर अपने को पत्तियो में 
मच्छी तरह छिपा लेता है और भालू की प्रतीक्षा करता रहता है। 


स्‍्लॉय भालू भी ताड़ी बहुत पसन्द करता है, इसलिए उसे ताड़ो के 
परेड के पास आसानी से प्राप्त किया जा सकता हैं या रभनों से रस 
पीते समय वह मिल सकता है जिसे पीने के बाद वह बिल्कुल मत्त तथा 
लापरवाह हो जाता है; इसलिए उस समय उसे आसानी से बन्दुक का 
निद्याना बनाया जा सकता है। गन्ने के मौसम में प्रायः वह गन्ने के 
खेतो के पास आते या जाते मिल सकता है । भालू के शिकार में हाथियों 
के हॉँके का प्रयोग नही किया जा सकता, क्योकि ये ऐसी जगहों पर 
रहते है, जहाँ हाथो जा हो नहों सकते । 


रब 
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हिस्‍त-परिवार में हिन्दुस्तान का चोतछ, अकृप्णतार चोदा, 
कांकर, पाढ़ा तथा बारहसिंधे पर ग्र्त्॑ किया जा सकता हैँ। सॉमर 
फा भी अपना महत्वपूर्ण स्थान होता हैं। बोतल देश भर में पाये जाते 
हैं। इन की सींगें ३० इंच तक छम्बी होती हैं तथा कभी-कभी ३८ इंच 
मी पायी जाती हूँ | ये विल्कुछ सोधों होती हैं और बाहरी सीरगें प्राय: 
लम्बी होतो हैं। इन का रंग भूरा-छाछ द्वोता है, जिस पर सफेद-सफेद 
चित्तियाँ पड़ी होतो हैं। संस्कृत के पुराने कव्रियों ने इन्हें हो स्वर्णमृग 
की संज्ञा दी हैं। छम्बे-छम्बे चित्तोंवाली इन को पूँछ के एक सिरे से 
वुसरे सिरे तक लहूम्बी काछी घारी द्वोती है, जिसके दोनों छोर पर 
सफेद घब्मों की दो या तोन पंकितयाँ होतों हैँ । ठुंडढी, गर्दन का ऊपरी 
हिस्सा, उदर भाग, पैरों का भीतरी हिस्सा तथा पूँछ का निचछा भाग 
बिल्कुछ सफेद होता है । कान बाहर बादामो और अन्दर सफेद होते 
हैं। सिर का रंग एक समान यहूरा भूरा तथा चेहरे पर काका द्वोता हैं 
ओर थूथन के ऊपर साधुओं की आवबारी के समान काछी थारी द्ोती है 
जो भाँखीों के पास तक चढी जातो है। नर चोतछ को गर्दन पर घने 
बाल द्वोते हैं तथा थूथन चोड़ा होता हूँ । ये घनी क्षाड़ियों या जछाशव 
के पास घने जंगछ या घास के घने वनों में रहते हैँ । नदियों की घाटियों 
ओर पहाड़ी इछाकों में भी ये अधिक पाये जाते हैँ; छेकिन किसी भी 
हाछत में जक्लाशय से दुर नद्दी जाते । ये या तो बहुत सुबह या फिर 
संध्या के श्ुटपुटे में ही चरने निकछते हैं ओर रात को मुण्ठों में रहते 
हैं। मुण्ठों में रहना इन का जातिगत स्वभाव होता है। दिन भर ये 
कितों छायादार स्थान में आराम करते हैँ । ये बढ़े अच्छे तैराक भी 
दते हैं और बिना किसो डर के पानो में कूद पढ़ते हैं । 
दिन्दुत्तानो हिरनों में सॉभर बहुत बढ़ा होता है। यह पहाड़ी 
इछाकों के जंग्रछ्तो हिस्सों में पाया जाता हैँ। ह्विमाक्ृब को पर्वतीय 
उपत्यका में ये दस हजार फुट की ऊँचाई तक ओर दक्षिण में पूरे विन्ध्य 
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के पहाड़ी इलाकों में मिलंते हैं ॥ मस्स्थलीय भागों में ये नहीं रहते । 
सोंगें इनकी बहुत बड़ी-बड़ी होती हैं । इन का थूथन बड़ा होता हैं ओर 
शरोर पर रूखे-हखे मोटें बार उगे होते हैं। नर साँभर के गछे और 
गर्दन में बार घने होते हैं। इनके द्ारीर का रंग गहरा भूरा होता है 
जो कुछ-कुछ राख के रंग का पीत आमा लिए होता है । पुदठे और 
पेट के हिस्सों में पीछापन अधिक स्पष्ट होता है। पुराने साँमर कभी- 
कभी काले या स्लेटी-मूरे रंग के हो जाते हैं। ये कभो भी बड़े झुण्डों 
में नहीं रहते, फिर भी चार या पाँच का परिवार इन का सदैव रहता 
है । भादतन ये रात्रिचर होते हैं । वैसे इन्हें शाम को और सुबह भी चरते 
हुए देखा जा सकता है; लेकिन प्रायः ये रात को ही अपना पेट भरते 
है भोर दिन में किसी घनी मोटो झाड़ी में छिपे रहते हैं । ये बहुत ही 
चुप्पे होते हैं और इतने सावधान हो कर चलते हैं कि जरा भी आवाज 
नहीं होतो । 


पाढ़ा ( हॉक-डोयर )--ये तराई के क्षेत्रों मोर घने घास के मैदानो में 
पाये जाते हैं ओर कभी भो पर्वतीय क्षेत्रो को ओर नहीं चढ़ते । इन की 
पूँछ लम्बी और पैर छोटे होते है । इन की सींगें अप्रैल में झड़ जाती हैं 
भोर वे साघारणतया एक फुट से ज्यादा लम्बी नहीं होतीं। चोतछ, 
साँमर, पाढ़ा सभी समयानुसार अपनो-अपनो सोगें झाड़ते हैं और जब 
नयी सींगें उगती हैं, तो उन्हें 'हेटिकर्स इन वेलवेट” कहा जाता है । 
पाढे का रंग लरूछौंह मिश्रित बादामी होता है; लेकिन रोभों के पिरे 
में हल्की सफेदी होती हैं। निचले हिस्सों में रंग गहरा बादामी होता 
है। गमियो में कानो के भीतरी भाग तथा पूछ के निचले हिस्से सफेद 
रहते हैं। छः महीने की अवस्था तक का पाढ़ा पूरे दारीर पर घब्मे 
लिये रहता हैं । पाढ़ा भादतन ऊँची झाड़ियों तथा ऊँचे घास के मैदानों 
में रहता हैं। दोड़ते समय यह अपना सिर नोचा कर लेता हैं और 
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हसकी गति बड़ी तोब्न होती है। यद्यपि एक जंगल में बहुत-से पाढ़े 
रहते हैं, लेकिन स्वभावतः ये या तो अकेले रहेंगे या जोड़े में । 


बारहसिघा--ये हिमाछय की तलहटो, गंगा-गोदावरी को धादियों 
तथा कहीं-कहीं नर्बदा को घाटियो में भी पाये जाते हैं। मध्य-प्रदेश के बस्तर 
आदि कुछ भागों में भी ये मिलते हैं। इनको सींगे चिकनी होती हैं और 
कई भागो में बट जाती हैं, जिसके कारण उनमें चार नोकें आ जाती हैं ! 
इनके बाल घने और बारीक होते है, जो गर्दन पर अधिक घने हो जाते 
हैं । [जाड़े में शरीर के रंग ऊपरी हिस्से में पांडुर-भूरा तथा निचले हिस्सों 
में अपेक्षाकृत अधिक पीला होता है; लेकिन गर्तियो में यह गहरा ललछोंह 
बादामी हो जाता है। निचले हिस्से बिल्कुल सफेद होते हैं । बारहसिंघा 
जंगलों में नही बल्कि खुले घास के मैदानों और वृक्षों के पास रहता है। 
जाड़ो में तीस ओर चालीस तक के झुंड में टहलता है, लेकिन वसन्‍्त नहंतु 
में इस नियम का पालन नहीं करता। साँभर की अपेक्षा यह रात्रि में 
कम निकलता है, लेकिन दोपहर के पहले और दोपहर के बाद सामान्यतया 
अधिक देर तक चरता रहता है। 


फांकर--यह एक छोटा और अजीब किस्म का हिरन होता है, जो 
खुलो मैदानों में नही दिखछायी पड़ता प्रत्युत हिमालय के जंगलों में पाँच 
पे छः हजार फुट की ऊँचाई तक मिलता है। इसकी सीगें छोटी होती 
है, जिन की ऊपरी नोक थोड़ो अन्दर की ओर घूमा रहती है। सीगो के 
नीचे से मुख तक एक काली धारी बाती है। सामान्यतया इस का रग 
गहरा अखरोटी होता है, जोकि पृष्ठ-प्रदेश पर अधिक गहरा और निचले 
हिसस्‍्सो में हल्का होता है । ठुड्ढो, गले का ऊपरी हिस्सा तथा निचछे 
भाग, जिसमें पूछ का निचला हिस्सा भी शामिल होता है तथा जाँघो के 
अन्त:प्रदेश सफेद रंग के होते हैं ।॥ अपने जोड़े के साथ ये प्रायः अकेला 
रहता है। घने जंगलो से बाहर केवल घास के मैदान तक चरने के लिए 
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निकलता हहै और आयः ग्ोघूलि में या प्रातः:ठकाल ही चरता है। इस को 
गति बड़ी तीजत्र होती -है । 


चिकारा ( इण्डियन गजेल )--दक्षिण में कृष्णा नदी से ले कर बिहार 
के पलाम, छोटा नागपुर तथा सम्पूर्ण उत्तर प्रदेश में ये पाये जाते है 
नर और मादा दोनों को सीगें होती हैं। नर की सीगो में मुन्दरी के 
समान वृत्त बने होते हैं, और ऊपरी सिरे नुकीले होते हैँ । मादा की 
सोंगे छोटी ओर नुकीली होती है । इन का रंग पृष्ठ भाग पर अखरोट के 
समान भूरा होता है, जो पार््व भागों में गहरा होता जाता हैं तथा निचले 
हिस्सों में सफेद; लेकिन पूँछ का रंग काला होता हैं। ये प्रायः झुंड में 
रहते हैं । बरसात से कटी हुई ऊँची-ऊँची जमोन, रेतीलो पहाड़ियाँ तथा 
इधर-उधर छिठकी झाड़ियाँ मोर पेड़ों के समूह इनके निवास-स्थान होते 
हैं। भयभीत होने पर ये कद कर हवा में उछलछते नहीं बल्कि जहाँ रहते 
हैं, वहो खड़े रहकर खुर पटकते और हुँकुत होते रहते हैं । 


भारतवर्ष का कृष्णसार अपनी सींगों और शारीरिक सौन्दर्य में संसार 
का सबसे सुन्दर जानवर होता है। यह केवल भारतवर्प में पाया जाता है 
और वृक्षों से रहित समतलू मंदानी प्रदेश में रहता है। मलावार प्रान्त 
भोर युरत से दक्षिण प्रान्त को छोड़ कर यह शेष पूरे देश में पाया जाता है। 
गंगा और यमुना के द्वावे में इन को बड़ी संख्या मिलती है | इन की खुर्ें 
नोकीलो होती हैं ओर घुटने पर थोड़े से गुच्छेदार बाल होते हैं । केवल 
नर के ही सीगे होती हैँ; जो जड़ पर नजदीक होती है और उनमें मुन्दरी 
के समान वृत्त बने रहते हैं तथा ऊपर जाने पर सीगें छितरा जातो है । 
है । समवेत रूप से सीगें गोल और छल्लेदार होती हैं । पूरा नोजवान 
नर-ऋष्णसार काला बादामी होता है और अधिक अवस्था हो जाने पर 
बिल्कुछ काला हो जाता है। चेहरा काछा बादामो तथा कानों के नीचे 
सफेद लम्बी धारी होती है मोर भाँखें एक सफेद वृत्त में घिरी होतो हैं । 
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शरोर के निचले भाग सफेद होते हैं। ये झुंडो में रहते' है और इनके 
भोजन करने का कोई निश्चित समय नहीं रहता; यद्यपि ये दोपहर हो में 
विश्वाम करते हैं । ये दोड़ने में बड़े तेज होते हैं ओर ज्यों ही किसो खतरे 
को सूचना मिलतो है, तो बड़ी रूम्बी चौकड़ियाँ भरते हुए हवा में उड़ने 
लगते हैं । 

चोसिगा के पास चार छोटी सींगें होती है, जिनमें से दो सिर पर 
भाँखों के बीच में होती है और दो उन्हीं दोनों के पीछे । आकार में वे 
सीधी गोल होती हैं । सामने की सीगें छोटो और पिछली बड़ी होतो हैं । 
इनके बाल पतले, रूखे ओर छोटे होते हैं; लेकिन पूँछ पर कुछ लम्बे होते 
हैं । साघारणतया इन का रंग खैरा होता है, जो शनेः:-शने: नीचे उत्तरते- 
उतरते सफेद हो जाता है। थूयन तथा कान के बाहरो हिस्सों का रंग 
भपेक्षाकृत गहरा होता हँ। यह बड़ा दशरमोीला जानवर होता है। जंगल के 
किनारो पर यह बहुत प्रातःया शाम के शुटठपुटे में चरने के लिए 
निकलता है । 


इत सभी हिरनों का शिकार बहुत सावधान हो कर लुक-छिप कर 
किया जाता है । ये सभी बड़े शरमोले और सावधान होते हैँ । जब भो ये 
दिखलाती पड़ते हैं तो आखेटक सदेव अपने को जानवर को ओर से 
भाती हुईं हवा की विपरोत दिशा में रख कर, बड़े चुपके-चुपके घासो के 
झुरमुट तथा झाड़ियों के बोच से हो कर, छिपता-छिपाता इन का पीछा 
करता है । यदि जानवर को यह मालूम हो जाय कि उस का पीछा किया 
जा रहा है, तो शिकारो को अपने स्थान पर बिल्कुल खामोश हो कर 
पत्थर के समान जड़ हो जाना चाहिएऔर जब जानवर का भ्रम दुर 
हो जाय, तो फिर चुपके से पीछा करना चाहिए। हाँका किये जाने पर 
ये सब-के-सब बहुत तेज दोड़ते हुए बाहर निकल भाते हैं; छेकिन चौतल 
सदैव कावा काटते हुए बहुत तेज दोड़ते हुए निकलता है। एक बार 
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.बन्दूक दग जाने पर ये पूरी रफ्तार से भागते हैं, जिनमें से साँभर और 
चोतल तो हाँका करनेवालों को पंक्तियाँ तोड़ कर भाग जाते हैं। इन का 
शिकार करने का दुसरा ढंग इनके चरागाह और जलाश्य का.पता छगा 
कर, वहाँ जानवरों के पहले पहुँच कर--किसी झाड़ी, वृक्ष या चट्टान के 

, पीछे छिपकर बैठने का है। प्रतीक्षा की घड़ियों में बिल्कुल खामोद् भर 
शान्त रहना चाहिए। बैठने के पहले हवा का रुख थोड़ो-सी घूल उड़ा 
कर या गिरती हुईं सूखी पत्तियों को देख कर मालूम कर छेना चाहिए 
ओर जहाँ तक सम्भव हो सके, हवा को विपरीत दिद्या में रहना चाहिए । 
जलादय या चरागाह के पास छिप कर बैठनेवाले क्षिकारी को बार-बार 


अपनी जगह नहीं बदलनी चाहिए । इन जानवरों का आखेट करने के 
लिए एक और उपयुक्त स्थल होता है, जिसे नुनचट कहते हैं, जहाँ पर 
कि नमक खाटने के लिए जंगल के अधिकांश जानवर -समयन्समय पर 
प्रायः आते हैं । ऐसी जमीनें प्रायः प्रत्येक जंगल में पायी जाती हैं। कौन- 
* सा जानवर वहाँ कब आया है, इस का पता उनके खुर ओर पैर के निशानों 
को देख कर लग सकता है। ठाजा दिशान बहुत स्पष्ट और गहरे होते हैं, 


और ज्यों-ण्यों समय बीतता है, हवा के संचार गौर सूरज की रोशनो से 
ये निशान घुंघछे और अस्पष्ट हो जाते हैं । कष्णसार मृग का, जोकि वृक्षों 
से रहित सपाट घास के मैदानों में रहता हैं, पीछा किया जाना बड़ा 
मुश्किल होता है। दिन के समय ये छिपने के लिए किसी जंगल या 
अरहर के खेत में चले जाते हैं ओर जब ये मालूम हो जाता है, तो 
शिकारों खेत के एक ओर खड़ा हो णाता है मोर बाको तोनो ओर से 
हाँका कर दिया जाता है और हकृष्णसार 'को भाखेटक को भोर खदेड़ा 
जाता है। ज्यों हो वह बाहर निकलता है, उसे मार दिया जाता है। अरहर 
या गन्ने के खेत में कंद हो जाने पर उन्हें जाल में भी पकड़ा जा सकता 
हैं। इसके लिए तीन ओर से जाछ विछा दिया जाता हैं भौर चोथी ओर 
- से हाँका किया जाता है, जिससे कि वह जिघर से भी निकछे, जाल में फंस 
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जाय। छेकिन यह पद्धति विष्वंसक होती है और इसी में घोरे-धीरे भोरत- 
वर्ष से कृष्णसार-परिवार क्रमद: समाप्त होता चला गया। 
हाथियों का शिकार बड़ा ही रोमांचकारी और कठिन होता है, 

इन का पीछा करने के लिए इंनके पैरों और गोबर के निशान के सहारे 
चलना पड़ता है, जिसमें कभी-कभी कई दिन लग जाते हैं। ये बाँस के घने 
जंगलों या घनी लम्बी घासों के जंगल में रहते हैं । इन का शिकार 
जितना हो कठिन होता है, उतना हो खतरनाक भो । जंगली हाथियों 
के शिकार का एक ढंग 'मेला शिकार! कहडाता, जो नेपाल और आसाम 
में अधिक प्रचलित है। नेपाल में इसे 'पोठा-शिकार” कहते हैं। इस पद्धति 
से जंगछो हाथियों को पकड़ कर कब्जे में किया जाता हैं। प्रशिक्षित 
हाथियो के पीठ पर बैठे हुए जो शिकारी यह काम करते हैं, उन्हें 'फन्दो 

कहते हैं.। मेला-शिकार को टीम में तोन इकाइयाँ होती है, एक फत्दी 
जाकि फन्‍्दा डालता है, एक महावत जोकि' कुनकी को/अनुशासन में 
रखता है और तीसरा घसियारा होता है, जो कुनकी की आवश्यकताओं 
की पूति करता है। फन्‍्दी कुनकी के सिर पर बेठ जाता हैं। महावत 
गद्दा पर रहता है और आवश्यकता पड़ने पर एक हाथ से गद्दी बाँघने- 
वाली रस्सी पकड़े-खड़ा हो जाता है. और दूसरे मे अंकुश पकड़े प्रशिक्षित 
हाथी, जिसे 'कुनको” कहते हैं, उस के परिचालत-का काम-करता है। 

घस्तियारे को आसाम में “कमला” कहते हैं, जो कुनकी को खिलाने-पिलाने 

का- काम करता है और दिन भर के परिश्रम के- बाद कुन्की की रीढ़ की 
हड्डी और पिछले पुट्ठे पर गरम जछ डालता है, जोकि कुनकी को 
थकान .दूर करने में, सेंक का काम करता है । 

मेछा-शिकार को पद्धति और उपकरण सब जगह एक ही जैसे होते 

हैं। इसमें एक चालाक फन्‍्दी, एक मजबूत: हाथी और जूट के रेशों का बना 

मोटा रस्सा आवद्यक होता है। मेला-शिकार के लिए हथिनी सबसे 

उपयुक्त होती है, क्योंकि मादा हाथी अन्य मादात्रों को देख कर उन पर 
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शक नहीं करतो और जंगली हाथियों के झुंड में बिना हिचकिचाहट के 
घुस जाती हैं। मेला-शिकार में तीन-तीन, चार-चार कुनको छोटे-छोटे 
झुंड में शिकार करते हैं, जिससे कि कोई खतरा आने पर वे एक-दूसरे की 
सहायता कर सकें। जंगली हाथियों के झुंड का पता लग जाने पर 
कुनकी द्वारा बहुत चुपके-चुपके उन का पीछा किया जाता है । बड़े हाथी 
तथा अकेलवा हाथी को बचाया जाता हैं। केवल किशोर अवस्था के 
हाथी ही पकड़े जाते हैं। पहले उन्हें कुनकी की सहायता से झुंड में से 
बहकाने का प्रयास किया जाता है, इसके बाद तब तक उन का पीछा 
किया जाता है, जब तक कि फनन्‍्दी उन के गले में फन्दा न फेंक दे। एक 
बार जब उसके गले में फन्‍दा डाल दिया जाता है, तो यह देखना फन्‍दी 
का काम होता है कि न तो फन्‍दा फिसलने पावे और न हाथो का गछा 
ही घुटने पावे । इन दो बातों का ध्यान रखते हुए उसे धीरे-धोरे कुनकी 
की ओर खीचा जाता है। कुनकी के पेट से अवरोधक रस्सियाँ भी बँधी 
रहती हूँ, उसी में बन्दी हाथी को बाँधा जाता है। फन्दे का दूसरा घिरा 
कुनकी के पेट से बंधा रहता है, जिससे एक बार फन्दे में फंसा हुआ 
हाथी कुतको के बल से धघोरे-धोरे खिचता हुआ रुक जाता है। अवरोधक 
रस्सियाँ बाँचने के बाद वह बिल्कुल कुंनकी के शरोर से बेंच उठता है, 
इसलिए फन्‍दी के साथ अपना जंगलों स्वभाव दिखलाने और निकल 
भागने में असमर्थ रहता है। एक बात और भावश्यक होती हूँ। जब बन्‍्दी 
हाथी कुनको से बाँध दिया जाता है, तो यह देखना आवश्यक होता है कि 
वह उसी ओर रहे, जिस ओर कि फनन्‍्दा कुनकी के पेट में बंघी हुई रस्सी 
से वंधा है। कभी-कभी कुनकी के लिए बन्दो हाथी का नियत्रित करने 
में कठिनाई होती हैं और कई कुनकी तथा कई फटी ०बकटूडेबव करने पड़ते 
हैं। इसे दोहर या तेहर कहते हैं ।_लैपोल केंद्तीदलेक्िकार में रस्सो मे 
कुनकी के गले से बाँधी जाती है ढ़ को तरह उसके पेठ से ।, + 
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